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Mojemu przyjacielowi Gerry’emu Ohrstromowi za wsparcie oraz zarazliwy
entuzjazm dla nauki



1989

Las wydawat sie jakis... inny. Tylko tak Kelsie potrafita okresli¢ swoje
odczucie. Po prostu co$ byto nie tak. Spojrzata w kierunku, w ktérym
odszedl Trevor. Nie byla pewna, czy powinna za nim po6jsé¢, czy
pozosta¢ przy malym czerwonym namiocie i zaczekac, az chtopak
wrdci z przerwy na toalete.

Wysmiatby ja, gdyby mu powiedziata, zZe sie boi. Siegneta wiec do
plecaka w poszukiwaniu rolki papieru toaletowego, ktéra pozyczyta
z tazienki na stacji benzynowej piecdziesiat kilometréw wczesnie;.
Znalazta ja zaplatana w kabel od walkmana, lezala na stosiku
sktadanek na kasetach, ktore Trevor przygotowal jeszcze w Boston
College.

Trevor studiowal, jako przedmiot kierunkowy  wybrat
dziennikarstwo. Byt tyczkowatym chiopakiem o czarnych,
opadajacych na oczy wlosach. Poznali sie na imprezie poza uczelnia
i natychmiast zapatali do siebie sympatia, gdy okazato sie, ze oboje
przepadaja za rockiem progresywnym i planszOwkami. Pierwszy
wspllny wieczor spedzili w jego pokoju w akademiku. Shuchali
Tubular Bells, grali w Stratego i popijali tanie wino. Kelsie od razu
poczula, ze sie zakochatla, ale odczekata dwa miesiace, zanim wyznata
Trevorowi mitos¢.

Jej rodzice go nie =znosili. Ojciec, pracownik szczebla
kierowniczego w banku, nie mogl zrozumieé, jak dziennikarstwo
moze by¢ czyim$§ ,przedmiotem kierunkowym”, a matka wciaz
wracala wspomnieniami do swojego pierwszego matlzenistwa, ktére
zawarla na studiach. Trevor byt dla nich po prostu kolejna chwilowa
fascynacja coOrki, rOwnie nieistotng jak partner Kelsie na balu na
zakonczenie podstawéwki.

Matka i ojciec Trevora byli rozwiedzeni, mieszkali za granica, syn
prawie z nimi nie rozmawial, co Kelsie szybko przeniosta na grunt
stosunkOéw z wlasnymi rodzicami. Kiedy Trevor zaproponowat letnia



piesza wyprawe polaczona z noclegiem pod namiotem, Kelsie
zgodzita sie bez wahania. Aby dodatkowo podkresli¢ swa niezaleznos¢
od rodzicow, oswiadczyta, ze nie przyjedzie do domu na wakacje.
Ignorowala ich, kiedy prébowali dodzwoni¢ sie do niej do akademika.
Do diabta z nimi, méwila sobie.

To bylo dwa tygodnie i jaki$ tysiac kilometréw temu. Spogladajac
na granatowy, ciemniejacy las, Kelsie naraz pozatowala, ze nie
pojechata do domu i nie spr6bowata przekona¢ rodzicéw do Trevora.
Wyprawa byla w sumie przyjemna. Tylko od czasu do czasu Trevor
tracit nad soba panowanie, a wtedy Kelsie bata sie, ze znéw zrobi cos,
na co chtopak przewréci oczami i wytknie, jak nikla jest jej wiedza
o podstawach pieszych wycieczek i biwakowania.

— Trev? — odezwala sie, ruszajac w kierunku, w ktérym sie udat.

Odpowiedziata jej cisza.

— Kochanie, wziate$ papier? Bo mam rolke...

Przeszta dziesie¢ metrow, obejrzata sie, by sie upewnié, ze widzi
namiot, i postawita jeszcze kilka krokow.

Dzien w lesie przechodzit w noc. Cykaly Swierszcze, w gorze
przemknat jakis wielki, niewyrazny ksztalt ptaka — czyzby sowa? -
wracajacego do gniazda albo wylatujacego z niego.

Kelsie bardzo przezywata to, ze wybrali sie w Appalachy. Ktéregos
dnia na szlaku dostrzegla wielkie czarne ptaki na tle wieczornego
nieba i wskazata je Trevorowi. Bylo ich cale mnéstwo. Przygladata sie
im z podziwem.

— To nietoperze — wyjasnit.

— Nietoperze?

— Ano. Gdzie$ niedaleko musi by¢ spora jaskinia.

— Fajnie — odparta, bardzo sie starajac, by zabrzmialo to, jakby
naprawde tak mys$lala. Tamtej nocy nie zmruzyla oka. Kazdy, nawet
najdrobniejszy cieni sprawiat, ze przechodzit ja dreszcz.

To jednak nic w poréwnaniu z tym, co czuta w tej chwili.

Dotarta do miejsca, w ktéorym powinna byla zasta¢ Trevora. Pnie
powalonych drzew ukladaly sie tu w ksztatlt litery V, tworzac swego
rodzaju nisze, w ktorej nawet Kelsie poczulaby sie w miare
swobodnie.



Trevora tu jednak nie byto.

Juz miata sie odwrdcié, kiedy nagle zauwazyla jeden z jego
traperéw z jasnobrazowej skory. Uklekta i podniosta go.

But tkwit wcisniety pomiedzy korzen a ziemie, tak jakby wtasciciel
zgubit go, potykajac sie. Trevor powinien leze¢ przed nim. Ale nie
lezat. W ogéle nigdzie go nie byto.

— Trev? — odezwala sie cicho. Zanadto sie bata, by podnosi¢ gtos.

Swiatlo zmierzchu bledlo, sylwetki drzew stawaly sie coraz
ciemniejsze. Kelsie postanowita wréci¢ do obozowiska; wyobrazita
sobie, ze Trevor czeka tam na nig z uSmiechem na ustach. Wziela but
i ruszyta z powrotem.

Na chwile spanikowata, gdy nie mogla dostrzec namiotu, ale
w miare jak sie zblizata do obozu, coraz wyrazniej widziata czerwien
ptétna w przyémionym $wietle. Po chtopaku nadal nie byto sladu.

— Kochanie?

Juz raz wykrecit jej taki numer, a ona w odwecie nie przespata sie
z nim tamtej nocy. Byla pewna, ze zrozumial, czym groza takie zarty,
i miata nadzieje, Ze mimo to teraz tez po prostu postanowit splatac jej
figla.

Usiadta przed namiotem z zamiarem zastanowienia sie, co dalej —
czy schowaé sie w Srodku i zaczekaé, czy sprobowaé rozpalié
ognisko?

Uznatla, ze rozpali ognisko.

Dopiero kiedy uklekla przy niewielkim kregu z kamieni i podjeta
probe podpalenia garSci suchych lisci, zauwazyta pniak, ktérego
wczeSniej tam nie bylo. Mierzyt tyle co potowa wzrostu dorostego
cztowieka i byt czarny jak noc. Stat pomiedzy dwoma zimozielonymi
krzakami, w miejscu, ktére — databy sobie reke uciaé¢ — jeszcze przed
chwilg byto puste.

Powietrze uwiezto jej w ptucach. Zerkneta w lewo i w prawo, by sie
upewnid, ze to nie pomytka. Kiedy powrdcita wzrokiem do pniaka, juz
go tam nie byto.

Las ozyt.

Nastapita eksplozja ruchu, jakby na Kelsie runat cien.



Naraz znalazta sie na plecach i poczula, Ze co$§ niesamowicie
ciezkiego siedzi jej na piersi i uniemozliwia oddychanie.

Pod palcami wyczuta grube, szorstkie jak pedzle jej matki wtosy.
W powietrzu rozszedt sie zjetczaly, miedziany zapach.

Zobaczyta btysk pazuréw, ale dopiero kilka sekund pézniej, kiedy
ciepla krew zaczela splywa¢ po chlodnej skoérze jej brzucha,
zrozumiala, co sie stato.

Trevor méwil, ze w lasach porastajacych te goéry zyja niedzwiedzie
i pumy. Kelsie nie miata pojecia, co ja zaatakowato, ale kiedy lezata
sparalizowana i sie wykrwawiata, przyszta jej do glowy mysl, ze
nigdy nie sltyszala o zwierzeciu, ktoére by najpierw ranito cztowieka,
a potem siedziato i przygladato sie, jak ten umiera.
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Maszyna do lodu

Cztowiek nauki winien nie mie¢ zadnych pragnien ni sympatii, jego serce
winno by¢ z kamienia.

Karol Darwin

Niebieskie i czerwone S$wiatla radiowozéw odbijaja sie

w podrapanych chromowanych literach uktadajacych sie w napis

MASZYNA DO LODU. ZamySlony stoje przed motelowymi

automatami, w rece trzymam plastikowy kubetek. Skad pochodzi

woda do tego urzadzenia? Z miejscowego potoku? Przepuszczaja ja

przez filtr? Czy przed zamiana w kostki lodu woda jest
przechowywana w wewnetrznym zbiorniku?

Niedawno czytatem artykut o nowej bakterii, ktéra odkryto gteboko
w jaskiniach lodowych. Przeszta od fotosyntezy do chemosyntezy
i dostownie pozerata skate, by przezy¢. Na pewno bez trudu
przezartaby sie rowniez przez filtr weglowy.

Na razie nie wydaje sie szkodliwa dla ludzi - ciekawe zatem, czy
mozna ja wykorzysta¢ do rozbijania kamieni nerkowych? Tak wiele
pytan...

Tak wiele... ze dopiero po chwili zauwazam samochéd, ktéry
z piskiem opon zatrzymuje sie za mng. Odwracam sie i widze
opancerzonego policyjnego vana. Zauwazam tez, ze na parkingu
zjawilo sie pél tuzina radiowozow, a w kazdym dwoje
funkcjonariuszy; kucaja z wycelowanymi pistoletami i strzelbami
przytknietymi do ramienia. Mierza w pokoje znajdujace sie po drugiej
stronie parkingu.

— Pochyl sie pan! - syczy ktos.

Mezczyzna w czarnych spodniach i z krawatem ukrytym pod
kamizelka kuloodporna zajmuje pozycje za otwartymi od strony
pasazera drzwiami zaparkowanego tuz obok mnie forda bronco. Na
szyi dynda mu odznaka. Facet nie wyjmuje broni.

Daje mi znak reka.



— Prosze wrdéci¢ do swojego pokoju.

Wszystko dzieje sie jak w zwolnionym tempie, ale mimo to nie
jestem w stanie sie poruszy¢. Kucam i zza tylnego zderzaka auta
przygladam sie rozwojowi sytuacji.

Z vana wysiada czterech mezczyzn w rynsztunku bojowym,
z metalowymi maskami na twarzach, i biegnie w kierunku pokojow
po drugiej stronie parkingu. Jeden z policjantéw niesie gruby
metalowy cylinder. Uderza nim w zamek i drzwi staja otworem.
Dw6ch wpada do Srodka z uniesiona bronig, a pozostali ich
ubezpieczaja.

Panuje petna napiecia cisza. Po chwili przerywa ja okrzyk z pokoju:

— Czysto!

Jeden z uzbrojonych mezczyzn wychodzi, daje sygnat dtonig i kreci
przeczaco gtowa.

Drugi zjawia sie tuz za nim, ustepujac miejsca trzem
funkcjonariuszom z biura szeryfa oraz wysokiej kobiecie w marynarce
i kapeluszu kowbojskim. Kobieta ma ciemng, sztywna skére, bruzdy
mimiczne po obu stronach ust i kurze tapki — widze je nawet z daleka.

Zajrzawszy do pokoju, kobieta wraca na parking i przyglada sie
stojacym tam samochodom. Wskazuje jeden, na co policjant podaje
numery rejestracyjne przez radio i prosi o sprawdzenie. Wszyscy
milcza. Gtos méwiacego niesie sie po placu.

Mezczyzna, ktéry kazat mi wraca¢ do pokoju, rozluZznia sie i wstaje
zza drzwi wozu. Zauwaza moje odbicie w lusterku od strony kierowcy
i obraca sie na piecie.

— Chyba o co$ pana prositem?

— Nie moge. — Przenosze spojrzenie na funkcjonariuszy strzegacych
wejscia do pokoju. — Raczej mnie nie wpuszcza.

Dociera do niego dopiero po chwili. Ja za$ nadal przetwarzam to,
co sie wydarzyto.

— Jasny gwint. — Mruzy oczy. — Doktor Cray?

— Tak... Theo Cray. O co chodzi?

Jego dlon wedruje ku zamocowanej na biodrze kaburze. Mezczyzna
nie dobywa broni, ale ktadzie palce na rekojesci.

— Doktorze Cray - zaczyna niskim, wywazonym tonem - dla



panskiego bezpieczenstwa prosze, zeby powoli odstawit pan kubelek
i podniost rece.

Nie mysle. Robie, co kaze.

— A teraz prosze ukleknaé.

Mam na sobie szorty, zwir wbija mi sie w kolana, ale jestem do
tego stopnia zdjety strachem, ze nawet nie czuje bélu.

Podchodzi do mnie, trzymajac dton na rekojesci pistoletu.

— Stane za panem. Upewnie sie, Ze nie ma pan broni. — Przygladam
mu sie katem oka. Wolna reke ktadzie na drugim biodrze. — Pozwoli
pan, ze dla wlasnego bezpieczenistwa zatoze panu kajdanki.

— W porzadku - zgadzam sie. W koncu ma pistolet. Chyba nie za
bardzo moge odméwié. Zanadto sie boje, zeby zapytaé, dlaczego
uwaza, ze powinien zatozy¢ mi kajdanki.

Szybko, ale =zaskakujaco delikatnie zapina zimne metalowe
bransoletki na moich nadgarstkach, po czym pyta:

— Czy moge unie$¢ pana koszule?

— Jasne — odpowiadam stabym glosem.

Czuje powiew chlodnego powietrza Montany na spoconych
plecach.

— Przeszukam teraz panskie kieszenie.

— Okej.

Kladzie mi dton na ramieniu, przytrzymujac, zebym nie wstatl,
i obszukuje obie kieszenie.

— Co pan tu ma?

Chwila paniki, pustka w glowie.

— E... Klucz do pokoju. Portfel. E... Telefon.

— Cos jeszcze?

Musze sie zastanowi¢. Boje sie udzieli¢ ztej odpowiedzi.

— E... Scyzoryk. Leatherman.

Mezczyzna wciagga rekawiczki. Czuje zapach lateksu.

— Czy moge wyjac te przedmioty z panskiej kieszeni?

— Tak. Tak... oczywiscie.

Na filmach w takich sytuacjach jest duzo krzyku. Tymczasem ten
mezczyzna odzywa sie do mnie, jakby byt lekarzem. Nie podnosi
glosu. Nie grozi mi.



Opro6znia moje kieszenie i kladzie wszystkie przedmioty na ziemi
poOttora metra ode mnie. Blisko, ale poza zasiegiem rak.

— Prosze chwile zaczekad, dopodki tego nie wyjasnimy.

— Czego nie wyjasnicie?

Nie odpowiada. Zamiast tego przykiada palce do ust i gltosno
gwizdze. Kobieta w kowbojskim kapeluszu odwraca glowe
w kierunku Zrédta dzwieku.

Jej spojrzenie koncentruje sie na mnie.

— Cray?! — krzyczy.

Mezczyzna potwierdza skinieniem glowy. W oshlupieniu robie to
samo.

Do tej pory wszystko przebiegalo zaskakujaco spokojnie, jak
podczas badania lekarskiego. Teraz nagle nastepuje przyspieszenie.
Cala energia skierowana na moéj pokéj w motelu obraca sie w moja
strone, jakby wycelowano we mnie lufe dziata.

Czuje na sobie dziesiatki oczu.

Sa wsrod nich spojrzenia pelne wsciektosci.

Jestem oceniany. Osadzany.

Nie mam, kurwa, pojecia dlaczego.

— O co chodzi? — pytam.

Kobieta w kowbojskim kapeluszu podchodzi szybkim krokiem.
Staje nade mng, przyglada mi sie, jakbym byt prébka w laboratorium.
Miga mi ostrze, ktére nosi przy pasku.

— Prébowatl uciekaé¢? - pyta, lekko przeciggajac samogloski. Nie
spuszcza ze mnie oka.

— Jest bardzo sktonny do wspéipracy.

— To dobrze. Doktorze Cray, jezeli nadal bedzie pan z nami
wspotpracowat, wszystko szybko sie skonczy.

W sposobie, w jaki wypowiada te slowa, nie ma nic a nic
uspokajajacego.
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Probka

Jestem naukowcem. Przygladam sie. Analizuje. Wysuwam
przypuszczenia. Sprawdzam je. Jestem inteligentny, ale zawsze jakby
troche nieobecny.

W dziecinstwie czytalem komiksy i pragnalem by¢ Batmanem,
Mrocznym Rycerzem, detektywem takim jak on. Jednakze postacia,
z ktéra miatem najwiecej wspolnego, byt Obserwator, tysy
cztowieczek w todze, ktory pojawial sie na kartach opowiesci ze
Swiata Marvela i zwyczajnie... obserwowat.

W tej chwili przypatruje sie swojemu zyciu jak ciagowi liczb na
ekranie komputera i szukam wspéizaleznosci.

Detektyw Glenn, mezczyzna, ktéry znalazt mnie w motelu, siedzi
naprzeciwko mnie. Rozmawiamy sobie, jak gdyby nigdy nic. Unikamy
oczywistych pytan, na przyklad o to, dlaczego mam plastikowe
torebki na dioniach.

Formalnie rzecz biorac, chyba nie zostalem aresztowany. O ile mi
wiadomo, zgodzitem sie na to wszystko. Nie od razu, stopniowo.
Zdaje sie, ze nazywaja to zatrzymaniem do wyjasnienia. Glenn zdjat
mi kajdanki, gdy tylko posadzit mnie przy stole w sali konferencyjne;j.
Torebek jednak nie wusunal, nadal tkwia na moich dtoniach,
umocowane taSma w nadgarstkach. NajwyraZzniej jestem okazem.

Glenn jest tak opanowany i rozbrajajacy, ze chwilami zapominam,
jak sie tu dostalem. Przyjechalem radiowozem, skuty i wciSniety na
tylne siedzenie. Celowaly we mnie lufy pistoletow oraz wsciektle,
pelne odrazy spojrzenia, ktorych nie potrafie wyttumaczyd¢.

Przypatruje sie Glennowi, ktéry obserwuje mnie pomiedzy
uprzejmymi uwagami na temat pogody w Montanie i teksanskich zim.
Ma rzednace na skroniach blond wtosy i czujne szare oczy osadzone
w zmeczonej twarzy. Kojarzy mi sie z podstarzalym miotaczem,
usitujacym odgadnaé, w jaki sposob odbijajacy zareaguje na kolejny
rzut. Nosi szkockie nazwisko, ale oblicze ma bardzo holenderskie.



Raz jeszcze pytam, o co chodzi, na co on odpowiada:

— Dojdziemy do tego. Musimy wyjasni¢ pewne rzeczy.

Méwie, ze chetnie wyjasnie tyle, ile bede mégl, ale Glenn obojetnie
odnosi sie do mojej propozycji, udaje niezainteresowanego tym, co
moge mie¢ do powiedzenia. Sadzac po liczbie policjantow, ktorzy
wtloczyli sie do mojego pokoju w motelu, a takze po tym, jak
potraktowano moje dtonie i stopy, podejrzewam, ze tak naprawde
bardzo ich interesuje moja osoba.

Do drzwi sali konferencyjnej puka ciemnowtosa kobieta w kitlu
laboratoryjnym. Glenn zaprasza ja gestem do Srodka.

Kobieta stawia na stole skrzynke na narzedzia, po czym zaklada
maseczke zastaniajaca usta i nos.

— Wilaczona? - pyta, wskazujac stojaca w kacie kamere; nie
zauwazytem jej wczesnie;j.

— Tak — odpowiada Glenn.

— To dobrze. — Kobieta zwraca sie¢ w moja strone i zdejmuje mi
torebki z dioni.

Zatozono je dla zabezpieczenia materialu dowodowego - to
oczywiste. Ale w zwigzku z czym?
— Panie Cray, pobiore teraz probki. — Kobieta méwi glosno,

zapewne po to, zeby byto ja stycha¢ na nagraniu. Oglada moje
paznokcie i pokazuje je Glennowi.

Ten pochyla sie i zerka na skorki.

— Obcina je pan bardzo krétko. Dlaczego?

— Chytridiomikoza — wyjasniam.

— Chytry... — prébuje wyméwié¢ Glenn, ale sie poddaje. — Co to
takiego? Choroba?

— Tak. Grzybicza.

Laborantka puszcza moja dton.

— Zarazliwa?

— Tak - odpowiadam, zaskoczony jej reakcja. — O ile jest pani
plazem. Ja jej nie mam. Chyba. Ale posSwiecam sporo czasu na
badanie zab w réznych srodowiskach, dlatego musze uwazaé, zeby
nie przenosi¢ zarazkow.

Glenn zapisuje co§ w swoim notatniku.



— Czy to dlatego kupit pan buty przed trzema dniami?

Nie pytam, skad wie.

— Tak. To, czego nie jestem w stanie wysterylizowaé, niszcze
i wymieniam na nowe. Przyznaje, ze moze przesadzam z ostroznoscia,
ale niektérzy uwazaja, ze odpowiedzialno$cia za spadek liczebnosci
plazow nalezy obarcza¢ naukowcéw niechcacy roznoszacych zarazki.

— Duzo pan podrézuje? — pyta Glenn.

— Bez przerwy. — Czy zdradzam zbyt wiele?

— Zeby bada¢ zaby?

— Czasami tak. — Nie wiem, ile powiedzie¢. Jak dotad nie wydawat
sie zainteresowany, ale to moégl by¢ podstep, zebym sam zaczat
mowic.

Glenn wyjmuje kartonowa teczke z aktéwki i zaczyna przegladac
wydruki. Staram sie nie zwracaé na nie uwagi, ale tekst przebija przez
kartke. To informacje na méj temat znalezione w internecie: strony
wydziatu, artykuty, wywiady.

Laborantka bierze patyczek z wacikiem i przesuwa nim pod moimi
paznokciami. Robi to delikatnie. Zaskoczylo mnie, Ze nie wiedziala,
czym jest chytridiomikoza. Cho¢ z drugiej strony... Kobieta jest
ubrana jak naukowiec, ale tak naprawde pracuje jako szeregowy
technik wyspecjalizowany w zbieraniu, a nie badaniu dowodéw.

Przerzuciwszy kilka stron, Glenn spoglada na mnie zaintrygowany.

— Bioinformatyka? Jest pan biologiem?

— Niezupeklie. Bioinformatyka to polaczenie nauk biologicznych
z metodami i narzedziami informatycznymi.

Glenn stara sie zadawal proste, oglOlne pytania, ale wyraZnie
widze, ze jest inteligentnym czlowiekiem, ktéry stucha tego, co
moéwie — i co przemilczam. Odpowiadam szczerze, poniewaz nie
wiem, dokad zmierza rozmowa.

— Zajmujemy sie gléwnie genetyka. Na przyktad DNA. Jest ono tak
ztozone, ze jeSli chcemy je zrozumieé¢, musimy korzysta¢ z pomocy
komputeréw.

Kiwa gltowa.

— Czyli jest pan w pewnym sensie genetykiem?

— Nie. Wprawdzie od czasu do czasu badam DNA, ale znajduje sie



ono poza obszarem moich zainteresowan. Obecnie zglebiam
zagadnienie plastycznoSci fenotypowe;j.

Lypie na kobiete, ktéra kreci glowa, po czym zerka na mnie,
unoszac brew.

— Czy stlusznie podejrzewam, ze nie ma to nic wspdolnego
z plastikami?

— Jak najbardziej. — Siegam do tekstu, ktérym racze gosci na
przyjeciach, i przypominam sobie, jak bardzo nie znosze wyluszczac
laikom sensu mojej pracy. — Czy uprawiat pan sport w liceum?

— Gratem w futbol.

— Czy byt pan wtedy bardziej muskularny?

— Dziesie¢ kilo czystych mie$ni. Tesknie za nimi. — Posyla
laborantce uSmiech peten skrepowania.

Podejrzewam, ze kiedy nie magluja podejrzanych i nie szukaja
obcigzajacych dowodéw pod ich paznokciami, zachowuja sie jak
zwyczajni znajomi z pracy i maja swoje zarciki, zrozumiate wyltacznie
dla ludzi z biura.

— Ssaki potrafia zwiekszy¢ swoja mase mieSniowa, ale na przyktad
gady nie — ciggne. — JesteSmy w stanie zbudowac sobie ogromne
muskuty. Srebrnogrzbiety samiec goryla ma dostep do wiekszej ilosci
jedzenia i zwieksza produkcje testosteronu, wskutek czego rosna mu
miesSnie, a siers¢ na plecach robi sie srebrna... — Milkne. — Nie
zanudzam pana?

Glenn kreci gtowa.

— Nie, profesorze. Prosze m6éwi¢ dalej. To fascynujace.

— Stowo fenotypowy” odnosi sie do kodu w naszym DNA,
»plastyczno$¢” zas do jego zmiennoSci. Przyktad: chifiskie dzieci rosna
znacznie wyzsze od swoich rodzicé6w. Ich DNA sie nie zmienito,
dysponuje tylko wbudowanym kodem odpowiedzialnym =za
przystosowanie organizmu do wiekszej ilosci biatka, za powiekszenie
macicy i tak dalej. Kolejnym przykladem jest otytosc.
WyewoluowaliSmy w Srodowisku, w ktérym nie bylo tatwo o kalorie,
dlatego dzis§ przy braku ostroznosci mozemy nawet trzykrotnie
zwiekszy¢ mase ciata. Plastyczno$¢ fenotypowa ma swoje ciemne
strony.



— Czyli przyjechal pan obserwowal zwierzeta, ktore potrafia sie
zmieniac?

— Zasadniczo tak. Interesuja mnie zwlaszcza zwierzotaki. -
USmiecham sie z wyzszoScia po wilasnej dowcipnej uwadze, ktora
rzucatem setki razy na zajeciach z lekko rozbawionymi studentami.

Nie udaje mi sie wzbudzi¢ wesotosci w Glennie i laborantce.

— Zwierzotaki? — pyta Glenn.

— Zabiolaki. Konkretnie kijanki — odpowiadam, nieco speszony. —
Szczegllnie interesujace sa kijanki zab lesnych. JeSli w stawie jest ich
zbyt duzo, jedna badz kilka przechodzi przemiane. Rosna im szczeki
i ogony i z roslinozercow kijanki staja sie kanibalami. Wygladaja jak
miniaturowe piranie, zaczynaja pozera¢ swoje rodzenstwo.
Zredukowawszy liczbe kijanek w stawie, odzyskuja dawna postaé
i ponownie dotaczaja do radosnej gromadki czekajacej, by
przeobrazic¢ sie w zaby.

Glenn przez chwile przyswaja to, co ustyszat.

— Ciekawe. ,,Zabiotaki”. Rozumiem. I pan je bada?

— Niezupetie. Badam ich srodowisko. Sadze, ze to zjawisko nie
ogranicza sie do kijanek. Moze dotyczy¢ zar6wno mikroorganizmow,
jak i ludzi.

Glenn unosi brew.

— Ludzi?

— Owszem. Mozemy je zaobserwowaé¢ choéby w tonie matki
w czasie cigzy bliZzniaczej. Jeden ptéd odbiera substancje odzywcze
drugiemu, stad pdzZzniej ich rézna masa. W przypadku zespotu
znikajacego ptodu jeden bliZzniak umiera i zostaje wchiloniety przez
drugiego. Czy to sprawka matki? A moze ,ztego” bliZniaka? Jesli tak,
to 6w ,zty” bliZzniak zawsze wygrywa. W ograniczonym Srodowisku,
takim jak staw, jeden organizm spontanicznie reguluje liczebnos¢
populacji, po czym odzyskuje normalng postaé. Drapieznik alfa,
dominujace zwierze na koncu tancucha pokarmowego, wylania sie,
gdy populacja osiaga okreSlong wielkos¢. Obserwujemy to zjawisko
u szczurOw kanibali, pajakéw, a nawet ws$réd programéw
komputerowych.

— Owca zamienia sie w wilka? — rzuca Glenn.



Zastanawiam sie chwile.

— Niewykluczone. U zwierzat udomowionych trudniej o takie
zachowania, ich populacje sa bowiem duzo bardziej homogeniczne,
a takze celowo trzebione. Co innego zdziczaly inwentarz, na przyktad
Swinie, ktére powracaja do dawnych form. Zdarza sie to réwniez
w sforach pséw.

— Hm. To naprawde bardzo ciekawe, doktorze Cray. — Zwraca sie
do kobiety: — Caroline, masz juz wszystko?

— Chwileczke. — Przesuwa patyczkiem pod paznokciem mojego
kciuka, nastepnie chowa go do plastikowej torebki opisanej PRAWY
KCIUK. — Gotowe. — Wktada wszystkie probki do torby, zabezpiecza ja
specjalna tasma i pokazuje do kamery.

Wpatruje sie we wbite we mnie oko kamery, zastanawiam sie, kto
jest po drugiej stronie, kto gra role Obserwatora.

Glenn wstaje.

— Doktorze Cray, chcialbym pana prosi¢ o wyrazenie opinii na
pewien temat, o ile ma pan chwile. Sprébujemy tez znalezé panu
jakies buty.

Ciesze sie, ze moich dtoni nie krepuja juz kajdanki ani plastikowe
torebki, ale martwi mnie to, ze detektyw Glenn ozywit sie na dzwiek
pewnego stowa.

,Drapieznik”.



4
Samooskarzenie

Detektyw Glenn prowadzi mnie korytarzem. Nadal jest serdeczny
i traktuje mnie jak goScia.

— Jestem panu wdzieczny za wspoélprace, doktorze Cray.

Mijamy otwarte gabinety. Zauwazam, ze ludzie podnosza glowy
znad biurek i spogladaja na mnie. Przypatruja mi sie i bynajmniej nie
robig tego mimochodem.

Najwyrazniej jestem podejrzany; policja sie mng interesuje, jak to
sie mOwi. Nie wiem jednak, w zwiazku z jaka sprawa.

Powinienem czué zdenerwowanie, ale — co ciekawe - fakt, ze
ukrywa sie przede mnga powod zatrzymania, pozwala mi zachowad
spokdj. To co$ zupelie innego niz czekanie na wyniki badan,
z ktorych sie dowiem, czy mam raka. Brak wiedzy o stawce, o jaka
toczy sie gra, skutkuje poczuciem odrealnienia.

Glenn otwiera drzwi prowadzace do pomieszczenia pelnego szaf na
dokumenty. Miejsce posrodku zajmuje duzy stot.

— Prosze usiasé, doktorze Cray.

— Wystarczy Theo - rzucam, siadajacc W normalnych
okoliczno$ciach duzo wcze$niej proponuje przejscie na ty, ale dotad
bylem nieco zaabsorbowany. — ,Doktora” wolalbym zarezerwowac
dla kolegéw po fachu. - Oszczedzam mu wykladu o posiadaczach
idiotycznych tytutéw naukowych, na przyktad doktora psychologii
albo pedagogiki, ktérych spotykam na uczelni, a ktérzy nie byliby
w stanie zdac¢ najprostszego egzaminu z przedmiotow Scistych, lecz
mimo to upieraja sie, by zwraca¢ sie do nich z takim samym
szacunkiem, z jakim czlowiek odzywa sie do, dajmy na to, dyrektora
oddziatu onkologii szpitala klinicznego.

— Rozumiem. — Detektyw szpera w szafach za moimi plecami,
wyciaga rézne teczki. — Nie jest pan czasem geniuszem?

— Chodzi panu o grant ,dla geniuszy” Fundacji MacArthur6w? Nie,
ja dostatem nagrode Brilliant, za ,,wybitne osiagniecia”. To troche co



innego. Okropnie sie nazywa, dlatego pomijam ja w swoim zyciorysie.

Glenn ktadzie teczki na stole i siada po drugiej stronie.

— Niech pan nie bedzie taki skromny. To jasne jak stonce, zZe jest
pan geniuszem. Prosze przyznac, ze tebski z pana gos¢.

Schlebia mojej préznosci, prébuje mnie urobi¢. Ale do czego
zmierza?

— Nie na tyle tebski, by sie domyslié, co tu robie.

Zbywa pytanie machnieciem reki.

— Och, formalnoSci. Wkrétce bedzie po wszystkim. — Co moze
oznaczac, ze znO6w zalozy mi kajdanki. — Jako biolog... przepraszam,
chyba powinienem powiedzie¢: jako bioinformatyk?

— Niech bedzie. Nazwa mojej dziedziny brzmi inaczej na kazdej
konferencji.

— W porzadku. Chciatbym panu, tebskiemu goSciowi, pokaza¢ kilka
zdje€ z r6znych spraw. Ciekawia mnie panskie wrazenia.

— Wrazenia? Nie jestem jasnowidzem.

— 7Zle to ujalem. Interesuje mnie, jak pan odbierze te fotografie.
Prosze zrobi¢ mi te przyjemnosc.

Kusi mnie, by mu wypomnieé, ze juz od dwoch godzin robie im
»,przyjemnos$¢”, ale odpuszczam sobie. Nie jestem osoba, ktora
dazytaby do konfrontacji.

Podsuwa mi teczke. Pozaginane rogi, splowiala etykieta. Otwieram
ja i widze mezczyzne z rozlupana czaszka. Jedyne ocalate oko
wpatruje sie w obiektyw aparatu, pozostatej czeSci twarzy brak.
Plytke ceramiczng, na ktorej spoczywa glowa, pokrywa rozbryzg
krwi. Zamykam teczke i odsuwam ja od siebie.

— Przydatoby sie ostrzezenie.

— Stucham? - Glenn zabiera teczke i zerka na jej zawarto$¢. —
O rany. Przepraszam. Chcialem panu pokazac te. — Podsuwa mi inna.
— Co pan o tym sadzi?

Zdjecie krowy z krwawymi $ladami na szyi i karku oraz
z rozplatanym brzuchem.

— Chodzi o fachowa opinie?

— Tak.

— To martwa krowa.



— Owszem. Ale jak zgineta?

— Czy to jakiS... sprawdzian?

— Nie. Taka tutejsza zagadka. Wtasciwie bardziej zart. Ranczer
twierdzi, ze to dzieto chupacabry. Inni, ze kosmitéw. Brzuch wyglada
na wygryziony przez kojoty. Slady na szyi i karku pozostaja

tajemnica.
— Powaznie? — Ponownie przygladam sie ranom.
— Jak najbardzie;j.

Wpatruje sie w $lady, jednoczesnie przypominajac sobie wszystko,
co wiem o krowach, czyli niewiele, ale wystarczajaco, by wyrobic
sobie poglad na temat tego, co sie wydarzyto. Odkladam zdjecie na
st6t. Nadal nie mam pewnosci, czy mnie nie sprawdzaja. Rzecz jest
oczywista.

— Chce pan ustysze¢ zwiezta czy rozbudowana odpowiedz?

— Rozbudowana, czyli jaka?

— Zawierajaca wyjasnienie, jak do niej doszedtem.

UsSmiecha sie pod nosem.

— Niech bedzie, profesorze. Poprosze wersje rozbudowana.

— Jak juz moéwitem, badam systemy. Takim systemem jest na
przyktad DNA. Komoérka. Organizm. Staw. Planeta. Kazdy z nas
funkcjonuje w ramach ré6znych systeméw. Jakie systemy tu widzimy?
— Podsuwam mu fotografie.

— No... sadzac po ugryzieniach kojotdw, mozemy wycigagnaé
wniosek o tym, jakie miejsce zajmuje krowa w tancuchu
pokarmowym.

— Naturalnie. Co jeszcze? Jakie inne systemy? — Wskazuje krwawe
Slady na szyi. — Co moglo by¢ przyczyna na przyklad tego?
Znalezliscie takie Slady r6wniez na innych zwierzetach?

— Tak...

— Domys$lam sie, ze na owcach — wchodze mu w stowo. — Ale nie na
Swiniach i koniach. Zgadza sie?

Glenn potwierdza skinieniem glowy.

— Owszem.

— Wobec tego odpowiedzZ jest oczywista.

— Oczywista... Czyli?



— Kojoty.

— No dobrze, ale co ze Sladami na szyi?

— Wszystkie zwierzeta, ktére wymienitem, taczy pewien system.
Jaki?

— Farma - odpowiada Glenn.

— A konkretnie?

— Ranczo?

— Wilasnie tak. A po czym na pierwszy rzut oka poznajemy, ze
ranczo to ranczo?

Kiwa gltowa i najwyraZniej zaczyna rozumie¢.

— Po ogrodzeniu.

— Z drutu kolczastego. Za jego pomoca wyznaczamy granice
systemu. Swietnie sie sprawdza w przypadku kréw i owiec, ale jest za
niskie dla koni, §winie zas moga sie pod nim przekopac. Ging jedynie
te zwierzeta, ktore jest w stanie powstrzymaé ogrodzenie z drutu
kolczastego. Owce i krowy.

— Zaplatuja sie w drut, po czym dopadaja je kojoty i odciagaja
gdzies dalej?

— Niewykluczone. Podejrzewam, ze kojoty nauczyly sie zaganiac
zwierzeta wprost na ogrodzenie. Krowa sie nie zaplatuje, drut jedynie
rozcina jej skore. Pada dopiero wtedy, kiedy straci zbyt duzo krwi,
czasem nawet wiele Kkilometré6w od miejsca, w ktéorym zostata
zraniona.

— Imponujace. C6z moge rzec? Dla mnie jest pan geniuszem. —
W jego stowach kryje sie co$, co sprawia, ze pochwala wydaje sie
szyta grubymi ni¢mi. Glenn kfadzie dionie na pozostatych teczkach. —
Te sa bardziej drastyczne. Przypadkowe sprawy. Chciatbym, zeby pan
zerknat i powiedzial, czy przychodza panu do glowy jakie§ naukowe
spostrzezenia.

Przesuwa stosik teczek na moja strone stotu. Nie dotykam ich.

— Czy po to tu jestem?

— Prosze raz jeszcze zrobi¢ mi przyjemno$¢, profesorze. Moze mi
pan wierzy¢, ze w catej komendzie nie ma nikogo réwnie uprzejmego
jak ja.

Dochodze do wniosku, ze wole nie sprawdzaé, co to oznacza. O ile



jestem w stanie sie zorientowac, policja nie ma wobec mnie zadnych
zarzutéw, totez poczynienie kilku spostrzezen nie powinno stanowié
problemu. Wszystko, byle predzej sie stad wydosta¢.

Mam przed soba dwa tuziny zdje¢ przedstawiajacych zwtloki,
krwawe odciski dloni oraz rézne przedmioty. Na fotografiach
widnieja co najmniej trzy osoby: starsza kobieta, ktéra wyglada, jakby
pobito ja na Smieré, mezczyzna, ktory odniost rany klute i ciete, oraz
zakrwawiona mtoda kobieta, ktérej twarzy nie wida¢ na zadnym ze
zdjed.

Sa tez ujecia zakrwawionych ubran, telefonéw komérkowych,
pieniedzy oraz pni drzew, jak réwniez innych, czystych przedmiotow.

Pochylam sie nad fotografiami i zamys$lam. Detektyw Glenn oddala
sie o tysiagce kilometréw. Podobnie kamera w rogu, ktéra nadal mi sie
przyglada. Oraz, przypuszczalnie, Obserwator.

Rozktadam zdjecia na cztery kupki i studiuje je pojedynczo. Widze
ugryzienia owadow, Slady oparzen sokiem sumaka jadowitego, dion
spoczywajaca na zamknietej szyszce. Nie bardzo wiem, co o tym
sadzi¢. Krowa byta tatwa - tylko jedno zdjecie.

Po kilku minutach spogladam na Glenna, liczac na jaka$
podpowiedZ, i orientuje sie, ze z jego twarzy zniknal uprzejmy
u$miech.

Detektyw wpatruje sie w srodkowa kupke. Szybko zerka na kamere,
po czym przenosi spojrzenie z powrotem na mnie i odzyskuje
panowanie nad soba.

— Doktorze Cra... Theo, dlaczego umiescit pan tu te zdjecia?

Czuje, jak kurczy mi sie zotadek. Co$ sie wydarzyto. Co$, co
ukazato mnie w ztym Swietle.

Rozkltadam fotografie ze wskazanego stosika i predko chce sie
wyttumaczyd¢.

— Wygladaja na rézne ujecia tej samej ofiary.

Glenn wyjmuje zdjecia zakrwawionej szyszki oraz torebki lezacej
na klodzie.

— Na tych nie wida¢ zwlok, a mimo to umiesScit je pan na jednej
kupce z innymi. — Odktada je na st6t. — Dlaczego?

— Hm. - Zbieram fotografie i zné6w zaczynam je przegladac. — Nie



zwrocitem uwagi. Musiatem to zrobi¢ przypadkowo.

— Tu sa dwa tuziny zdjeé. Tymczasem pan wybral szesé¢
pochodzacych z tej samej sprawy. Przypadek? Nie sadze.

— Rzeczywiscie, nie wyglada to na dziatanie losowe... — Usiluje
nadazy¢ za wlasnym rozumowaniem.

— Bynajmnie;j.

Wskazuje liczby umieszczone w dolnej czesci odbitek.

— Zgaduje, ze to numery spraw. Pasuja do siebie. W wiekszosci. To,
zdaje sie, zakodowana data.

Glenn zabiera zdjecia i przyglada sie liczbom.

— Tego nie powinno tu byé. — Posyla rozdraznione spojrzenie do
kamery. Opadaja mu ramiona. — Czyli spojrzal pan na numery spraw
i na tej podstawie posegregowat fotografie? — Wzrusza ramionami
i rozklada rece w gescie frustracji. — Ma to sens.

Powinienem trzymac¢ jezyk za zebami. Ale nie moge. Dazenie do
logicznego wyjasnienia to méj wewnetrzny przymus, w dodatku
niebezpieczny.

— Nie, to nie tak.

Glenn nastawia uszu.

— Wobec tego — pyta spokojnym, opanowanym gtosem - skad pan
wiedzial, ze te zdjecia pochodza z jednego miejsca zbrodni?
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Wskazowka

Widaé, ze detektyw Glenn poswiecit sporo czasu na opanowanie
sztuki zachowania spokoju i samokontroli w skrajnych sytuacjach.
Sadze, ze dotad dziatal z pelnym rozmystem. ,Przypadkowo”
podsunal mi fotografie rozlupanej glowy, poniewaz chciat sie
przekonad, jak zareaguje.

Stracit nieco zimnej krwi, kiedy zobaczyl, jak segreguje zdjecia.
Zaskoczyto go to. Wydaje mi sie, ze az do tego momentu traktowat
swoje podejrzenia raczej niezobowiazujaco. Jego atutem byt brak
agresji. Gdybym poszedl tym tropem, prawdopodobnie wczesniej
zorientowatbym sie, o co tu chodzi.

Nie bez powodu od kilku godzin nie widziatem pani szeryf —
kobiety, ktora zobaczytem na parkingu przed motelem. Moge w niej
czytaé jak w otwartej ksiedze. Tymczasem Glenn lepiej sie maskuje.
Przypuszczam, Ze to ona sprowadzita oddzial SWAT, zeby zapukat do
moich drzwi. Tymczasem Glenn tagodna perswazja sprawitl, ze
wsiadltem do jego auta dobrowolnie, niczym przestraszone, zabtgkane
dziewcze.

— Dlaczego pogrupowat pan te zdjecia? — pyta raz jeszcze.

Rozktadam je przed soba.

— Zrobitem to pod$swiadomie.

Jego glos znow wpada w zyczliwy ton.

— Theo, czy jest co$, co chciatlby mi pan powiedziec?

— Owszem. Jestem kiepski z botaniki. Nigdy nie potrafitem
zapamieta¢ tych wszystkich nazw. - Wskazuje niska, kolczasta
rosline. — To nie jest ostropest plamisty, ale co$§ zblizonego. —
Przenosze spojrzenie na inne zdjecia. — Widac te rosline jedynie na
fotografiach, ktére utozylem na tej kupce. To znaczy, ze zrobiono je
o tej samej porze roku.

Zabiera je i zerka.

— Chodzi o to zielsko?



— Wiasnie, zielsko. — Machnieciem zbywam pozostale fotografie. —
Reszte ulozylem z innych powodéw. — Wskazuje starsza kobiete
i wachlarz zwiazanych z nia uje¢. — Tutaj wystepuje znieksztalcenie
soczewki aparatu. Wida¢ to w dolnym rogu, tam gdzie sa proste linie.
— Dotykam kolejnej kupki. — To zeskanowane odbitki z Kkliszy.
Zapewne z lat dziewiecdziesiagtych.

— Zapewne — powtarza jak echo Glenn, lekko krecac gtowa.

Rozlega sie pukanie do drzwi. Kto$ zaprasza Glenna na korytarz.

— Przepraszam — méwi detektyw i wychodzi.

Stysze dzwieki rozmowy, ale nie potrafie rozr6zni¢ stéw. Jestem
zaintrygowany, ale staram sie nie okazywaé zainteresowania,
poniewaz kamera wciaz ma mnie na oku.

Glenn wraca i siada na swoim miejscu. Jest rozluZniony.

— Doktorze Cray, czy moge panu co$ poradzi¢?

— OczywiScie, by¢ moze skorzystam z rady.

— Jezeli nie daj Boze ponownie znajdzie sie pan w takiej sytuacji,
prosze nic nie méwié¢, dopdki nie porozmawia pan z adwokatem. —
Stuka palcem w stosik fotografii. — To, co od pana ustyszatem, jest
niepokojace. Mozna wrecz powiedzie¢, zZe obcigzajace.

— Po prostu bylem szczery.

— Zauwazytem. Szczery ze szkoda dla samego siebie. Ciekawi mnie,
dlaczego zatrzymat sie pan dluzej na zdjeciu z urazem glowy.

— Ach, czyli to byto specjalnie?

— O tak. — Kiwa glowa. — Chcialem sie przekonad, czy zareaguje pan
z odraza, jak normalny cztowiek, czy zacznie sie pan $linic.

— A ja zatrzymatem sie dtuzej na tym zdjeciu...

— Owszem. Tak jak policjanci i lekarze.

— Kiedy$ bylem sanitariuszem.

Uniesienie brwi.

— No prosze.

— Tak. Ale nie dlatego sie zatrzymatem. Patrzytem na krew, ktéra
wsiagkta w biata fuge miedzy ptytkami. Skojarzyto mi sie to z koscia.

Glenn mruzy jedno oko.

— Z koscia? Jest pan dziwny. Nawet pan nie wie jak bardzo. -
Przesuwa dtonig ponad fotografiami. — Chce pan wiedzie¢, co mnie



najbardziej zaciekawito?

— Z checig sie dowiem.

— Ani razu nie wspomniat pan o zwlokach. Zauwazyt pan wszystko
oprécz nich.

Nawet ja musze przyznac, Ze to nieco osobliwe.

— Pewnie dlatego, ze Iludzie nie leza w moim obszarze
zainteresowan...

Glenn wybucha krotkim Smiechem.

— Zdaje sobie z tego sprawe.

— Czy to znaczy, zZe... jestem wolny?

— Od poczatku byt pan wolny. Z formalnego punktu widzenia nie
zostat pan aresztowany.

Lypie podejrzliwie na drzwi.

— Méwiac, ze jestem wolny — odzywam sie — ma pan na mys$li wolny
wolny? Czy raczej bedziecie mnie neka¢ za Bog raczy wiedzie¢ co?

— Jest pan wolny. To nie pana szukamy.

— Nie mnie? Czy dowiem sie wreszcie, 0 co w tym wszystkim
chodzi?

— Oczywiscie, panie profesorze. Przez chwile byt pan naszym
glownym podejrzanym w sprawie morderstwa. Prokurator okregowy
juz dobierat krawat, ktory mial zatozy¢ na panska egzekucje. —
Ponownie zerka na kamere i Scisza gltos. — W tych okolicach ludzie
staja sie Zdziebko nerwowi, jesli chodzi o takie sprawy. Koniecznie
chcieli sie do pana dobraé, zeby zabezpieczy¢ materiat dowodowy.

Dopada mnie lekkie odretwienie.

— Ale dlaczego ja? — Mozna sie bylo domysli¢ po zdjeciach, ale
bywam na tyle oderwany od rzeczywistoSci, Ze nie kojarze
najprostszych faktow.

— Zartuje pan? Jest pan doskonalym materialem na podejrzanego.
Wyniosty,  genialny = naukowiec. @ Przychodzi i opowiada
o drapieznikach alfa. Wszystko zbyt dobrze sie sktadato.

Czuje pieczenie na skorze. Glenn jest wyraZznie zrelaksowany, ale
boje sie, ze to moze by¢ pozor i ze detektyw nadal gra.

Zauwaza moje skrepowanie.

— Powaznie. — Wskazuje drzwi. — Moze pan wyjs¢ w kazdej chwili.



Odwracam glowe, oczami wyobrazni widze uzbrojonych
straznikow, ktérzy wywlekaja mnie z pokoju.

— Jesli to jakas gra, to nie wiem, co powinienem teraz zrobi¢. Nie
mam tez pojecia, co powiedzie¢.

— Przykro mi, doktorze Cray. Wiem, ze to wszystko z trudem miesci
sie w glowie...

Na moment opuszczam swoje cialo i widze, jak wygladam. Kiedy
pracowalem jako sanitariusz, bardzo czesto miatem do czynienia
z ludZmi bedacymi w szoku. Dokladnie tak sie teraz czuje.

Mé6j wzrok wedruje ku zdjeciu lezacemu na wierzchu kupki.
Kobieca dlon, delikatna, zgrabna. Na palcach zastygly czerwone
krople. Jej wewnetrzna strona jest oblepiona btotem i krwia.

Rozkltadam pozostate fotografie i raz jeszcze przygladam sie kazde;j.

Detektyw Glenn powiedzial, ze zauwazytem wszystko poza ludZmi.

Teraz ich widze.

Brakuje wizerunku twarzy.

Teraz wszystko nabiera sensu. Juz wiem, co tu robie.

Na moich barkach osadza sie nowy ciezar. Po dtuzszej chwili
podnosze wzrok na Glenna. Bacznie sie we mnie wpatruje.

Znajduje w sobie site, by powiedziec¢ to, czego nie chce méwic:

— Znam j3...
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Praca w terenie

— Juniper Parsons — méwi detektyw Glenn, jednoczeSnie obserwujac
moja reakcje.

Nie reaguje, co jak sadze, samo w sobie jest wymowne. Z poczatku
obawialem sie, ze wymieni nazwisko kogo$ mi bliskiego; nie ma zbyt
wiele takich os6b. Dtoni na zdjeciu mogta naleze¢ do ktérejs z moich
wspotpracowniczek albo do cérki jakiegos znajomego.

Jedyna kobieta, z ktéra ostatnio cokolwiek mnie taczyto — choc to
i tak za duzo powiedziane - jest Allison. Wydaje mi sie, ze
natychmiast rozpoznatlbym jej dion. Poswiecitem wiele nocnych
godzin na pieszczenie jej nadgarstkOw i splatanie z nig palcow, gdy
rozmawialiSmy o wszystkim: od starych komedii z Bobem Hope’em
po zapach powietrza na pustyni Gobi.

Gdyby to ona byla na zdjeciu, jej widok wywotatby we mnie jakas
pierwotna reakcje fizjologiczna - rozszerzylyby sie naczynia
krwionosne, zjezytyby sie wtosy, poczutbym bolesny ucisk w zotadku.

Ogarneto mnie przelotne uczucie ulgi, Ze nie rozpoznaje nazwiska,
ktore wymienit Glenn. Przelotne, poniewaz emocje wyzszego poziomu
— te, ktore dyktuje nam nasz spolteczny mézg na podstawie
wewnetrznych, nie zewnetrznych, doSwiadczen — podpowiadaja mi,
ze powinienem mie¢ poczucie winy. Jak siedzacy w kacie zbesztany
psiak; nie dlatego, ze wie, iz podkradanie jedzenia ze stotu jest zle,
ale poniewaz zrobit co$ niewtasciwego, czego nie rozumie.

Detektyw Glenn zauwaza mdj brak reakcji. Z jednej strony
wzmacnia to jego wiare w moja niewinno$¢, a z drugiej
prawdopodobnie utwierdza go w przekonaniu, ze jestem bardziej niz
przecietny czlowiek obojetny na ludzi zyjacych dokota mnie. Jestem
karykaturg zdystansowanego naukowca.

Kiepsko sobie radze z nazwiskami. Obracam imie Juniper
w myslach. A moze chciatl powiedzie¢ June?

Pamietam June, cho¢ umiarkowanie wyrazZnie. Byta moja studentka



przed szeScioma laty, kiedy zaczynatem uczy¢ na pelny etat. Mnie
i moich stuchaczy dzielita tak niewielka r6znica wieku, ze miatem
powazny klopot z pogodzeniem roli belfra z potrzeba bycia
zaakceptowanym przez grupe niemalze moich réwiesSnikow.

June specjalizowala sie w =zoologii i zastanawiala nad
przeniesieniem na etologie, nauke o zwierzetach w ich srodowisku.
Wpajatem studentom swoje holistyczne podejScie do pojmowania
systemOw. Zapomnijcie o nazwach i konwencjach, ktérych sie
nauczyliScie — wymyslajcie wlasne, méwitem. Zwierzeta noszace taka
sama nazwe zachowujg sie r6znie w zaleznosci od ekosystemu. Inuita
polujacy na wieloryby przewyzszajace masa wszystkich znanych mu
ludzi razem wzietych prowadzi zupelnie inne zycie niz weganin z San
Francisco, ktOry nie zje niczego, co nie wyrosto w ziemi.

Kilkukrotnie dyskutowaliSmy po zajeciach. Wydaje mi sie, ze po
wykladzie pare razy poszedlem z nig i innymi studentami na pizze.
Nigdy nie pracowala w moim laboratorium i je$li mnie pamie¢ nie
myli, nigdy nie rozmawialiSmy przez telefon ani nie esemesowaliSmy.

Spogladam na Glenna. Musiato ming¢ sporo czasu.

— Co sie z nig stalo?

— Pamieta ja pan?

— Chyba tak. Wolata, zeby nazywaé ja June. Moze uwazala, ze
Juniperl to jednak pewna przesada.

— Trzy dni temu odebraliSmy telefon od jej matki. Juniper
przebywata tutaj, w tej okolicy. Prowadzita badania. Nagle przestata
sie odzywac. WyslaliSmy czlowieka do moteluy, w ktérym sie
zatrzymata. Nie widziano jej od co najmniej trzech dni. W pokoju
panowal nienaganny porzadek. Za to znikneto jej auto.
NamierzyliSmy je w warsztacie, do ktérego trafito z zepsuta skrzynia
biegow. Dzi$ rano dwaj turysci natkneli sie na jej ciato. Poszukiwania
zamienily sie w $ledztwo w sprawie domniemanego morderstwa.
Pierwsze, co robimy w takich przypadkach, to staramy sie ustali¢
grono osOb mogacych zna¢ ofiare. Wyptyneto paniskie nazwisko. —
Glenn nie mowi nic wiecej, zachowuje swoje policyjne sekrety dla
siebie. Czeka, az co$ powiem.

Powinienem zaprotestowaé czy milczec?



Detektyw kontynuuje:

— Dwoje znajomych naukowcéw prowadzi badania na tym samym
obszarze...

Teraz chyba nalezatoby zareagowad.

— Nie wiedziatem, ze Juniper tu przebywala. Od dawna sie nie
kontaktowaliSmy.

Glenn wymijajaco wzrusza ramionami.

— Miata panska ksiazke na iPadzie. I opisy niektérych sposrod
panskich badan. To tez nas do pana doprowadzito. Wiem, ze brzmi to
troche jak z serialu kryminalnego, ale c6z, w prawdziwym zyciu
czasem tez tak bywa.

— Ale teraz juz wiecie, ze tego nie zrobilem? - Chce, zeby
zabrzmialo to jak stwierdzenie faktu, a wychodzi mi pytanie,
w dodatku zadane rozpaczliwym tonem.

— Sadze, ze mozemy wykluczy¢ panski udzial. Nie wiem, czy
poprawi to panu humor, ale przestuchaliSmy réwniez mechanika
z warsztatu oraz bylego chtopaka Juniper. Nie byl pan naszym
jedynym podejrzanym... Tylko najciekawszym.

— Co sie zmienilo przez te ostatnia godzine? — Boje sie zadawacd
zbyt wiele pytan. Oskarzycielski palec moze bowiem bardzo szybko
zn6w zaczaé wskazywacé mnie.

— Lekarz sadowy gruntowniej zbadal zwloki. Mysle, ze mozemy
ponad wszelka watpliwo$¢ wykresli¢ paniskie nazwisko z listy
podejrzanych.

Lypie na zwieszajaca sie rozpaczliwie zgrabna dton kobiety.

— No dobrze, ale kto jej to zrobit?

— Nie kto, doktorze Cray, lecz co.
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Wyspy

— Jak pan na pewno zauwazyl, obrazenia byly powazne - zaczyna
Glenn. - Poczatkowo sadziliSmy, ze mamy do czynienia
z napastnikiem postugujacym sie nozem. Ofiara zostala prawie
pozbawiona jednej reki, a jej glowa niemal odcieta. ZnaleZliSmy
krwawe $lady stép i dtoni na odcinku niespeina stu metréw. Kobiete
zaatakowano i Scigano. Niewykluczone, ze kilka razy prébowatla sie
wyrwaé. Nastepnie zawleczono ja na klode. Wszystko dziato sie
raptem kilkaset metréw od autostrady. Las jest tam raczej rzadki. No,
ale takie rzeczy moga sie wydarzy¢ wszedzie. Staramy sie zebrac
maksymalng ilo§¢ materiatlu dowodowego, zanim ulegnie zatarciu,
o czym zreszta przekonatl sie pan na wilasnej skoérze.

— ,,Takie rzeczy”? — Odwracam wzrok od drastycznych obrazéw.

— Atak niedZwiedzia. Z poczatku nie byliSmy pewni. — Detektyw na
chwile milknie. — Rocznie dochodzi do kilkunastu incydentéw i mamy
Srednio jedna ofiare Smiertelna. — Pokazuje na mnie palcem. — Polowe
tego stanowia naukowcy. Drugie miejsce zajmuja samozwanczy
specjalisci od grizzly. Juniper musiata sie znalez¢ w niewlaSciwym
miejscu i niewlaSciwym czasie. W ranach na jej ciele znalezliSmy
fragment odcisku tapy oraz wlosy, najprawdopodobniej niedZzwiedzia
sier$¢. Ekspert ze Stuzby Ochrony Przyrody potwierdzit, Zze obrazenia
wskazuja na atak niedZwiedzia.

— NiedZwiedZ. — Obracam w mys$lach to stowo. Kiedy prowadzi sie
badania w Montanie i Wyomingu, nalezy bezustannie mie¢ sie na
bacznosci. Ilekro¢ wyprawiam sie na te tereny, zawsze zabieram ze
soba spray na niedZwiedzie. Widziatem juz setki osobnik6éw, nawet
grizzly. Zawsze omijam te zwierzeta z daleka — na szczeScie one
odwzajemniaja sie tym samym.

Nie prowadzitem badan terenowych z Juniper, dlatego nie wiem,
czy ona tez stosowata jakie§ srodki bezpieczenistwa. Zawsze jednak
wydawata mi sie bystra dziewczyna.



Tak czy owak, niedZwiedzie atakuja stosunkowo rzadko. Co
w sumie wydaje sie dziwne, zwazywszy na to, jak blisko nich
przebywamy, kiedy wyprawiamy sie do lasu.

Zamontuj kamere w obozowisku i wiacz ja na noc, a przekonasz sie
— ku swemu zaskoczeniu i pewnie przerazeniu — jak wiele zwierzat
przechadza sie i przeslizguje pomiedzy namiotami.

Mozesz sie natknaé¢ na glodnego misia dostownie kilka krokéw od
autostrady, chociaz suna po niej elektryczne tesle na autopilocie
i kampery, w ktorych niczego nieSwiadome dzieciaki ogladaja
Gwiezdne wojny na wielkim ekranie, a w mikrofalowce prazy sie
kukurydza.

Przyroda caty czas tam jest, nawet jeSli jej nie zauwazasz.

— Dwa dni temu zadzwonit turysta i doniést, ze ustyszat krzyk
kobiety niedaleko miejsca, w ktorym poédZniej znaleZliSmy Juniper.
Podobno razem z kolega udat sie w kierunku, z ktérego dobiegt gtos,
ale niczego nie zauwazyl. — Glenn cicho wzdycha. — Potrafie to
zrozumie¢. Szukatem kiedyS w lesie cadillaca i nawet sie nie
zorientowalem, zZe stoje na jego ubtoconym i poros$nietym zielskiem
zderzaku. NieZle mi sie wtedy dostato.

Nie odzywam sie. Méwie sobie, ze to dlatego, iz mocno sie
skupiam.

— Wiadomo, co tu robita? Mam nadzieje, ze nie prowadzita badan
nad niedZwiedziami.

Detektyw zaglada do notatnika.

— ,,Biogeograficzne analogie wyspowe”?

— Ach, wyspy — odpowiadam. — Szukata wysp.

— Wysp? Tutaj?

— Tak je nazywamy. Ogélnie rzecz biorac, chodzi o ekosystemy
istniejace w izolacji. W przypadku rzeczywistych wysp czynnikiem
oddzielajacym jest morze lub ocean. Na pustyni mamy oazy. I nawet
w gestej dzungli mozna znalezé pieczary, w ktorych kwitnie
odizolowane zycie. Pamieta pan, jak moéwitem o zwierzetach
wypehiajacych rézne czesci ekosystemu? O kijankach zamieniajacych
sie w drapiezniki alfa? Wyglada na to, ze Juniper prowadzita
poszukiwania niewielkich ekosystemoéw, bardziej



samowystarczalnych, niz moglyby sie wydawac¢ na pierwszy rzut oka.
Mozna je znalez¢ w niezwyklych miejscach. W jaskiniach, jak juz
wspomniatem, ale tez na Scianach urwisk badZz kliféw. A nawet
w sztucznym Srodowisku, na przyklad na statkach albo dachach
budynkéw. Ekosystemy réznia sie stopniem separacji. Jednakze im
bardziej sa odizolowane, tym wieksze jest prawdopodobienistwo, ze
kilka gatunkéw przystosuje sie do tego, by wzia¢ na siebie role
spotykane w wiekszych systemach. — Uswiadamiam sobie, ze znéw
zaczynam gledzic.

— Prosze mowi¢ dale;j.

— Z bioinformatycznego punktu widzenia rzecz staje sie naprawde
interesujaca, jeSli nie ograniczamy sie do tradycyjnej taksonomii.
Socjologowie dostrzegaja ksztaltujace sie struktury dostownie we
wszystkim: od zakltadéw karnych po komputery grajace w pokera.

Dostrzegam zwigzek pomiedzy badaniami Juniper a tym, czego
nauczatem, i czuje lekkie wyrzuty sumienia.

— Przekonywalem moich studentéw, ze modele komputerowe sa,
owszem, pouczajace, ale nie méwia nam wszystkiego na temat
systeméw zewnetrznych. Te trzeba zestawia¢ i porownywa¢ samemu.
Trzeba wychodzi¢ poza laboratorium. Bada¢ niezbadane...

Detektyw Glenn zwraca uwage na moje dtonie. W stresie zginam je,
prostuje i Sciskam. Blokuje doptyw krwi, bieleja mi palce.

— Wszystko w porzadku, doktorze Cray?

Krece glowa.

— Nie. Wilasnie sobie przypomnialem jedna z moich rozmoéw
z June... Juniper. Poprosita mnie o rade.

Wspomnienie staje sie wyraZniejsze. Razem z grupa studentéw
poszedlem na pizze do pobliskiej restauracji. June - June
o jasnobrazowych oczach - usiadta na kanapie obok mnie.

Odgarneta wtosy z czota i postata mi delikatny usmiech.

— Profesorze Theo, jakiej rady udzielitby pan poczatkujacemu
naukowcowi? - zapytala. Oparta tokie¢ na zagltdwku kanapy.
Przesunatem sie, zeby miata wiecej miejsca. Skwitowala to kolejnym
uSmieszkiem.



Pamietam, jak bardzo sie batem, zeby nie wyjs¢ na jednego z tych
lubieznych wykladowcéw, ktérzy osaczaja miode studentki jak
zdesperowane wilki, po czym ze zdziwieniem przyjmuja opinie, ze ich
Srodowisko pozostawia wiele do zyczenia, jesSli chodzi o przyjazny
stosunek do kobiet.

Jezyk jej ciala byl dla mnie wielka niewiadoma. Niewykluczone, ze
zachowywata sie kokieteryjnie i tak jak niektore dziewczeta stosowata
pewne triki majace wywota¢ reakcje mezczyzn, ktérzy w innych
okolicznosciach by ja zlekcewazyli. Nie wiem. Skupilem sie na
pytaniu.

I udzielitem szczerej odpowiedzi. Odsuneta sie lekko, po to tylko,
by potozy¢ tokie¢ na blacie stotu, wesprze¢ gtowe na dtoni i wstuchaé
sie w moje stowa.

Sadzitem, ze po prostu stara sie by¢ uprzejma. Ale teraz juz wiem,
ze wszystko, co wowczas powiedziatem, potraktowata bardzo
powaznie.

I te stowa, moje stowa, ja zabity.
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Granice

Od Pliniusza Starszego, ktéry zginal w drodze do Pompejéow po
wybuchu Wezuwiusza, po czasy wspotczesne bycie naukowcem wiaze
sie z ryzykiem. Specjalisci od patogen6éw umieraja, usitujac walczyc
z chorobami. Astronauci tracq zycie podczas wejscia w atmosfere,
a badacze oceanéw — w trakcie eksplorowania glebin.

Nawet laboratorium moze sie okaza¢ polem niebezpiecznych
zmagan. Panig Sklodowska-Curie zabity pierwiastki, ktére pomagata
nam zrozumieé. lowca wirusbw w oSrodku bezpieczenstwa
biologicznego piatego stopnia, w ktérym szoruje sie do czysta kazda
drobine powietrza, moze umrzeé, jeSli w jego rekawiczce zrobi sie
cho¢by mikroskopijna dziurka.

Czasem przyczyna zgonu jest niedbalstwo, innym razem to, Ze nie
rozumiemy natury rzeczy, ktore staramy sie badac. Ale rownie dobrze
moze chodzi¢ o zwyklego pecha, o to, ze znalazto sie w niewtasciwym
miejscu i niewlasciwym czasie.

Przekonujac studentow do tego, by wychodzili poza mury
laboratorium, zagladali pod kamienie i szukali odpowiedzi tam, gdzie
rzadko sie ich szuka, zakladatem chyba, ze beda to robili ostroznie
i z rozwaga. A moze moja wina polegata na bagatelizowaniu
niebezpieczenstw, ktérych nie spos6b wyttumaczy¢?

Mimo ze spedzitem w lasach znaczna cze$¢ mtodosci, to jednak
dzis, kiedy nosze okulary i w roztargnieniu przyczesuje wlosy,
studentom na pewno kojarze sie raczej z cierpiacymi na agorafobie
profesorami angielskiego albo dwunogimi szczurami laboratoryjnymi,
ktore ogladaja swiatto dnia wytacznie w drodze do sklepiku w klubie
studenckim.

Nie jestem mitosnikiem ekstremalnego survivalu, co to, to nie.
Granice mojego zainteresowania otwartg przestrzenia wyznacza zapas
wody i batonow z muesli w plecaku. Nierzadko moja znajomos$¢ lasu
okazuje sie bardziej abstrakcyjna i teoretyczna niz praktyczna.



Niemniej przyswoitem sobie pewien zasOb wiedzy na temat
przetrwania w dziczy od mojego ojczyma, wojskowi instruktorzy na
kursach dla rezerwistéw wpoili mi za$ zdroworozsadkowe podejscie
do natury, shusznie w wielu sytuacjach postrzegajac moja
intelektualna ciekawos$¢ jako przeszkode na potencjalnym polu bitwy.

Podejrzewam, ze lekcewazac swoj ograniczony zas6b wiadomosci,
niejako pchnatem Juniper w kierunku tego, co sie stato.

Detektyw Glenn odbiera telefon, a ja siedze i wpatruje sie
w wyciagnieta dton nieszczesnej dziewczyny.

Palce trwale zwinely sie w bélu, kiedy jej organizm przestat
wytwarza¢ koenzymy zapobiegajace sztywnieniu mie$Sni zwanemu
stezeniem poSmiertnym.

W semestrze zawsze brakuje godzin, by przekaza¢ studentom to, co
naprawde istotne. Siadalem do konspektéw zaje¢ i bez kornica je
przerabiatem, starajac sie zawrzel esencje tego, co uwazatem za
absolutnie niezbedne. Jakims$ sposobem udawato mi sie znalez¢é czas
réwniez na zabawe; pozwalatem studentom grywaé¢ w gry wideo na
monitorze w sali wykladowej — w ten spos6b pokazywatem, ze
potrafie sie wyluzowaé, jednocze$nie uczac, zZe nawet cyfrowy
ekosystem jest w stanie przestrzega¢ emergentnych regut.

Dzi§ zaluje, ze posSwiecalem tak wiele czasu podobnym
niedorzecznosciom. Albo kiedy w dni filmowe ogladaliSmy obrazy
pokroju Avatara i usilowaliSmy racjonalizowa¢ cykl zyciowy
kosmitow.

Powinienem byt wpaja¢ im wiedze o przetrwaniu.

Gry wideo i filmy byly forma egoistycznego dogadzania sobie.
Nigdy nie bylem powszechnie lubianym wykltadowca, ktéry rzuca
dowcipami i potrafi swobodnie rozmawia¢ ze studentami. Postugujac
sie tymi tak zwanymi rozrywkowymi pomocami dydaktycznymi,
prébowatem zwrécié uwage na istnienie zwigzku pomiedzy tym, co
fajne w zyciu, a Swiatem, w ktérym zyjemy.

Kiedy teraz patrze na zdjecia biednej Juniper, czuje sie tak samo
ghupio jak nauczyciel historii, ktéry wparowuje do klasy w przebraniu
Kapitana Ameryki.

Powinienem byt nauczy¢ ja i jej kolegobw zasad bezpieczenstwa,



zamiast usilnie zabiega¢ o to, by mnie polubili.

Juniper nie powinna byla znaleZ¢ sie w tym lesie sama. Kto$
powinien zna¢ jej miejsce pobytu. Powinna byla zabra¢ bron.
Powinna byta zrobi¢ wszystko to, czego sam nie robie...

Byla impulsywna, dociekliwa i nieSwiadoma. Niewykluczone, ze
nauczyta sie ode mnie wiecej, niz powinna.

— Wszystko w porzadku, doktorze Cray? — pyta ponownie Glenn.

Dociera do mnie, ze zebratem sze$¢ fotografii Juniper ze stotu
i niemal przycisnatem je do piersi. Speszony odktadam je na blat.

— Przepraszam. — Odsuwam krzesto. — Chyba juz pdjde. Jesli moge.

— Tak, oczywisScie. — Glenn wstaje i podchodzi do drzwi, zeby
otworzy¢ je przede mna. Kladzie dtonn na klamce. — Przed chwila
rozmawiatem ze Stuzba Ochrony Przyrody. Wystali na miejsce
swojego najlepszego tropiciela. Schwytamy tego zwierzaka. O ile to
jakas pociecha.

Posytam mu blady usmiech.

— Obaj wiemy, ze nie. NiedZwiedZ zachowatl sie po prostu zgodnie
ze swoja niedZwiedzia natura. — Nabieram powietrza do ptuc, ktore
jako$ nie chca pracowac. — Juniper powinna byta to uwzglednié.

— Prosze nie mie¢ o to do niej pretensji — méwi Glenn.

Spogladam na detektywa i odpowiadam krétko i z nienawiscia do
samego siebie:

— Mam pretensje. Ale bynajmniej nie do nie;j.
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Ponoc

Zastepca szeryfa podwozi mnie do motelu. Jest pézne popotudnie.
Wysiadam z auta, biore ze soba kartonowe pudetko zawierajace buty,
laptop i inne rzeczy, ktore policja zabrala z mojego pokoju i forda
explorera.

Rama drzwi jest peknieta - to pozostalos¢ po interwencji
policjantow z jednostki SWAT. Powinienem chyba p6js¢ do recepcji
i poprosié, zeby przeniesli mnie do innego pokoju, ale w sumie jest mi
wszystko jedno.

Zamykam za soba drzwi i rygluje je tancuszkiem. Lézko jest
nieposcielone, ale wyglada na to, ze poduszki zostaly poruszone.
Powiedziatbym, ze kto$ przejechat po nich klejacym watkiem, zeby
zebra¢ wlosy. Podejrzewam, ze szukali nie tylko krwi Juniper, ale
w ogole jakichkolwiek jej sladow.

Kiedy detektyw Glenn ze mng rozmawial, technik robil pobiezny
przeglad tego, co znaleziono w pokoju.

Zaloze sie, ze gdyby pod prysznicem albo na przescieradle objawit
sie dlugi brazowy wlos, Glenn zapytalby, z pozoru niewinnie, czy
bylem sam, czy tez miatlem towarzystwo. Bylby to pierwszy etap
ustalania tego, czy jestem klamca oraz potencjalnym morderca.

Zdaje sobie sprawe, ze Glenn bacznie mnie obserwowal az do
chwili, w ktérej opuScitem biuro szeryfa. Spotkal na swej drodze
setki, moze tysiace winnych os6b. Na pewno ma swoje sposoby,
dzieki ktérym jest w stanie rozpoznaé, czy kto§ ma co$ na sumieniu.
Kazdy cztowiek jest wprawdzie inny, ale reakcje wszyscy mamy takie
same.

Latwo zaszufladkowaé mnie jako osobe pozbawiona emocji. I chyba
rzeczywiScie mozna mnie tak nazwacd, postugujac sie dostownym
znaczeniem tego okreslenia.

Po S$mierci ojca z otwartego, wrecz ekstrawertycznego chiopca
przemienitem sie w zamknietego w sobie mlodego cztowieka. Matka



posytala mnie do psychologow. Obawiata sie, ze przezywam zatobe
w niewtasciwy sposob.

W gabinetach specjalistow dawatlem wyraz emocjom jedynie za
pomoca odpowiedzi ,tak” lub ,nie”. Kiedy jeden z terapeutéw, doktor
Blakely, poprosit mnie o rozwiazanie pisemnego testu zawierajacego
konkretne pytania o moje uczucia, wéwczas to, co dziato sie w mojej
glowie, stalo sie oczywiste — przynajmniej dla niego i dla mnie.

Blakely posadzil moja matke w fotelu i oSwiadczyl, ze radze sobie
z zalem po $mierci ojca tak, jak nalezatoby sie spodziewad. Nie jestem
socjopata ani bezduszna istota. Po prostu nie wyrazam swoich uczué
ani nawet nie postrzegam ich w tych samych kategoriach i ramach
czasowych co inni ludzie.

Klopot polega na tym, ze w przypadku emocji oczekujemy
egzaltacji. Ludzie to stadne ssaki z rzedu naczelnych, ktore
uzewnetrzniaja wlasne przezycia i szukaja ich potwierdzenia
u innych.

Matka nigdy nie widziata, zebym ptakal. Sadzitem, ze to ja gnebi
i ze dlatego posyla mnie do réznych terapeutéw. Kiedy nieco
podrostem i zyskatem nowy punkt widzenia — a takze zapoznatem sie
ze spostrzezeniami Davisa, jej drugiego meza — w koncu zrozumiatem,
skad brala sie w niej ta wieczna potrzeba konsultowania sie
z kolejnymi specjalistami.

Ot6z ona sama réwniez nie ptakata.

Nie potrafila przyznaé sie do poczucia winy z powodu niemoznosci
wyrazenia emocji, okazywania ktorych oczekuje sie po ludziach
doswiadczonych strata kogos bliskiego.

Nie watpie, ze matka gleboko przezyla $Smier¢ meza. Wiem, ze
bardzo go kochata. Tak jak wszyscy. Byl czlowiekiem
bezinteresownym, zmarl podczas préoby udzielenia pomocy innym.

Nigdy nie ocenialem matczynego poczucia straty przez pryzmat jej
reakcji. Dla mnie to bylo jasne jak stonce. Kiedy tata umart, ucichto
echo gromkiego Smiechu i przygasto swiatto, ktérym ojciec zdawat sie
emanowac. Obca osoba, ktora odwiedzitaby wtedy nasz dom, od razu
zorientowataby sie, ze czego§ w nim brakuje.

Przypominaja mi sie opowieSci ojczyma o przejazdach pociagiem



z Niemiec zachodnich do wschodnich, kiedy stacjonowat w Berlinie.
Moéwil, ze miato sie wrazenie, jakby barwny film nagle zmienial sie
w czarno-biaty.

Za zycia taty Swiat wypehiaty kolory, po jego odejsciu staly sie
jedynie liczbami w tabelach odcieni. Wszystko wydawato sie
przygaszone.

Moja reakcja na $mieré¢ Juniper byla daleka od wylewnej. Glenn
moze twierdzié, Ze jej nie zabitem, ale kiedy tak leze na 16zku
i wpatruje sie w sufit, zastanawiam sie, czy detektyw aby nie sadzi, ze
jestem cztowiekiem, ktory bytby do tego zdolny.

Co miatem powiedzieé¢, kiedy wymienit jej nazwisko? W jaki sposob
mialy sie poruszy¢ miesSnie mojej twarzy? Nie wiem. Jestem pewien
tylko tego, ze wiasciwa reakcja nie polega na znieruchomieniu
i gapieniu sie przed siebie jak grecki posag.

Pod koniec rozmowy Glenn dal mi druga szanse: pocieszajac mnie,
ze zlapia tego niedZwiedzia, pozwolil mi zareagowaé tak, jak
przystalo na normalng, czujaca istote ludzka. Tymczasem ja
odpowiedziatem stowami naukowca, a nie pelnokrwistego samca,
ktorego jawna niesprawiedliwosé popycha do zemsty.

Wyjasnijmy sobie: nienawidze tego jebanego niedZwiedzia.

Prawda, dziatat w zgodzie ze swoja naturg, ale to samo mozna
powiedzie¢ o eboli albo cholerze. Gdybym mégt, obie usunatbym
z powierzchni ziemi.

NiedZwiedzie to fascynujace zwierzeta, ktére maja wiecej cech
wspllnych z czlowiekiem, niz nam sie wydaje. Przystosowaly sie do
zycia w niemal tak wielu Srodowiskach co ludzie. To niezwykle
przedsiebiorcze i inteligentne ssaki.

Zastuguja na nasza ochrone.

Z wyjatkiem tego jednego osobnika. Byt zbyt glupi, by wiedzieé, ze
tagodna mtoda kobieta nie stanowi zadnego zagrozenia — dlatego
musi umrze¢.

W tej chwili zatuje, ze nie pomagam myS$liwym w tropieniu go.

Powinienem byt powiedzie¢ to Glennowi. Wtasciwa reakcja byiby
gniew oraz potrzeba dziatania.

Podejrzewam, ze ,pozbawiony emocji” to najtagodniejsze



z okreslen, jakich uzywa, kiedy o mnie moéwi.

Pewnie uwaza mnie za tchorza.

Prawdziwi mezczyZni — ktérzy nie znali Juniper i nigdy nie mieli
nad nig zadnej wladzy — przeczesuja las i szukaja jej zabdjcy.

Tymczasem ja leze w klimatyzowanym pokoju za niedoktadnie
zamknietymi drzwiami i roztrzasam wlasnag niezdolnos¢ do
okazywania innym, jak bardzo jestem wsciekty.

Zadna krytyka ze strony Glenna nie odda tego, jak sie teraz czuje.

Jestem zatosny.

Nie potrafie da¢ ujscia swojej frustracji, jestem wiecej niz zatosny —
jestem bezsilny.

Leze bez ruchu. Nagle dzwoni telefon.

Detektyw Glenn.

— Mamy go — oznajmia z entuzjazmem.

— Gdzie? Chce go zobaczy¢.
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Bestia

Skrecam na plac na skraju lasu. Stoi tu nalezaca do dyrekcji drog
szopa, w Kktorej trzymaja sprzet do sprzatania szos. Pod samotna
latarnig klebi sie ttumek pochylonych nad czyms$ mezczyzn.

Grupa liczy co najmniej dwadzieScia os6b. Rzad pikapow
z uchwytami na bron czeSciowo przestania mi widok. Wiekszos¢
pojazd6éw nalezy do wtadz lokalnych i stanowych.

Parkuje explorera i wysiadam. Mam wrazenie, jakby od tego, co
lezy w kregu $wiatta rzucanego przez latarnie, dzielita mnie odlegtosé¢
rO6wna co najmniej boisku pitkarskiemu. Jestem $wiadom kazdego
stawianego kroku, ale czuje sie, jakbym tkwit w miejscu.

Blyski fleszy rozswietlaja pobliskie wysokie sosny jak bezglos$ne
btyskawice. W zimnym powietrzu unosi sie aromat goracej kawy.
Stycha¢ glosny Smiech.

Usunmy auta, iPhone’y, pudetka z paczkami i karabiny, a ujrzymy
scene jak z malunkow w jaskini Lascaux, gdzie przed dwudziestoma
tysiacami lat mezczyzni zbierali sie dla uczczenia udanego polowania.

Jestem tu intruzem, a oni - bohaterami S$cigajacymi potwory
zabijajace piekne dziewice. Jestem tylko biernym widzem, ktory
przyjechal ujrze¢ oblicze bestii, ale nie ma prawa uczestniczy¢
w poklepywaniu sie po plecach i sktadaniu sobie gratulacji.

— Doktorze Cray! - odzywa sie detektyw Glenn. Rezygnuje
z towarzystwa mezczyzny w mundurze Stuzby Les$nej i podchodzi do
mnie.

Nie wiem dlaczego, ale spodziewam sie, ze zapyta, co tu robie,
mimo Ze sam mnie zaprosit.

Podaje mi reke. Ma uSmiech na ustach. Poznal Juniper, gdy byta
juz trupem. Dla niego jej historia zaczyna sie w momencie, gdy
znaleziono ja martwa w lesie, i konczy szczeSliwym zwyciestwem nad
potworem, ktory ja zabit.

To samo tyczy sie pozostatych.



Glownym bohaterem ich dramatu jest niedZwiedZ. Mysliwi to
protagonisci, zwierze — antagonista. Nieszczesna Juniper odgrywa
role wydarzenia popychajacego akcje do przodu. Jest dla nich jedynie
imieniem i przyczyna.

Nie mam im tego za zle. Przynajmniej podjeli jakie§ dzialanie,
podczas gdy ja wpatrywatem sie we wlasny pepek.

Glenn przedstawia mnie mezczyZnie z oprészona siwizna broda,
ubranemu w kurtke Stuzby Ochrony Przyrody. Ma na sobie szorty
i pas z kabura.

— Kevin Richards. To on wytropit zwierze i je zabit.

Wymieniamy uscisk dtoni.

— Przykro mi z powodu panskiej straty. — Posyla mi spojrzenie
pelne powagi. Wyczuwam, ze nalezy do tych towcéw, ktérych nie
cieszy Smier¢ stworzenia.

Nie przychodzi mi nic do glowy, dlatego odpowiadam samym
skinieniem, zbyt zazenowany, by przyznaé, ze akurat w tej chwili
najbardziej optakuje utracone poczucie dumy.

Pomiedzy ciatami mys$liwych miga mi brazowe futro.

Richards Sciska mnie za ramie.

— Zapraszam. Zobaczy go pan.

W zamysle jego gest mial by¢ pocieszajacy, ale czuje, ze zamiast
tego oslabia mnie, i z trudem opanowuje che¢ uwolnienia sie od
dotyku.

Richards jest niczym zwycieski rycerz, ktéry pragnie pokazac
wystraszonemu wieSniakowi pokonanego smoka. Jakby chciat
powiedzie¢: ,Nie lekaj sie, maty cztowieczku. Wszystkim sie zajatem”.

Pozostali widza, ze Richards i Glenn sie zblizaja, i rozstepuja sie,
zeby$smy mogli podejs¢ blisko.

Na zwirze roztozono duza niebieska plandeke. Spoczywa na niej
gora futra, cala w liSciach i gatazkach.

Dostrzegam ciemnoczerwone plamy krwi na ciele; rany nie
wygladaja na postrzatowe.

Widoczna jest wlasciwie tylko jedna rana: wlotowa, tuz za okiem.
To byl mistrzowski strzal, a dla zwierzecia — szybka Smier¢.

NiedZwiedZ wcigz ma otwarte oczy. Szczeki rozchylone jak do



warkniecia, obnazone ostre klty. Pazury wystaja z tap jak noze do
stekow.

Oto potwor, ktéry zabit Juniper.

Oto koszmar, ktéry pozbawit ja zycia.

Jest wielki, nawet jak na grizzly.

Patrzac na niego, powinienem poczuc¢ nienawis¢.

Instynkt powinien nakaza¢ mi chwyci¢ za siekiere i zaczaé rabad
bestie na kawatki, dajac upust wscieklosci. Tymczasem nie jestem
w stanie wykrzesa¢ z siebie chocby tyle gniewu, by splunaé¢ albo
pokreci¢ gtowa.

Spogladam na cielsko i widze jedynie niedZwiedzia.

Po prostu niedZwiedzia.

Wykrzywiony pysk to zapewne spazm w chwili $mierci. Kiedy
Richards pociagnat za spust, zwierze najprawdopodobniej pochylato
teb, probujac wyweszy¢, czy znajdzie cos do jedzenia pod ktoda.

Zgineto w chwili spokoju, a nie w ferworze walki. Umarto po cichu
i nieSwiadome - tak to powinno wygladac.

Tak tez powinna odej$¢ Juniper: spokojnie i ze starosci.

Szkoda mi niedZwiedzia. Drogi jego i Juniper nie powinny byly sie
zejs¢. Gdyby znajdowala sie dziesie¢ metrow dalej, z wiatrem od
zwierzecia, niedZwiedZ chrapalby teraz smacznie w legowisku,
a Juniper jadlaby pizze i popijata wino w jakiejs knajpce. Oboje
byliby zadowoleni i w dobrych humorach.

Tymczasem mamy martwa dziewczyne w kostnicy i zastrzelonego
niedZwiedzia — obiekt drwin i nienawiSci — na betonie pod lasem.

Zerkam na Richardsa i rzucam zdawkowa pochwate:

— Dobra robota.

Richards kiwa gltowa ze zrozumieniem, mimo zZe tak naprawde nie
wie, o czym mysle, i odchodzi z Glennem.

Stoje nad niedZwiedziem i wpatruje sie, tak naprawde wcale na
niego nie patrzac.

— Przepraszam — odzywa sie kto$§ za moimi plecami.

Odwracam sie i widze mtoda kobiete w mundurze zastepcy szeryfa.
Ma przy sobie gruba koperte.

— Pan jest tym biologiem?



— Tak.

— Poproszono mnie, zebym to przyniosta. — Wrecza mi koperte. —
Bede uciekata. Maz musi jecha¢ do pracy. — Opuszcza wzrok na
niedZwiedzia. — Jasna cholera, ale potw6r — komentuje, po czym
wraca do swojego auta.

Dopiero po chwili dociera do mnie, ze trzymam w reku koperte.
Oczy niedZzwiedzia zdajq sie patrze¢ na mnie.

Wsuwam dlon do Srodka i wyczuwam kilka szklanych fiolek.
Z poczatku nachodzi mnie mysl, ze to probki, ktore policja zabrata
z mojej torby do badan w terenie. Wyjmuje jedna i odczytuje
informacje na etykiecie.

PARSONS JUNIPER 8.04.17-H.C.M.E.

Zawarto$¢ nie pozostawia zadnych watpliwosci. To krew. Ciemna
i skrzepnieta. Pobrana z rany. Ogladam kilka pozostatych fiolek.
Wszystkie oznaczone w identyczny sposob.

Trzymam jej krew.

W krwi znajduje sie DNA. Przepis na Juniper Parsons w moich
rekach.

Oczywiscie, gdybym mogl przenies¢ material genetyczny do
jajeczka i zmusi¢ je do podzialu, nawet nie biorac pod uwage
informacji utraconych wskutek nieznajomosci metylacji
powierzchniowej oryginalnego DNA, to i tak nie uzyskalbym Juniper.

Od zaptodnienia do chwili, w ktorej przysuneta sie do mnie, kiedy
przed laty siedzieliSmy obok siebie w restauracji, wptywal na nia
otaczajacy ja Swiat, ksztaltowal te Juniper, ktéra zapamietatem.
Tamtej dziewczyny — ktorej nigdy tak naprawde nie poznalem - juz
nie ma. Jej DNA jest niag w takim samym stopniu jak przedstawiajaca
ja fotografia.

Przenosze spojrzenie na koperte. Jest zaadresowana.

DR LIAM GOODSON, SOP

To wyjasnia, dlaczego policjantka przekazala mi te fiolki. Daje znak
Richardsowi, ktéry rozmawia z Glennem i kilkoma innymi
mezczyznami.

— Przepraszam, ale przed chwila data mi to zastepczyni szeryfa. —
Przekazuje mu koperte.



Zaglada do $rodka i potwierdza skinieniem gltowy. Oddaje koperte
starszemu panu z kozia brédka i w grubych brazowych okularach.

— Goodson, to zdaje sie dla ciebie.

Doktor Goodson przejmuje koperte i sprawdza zawarto$¢, po czym
u$miecha sie do mnie bez emocji.

— Doktor Cray, zgadza sie? Na podstawie tych prébek
potwierdzimy, ze wytropiliSmy wlasciwego niedZwiedzia — wyjasnia
w ramach zawodowej grzecznosci.

Zakladam, ze chca poszukaé¢ krwi Juniper na futrze i w zotadku
Zwierzecia.

Kiwam w odpowiedzi glowa i odchodze. Nagle zatrzymuje sie,
odwracam i zadaje pytanie:

— Po czym poznaliscie, ze to wlasciwy niedZzwiedZ?

— ZnalezliSmy krew na jego tapach i futrze — odpowiada Goodson
i wskazuje stojaca na tylnej klapie pikapa skrzynke na narzedzia,
identyczna jak moja. — SprawdziliSmy ja. Wie pan, jak wyglada
terenowy zestaw do badania hemoglobiny?

— Ach, oczywiscie. — Chodzi mu o mate testowe fiolki, ktére
zawieraja odczynniki zmieniajace kolor w zetknieciu z ludzka krwia.
W ten sposOb mozna szybko okresli¢, czy ma sie do czynienia z krwia
cztowieka, czy zwierzecia. W torbie Goodsona znajduje sie zapewne
kilka zestawéw dla r6znych grup krwi. Miedzy innymi dzieki temu
udaje sie chwyta¢ ktusownikoéw.

Wsiadam do explorera i przez kilka minut nie ruszam z miejsca,
wpatruje sie w thum stojacy nad truchlem niedZwiedzia.

Mé6j umyst wciaz przetwarza wszystko to, co sie ostatnio
wydarzyto.

Dzi$§ rano, kiedy wstatem i poszedtem do maszyny do lodu, nawet
nie przypuszczatem, ze trafie do obsady dramatu o martwej
dziewczynie i polowaniu na niedZwiedzia morderce.

Jest juz po wszystkim, a ja nadal chodze zdezorientowany i czuje,
ze uginaja sie pode mna nogi.

RozluZzniam mocno zaciSniete palce prawej dioni i spogladam na
przedmiot, ktéry w niej trzymam. W mojej gtowie nie pojawiajq sie
zadne odpowiedzi, a tylko same pytania.



Najwazniejsze z nich brzmi: ,Dlaczego poczulem potrzebe
ukradzenia prébki krwi Juniper?”.
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Filantrop

Po przebudzeniu mdj wzrok pada na fiolke z krwia, ktéra lezy na
szafce nocnej obok trzech pustych puszek po piwie. Wiem, ze
powinienem ja zwrocié. Fiolka nie ma numeru seryjnego,
a w kopercie nie bylo zadnego wykazu zawartosci, lecz i tak kto$
moze zauwazy¢ jej brak.

Jestem prawie pewny, ze mdj czyn mozna uznac¢ za falszowanie
dowodoéw, nawet jesli policja nie prowadzi Sledztwa w sprawie
o morderstwo.

Czemu ja wzigtem?

Thumacze to sobie tak, ze zbieranie probek jest moja druga natura.
Prowadze zajecia o tym, jak pobiera¢ je w terenie, nie dysponujac
profesjonalnym sprzetem: za pomoca taSmy Kklejacej, korpusu
dtugopisu i innych powszechnie dostepnych przedmiotéw.

Moje laboratorium wyglada jak kolekcja sroczych trofe6w. Niektére
przedmioty przydaja sie od razu, uzyteczno$¢ innych objawia sie
dopiero po pewnym czasie.

Osobliwe dziurki w kokonie gasienicy, na ktore sie natknatem,
pomogly mi wyjasni¢, dlaczego kwiaty chetnie rosna w jednym
miejscu, za to w drugim - zaledwie kilkaset metrow dalej, za
wzniesieniem - juz niekoniecznie. Znajomy entomolog rozpoznat
w nich otwory drazone przez termity. Gasienice i termity nie sa
wprawdzie wrogami, lecz w tym przypadku, ilekro¢ gasienica
uprzedta kokon na gatezi drzewa, termit nalezacy do pewnego
konkretnego gatunku przewiercal dziurki w jej maleikim domu
i wpuszczat do srodka szkodliwe pasozyty. Gasienica zdychata, nie
doczekawszy kolejnego stadium, w ktérym machataby skrzydetkami
i roznosita pytek.

Roztargnienie jest bodaj najniewinniejszym wytlumaczeniem moich
dziatan. Biokleptomania - przynajmniej zrozumialym. Reszta jest
nieco upiorna.



Blad, ktéry zbyt czesto popeliamy my, naukowcy, polega na
przeSwiadczeniu, Ze nazwanie czego$ jest tozsame ze zrozumieniem
tego. Szkielet w muzeum albo kropla krwi to bynajmniej nie
wszystko. Krew Juniper stanowi zaledwie pojedynczy piksel pelnego
obrazu sytuacji.

Wiecej datoby sie pewnie wyczyta¢ ze zuzytej nici dentystycznej.
Przynajmniej wiedziatbym, co Juniper zjadla na kolacje i w jakim
stanie znajdowalo sie jej uzebienie, niewykluczone takze, ze
uzyskalbym DNA ostatniej osoby, z kt6ra sie catowata.

Przerywam rozwazania o wtasnych motywach i wstaje, zeby p6jsé
do tazienki. Po chwili rozprasza mnie dzwonek telefonu.

Sptukuje dlonie, zamiast porzadnie je umy¢, i sprawdzam numer na
wyswietlaczu.

Julian Stein, filantrop z fundacji, ktéra przyznata mi grant. Julian
nadal bieg mojemu wnioskowi, pomimo do$¢ pobieznej konstrukcji
tegoz. W przesztoSci nieraz mi pomagat.

Julian to dopiero geniusz. Juz w dziecinstwie byl specem od
komputeréw, a w wieku siedemnastu lat sprzedal swoja pierwsza
firme software’owa. Potem zostat inwestorem dostarczajacym kapitat
wysokiego ryzyka i oblowit sie jak cholera.

Jak na faceta, ktéry ma wszystko — dom z widokiem na most
Golden Gate, luksusowe apartamenty w Nowym Jorku, spacery po
czerwonym dywanie dzieki sukcesom odnoszonym przez niezalezne
filmy, w ktérych produkcji maczal palce - czesto, bardzo czesto
przyznaje, ze mi zazdrosci.

Zabawne to i jednocze$nie absurdalne. Podczas gdy ja martwie sie
tym, czy uczelnia przedluzy ze mna umowe, a jesli nie, to skad
wezme pieniadze na czynsz, on — czlowiek, ktérego prywatnym
odrzutowcem lataja prezydenci — spoglada na mnie z zazdroscia.

Rozumiem go dopiero wtedy, kiedy odkrywam co$ fascynujacego,
czy to podczas badan w terenie, czy nawet pracujac przy komputerze
— poniewaz mam na to czas.

Zwrécit na mnie uwage, gdy magazyn ,WIRED” opublikowat
artykut na temat jednego z moich dziwacznych odkryé. Otoz
znalazlem sposOb na to, jak za pomoca lokalnej ksigzki telefonicznej



albo listy mailingowej prognozowaé, w ktérych miastach w pierwszej
kolejnosci wybuchnie epidemia grypy. Sporzadzitem wykaz
przewidywan na podstawie szeregu czynnikéw. Jednym z nich -
najwazniejszym — byla liczba mieszkanncéw danego miasta noszacych
to samo nazwisko.

Ludzie noszacy to samo nazwisko z reguty sa ze soba spokrewnieni,
czeSciej spotykaja sie na wspdllnych positkach i rzadziej wzbraniaja
sie przed wyjadaniem sobie z talerzy — i w ten spos6b roznosza
zarazki. Prowadzi to do powstawania weekendowych komoérek
infekcji, ktére w poniedziatek rozszerzaja sie na szkoly i miejsca
pracy. Istotnym czynnikiem, ktéry uwzgledniatem w moich
kalkulacjach, byta obecnos¢ centrum kongresowego w danym miescie.

Regula ta nie jest wprawdzie sztywna, ale ma istotna, pozyteczna
zdolnos$¢ objasniajaca. Wciaz czekam, by sie przekonad, czy nie okaze
sie jedynie teorig, ktéra po prostu pasuje do dostepnych danych.

Julian zadzwonil do mnie po lekturze artykulu i zachecit do
prowadzenia dalszych badan w tym kierunku.

Waham sie przed okreSleniem nas mianem przyjaciét. Julian zyje
pieciominutéwkami. W relacji z nim cztowiek doskonale zdaje sobie
sprawe z tego, ze natychmiast po zakonczeniu rozmowy Julian zwréci
sie do kolejnej osoby z bardzo dtugiej listy ludzi, z ktérymi utrzymuje
kontakt.

Odbieram telefon i rzucam do stuchawki z lekka chrypka:

— Cze$é, Julianie.

— Theo - zaczyna ponurym gtosem. — Styszatem. Jak sie trzymasz?

Boje sie zapytac¢, co konkretnie styszal. O moim aresztowaniu —
ktére nie bylo prawdziwym aresztowaniem — czy o Smierci Juniper?
W przypadku Juliana zastanawianie sie, w jaki sposéb tak predko sie
dowiedziat, jest pozbawione sensu.

Postanawiam powiedzie¢ co$, co mogtoby pas$¢ z ust nieco mniej
wyrachowanej osoby niz ja.

— Biedna dziewczyna.

— Dobrze ja znates$?

— Nieszczegélnie. Od lat z nia nie rozmawialem. Nawet nie
wiedzialem, ze prowadzita badania w tej okolicy. — Czyzbym zanadto



starat sie podkresli¢ swoja niewinnosc¢?

— Jakis$ czas temu przyznatem jej grant.

— Tak? — Moéwiac szczerze, stabo sie orientuje, kogo Julian wspiera
finansowo; nie interesuje sie tym aspektem jego dziatalnosci, jesli nie
liczy¢ organizowanych przez niego konferencji, w ktorych czasami
biore udziat.

— Niezbyt wysoki. Od razu sie zgodzitem, jak tylko sie
dowiedziatem, ze byla twoja studentka. Kilka razy cytowata twoje
prace.

I jak, cholera, wyszta na znajomosci ze mna?

— Nie mialem pojecia. Znatem ja tylko jako stuchaczke studiow
licencjackich.

— Wiasnie przegladam jej profil na Facebooku. Sporo bardzo
emocjonalnych wpis6w. Musiata by¢ wyjatkowa osoba.

Gdybym tylko wiedzial. Przelaczam Juliana na glosnik. Sprébuje
znalez¢ ja w sieci. Na pierwszym miejscu wySwietla sie link do
Twittera. Klikam i pojawia sie jej zdjecie.

Tak, to ona. USmiecha sie.

Od lat nie widzialem tej twarzy i tego uSmiechu. Powracaja
wspomnienia.

Byla Sliczna dziewczyna o nietypowej urodzie. Juz pamietam: jej
ojciec byt Irlandczykiem, a matka pochodzita z Haiti. Mozna ja bylo
wzia¢ za Brazylijke albo inng piekna mieszanke genéw. Byla jedyna
w swoim rodzaju.

Rzucam pelne skruchy spojrzenie na fiolke z krwia. Dobrze, ze
przynajmniej wcigz mamy jej DNA...

Perwersyjna mysl. Nawet jak na biologa.

— Podobno dorwali tego niedZwiedzia?

— Tak, widzialem go wczoraj wieczorem.

— To chyba dobrze.

— Chyba? Wzieli mnie na przestuchanie. — Méwie to tak, jakbym
przyznawat sie do winy.

— To zrozumiate.

— Moze i tak. Ale przez pewien czas mysleli, Ze to ja ja zabitem.

— Kurwa, ciarki przechodza.



— No.

— Na szczeScie zagadka szybko sie rozwigzata.

— Taa... — odpowiadam, przeciggajac to stowo.

— ,Taa”? Mato przekonujace.

— Stucham? Nie zabilem jej.

— Ani przez chwile w to nie watpitem — zapewnia.

— Chodzi o to, Ze... Wiesz, co sie méwi o pierwszym wrazeniu. Ze
czesto jest trafne.

— Theo, nie nadazam. Co prébujesz powiedziec?

— Sam nie wiem. Ten detektyw, ktéry mnie przepytywat... Bystry.
Cwaniak. Nie wygladat na takiego, ktérego tatwo wyprowadzié
w pole.

— Ale doszli do tego, ze zabit ja niedzwiedZ, i go znaleZli.

— No tak, tak. — Siegam po fiolke i obracam ja w palcach we
wpadajacym przez szczeline w drzwiach promieniu stofica. Co$ odbija
Swiatto.

— Rozmawiate$ juz z jej rodzicami? — pyta Julian.

Mruze oczy i dostrzegam niewielki fragment wtosa. Krétki, prosty
i gruby, raczej nietypowy dla cztowieka, przynajmniej dla zdrowego
cztowieka.

— Theo?

— Stuchaj, Julianie, znasz jakichs specjalistéw od grizzly?

— FinansowaliSmy projekt badawczy dotyczacy roéznorodnosci
populacji niedZwiedzi. Chcesz pogada¢ z kim$ stamtad?

Nie wiem, o co moégtbym zapytac.

— Nie... Mam tu prébke krwi Juniper i by¢ moze fragment sierSci
niedZwiedzia.

— Ty ja pobrates?

— Nie. Nie do konca. Niewazne. — Odkladam fiolke na szafke.

— Chcesz, zeby kto$ ja zbadat?

— Zajela sie tym Stuzba Ochrony Przyrody. Przemawia przeze mnie
chorobliwa ciekawos¢.

— Zachowujesz sie, jak przystalo na naukowca. Jesli chcesz,
mozemy zaczeka¢ i przekona¢ sie, co powiedza. Chociaz
podejrzewam, ze po prostu potwierdza, ze to byt niedzwiedz. Ciekawe



jest natomiast to, czy dolegato mu co$, co mogto go pchna¢ do ataku.
Albo moze to z Juniper bylo co$ nie tak. Teoria, ze PMS u kobiet
przyciaga niedzwiedzie, to bujda, co nie?

— Powiem ci szczerze, ze nawet nie wiem, czy nauka dysponuje
wystarczajacq iloScia danych, aby to stwierdzi¢. Podejrzewam jednak,
ze zglebianie takich rzeczy to juz troche przegiecie.

— By¢ moze - przyznaje Julian. — Pozwol jednak, ze cie o co$
zapytam. Czy gdyby to Juniper dysponowata prébka twojej krwi
i sierSci niedZwiedzia, chciatbys, zeby dopilnowata, by kto$ je zbadat?

— Tak. Ale nie znatem jej na tyle dobrze, by wiedzieé, czy zyczytaby
sobie...

— Na pewno tak. Zaufaj mi. Przyslij te probke.

— W porzadku. — Wszystko, byle sie pozby¢ tego przedmiotu.

— Rozmawiate$ juz z matka Juniper? — pyta ponownie.

To ,,juz” ma dziwny wydZwiek. Tak jakby rozmowa z jej rodzicami
byta moim obowiazkiem.

Cholera. Oczywiscie, ze powinienem zadzwoni¢. Palant ze mnie.
Zadzwonic i powiedzie¢, jak bardzo mi przykro — to bytoby normalne
i ludzkie.

Waham sie.

— Nie. Prébuje zdoby¢ jej numer.

— Policja ci nie data?

Nawet nie pomys$latem, zeby poprosic.

— E... dopiero sie do tego zabieratem.

— PrzeSle ci SMS-em. Tez do nich zadzwonie. Bytoby dobrze,
gdyby$ zrobit to raczej predzej niz pdZniej. ByteS jej ulubionym
wyktadowca i w ogole.

Ulubionym?

— No tak. Zaraz zadzwonie.

— Swietnie. Przysle kuriera po prébke. Mam szybkowynikowe
laboratorium, pdZniej ci opowiem.

Julian jak zwykle mys$li o wszystkim.

Roztaczamy sie. Wpatruje sie w numer do matki Juniper.

Jak mam ujaé w stowa to, co czuje w zwiazku z tym, co sie stato?
Jak wytlumaczy¢, dlaczego mam wrazenie, ze to moja wina?



Wiem, ze siedzenie w ciemnym pokoju ani troche nie przyblizy
mnie do odpowiedzi na pytania. Wybieram numer, liczac, ze cho¢ ten
jeden raz bede potrafit znaleZz¢ odpowiednie stowa w odpowiednim
czasie.



12
Motyle

— Halo? - Przez telefon gltos matki Juniper jest lekko napiety, lecz
mimo to silny. Dla niej koszmar zaczat sie przed kilkoma dniami,
kiedy zaginela jej corka. Miata, jak sadze, czas, aby w pewien sposob
przywyknac¢ do sytuacji.

— Dzien dobry, moéwi Theo Cray. Przed kilkoma laty bylem
wyktadowca pani cérki. Dzwonie, zeby zlozy¢ pani moje kondolencje.
— ,,Kondolencje”. Puste stowo, za pomoca ktérego chce przekazaé, ze
nie mam nic do powiedzenia.

— Profesor Theo? — Ozywia sie. — Dziekuje za telefon. Wiele dla
mnie znaczy.

— Nie wiem, czy pani powiedziano, ale przebywam w tej samej
okolicy co Juniper. — Pominmy te cze$S¢ opowiesci, w ktérej policja
przez chwile podejrzewala, ze to ja brutalnie zamordowatem pani
corke (tego, rzecz jasna, nie méwie).

— Wiem. Od Juniper.

— Ach tak?

— Owszem. Sledzita paniskie badania. Chyba nie musze panu méwié,
jak wielkim byt pan dla niej natchnieniem.

Ja?

— Byla wspaniala studentka.

— A czy wspominata, ze to dzieki panu porzucita mys$l o przerwaniu
studiéw?

— E... nie. — Nigdy o niczym mi nie mowita, z tej prostej przyczyny,
ze zawsze ograniczalem sie do traktowania jej jak jednego z wielu
nazwisk na liscie studentow.

— Przezywata trudne chwile. Miatla problemy z chlopakiem, a rok
wczesniej zmart jej ojciec. To byt stresujacy okres w zyciu Juniper.
Podobno pan natchnat ja nadzieja. Byl pan dla niej wzorem.

Ja — towarzysko upoS$ledzony bierny widz Swiata — wzorem?

— Bardzo pani dziekuje. Nieczesto stysze takie stowa. — Moéwiac



doktadniej, nigdy.

— Och, na pewno przemawia przez pana skromno$¢. To, ze pan
zadzwonit, bardzo duzo dla mnie znaczy.

Powinna raczej na mnie nawrzeszczed.

— Zatuje tylko... Przepraszam. — Glos mi sie lamie. — Zatuje tylko, zZe
nie bylem lepszym nauczycielem. Ze nie nauczytem jej bardziej na
siebie uwazac. Przepraszam, pani Parsons, nie powinienem tego
moéwic.

— W porzadku. To wszystko dopiero do mnie dociera. — Stysze, ze
matka Juniper powstrzymuje sie od ptaczu. — Byla moja ukochana
coreczka. I nagle juz jej nie ma.

— Bardzo, bardzo mi przykro. — Nabieram powietrza i przecieram
nos.

— Doktorze Theo, dlaczego ona pojechata tam sama? — Ton jej gtosu
zmienia sie z serdecznego i opanowanego w chiodny.

— Nie wiem. Nie wiem nawet, czym sie zajmowata. Zaluje, ze nie
poswiecilem wiecej czasu na wpojenie jej tego, jak wazne jest
zachowanie ostroznosci. — Naraz dociera do mnie, ze brzmi to tak,
jakbym zrzucat na nia wine, i szybko prébuje sie wycofaé. — To
znaczy... Chcialem powiedzie¢...

— Zawsze byla ostrozna. W wakacje jezdzita do Yellowstone
i pracowala ze straznikami leSnymi. Wiele razy natykala sie na
niedZwiedzie i zawsze wiedziata, jak sie zachowac. Ale... widocznie
ten jeden raz sie zapomniata.

Pierwsze slysze o tym, ze pracowata w lesie. Byla lepiej
przygotowana, niz sadzitem.

Czuje jeszcze wieksze wyrzuty sumienia w zwiazku z tym, ze
ztozytem Smier¢ Juniper na karb jej nieostroznosci. Szukanie przyczyn
nieszcze$S¢ dotykajacych innych ludzi w ich wlasnych uczynkach
wprawdzie poprawia samopoczucie, ale jest tez niewlasciwe.

Niewykluczone, ze jej umiejetnoSci przezycia w terenie
przewyzszatly moje. Co tylko czyni Smieré tej dziewczyny jeszcze
bardziej bezsensowna.

Kiepski to moment na zadawanie takich pytan, ale musze wiedziec.

— Po co wiasciwie Juniper tu przyjechata?



— Chodzito, zdaje sie, o badania dotyczace rybich gen6éw.

Jej cialo nie znajdowato sie w poblizu zadnego stawu ani
strumienia. Ale kto wie, moze wybrata sie na piesza wedrowke
w ramach zwyktego relaksu.

Niemniej jako kolega po fachu, a takze byly wyktadowca Juniper,
powinienem przynajmniej dowiedzie¢ sie czego$ wiecej na temat
zagadnienia, ktére zglebiala. Wstyd, ze dopiero jej Smieré zwrécita
moja uwage na to, iz jedna z moich studentek zaczela prowadzic
wlasne ciekawe badania.

— Widziat go pan? — pyta matka Juniper.

Mija chwila, zanim uswiadamiam sobie, kogo, a raczej co miata na
myS$li. NiedZwiedzia. Potwora, ktory zabit jej dziecko.

— Tak, ztapaliSmy go wczoraj wieczorem.

»,My” — c6z za beznadziejne ktamstwo.

— Dziekuje za pomoc w schwytaniu go. Czuje ulge na my$l, ze nie
skrzywdzi juz nikogo wiecej. Oczywiscie Juniper nie chcialaby, zeby
to stworzenie cierpiato. Taka juz byta...

OczywiScie, ze tak.

— Zginal szybka Smiercia. Mysliwy potozyl go jednym strzatem.

— To dobrze. Juniper miataby do mnie zal o te stowa, ale ciesze sie,
ze dorwaliscie sukinsyna. — Milknie. — Przepraszam.

— Nie ma pani za co przepraszac.

— Czy to pewne, zZe go dopadliscie?

Przez chwile zastanawiam sie, czy matka Juniper nie podwaza
mojej wersji zdarzen, w ktorej to ,,my” zalatwiliSmy bestie. Juz mam
sie przyznad, gdy dociera do mnie, ze chodzi jej o to, czy na pewno
zastrzeliliSmy wlasciwego niedZwiedzia.

— Mys$liwi sa przekonani, ze tak. Zreszta potwierdza to badania.

Na mojej szafce nocnej lezy fiolka z krwig Juniper i fragmentem
sierSci niedZzwiedzia. Przekonuje sie do pomystu Juliana, Zzeby
przeanalizowa¢ probke.

— Na wszelki wypadek wykonam powtérne badanie — informuje,
udajac, ze mam tu cokolwiek do powiedzenia. — Znam osoby, ktére
moga przeprowadzi¢ niezalezne testy.

— Dziekuje. Dziekuje, doktorze Theo. To wiele dla mnie znaczy.



Bardzo sie ciesze, ze jest pan tam, na miejscu.

Troche mi ulzyto, ze matka Juniper niejako usprawiedliwita moje
wykroczenie.

— Zaden klopot — rzucam wspaniatomyslnie i jednoczeénie do cna
falszywie. — Prosze dac¢ znad, jesli bede mégt cos dla pani zrobid.

— Nie chciatabym zawracaé¢ panu glowy... Samochdd Juniper jest
w naprawie. Policja przysle mi jej rzeczy, ale...

— Zajme sie tym. Prosze tylko poda¢ nazwe warsztatu i miejsca,
w ktérym sie zatrzymata. Wszystko zatatwie.

Rozmowa dobiega konca. Zapisuje w pamieci, zeby za kilka dni
ponownie sie do niej odezwaé. Nie moge potraktowac tej sprawy tak,
jakbym odfajkowywat telefon w Dzien Matki.

Ta kobieta stracita wszystko, co dla niej najdrozsze. Jest
przekonana, ze bylem wazng postacia w zyciu jej coérki. Powinienem
przynajmniej to uszanowac i od czasu do czasu dowiedzie¢ sie, czy
wszystko u niej w porzadku. Juniper na pewno by tego chciata.

Juniper, im wiecej o tobie wiem, tym bardziej interesujaca sie
stajesz.

Ciekawe, co tu robitas...



13
Bliska odlegtos¢

Warsztat Brysona stoi na wysypanej zwirem dziatce przy autostradzie.
Po obu jej stronach ciggna sie dilugie pasy pastwisk, a nieopodal
znajduje sie skraj wysokiego lasu. Kiedy wjezdzam na plac przed
zakladem, pieédziesieciokilkuletni mezczyzna w utytltanym smarem
kombinezonie — zapewne sam Bryson — spoglada na mnie spod maski
subaru outbacka.

Na skraju parkingu prazy sie w stoncu jeep, jak sie zdaje, wlasnosé¢
Juniper, a obok niego stoi jaki$ pikap i toyota camry, ktérej brakuje
maski i blotnika.

Bryson podchodzi, zeby sie przywitac.

— Pan jestes$ ten drugi? — rzuca.

— ,Ten drugi”? — pytam, wysiadajac.

— Drugi gos¢, ktérego przyskrzynili.

Ach, no tak. Jasne. Glenn wspomniat, ze mieli jeszcze jednego
potencjalnego podejrzanego, zanim zorientowali sie, ze zabdjca jest
niedzwiedz.

Bryson jest z dziesie¢ centymetrOw nizszy ode mnie, ale dobrze
zbudowany. Widze tylko jeden podnosnik do samochod6éw i niewielka
wciagarke. Zaloze sie, ze facet ma niezla krzepe od dzwigania
ciezar6w calymi dniami.

— Ano - odpowiadam. — Okazuje sie, ze ten, ktérego szukali, chodzit
na czterech tapach.

— Racja.

Wskazuje woéz Juniper.

— Jej matka prosita, zebym sie wszystkim zajal. Mieszka
w  Karolinie Pélnocnej. Ma pan pomyst, jak go tam
przetransportowac?

— Laweta, ktéra go przywiozta, obskakuje tylko ten stan. Znam
firme od holowania, ale to bedzie kosztowato z osiem stéow. Jak pan
masz pare tygodni, mozesz pan wrzuci¢ ogloszenie na Craigslist



i moze kto$, kto tu pracuje sezonowo, bedzie chciat go odprowadzié.

— Myéli pan, Ze to ma sens?

Bryson wzrusza ramionami.

— Bo ja wiem. No, ale jak masz pan czas...

— Srednio. Za tydziefh musze byé z powrotem w Austin na poczatek
semestru zimowego. Moze zamieszcze ogloszenie na te pare dni.

Zdecydowanie nie chcialbym prosi¢ matki Juniper o pokrycie
kosztow odprowadzenia auta. W najgorszym razie ureguluje
nalezno$¢ za ustuge karta kredytowa i pdZniej zastanowie sie, jak
splaci¢ dtug.

Bryson zerka na mojego explorera.

— Nie myslat pan o nowych oponach?

Juz mam go splawié, przyszywajac mu tatke cwaniaczka, ale
podazam wzrokiem za jego spojrzeniem i przekonuje sie, ze przednie
opony rzeczywiscie sg prawie tyse.

Zauwazyl moje wahanie.

— Spokojna gltowa, nie chce pana naciggnac¢. Moge wymienic
przednie ze znizka. Tylne jeszcze troche pojezdza. Zaptacisz pan
stowke i pie¢ dyszek.

— Za jedna?

Parska Smiechem.

— Chlopie, gdybym chcial cie ogoli¢, to podszedibym cie tak, ze
nawet by$S nie zauwazyl. Stéwka i pie¢ dyszek za obie. I jeszcze
dorzuce wymiane oleju.

— Wiasciwie to dobry pomyst.

— Mamy poczekalnie z wi-fi, jakby co. Bo poza tym niewiele tu do
roboty. — Pokazuje broda na las. — Co z tego, ze ztapali miska? Ja bym
sie tu na spacer nie wybieral.

— Swieta racja.

Bryson wskazuje lake =zaczynajaca sie zaraz za blaszanym
budynkiem.

— Byto jak w filmie z Hollywood. Wyladowali helikopterem, o tam,
widzisz pan?

— Tutaj? — Odwracam sie w strone lasu. — Chwileczke, czy to tu
znaleziono Juniper?



— Pie¢ kilometréw stad. Miedzy moim warsztatem a motelem
Gorski Obtok.

Wiasnie tam zatrzymata sie Juniper.

Wreczam Brysonowi kluczyki.

— Chyba sie jednak przejde.

Siegam po plecak lezacy na tylnym siedzeniu i zarzucam go na
ramiona. Nie zamierzam wchodzi¢ do lasu. Bede sie trzymat drogi.

Przynajmniej tak mi sie wydaje, bo moéwiac szczerze, nie mam
zadnego planu.

Szosa przecina las jak waski kanion. Maszeruje zwirowym poboczem,
a nie asfaltem, na wypadek gdyby droga jechat jaki§ zamysSlony
kierowca.

Pastwiska zagadkowo szybko przeszly w zimozielony gaszcz.
Pomiedzy nimi rosng pasy wysokiej dzikiej trawy — to ekoton. Drzewa
i preria walcza tu o teren, a dzika trawa okupuje Srodek, tam gdzie
kamienista réwnina ustepuje bardziej miekkiej leSnej ziemi.

W szczelinach popekanego asfaltu na skraju drogi rosna stokrotki
i chwasty, wygladaja jak wysepki. Miniaturowe ekotony. Gdybym
szukal bakterii absorbujacej olej, pobieratbym prébki ziemi
z ruchliwej autostrady. Nie wiem, czybym ja znalazl, ale na pewno
odkrytbym co$ ciekawego.

Przenosze wzrok na otaczajacy szose las i usituje wypatrzy¢ to, za
czym rozgladata sie Juniper.

Nie od parady byloby =zajrze¢ do jej ostatnich wnioskéw
badawczych albo przynajmniej poczyta¢ blog. Nadal jednak czuje sie
do tego stopnia wstrzasniety tym, co sie wydarzylo, Ze nie jestem
w stanie sie przeméc, by poswieci¢ wiecej czasu chociazby na
przejrzenie jej profilu na Facebooku. Wszedzie widze twarz Juniper,
przesladuje mnie.

Przez poéttora kilometra droga stopniowo i tagodnie pnie sie pod
goére; dalej robi sie bardziej stromo.

Lustruje drzewa w poszukiwaniu znacznika miejsca, gdzie



znaleziono Juniper. Ludzie z biura szeryfa na pewno uzyli jakichs
wskazowek.

Natykam sie na kilka pozostawionych przez straznikéw lesnych
oznaczen w kolorze sptowiatej pomaranczy, ale nic poza tym. O ile mi
wiadomo, policja podata do publicznej wiadomosci jedynie ogélny
opis okolicy.

Zwiazek pomiedzy tym lasem a mapa, ktéra widzialem w biurze
Glenna, nie jest dla mnie jasny, mimo zZe calymi dniami przegladam
mapy prawdziwych i wymy$lonych krajobrazéw.

Mija mnie ciezar6wka z naczepa; targa mna potezny podmuch
powietrza.

Powinienem byl zapyta¢ o to, kiedy Juniper wstawita auto do
warsztatu. Jak dtugi odcinek musiata pokonaé piechota?

Postanawiam poswieci¢ na poszukiwania jeszcze dziesie¢ minut,
a potem zawrdcié. Nie mam pojecia, czego wilasciwie szukam ani co
Juniper mogla robi¢ w tej okolicy, poza tym, ze wybrala sie pieszo
z motelu do warsztatu albo odwrotnie.

Wzgérza po obu stronach szosy sa zbyt strome, by moégt sie tam
utworzy¢ staw albo jakikolwiek inny zbiornik wodny wiekszy niz
Srednica pnia drzewa. Jedyna ryba w takim akwenie bytaby ta, ktéra
wypadta z dzioba jakiego$ ptaka.

Juz mam zawrécié, kiedy nagle zauwazam zawigzang na drzewie
niebieska taSme. Wyglada na nowa. Kilkanascie metrow dalej w gtab
lasu, na granicy prawdziwego gaszczu, widze kolejna, grubsza i z6ita
— to taSma policyjna, taka, jaka w filmach odgradza sie miejsca
zbrodni.

Zatem to tutaj. Chociaz nie do konica, bo teraz trzeba by zej$¢ na
szlak prowadzacy tam, gdzie rozegrat sie dramat.

Zdecydowanie powinienem wraca¢ do warsztatu. Nie mam tu czego
szukac.

A jednak... Zaglebiam sie miedzy drzewa, wiedziony checia
obejrzenia miejsca, w ktérym zostata zabita Juniper.
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Zo61ta tasma

Starozytni Grecy wierzyli, ze na poczatku byt chaos, bezksztattna
pustka. Z tej amorficznej otchtani wytonili sie tytani oraz bogowie
i stworzyli czlowieka. W swej najbardziej rozwinietej postaci — filozof
utozsamiatl ja z samym soba — cztowiek podjat prébe uporzadkowania
beztadu, odnalezienia symetrii i zasad rzadzacych wszechswiatem.

Z potrzeby poszukiwania regut zrodzila sie filozofia oraz, duzo
pOzZniej, nauka.

Naukowiec to ktos, kto stara sie dostrzec tad w tym, co
nieuporzadkowane. Bywa, Ze jest to po prostu niewykonalne, o czym
wiemy dzieki mechanice kwantowej i teorii chaosu. Co§ moze byc¢
takie albo inne, my za$ nie dysponujemy zadnymi narzedziami
pozwalajacymi przewidzieé, dlaczego dzieje sie tak albo inacze;j.

Wspinam sie po stoku, poniewaz pragne zrozumie¢ chaos. Jest
zdarzenie: Smier¢ Juniper. Jest przyczyna: niedZzwiedZ. Brakuje
odpowiedzi na pytanie o motyw; policja nie wyjawita, co
doprowadzito do spotkania cztowieka i zwierzecia.

Pierwszy kawalek tasmy byl, tak jak podejrzewatem, jedynie
0g6lnym znacznikiem. Dziesie¢ metrow dalej natrafiam na kolejny.

Lacznie znajduje pie¢ z6ttych tasiemek, ktére doprowadzaja mnie
na niewielka ptaska polane.

Tu natykam sie na pierwsza czerwona tasme.

Jest zawigzana na pniu drzewa. Pod nia na korze znajduje sie
ciemna plama.

Krew.

A méwiac doktadniej: czeSciowy krwawy odcisk dioni.

Juniper dotkneta tego drzewa, kiedy umierata.

Znajduje jeszcze cztery kawalki tasmy oraz trzy czerwone
choragiewki na ziemi.

Niektore tasSmy znacza fragmenty drzewa, ktére zostaly starannie
wyciete w celu przebadania. Analogicznie niektore choragiewki



wskazuja dziury w ziemi, z ktérych pobrano do analizy zakrwawiona
glebe.

Te wglebienia sa niewielkie, mniejsze, niz mozna by sie spodziewac
w miejscu, w ktorym dorosta osoba wykrwawita sie na Smier¢.

Przyklekam, zeby przyjrze¢ sie jednej z plam. Ziemia sprawia
wrazenie woskowatej, jest jak glina. Na powierzchni zbieraja sie
kropelki wody, poniewaz mineraly tworzace miejscowa glebe maja
wlasciwosci hydrofobowe.

Niektore rodzaje ziemi nie przyjmuja wilgoci; inne, na przyktad
spekana pustynna gleba, tapczywie ja wchianiaja.

Trzeba by odstoni¢ gruba warstwe, by sie przekonad, jak duzo krwi
Juniper wsigkneto w te polane. Z pobieznego ogladu wynika, ze
niewiele. Niewykluczone, ze dziewczyna stracita spora jej ilo$¢, zanim
tu dotarla.

Wycieram dlonie o szorty. Dostrzegam drugi szereg znacznikéw
z 70ttej taSmy. Prowadza w gore stoku.

Wylania sie pewien wz0r. Nadal otacza mnie chaos, ale
przynajmniej zaczyna zmierza¢ w jakims$ kierunku.

Wspinam sie, chwilami niemal tracac réwnowage, kiedy spod
moich stép osypuja sie kamyki. Wyobrazam sobie, z jakim trudem
Juniper musiata przedzieraé sie przez te gestwine.

Dwie czerwone choragiewki wskazuja miejsca, w ktoérych krew
kapneta na roSliny.

Z6tty szlak koriczy sie na kolejnym drzewie, o ktére Juniper oparta
sie dtonig. O dziwo, Slad wida¢ od strony drogi, a nie lasu, gdzie jak
zaktadalem, doszto do pierwszego spotkania dziewczyny ze
zwierzeciem.

Wyzej prowadzi jeszcze dtuzsza Sciezka zéttych tasm. Podgazam nig,
uwazajac, by nie rozdepta¢ czerwonych choragiewek ukrytych pod
ktodami albo krzakami.

Stawiam prawa stope na ziemi i nagle zastygam. To nie odgtos kaze
mi sie zatrzymaé - a przynajmniej nie ten, ktéry Swiadomie
odbieram.

Chodzi o sygnat ptynacy z innej, starszej czeSci moézgu, polaczonej
z zaniktymi badz zanikajacymi narzadami zmystow.



Juz kiedys to przezytem.

Po raz pierwszy, kiedy miatem czternascie lat i ojczym zabrat mnie
na wedrowke po Zachodnim Teksasie. Od czasu do czasu
zatrzymywatem sie, niepewny tego czy owego. Davis milczat.

Po powrocie do obozu zapytal mnie, czy podczas wyprawy czutem
co$ dziwnego. Odpartem, Ze tak, ale nie potrafitem wyjasni¢ dlaczego.

Pokiwal glowa ze =zrozumieniem, po czym wyjat strzelbe
z samochodu.

— Chodz.

PoszliSmy ta sama droga i zatrzymaliSmy sie dokladnie tam, gdzie
po raz pierwszy opadito mnie tamto osobliwe uczucie. Davis zmruzyt
oczy i rozejrzal sie po okolicy. Jego uwaga skupita sie na sporym
glazie.

ObeszliSmy go. Davis kucnat i pokazal, zebym zrobil to samo.
Wskazatl niewielka plame z blota.

Widnial na niej odcisk tapy, wiekszy niz moja pies¢. Bylem po
lekturze przewodnika dla mysliwych, totez szybko rozpoznatem trop.
Nalezat do pumy. Oto co obaj wyczuliSmy.

— Ale skad wiedzieliSmy? - spytatem.

— By¢ moze wychwyciliSmy zapach miesozercy. A moze go
ustyszeliSmy. Pamietaj, ze puma zdawala sobie sprawe z naszej
obecnosci na dtugo przed tym, zanim ja wyczuliSmy.

To byla otrzezwiajaca lekcja, ktoéra zycie przerabiato ze mna jeszcze
wiele razy.

W tej chwili czuje, ze co§ mi towarzyszy. Jezeli puszcze sie
biegiem, postawie sie na pozycji przerazonej ofiary. JeSli bede
postepowal ze zbyt duza pewnoscia siebie, wyjde na konkurenta do
terytorium.

Najlepiej zachowa¢ czujnos$¢. Wsuwam dtoni do plecaka i wyjmuje
gaz pieprzowy.

Przede mna jeszcze jeden zélty szlak. Moze mnie doprowadzi¢ do
miejsca, w ktérym doszto do napadu zwierzecia na Juniper.

Widzialem martwego niedZwiedzia, ale to przeciez wcale nie
oznacza, ze truchto nalezato do tego, ktéry odebrat dziewczynie zycie.
NiedZwiedzie i pioruny robig, na co przyjdzie im ochota, i jesli chca,



uderzaja w tym samym miejscu dwa razy - wbrew temu, co
wmawiaja nam specjalisci.

Powinienem ostroznie wycofa¢ sie w kierunku drogi.

Ale wciaz nie uporzadkowatem chaosu.

Pragne tadu.

Mocniej zaciskam dton na pojemniku z gazem pieprzowym i brne
dalej.

Kazdy odgtos i kazda dluzsza chwila ciszy sprawiaja, ze sie
zatrzymuje i lustruje otoczenie.

Nie dostrzegam zadnych drapiezcéw czajacych sie za drzewami. Co
oczywiScie nie oznacza, ze ich tam nie ma.

Docieram do ostatniej zottej szarfy i widze wetknieta w grunt
czerwona choragiewke.

Ziemia jest tu pokryta warstwa sosnowych igiel, ale wyraznie
widaé, czym sie wyrdznia.

Jest przesigknieta krwia.
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Miejsce spoczynku

Kiedy tak wpatruje sie w ciemna plame na ziemi, w mojej glowie
pojawia sie makabryczny obrazek. Umyst dokonuje skojarzenia jak
w teScie Rorschacha i wysSwietla mi wizerunek orzetka na $niegu.

W tym miejscu Juniper sie szamotata. Mldocita rekami, podczas gdy
z jej ciata wyplywata krew.

Czy walczyla z niedZwiedziem? Probowata sie uwolni¢ spod jego
cielska?

Zdumiewa mnie to, ze zdotata znaleZz¢ w sobie dos¢ sity, by wstac
i zbiec w dot stoku.

Jak bym =zareagowal, gdybym sie znalazt w takiej sytuacji?
Spanikowalbym i doznat szoku?

Juniper tatwo sie nie poddawala. Byla dzielng dziewczyna, ktéra
nie spoczeta, dopoki jej cialo nie odmoéwito postuszenistwa i nie byta
w stanie sie ruszy¢.

Kiedy pracowatem jako sanitariusz, nieraz styszalem o ludziach,
ktérzy umierali od zupelnie niegroZznych ran. Z kolei inni wychodzili
calo z wypadkéw, ktore dla pozostatych skonczylyby sie tragicznie.
Tetnice i podstawowe organy swoja droga, ale wazna jest rOwniez
wola przetrwania.

Cos$ sie poruszyto miedzy drzewami. Wstaje, powoli sie obracam
i spogladam w las.

Méj wzrok nastawiony na wychwytywanie wzoréw zadnego nie
dostrzega.

W promieniu dwudziestu metré6w ode mnie mogtoby sie znajdowac
kilkanaScie r6znych zwierzat — od myszy po niedZwiedzia — a ja i tak
nie zdotatbym ich zobaczy¢.

Pomny niebezpieczenistwa, ale jednoczesnie zafiksowany na kregu
krwi na ziemi, ponownie przyklekam i probuje nada¢ sens temu, co
widze.

Co takiego sprowadzito Juniper i niedZwiedzia w to miejsce?



Szedt za nig?

Zaskoczyt ja?

A moze to ona zachowala sie niemadrze i postanowita §ledzié
zwierze? Jakkolwiek idiotycznie brzmi ten pomyst, niejeden duren
zginal, prébujac to robid.

Znéw wstaje. Przesuwam wzrokiem po stoku. Mnoéstwo zoéttych
i czerwonych znakéw, ale brak innych barw.

Co sie stalo z jej plecakiem i butami? Czy policja oznacza
specjalnym kolorem miejsce, w ktérym natrafia na rzeczy osobiste
ofiary?

Trudno mi sobie wyobrazié¢, zeby Juniper zawedrowata tak daleko,
nie majac ze soba chocby butelki z woda, nawet jeSli wybrata sie
jedynie na przechadzke miedzy warsztatem a motelem.

Wciaz tez nie rozumiem, co ja sprowadzito az tutaj. Przeciez nie ma
tu zadnych staw6w ani jezior. Ani cho¢ katuzy wiekszej niz plama jej
krwi.

Nie ma nawet gnijacych ki6éd, pod ktérymi niedZwiedZ mogltby
znaleZ¢ co$ do spataszowania.

Obecnos¢ Juniper i zwierzecia w tym miejscu wydaje sie dzielem
przypadku.

NiedZzwiedzie miewaja rozlegle terytoria. Niewykluczone, ze ten
konkretny wybrat sie na obch6d swoich wtosci.

Chociaz szczerze moéwiac, stabo sie znam na tych zwierzetach. Stoje
w lesie i roztrzagsam motywy dziatania stworzen, ktére w istocie sa mi
obce — mam na myS$li zar6wno niedZwiedzie, jak i ludzi.

Na dZwiek trzaskajacej gatazki nastawiam uszu. Obracam sie na
piecie i widze pusty las.

Wstrzymuje oddech, zastygam, czekam na ruch.

Wiem, ze spogladam we wlasciwym kierunku. Jedynie nie widze
zrédia odgtosu.

Koncentruje sie na miejscu, w ktérym dwa drzewa rosna
w odleglosci metra, péttora od siebie — takim, jakich tu wiele.

Co$ tam jest.

Uznaje, ze najlepiej bedzie powoli i ostroznie sie wycofac.
Trzymajac w gotowosci gaz i nie spuszczajac oka z punktu, ktéry



wzigtem na celownik, robie krok do tytu. Potem kolejny.

Cos trafia mnie w kostke. Odruchowo szarpie noga i upadam.

Laduje plecami na ziemi, tak ze powietrze uchodzi mi z phuc,
a glowa uderzam o kamieni. Obraz rozmywa sie jak program w starym
telewizorze.

Robie, co moge, zeby nie zemdle¢.

Stysze dZzwiek trzaskajacych gatazek. Cos biegnie przez las.

Przemieszcza sie w moja strone...

Podnosze dton, w ktérej trzymam gaz pieprzowy, ale okazuje sie
pusta.

Wrysitek kosztuje mnie zbyt wiele. Czuje, jak zaciskaja sie na mnie
ciemne palce nieSwiadomosci.

Jednym z ostatnich doznan jest zapach krwi.

Z tylu glowy saczy sie ciepta struzka, ale krew, ktéra czuje, nie
nalezy do mnie.

Upadtem prosto w ,,orzetka” Juniper.

W chwili, w ktérej ostatecznie trace przytomno$¢, pada na mnie
cien.
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Snajper

Budze sie oparty o pien drzewa. Tyt bluzy i szortéw mam we krwi.
Z poczatku mysle, ze jest moja, ale potem przypominam sobie, ze
przewrdcitem sie w plame pozostawiona przez Juniper.

Powraca ostatni obraz, jaki mialem przed oczami, kiedy mdlatem:
padajacy na mnie cien. Wzdrygam sie i prébuje wstac¢, ale brakuje mi
sil.

Stysze szelest. Podnosze rece jak przerazone dziecko.

— Spokojnie — odzywa sie meski gltos na lewo ode mnie.

Detektyw Glenn podchodzi i pochyla sie nade mna. W jednej rece
trzyma telefon, w drugiej — zakrwawiona szmatke. Przyklada mi ja
z tylu glowy. Wytrzymuje bdl.

— Dobra wiadomosc¢ jest taka, ze krew w wiekszoSci nie jest panska.
Za, ze zanieczyscil pan miejsce zbrodni.

— Przepraszam. — Spogladam na swoje brudne palce. Jestem caly we
krwi Juniper.

— Wczoraj wieczorem padato, plama znacznie sie powiekszyla. —
Policjant podnosi palec i wodzi nim przed moja twarza. — Widzi pan
wyraznie?

— Tak.

— Kolejna dobra wiadomos¢: nie trzeba wzywac¢ do pana smiglowca.

— Nic mi nie jest. Prosze mi da¢ chwile.

Szczypie mnie z tylu czaszki. Ale to powinno ming¢. Nie mam
sensacji wechowych, nie kreci mi sie w glowie, czyli raczej nie
doznatem wstrzas$nienia mézgu. Raczej.

— Uderzyt pan o tamten kamien. Trafil pan w sam Srodek.

— Co$ mnie... przestraszyto.

— Niech pan nie zartuje. — Glenn szuka kawatka suchej ziemi,
znajduje go i siada. — Co pan tu w ogole robi, do cholery?

— Uznalem, ze to doskonate miejsce, zeby wywina¢ orla. Nomen
omen. — Zerkam na plame krwi Juniper i krece gtlowa. — M4j Boze.



— Owszem, nie wygladato to najlepiej. Nie odpowiedzial pan na
moje pytanie. Po co pan tu przyszed??

— Pani Parsons, mama Juniper, poprosita, zebym zajal sie
samochodem jej corki.

Glenn przekrzywia glowe.

— Tutaj? Na gorze? Nie widze tu parkingu. Na pewno dobrze sie
pan czuje?

— Auto jest w warsztacie u... jak mu tam? U Brysona. Dodatkowo
zmienia mi opony. PomyS$latem, ze czekajac, wybiore sie na spacer.

— I dotarl pan az tutaj? — pyta Glenn z powatpiewaniem.

— Zobaczytem tasmy. Bytem ciekaw. A skad pan sie tu wziat?

— Nie musze mie¢ powodu. Ale jesli koniecznie chce pan wiedzie¢,
to prébuje wyjasni¢ wszystkie szczegoty.

Przypominam sobie wrazenie czyjej$S obecnosci.

— Obserwowat mnie pan.

— Owszem. Od poczatku.

— I nic pan nie méwit?

Glenn spoglada w bok; widaé, ze probuje wydoby¢ co$ z pamieci.

— Jak to sie nazywa? Efekt obserwatora? — Wzrusza ramionami. —
Uznatem, ze bedzie ciekawie popatrzeé, co pan zrobi w sytuacji, gdy
wydaje sie panu, ze jest sam.

— Ale ja wiedziatem, ze nie jestem sam.

— By¢ moze. Zatoze sie jednak, ze stawiat pan na niedZwiedzia albo
pume.

Ma racje.

— Bo to réwnie dobrze moégt byé niedZwiedZz albo puma.
Zachowywat sie pan bardzo cicho. Jest pan bylym wojskowym,
prawda? Jaka byta panska specjalizacja?

— Bylem obserwatorem.

Obserwator to zotnierz, ktéry towarzyszy strzelcowi wyborowemu
i asystuje mu przy identyfikacji celow.

— No jasne. Podejrzewam, ze gdyby byl pan snajperem, juz bym nie
zyt.

— Mysle, ze sam doskonale sie pan wyeliminowat z pola bitwy.

Siegam do tytu i ktade dion na pniu. Powoli wstaje, wspierajac sie



na drzewie.

— W porzadku?

— Chyba tak. — Strzepuje liscie, ktére przyczepity sie do ubrania. —
Jak to mozliwe, ze Juniper dotarta tak daleko w dét stoku po tym, jak
tutaj stracita tyle krwi?

Glenn wstaje i unosi brew.

— Skad wniosek, ze znaleZliSmy ja na dole?

— Bo tam jest blizej drogi. Zakladam, ze natknela sie na
niedZwiedzia gteboko w lesie i prébowata ucieka¢ w strone szosy.

Detektyw kreci glowa.

— Nie. Umarta tutaj. Doktadnie tam, gdzie pan upadt.

— Whbiegta tu, na goére?

— Czy kiedykolwiek zaatakowat pana niedZzwiedz?

— Jeszcze przed chwila sadzitem, ze tak.

— A mnie nie. Ale podejrzewam, ze instynkt kazatby mi uciekad,
gdzie sie da.

— No tak. Ma pan racje. Latwo przedobrzy¢ w analizie sytuacji,
kiedy nie patrzy sie z perspektywy osoby walczacej o zycie. Mimo
wszystko zachowanie Juniper wydaje mi sie sprzeczne z intuicja.

Glenn zaktada rece na piersi i rozglada sie.

— No dobrze. Czy jako naukowiec moze mi pan powiedzieé, czego
mogta tu szukac?

— Nie mam pojecia. Jej matka wspomniata co$ o rybach. Ale tu, co
oczywiste, zadnych nie ma.

— Najblizsze jezioro znajduje sie na przeleczy Brookmana. Przed
miesigcem zasypala ja lawina blotna. Stad to dwa dni marszu, w tym
potowa przez pastwiska. — Wskazuje w kierunku drogi. — Po drugiej
stronie jest kilka stawow, ale podobno nie sposéb sie tam dosta¢ od
SZOSYy.

— Ciekawe. Postaram sie poszpera¢ i dowiedzie¢ czego$ na temat jej
badan.

— Prosze da¢ mi znaé, jak panu poszto. Nie mozemy réwniez
wykluczyé, ze szukata drogi na skréty.

— Mysle, ze byta na to zbyt rozsadna.

Glenn zachowuje sie, jakby uwazal, zeby czegos nie palnaé. Kreci



glowa.

— Majac za przyktad takiego wykltadowece...

— Prosze jej nie ocenia¢ — odpowiadam chtodno. — Jestem ciemiega,
to prawda, ale z tego, co tu widaé, Juniper nie poddata sie tak tatwo
jak ja.

— Ma pan racje. Przesadzilem — przyznaje powaznym tonem. — To
byta twarda dziewczyna.

— Zaluje, ze nie poznalem jej lepiej.

Glenn obniza glos.

— Panie doktorze, nie jesteSmy juz w komisariacie, nie jest pan
podejrzany, moze pan by¢ ze mna szczery. Znat ja pan catkiem nieZle,
prawda? Moze nawet mieliScie mate rendez-vous w mieScie?

Zdzielilbym go, gdyby nie miat broni i gdybym nie byt tch6rzem.

Jestem w stanie odgryZ¢ sie jedynie spojrzeniem pelnym urazy -
urazy z powodu tego, ze moégt tak o mnie pomysleé; ze mogt tak
pomysle¢ o Juniper.

— Niech pan nie bedzie dupkiem.

Unosi dtonie w gescie kapitulacji.

— Przepraszam. Wychodzi ze mnie detektyw. Zawsze szukam dziury
w catym. Chciatem zobaczy¢, jak pan zareaguje.

— Jakie to ma teraz znaczenie? Juniper nie zyje, a wyscie dorwali
jej zabdjce.

— Prawda. Ale wie pan, to przypomina badania. Kiedy poznaje
kogos$ takiego jak pan, koniecznie chce sie przekonaé, co mu siedzi
w glowie.

Nie jestem pewien, czy podoba mi sie wizja detektywa Glenna
zgtebiajacego moje pobudki.

— Znat pan wcze$niej kogos takiego jak ja?

— Kiedy pana zobaczytem, to myslatem, ze tak.

— Byt betkotliwym becwatem jak ja?

Glenn przyglada mi sie przez chwile.

— Nie. Byt zabdjca. Bezwzgledny typ, jak pan sie domysla.

— Zabbjca? — Zoladek podchodzi mi do gardta.

— CzternasScie potwierdzonych trupoéw.

Dostaje gesiej skorki, styszac takie porownanie.



— Seryjny morderca?

— Nie nazwatbym go tak.

Uwaga Glenna nie jest zabawna.

— Wobec tego jak? Masowy zbrodniarz?

— Nie. Snajper. Bylem jego obserwatorem.

Nie bardzo wiem, co o tym sadzié¢, totez udaje mi sie jedynie
wybakaé:

— Stanowie zagrozenie wylacznie dla samego siebie.

— By¢ moze. Mimo to nadal mam wrazenie, ze nie chciatbym
zobaczy¢ pana rozgniewanego.
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Po powrocie do motelu odstuchuje wiadomo$¢ od Juliana. Jest
krétka: ,,Zadzwon...”.

— O co chodzi? — pytam minute péZnie;j.

— Mamy wyniki badania DNA. Wysylam do ciebie plik. Tylko
uwazaj, bo sporo wazy.

— Juz? - Spogladam na zegarek. Kurier odebral probke niecate
dwanascie godzin temu.

— Jestem wlascicielem start-upu specjalizujacego sie w szybkich
badaniach DNA. Nazywa sie Xellular. Przez X.

— No jasne. Zaltoze sie, ze sam go tak ochrzcites. Obawiam sie, ze
nie znam. — Wspominat przeciez o laboratorium szybkowynikowym;
to oczywiste, ze nalezy do niego.

— A owszem. I nie dziwi mnie, Zze o nim nie styszates, bo nie
obstugujemy Srodowiska akademickiego. Naszym gtéwnym klientem
jest CIA. Wykorzystuja nasz sprzet do identyfikacji terrorystéw, zeby
dowiedzie¢ sie po fakcie, kogo wlasciwie trafity ich drony. Pieniadze
nie graja roli, agencja chetnie placi za btyskawiczne wyniki. Plus jest
taki, ze niedtugo udostepnimy nasze ustugi komercyjnie.

— Brzmi nieZle. Chociaz powiem ci, ze sam nie wiem, czego sie
spodziewa¢ po DNA Juniper. Gdyby chodzitlo o co$§ zwigzanego
z hormonami albo feromonami, zapewne wyszloby to w badaniu
osocza.

— Nie, Theo — poprawia mnie Julian. - Mowa o DNA niedZwiedzia.

— NiedZwiedzia? Nie wiedzialem, ze na koncu wlosa byly
pozostatosci mieszka. Wydawalo mi sie, ze to po prostu fragment
trzonu.

— Nie byto mieszka. UzyskaliSmy DNA z trzonu.

— Hm, a to w ogéle mozliwe? — Uwaza sie, ze wlos zawiera jedynie
mitochondrialny DNA, zwane w skrocie mtDNA, ktére przechodzi
z matki na dziecko, podlegajac jedynie nieznacznym zmianom. Ojciec



nie przekazuje tego rodzaju DNA. Zmiany w mtDNA zachodza w tak
wolnym tempie — gléwnie za sprawa losowych mutacji — Ze mozna
postuzy¢ sie wlosem jak swego rodzaju genetycznym zegarem, aby sie
przekonaé¢, w ktérym momencie doszto do podziatu populacji. Wtos
w zasadzie nie nadaje sie do identyfikacji pojedynczych oséb.
Mitochondrialny DNA twoje i twoich kuzynéw ze strony matki jest
bowiem taki sam.

DNA zawierajacym potaczenie materiatu genetycznego matki i ojca
jest natomiast DNA jadra komoérkowego, w skrécie nDNA - i to ono
okresla kazdego z nas jako odrebny organizm. Dzieki niemu mozemy
odr6zni¢ poszczegoblnych ludzi. Kiedy chcemy dang osobe sklonowacé
albo ustalié¢, czy jest zamieszana w przestepstwo, pobieramy od niej
materiat zawierajacy nDNA.

Komorki krwi i skory zawieraja zaréwno nDNA, jak i mtDNA, ale
juz wlos w czeSci trzonowej sktada sie z martwych komorek,
w ktorych, jak sie sadzi, pr6zno szuka¢ DNA jadra komoérkowego.

— No prosze: co$, czego Theo Cray nie wie — drwi Julian. -
Przyczyna, dla ktérej uwazano, ze nie mozna znalezZ¢ nDNA w trzonie,
jest proces keratynizacji. Sadzono, ze kiedy komérki wtosa umieraja
i twardniejg, ulega on zniszczeniu. Ale poniewaz udaje sie uzyskac
material genetyczny ze skamielin, mimo Ze teoretycznie powinien on
by¢ zniszczony, bo okres jego potowicznego rozpadu uptynal dawno
temu, mozna S$miato =zalozyé, Ze roéwniez wlos zawiera nieco
przydatnego DNA. Najwiekszym wyzwaniem bylo wusuniecie
wszystkiego poza tym, co nas interesuje. Kilka lat temu chinscy
naukowcy wpadli na pomyst, jak wykorzysta¢ do tego zwykly
detergent do prania. Okazuje sie, Zze od pewnego czasu projektuje sie
specjalne enzymy stuzace do czyszczenia plastrow krzemowych. Nam
udato sie wymysli¢ jeszcze skuteczniejsza formule wyodrebniania
DNA.

— To Swietnie. A jak ida prace nad parkiem dinozauréw?

— Ubezpieczenie da nam po kieszeni. W kazdym razie pomyslatem,
ze warto by bylo poréwnaé niedZwiedzia, ktéry zabil Juniper,
z innymi, ktére napadaly na ludzi. Kto wie, moze sie okaze, ze
cierpialy na jakas chorobe wsciektych misiow.



Julian szuka racjonalnego rozwiazania, zupeknie jak ja.

— Nie sadze, aby przewidywanie zachowan przestepczych dawato
w przypadku niedZwiedzi lepsze rezultaty, niz kiedy mamy do
czynienia z ludZmi.

Julian znaczaco odchrzakuje.

— Kiedys, kiedy bede mial pewnos$¢, ze nikt niczego nie nagrywa,
odbedziemy politycznie niepoprawng rozmowe na ten temat. Francis
Galton mogt mieé racje.

— Galton byt rasista.

— Akurat nie o to mi chodzi. Niewazne. Stuchaj, przesytam ci ten
plik z wynikami badania DNA. Nie zdazylem wgra¢ go do GenBanku
i sprawdzi¢, o jaki podgatunek chodzi. Na pewno Stluzba Ochrony
Przyrody juz to wie, tacznie z tym, co mi$ jadl na Sniadanie. Moja
wiedza o niedZwiedziach ogranicza sie do tego, czego nauczylem sie
z Muppetéw.

Julian wie, ze to dla mnie wymarzone zajecie, ktére pozwoli mi
uporac sie z ta sprawg na moich wlasnych warunkach. Dziekuje i sie
roztaczam.

Niedlugo potem przychodzi e-mail ze skompresowanym plikiem.
DNA w wersji cyfrowej to po prostu plik tekstowy zawierajacy liste
lokalizacji oraz sekwencje w rodzaju: attgtcccce ggcctectge tgetgetget
ctceggggece acggecaccg.

Niezwykle jest to, ze moéglbym teraz wprowadzi¢ te informacje —
opisujace kolejnos¢ wigzan guaniny, adeniny, tyminy i cytozyny
z resztami fosforanowymi i cukrowymi — do maszyny, ktéra odtworzy
DNA poprzez opuszczanie zasad azotowych nukleotydéw jedna po
drugiej do roztworu.

Naukowcy rozsytlaja miedzy soba wiadomosci elektroniczne
zawierajace kod genetyczny zapisany w formie cyfrowej,
wprowadzaja go do replikator6w DNA, po czym przenosza kopie DNA
do ,pustych” komorek, ktére zaczynaja sie mnozy¢ i budowad
blizniacza wersje oryginalnego organizmu.

Wciaz z trudem mieSci mi sie w glowie, ze mozna przesytaé sobie
zycie e-mailem, jak - nie przymierzajac - zdjecia kotéow. Lada
moment przeczytamy, ze jacyS naukowcy przestali przez sie



prawdziwego kota.

Plik tekstowy jest bezuzyteczny dla kogo$, kto nie orientuje sie
w okreslonych sekwencjach i ich lokalizacjach. Aby zrozumie¢ jego
zawarto$¢, trzeba go =zaladowa¢ do programu nazywanego
przegladarka, ktéry pozwoli nada¢ sens ciggom liter i cyfr.

Poszukiwanie genetycznych Zrédet choroby polega na przegladaniu
wyznaczonych obszaréw i wytuskiwaniu réznic. SadziliSmy, ze kiedy
uzyskamy sekwencje catego genomu, dostaniemy raka i inne
schorzenia jak na tacy. Klopot w tym, ze nawet jeSli zatozymy, iz
zaburzenie ma zwiazek z kilkoma konkretnymi genami, to i tak
przygladajac sie sekwencji, nie jesteSmy w stanie stwierdzié, czy
w danym organizmie geny te zostaly, czy nie zostaly aktywowane.
No, ale nauka robi postepy.

GenBank to najwieksza publiczna skarbnica informacji genetyczne;j.
Pelna jest probek DNA zwierzat z catego Swiata — wszystkich, od
ktorych udato sie je pobrad.

Baza w pierwszej wersji mieScita sie w kilku tomach w twardej
oprawie. Nie zawierala pelnych genéw, lecz tylko podstawowe pary
zasad. Tymczasem jej najswiezsza odstona liczy sto szeS¢dziesiat pieé
miliardow par zasad, ktore wypetityby siedem milionéw ksiag.

Na szczeScie baza jest dostepna w internecie.

Wgrywam plik, ktéry otrzymatem od Juliana. Kilka chwil pdzZniej
na ekranie pojawia sie wynik: Ursus arctos.

NiedZwiedZ brunatny. W Ameryce P6inocnej nazywamy go grizzly.
Taki jak ten, ktorego widziatem przy zasniezonej szopie.

Informacje, ktére udaje mi sie uzyskaé¢ z GenBanku, nie wykraczaja
poza to, ze ten konkretny okaz nalezy do populacji zamieszkujacej
stan Wyoming, dokladniej okolice Yellowstone.

Chyba nie powinno mnie to dziwié. Przegladam sie¢ pod katem
grup mogacych dysponowaé bardziej szczegétowymi informacjami
odnosnie do DNA miejscowych populacji niedZzwiedzi i znajduje
zespot badawczy o nazwie Ursa Major, dziatajacy przy Uniwersytecie
Stanu Montana.

Pod wplywem impulsu wybieram numer telefonu podany na
stronie.



Odbiera kobieta.

— Doktor Kendall. Stucham.

Co powiedzie¢? Co powiedzie¢?

— Witam. E... Mowi doktor Theo Cray.

— Czym moge stuzy¢, doktorze Cray? — Jest uprzejma, ale ton jej
glosu sugeruje, ze jego wtascicielka nie lubi zbednych wstepéw.

Po ataku niedZwiedzia na Juniper zesp6t Ursa Major na pewno jest
rozchwytywany. Za bardzo sie krepuje, by prosto z mostu powiedziec,
dlaczego dzwonie. Zreszta sam nie jestem pewien, czemu w ogéle to
robie.

— Pani doktor, prowadze w okolicy badania na temat réznych
gatunkéw zwierzat i tak sie zastanawiam, czy wasz zesp6t dysponuje
baza danych niedZwiedzi, ktére oznakowaliScie albo obserwujecie. —
Nie wiem, jak wprost poprosi¢ o dostep.

— Tak. Prosze podaé¢ swoéj e-mail, przeSle panu login. Na ktorej
uczelni pan pracuje?

— Na Uniwersytecie Teksanskim. Ale akurat te badania prowadze
w ramach grantu Brilliant.

— O, geniusz — Smieje sie.

— Blagalem ich, zeby zmienili te nazwe.

— Prosze przesta¢ wiadomosé, korzystajac z formularza na stronie,
przez ktéra jak sie domys$lam, udato sie panu mnie znalezé, a podam
panu wszystko, co trzeba. Moze w ramach rewanzu szepnie pan
o mnie stéwko, jesli bede wystepowata o grant Brilliant?

— Chetnie.

Tak to bywa w S$wiecie nauki. Wystarczy wysytaé odpowiednie
sygnaty, by méc liczy¢ na akceptacje.

Pie¢ minut poéZniej siedze w bazie danych doktor Kendall
i przegladam setki rekordéw opisujacych czarne i brunatne
niedZwiedzie, ktore udato im sie namierzyc.

Kazdy ma swdj kod, na przyklad UA20.22.06. Niektére nosza
réwniez przydomki, nadane im przez badaczy terenowych
studiujacych zachowanie zwierzat: Miodek, Paddington, Paddington
2, Puchatek, MiS Boo-Boo, Pistolecik.

W uwagach znajduje wyjasnienie, skad takie, a nie inne



przezwisko. Okazuje sie, ze niektére sa przypadkowe, na przyktad
czarny niedZzwiedZ Pistolecik zawdziecza ksywke temu, ze w krétkim
czasie zdotatl zaptodni¢ trzy samice.

Zajmuje mi to troche czasu, ale w koncu odnajduje zestawienie
DNA. Podstawiam plik od Juliana i szybko uzyskuje wynik: jest
niedZwiedz, ktory pasuje do fragmentu sierSci z rany Juniper.

Wywotuje jego karte i czuje, jak na widok nadanego mu przydomka
jeza mi sie wlosy na gltowie.

Rozpruwacz.
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Karta Rozpruwacza zawiera informacje zebrane z tak zwanych
putapek na siers¢ — czyli rolek drutu kolczastego rozciagnietych
w celu zbierania mieszkow wlosowych zwierzecia (w ktérych
wystepuje nDNA) - odchodéw, odciskow tap, a takze z punktéow
Sledzenia (przez rok Rozpruwacz nosit obroze z nadajnikiem GPS).

Wyglada zupethie jak rekord w NSA, tyle ze prowadzony dla
zwierzecia. Okazuje sie, ze faktycznie moge sie dowiedzieé, co jadat
na $niadanie: tosine. Duzo tosiny.

Rozpruwacz zyskal przezwisko dzieki sposobowi, w jaki otwierat
brzuchy swoim zdobyczom. Preferowat dtugie ciecia.

Moze robit tak po to, by rozkoszowac sie sokami upolowanej
ofiary? Moge sobie jedynie wyobrazac¢ jego motywy.

Jest tez rodowod niedZwiedzia, jego krewni oraz progenitura. Jesli
chodzi o potomstwo, wiadomo tylko o jednym zyjacym okazie,
opisanym kodem UA.354.222; przydomku nie nadano. To, jak
zakladam, oznacza, ze nikt nawet nie zadat sobie trudu przesledzenia
zwigzku pomiedzy zaobserwowanym niedZwiedziem a DNA jego
potomstwa.

Znaczniki z GPS-u ukladaja sie w mape obrazujaca terytorium
Rozpruwacza. Okazuje sie, ze jego tereny lowieckie znajduja sie
pietnascie kilometrow stad. Czesto zdarza sie jednak, ze niedZwiedzie
wyprawiaja sie poza swoj rewir.

Niestety, Sledzenie tego konkretnego zwierzecia przez GPS
zakonczylo sie w zesztym roku, totez nie sposob stwierdzi¢, jak daleko
Rozpruwacz dotart, zanim trafit w te strony.

Lista pulapek na siers¢ wskazuje na nieco wiekszy zasieg
wedréwek. Sporo danych zgromadzonych w tych punktach pochodzi
sprzed zatozenia obrozy.

Wydaje mi sie dziwne — pewnie dlatego, ze nie mam zadnego
poréwnania — ze nie liczac ostatnich dni, Rozpruwacz nigdy wczesniej



nie zapuszczat sie na te strone pasma.

Moze zabil Juniper, poniewaz znalazt sie na nieznanym terenie?
Detektyw Glenn wspomnial o przeleczy zablokowanej z powodu
lawiny blota. Niewykluczone, ze Rozpruwacz wybrat sie na wyprawe
poza swoje terytorium i utknat.

Czyste spekulacje.

Ludziom wydaje sie, ze naukowcy sa ekspertami w kazdej
dziedzinie, podczas gdy w rzeczywistoSci niektérzy z nas specjalizuja
sie do tego stopnia, ze ich wiedza na wiele tematow — na przyktad
zachowania niedZwiedzi — nie wykracza poza zakres, jaki posiada
byle laik.

W karcie znajduje réwniez zdjecie Rozpruwacza; zrobiono je, kiedy
podawano mu Srodek uspokajajacy w celu zatozenia obrozy
z nadajnikiem GPS. Wyglada podobnie jak wtedy, kiedy lezat martwy
na niebieskim brezencie. Dziki i zarazem spokojny. Brakuje mu
pazura w lewej przedniej tapie.

Pazury to w zasadzie ostro zakonczone paznokcie, ktére po
pewnym czasie odrastaja. Wydaje mi sie, ze kiedy go ogladatem, miat
ich komplet. Jak dtugo odrasta niedZwiedzi pazur?

Mimo to chce por6éwnac te dwa okazy. Nie bylo jeszcze konferencji
prasowej, ale jestem pewien, ze znajde w internecie zdjecie
zastrzelonego niedZzwiedzia zabdjcy.

I rzeczywiScie. Wystarczylo kilka kliknie¢. Gazeta ,Bozeman
Chronicle” opublikowata artykut o napasci. Dotaczono do niego
grozne ujecie Rozpruwacza z pyskiem skierowanym w obiektyw
i obnazonymi klami.

POSZUKIWANY GRIZZLY MORDERCA SCHWYTANY PRZEZ
SEUZBE OCHRONY PRZYRODY

Bozeman, Montana. Nieoficjalne Zrédla potwierdzaja, Ze tropiciel
ze Stuzby Ochrony Przyrody zidentyfikowat i =zastrzelit
niedZwiedzia grizzly podejrzewanego o spowodowanie S$mierci
mtodej naukowiec, ktéra prowadzita badania na terenie hrabstwa
Filmount. Specjalista z Wildlife Genetics International ujawnit, ze



materiat genetyczny pobrany od martwego grizzly pozwolit ustalié,
iz jest nim niedZwiedZ oznaczony kodem UA.223.334.

Prasa oszaleje, kiedy wyjdzie na jaw przydomek nadany naszemu
zabojcy.

Ponownie przechodze do karty Rozpruwacza, zeby sprawdzic¢, czy
kto$ z Ursa Major uaktualnit ja od dnia zastrzelenia niedZwiedzia.

Ostatnie zmiany pochodza sprzed roku. Pewnie magistrant
odpowiedzialny za te sekcje cierpi na nadmiar obowigzkéw.

Zamykam karte przegladarki razem z aktami Rozpruwacza, gdy
nagle cos$ przykuwa moja uwage.

Przywracam ostatnio zamknietq karte.

Dziwne.

UA.221.999 / ,Rozpruwacz”

Kod r6zni sie od tego podanego w artykule.

Czy jeden niedZzwiedZ moze mie¢ przyporzadkowanych kilka
rekordow?

Wpisuje UA.223.334 w polu wyszukiwarki. Ciekawe, co sie pojawi.

Nowa karta.

UA.223.334 / ,Bart”

Opis zupetnie innego niedZwiedzia.

Dane tego okazu pochodza z putapek na siers¢ ze znacznie blizszej
okolicy. Klikam zdjecie. Fotografia zrobiona z duzej odleglosci
przedstawia zwierze idace przez take.

Podobienstwo Barta do Rozpruwacza jest uderzajace, ale nawet ja
moim niewprawnym okiem moge stwierdzié¢, ze to chyba jednak dwa
rézne niedzwiedzie.

Z drugiej strony zdaje sobie sprawe, ze przed zimaq te ssaki potrafia
przybra¢ na wadze nawet kilkaset kilograméw, a poza tym, prawde
moéwiac, nie do korica wiem, po czym je odré6znié.



Sciggam plik DNA Barta i uruchamiam go w przegladarce.

Osobliwa rzecz. Okazuje sie, ze Bart i Rozpruwacz sa spokrewnieni,
z tym Ze obaj maja sporo rozniacych sie od siebie sekwencji genéw.
Jak dalecy kuzyni. Ale nie jak rzekomo to samo zwierze.

Na wszelki wypadek ponownie czytam artykut i sprawdzam dane
w bazie.

No tak, to dwie rézne prébki DNA.

Kto$ musiat sie pomylié.

Predko wpisuje adres Wildlife Genetics International. Jest numer
telefonu. Przepisuje cyfry i wybieram zielong stuchawke, mimo ze nie
wiem, co powiedzie¢ — mam jeszcze wieksza pustke w glowie niz
wtedy, kiedy dzwonitem do Ursa Major.

— WGI, do kogo przekierowaé? — odzywa sie kobiecy gtos.

— Dzien dobry, czy moze mnie pani potaczy¢ z osoba
odpowiedzialng za sekwencjonowanie w laboratorium?

— Czyli z doktorem Whitcombem. Chwileczke.

— Travis przy telefonie — méwi mezczyzna o mtodzieficzym glosie.

— Doktorze Whitcomb, przepraszam, ze zawracam glowe. Jestem
w terenie i nie moge sie dodzwoni¢ do nikogo z laboratorium lekarza
sadowego. Czy... moze mi pan ponownie przesta¢ plik tego
niedZwiedzia, ktérego wczoraj zabili?

— Ponownie? - Wydaje sie poirytowany. — Jeszcze go wam nie
przekazywatem.

Cholera, szybko - jak zareagowac¢?

— A, to przepraszam. Kto$ mnie Zle poinformowat.

— Nie ma sprawy. Akurat mam plik pod reka. Do kogo przesta¢?

Z pospiechu podaje mu swdj uczelniany e-mail. P6Zniej wymysle
jakies wiarygodne wyttumaczenie, na wypadek gdyby komus$ przyszto
do glowy o to zapytad.

Dziekuje i rzucam jeszcze:

— Kroétkie pytanie: skad wiedzieli, ze chodzi o UA.223.334, skoro
nie mieli jego DNA?

— Skad wiedzieli, ze chodzi o tego niedZwiedzia? Nie mam
zielonego pojecia. Dla mnie wszystkie wygladaja tak samo. Prosze
zapytac tropiciela.



Rozlaczam sie i biore gleboki wdech. Jestem beznadziejnym klamca
i nie radze sobie w stresie.

Co gorsza, wlasnie przekroczylem granice etyki zawodowej. Nie
jestem pewien, czy do tego nie ztamatem prawa. Wiem tylko, ze moze
sie to na mnie zemsSci¢.

Przychodzi plik od Travisa. Otwieram go w przegladarce DNA.

Probka pochodzaca, jak utrzymuja, od niedZwiedzia, ktérego
truchto ogladatem, zawiera DNA Barta.

Laboratorium Juliana popelitlo blad - to najbardziej
prawdopodobne wytlumaczenie, jakie przychodzi mi do glowy. Czym
predzej wybieram numer przyjaciela.

— Co tam? — rzuca.

— Chodzi o twoje laboratorium. Czy kto$ tam nie pomylil probek
sierSci?

— Watpie.

— Jeste$ pewien?

— Powiem tak: po pierwsze, w tym laboratorium raczej nigdy
wczesniej nie badano DNA niedZwiedzia, a po drugie, gdybysmy
popehiali takie btedy, mogtoby to doprowadzi¢ do wybuchu wojny.
W czym problem?

— W niczym, w niczym. Na pewno zrobiliScie wszystko poprawnie.
— Kto$ dat dupy, i to po catosci. — Musze konczy¢. — Roztaczam sie
w pospiechu.

W artykule wspomniano o planowanej konferencji prasowej;
spogladam na zegarek — zaczyna sie za dwie godziny.

Powiedza, ze unieszkodliwili zabdjce Juniper.

To nieprawda.

DNA znalezione we wtosie tkwigcym w ranie Juniper pochodzi od
innego niedZwiedzia niz ten, ktérego zastrzelili.

To oznacza, ze jej zabdjca nadal przebywa na wolnosci.
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Wszystko staje sie jasne

Podaje swoje nazwisko recepcjonistce w biurze szeryfa i zostaje
skierowany do sali konferencyjnej. Udaje, ze jestem umoéwiony, na co
uprzejmy zastepca szeryfa prowadzi mnie do pomieszczenia,
w ktorym siedza detektyw Glenn, szeryf Tyson — kobieta o szerokich
barkach, ktéra po raz pierwszy zobaczylem na parkingu przed
motelem - i kilka innych os6b.

Kiedy wchodze do sali, Richards - tropiciel ze Stuzby Ochrony
Przyrody - i Glenn przerywaja rozmowe.

— Doktor Cray? — odzywa sie Glenn. — Prosze wybaczy¢ obcesowos¢,
ale czy kto$ tu pana zaprosit?

W takich sytuacjach lepiej od razu przejs¢ do rzeczy, zamiast
probowac sie thtumaczy¢. Z miejsca wiec kieruje pytanie do Richardsa:

— Skad pan wiedzial, ze to Bart byl niedZwiedziem, ktéry zabit
Juniper?

Richards typie na Glenna i Tyson, liczac na wyjasnienie mojego
najscia. Oboje wzruszaja ramionami, wiec tropiciel odpowiada:

— ZnalezliSmy krew ofiary na jego futrze. DNA pasowato do
niedZwiedzia, ktorego szukaliSmy.

— Tak, ale skad pan wiedziat, ze musi zastrzeli¢ akurat Barta? Skqd
pan wiedziat, ze to wlasciwy niedzwiedZ, zanim go pan zabil?

— Przepraszam, doktorze Cray — wtraca Glenn - ale co pan tu
wlasciwie robi?

— Przyszedtem, poniewaz fragment siersci z rany Juniper nie pasuje
do DNA Barta.

W pomieszczeniu zapada milczenie. Po pelnej napiecia chwili
odzywa sie szeryf Tyson. Ma niski glos, méwi spokojnym tonem.

— Skad pan ma krew Juniper Parsons?

— Data mi ja przez pomytke jedna z pani podwtadnych — wyjasniam
rzeczowo. — Postanowitem przebada¢ probke.

— Postanowil pan przebadac¢? To sie nazywa kradziez dowodow.



Nie podoba mi sie groZzba w jej glosie.

— PézZniej o tym porozmawiamy. W tej chwili istotne jest to, ze
zastrzeliliScie innego niedZwiedzia niz ten, ktéry zabit Juniper. -
Zwracam sie do Richardsa. — Bez obrazy.

Czerwony na twarzy tropiciel wali dtonia w stot.

— ZnalezlisSmy jej krew na niedZwiedziu!

Nie chce, zeby poczut sie urazony, ale fakty méwia same za siebie.

— Mimo to DNA znalezione w prébce krwi Juniper wskazuje na
innego niedZwiedzia. Moze Bart natknat sie na jej cialo? — Patrze na
Glenna. — Do diabta, przeciez nawet ja wpadlem w katuze jej krwi.
Caly sie pobrudzitem. Sam pan widziat.

Tyson posyta Glennowi spojrzenie z ukosa.

Glenn wzdycha i wyjasnia zgromadzonym:

— Ciekawski doktor Cray postanowil odwiedzi¢ miejsce zbrodni.

— Kto panu powiedzial, gdzie ono sie znajduje? - pyta Tyson,
podnoszac gtos.

— Sam znalazlem - zapewniam. — Wcale nie tak trudno wypatrzy¢
znaki przy szosie, jesli sie ich szuka.

— A po co ich pan szukat?

Wymieniam wszystkie powody naraz:

— Poniewaz zostala zabita jedna z moich studentek.
Prawdopodobnie dlatego, ze jestem beznadziejnym wykladowca.
Czutem sie z tym fatalnie. Chciatem, zeby jej matka dowiedziala sie,
co sie wlasciwie wydarzylo. Sam nie wiem. Po prostu tam poszediem.

— W jaki spos6b uzyskat pan DNA niedZwiedzia z krwi Juniper? -
pyta siedzaca po drugiej stronie stotu rudowtosa kobieta. Ma najwyzej
trzydzieSci kilka lat. Ladna twarz, dyskretny makijaz.

— Prébka, ktéra dostatem, pochodzita z jednej z ran Juniper. Byt
w niej fragment siersci.

— Z mieszkiem? — Zwraca sie do mezczyzny siedzacego po jej lewej
stronie. Poznaje go, to koroner.

Mezczyzna kreci przeczaco glowa.

— W prébkach nie bylo zadnych mieszkéw. SprawdziliSmy. Same
trzony.

Kobieta odwraca sie do mnie z protekcjonalna mina.



— Wyglada na to, ze panskie laboratorium przebadato
mitochondrialny DNA. Ten, kto tam pracuje, powinien wréci¢ do
szkoty.

Czuje, ze pieka mnie policzki. Na szczeScie nie trace panowania
nad soba.

— Rozumiem, Ze nie docieraja tu wszystkie nowosci ze Swiata nauki.
Sprawny laborant jest w stanie uzyska¢ DNA jadra komoérkowego
nawet z trzonu wlosa. — Duzo pewnosci siebie jak na czlowieka, ktory
jeszcze rano nie miat o tym wszystkim zielonego pojecia.

— Czy to prawda? — zwraca sie do kobiety lekarz sadowy.

Rudowlosa wzrusza ramionami.

— Nie wiem. Bede musiata popytac.

Prébuje sie nieco uspokoic.

— Mam dostep do zasob6w — méwie i od razu zatuje napuszonego
tonu.

— Oby tez do dobrego adwokata — rzuca ztowieszczo szeryf Tyson.

— Chwileczke — wtraca Glenn. — Moze wystuchajmy doktora Craya,
zanim poSlemy go za kratki. Doktor znal ofiare. To zrozumiate, ze jest
poruszony tym, co sie wydarzyto.

Tyson wymownie spoglada na zegarek.

— Byle szybko.

Nikt nie prosi, zebym usiadl, wiec podchodze do bialej tablicy
i siegam po mazak. Szkicuje umowna mape okolicy i stawiam krzyzyk
w miejscu znalezienia ciata Juniper.

— Stad pochodzita probka krwi, ktéra dostatem. — Kresle kolejny
krzyzyk. — Tutaj Richards namierzyt Barta. To na tyle blisko, Ze jedno
pasuje do drugiego. — Rysuje szeroki okrag. — To zasieg wedrowek
Barta wedlug danych z bazy Ursa Major. Jak wiecie, znano go tutaj.
Wygodny podejrzany. Tyle ze w prébce pobranej w miejscu Smierci
Juniper znajdowat sie wlos nalezacy do niedZwiedzia z innych,
odleglejszych stron. Niewykluczone, ze wkroczyt na terytorium Barta.
Juniper mogla sie na przyktad niespodziewanie znaleZ¢ miedzy nimi.
Czy tam, gdzie zginela, znaleziono DNA nalezace do Barta?

— UznaliSmy, Ze sier$¢ wystarczy — méwi lekarz sadowy.

— Sier$¢ grizzly, tak? Ale nie DNA?



Odpowiada przeczacym ruchem glowy.

Rysuje kotko, w ktérym zamykam krzyzyk oznaczajacy miejsce
znalezienia ciata Juniper.

— Zatem nie mamy zadnego dowodu, ze Bart w ogéle tam bytl.
Mamy za to dowéd wskazujacy na innego niedZwiedzia.

— To pan tak twierdzi — zauwaza rudowlosa kobieta. — Sek w tym,
ze pan jako jedyny dysponuje magiczna zdolnoScia uzyskiwania DNA
z trzonu wilosa. Tez bym tak chciata.

Naraz dociera do mnie, kim ona jest.

— Doktor Kendall, prawda?

— Tak.

— Chetnie umozliwie pani samodzielne zweryfikowanie mojej teorii.
— Julian na pewno zgodzi sie na dostep do swojego laboratorium. —
W tej chwili najwazniejsze jest to, ze jeSli powiecie na konferencji
prasowej, ze zastrzeliliScie niedZwiedzia, ktéry zabit Juniper, nie
tylko postapicie nieodpowiedzialnie, ale tez miniecie sie z prawda.
Grizzly zabdjca wciaz jest na wolnosci. Co gorsza, nie wiemy nawet,
dlaczego zabit te dziewczyne.

Szeryf Tyson skupia przenikliwe spojrzenie na Richardsie.

— Czy to mozliwe?

Tropiciel bierze gteboki wdech.

— ZnalezlisSmy jej krew na niedZwiedziu...

— Tak — méwi szeryf — ale wiadomo, Ze niedZwiedzie lubig weszy¢
przy cudzych zdobyczach.

— To prawda. Czesto tak robia. — Richards pochyla gtowe, przyznaje
sie do porazki. — Tak, to mozliwe. Bardzo mozliwe. Cholera. A juz
myS$latem, ze dorwaliSmy drania. Niedobrze. W dodatku wychodzi na
to, ze by¢ moze zabitem niewinne zwierze.

— Odwotujemy konferencje? — pyta Glenn.

Tyson kreci glowa.

— Nie. UstaliliSmy, w jaki sposéb zginela Juniper. Mozemy oglosi¢,
ze zamykamy te cze$¢ Sledztwa. Powiemy ludziom, zeby zachowali
ostrozno$¢. — Piorunuje mnie wzrokiem. — Oby pan sie nie mylit.

Pod wplywem jej intensywnego spojrzenia robie krok do tylu -
i wpadam na tablice.



— Bardzo doktadnie to przeanalizowatem.

— Wyglada na to, ze mam batagan w bazie — komentuje Kendall,
sprawdzajac co$ w telefonie, zapewne logi do bazy. — Znalazl pan
pasujacy okaz?

— Tak... Chodzi o UA.221.999. — Odczekuje chwile i dopiero wtedy
zdradzam jego przydomek: — Znanego jako Rozpruwacz.

— Jezu - baka Glenn. - Tylko tego brakowato. Grasujacy na
wolnosci grizzly o przezwisku Rozpruwacz.

— Jest pan pewien tego wyniku? — dopytuje Kendall.

— Catkowicie — odpowiadam z przekonaniem. — Sprawdzitem kilka
razy.

Kreci glowa.

— Ale wyglada na to, ze chyba jednak pan sie pomylit.

— Jak to?

Kendall wzdycha z ulga.

— Doktorze Cray, UA.221.999, znany jako Rozpruwacz, zdecht
w zeszlym roku.

— Zdecht? — M6j mézg przetwarza konsekwencje tego faktu.

— Tak. Osobiscie zbadatam jego zwloki po tym, jak zdjeliSmy mu
obroze z GPS-em. Rozpruwacz jest na sto procent martwy. — Wskazuje
tablice. — Musiato dojs¢ do zanieczyszczenia prébki. Moze Juniper
oparta sie o piefl,, na ktéorym znajdowal sie fragment sierSci
Rozpruwacza. Albo moze Bart przez caly ten czas nosit na sobie wlosy
pochodzace z futra Rozpruwacza. Nie mam pojecia. Wiem tylko tyle,
ze dziewczyna nie zostata zabita przez niedZwiedzia ducha.

Czuje na sobie spojrzenia wszystkich zgromadzonych w sali.
Dociera do nich, jak niewiele brakowato, zeby dali sie przekonac
btaznowi.

Kendall lekko kreci gtowa.

— Dzieki Bogu — mamrocze Richards.

Zimno wpelza w moje cztonki. Mazak wypada mi z reki i laduje na
podiodze.

— Doktorze Cray, prosze opusci¢ sale — nakazuje szeryf Tyson. —
Chce porozmawia¢ z detektywem Glennem na temat konferencji
prasowej, a takze ustali¢, czy powinnam pana aresztowad, czy raczej



wystac do psychiatry.

Nie pesza mnie jej stowa. Uswiadamiam sobie co§ nowego.

Rewelacja Kendall nie jest tym, czym sie wydaje.

— Nie rozumiecie? — pytam cicho.

Ignoruja mnie i wracaja do rozmowy o konferencji.

Zotadek podchodzi mi do gardta.

Nie rozumieja.

A przeciez to takie oczywiste.

To dlatego aresztowali mnie na samym poczatku.

To dlatego Juniper pobiegta w zlg strone.

Wzér jest wyrazny.

— Nie rozumiecie?! — powtarzam znacznie glosnie;j.

Spojrzenia wszystkich kieruja sie na mnie.

— Halo! - krzyczy Tyson w strone otwartych drzwi. — Bardzo
prosze, niech kto§ wyprowadzi stad tego cztowieka.

Nie zwracam na nig uwagi. Uderzam dlonia w krzyzyk na mapie,
oznaczajacy miejsce, gdzie znaleziono ciato Juniper.

— JesteScie az tak tepi? Nie zabit jej niedzwiedZ, tylko ktos, komu
zalezalo, zeby to wygladato na robote zwierzecia!

Cisza na sali.

Doskonale wiem, jak to brzmi. Ale wiem tez, ze jeSli przynosze
probke do laboratorium i odkrywam, ze zostala zanieczyszczona,
i jednoczesnie mam pewno$¢, ze do zanieczyszczenia nie doszto
w laboratorium, dochodze do wniosku, ze musiato sie to wydarzy¢
w terenie. A jedynym logicznym wytlumaczeniem faktu, iz wlos
z futra martwego niedZwiedzia znalazt sie na ciele Juniper, jest to, ze
kto§ go tam umiescit.

Nie pojmuje, jak ani dlaczego, ale logika podpowiada mi wnioski.
Niestety, nikt inny nie widzi tego tak wyraznie jak ja.

W reakcji na mdj wybuch do pomieszczenia wpada dwéch
barczystych zastepcéw szeryfa. Popychaja mnie na $ciane, zakuwaja
w kajdanki i wyprowadzaja, zanim zdaze cokolwiek wytlumaczy¢.
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Wrobiony

Zamykaja mnie w niewielkim pomieszczeniu z metalowymi drzwiami
i waskim oknem 2z szyba z hartowanego szkla. Pod S$ciang
naprzeciwko wejscia znajduje sie tawka. To cela, ale brakuje w niej
toalety. Czyli nie jest przeznaczona do dtuzszego pobytu. Oby.

Betonowe Sciany i sufit.

Jasna cholera, uSwiadamiam sobie. Wsadzili mnie za kratki.

Jezus Maria.

Opadam na tawke. Z jednej strony mam ochote wali¢ pieSciami
w drzwi i powtarzaé, ze doszto do nieporozumienia. Z drugiej wiem,
ze wezma to za kolejny dowod mojego obtedu.

Te ich miny, kiedy zbiry szeryf Tyson wyprowadzaty mnie z sali...

Mysleli, ze wpadiem w szat.

Nie mylili sie. Nadal mna telepie. Jestem na nich wsciekty za to, ze
lekcewaza oczywistosci.

Wpadli po mnie do motelu z jednostka SWAT, bo jaki§ aspekt
morderstwa Juniper pozwalat sadzié, ze sprawca jest cztowiek.

Nie widzialem zdje¢ z sekcji zwtok, ale wydaje mi sie oczywiste, ze
rany odniesione wskutek ataku niedZwiedzia i te zadane przez
cztowieka sa do siebie raczej niepodobne.

Z jakiego$ powodu w tym przypadku nie bylo to oczywiste.

Szukali czlowieka i znaleZli go — mnie. Kiedy odkryli fragment
niedZwiedziej sierSci w ranie Juniper i przyjrzeli mu sie dokladnie;j,
zostatem wypuszczony.

Znalezienie krwi Juniper na futrze Barta utatwito im sprawe.

Otworzy¢, zamknad.

Dalej nie wnikali. Moze dlatego, ze moja teoria wydata im sie zbyt
wydumana. Ale przeciez pasuje do dowodéw.

Juniper zostala napadnieta blisko szosy, a mimo to uciekata
w przeciwng strone. Dlaczego?

Najtatwiej wytlumaczy¢ to tym, ze morderca zastonil jej oczy



i dopiero wtedy zaprowadzil na polane. Nie wiedziata, gdzie sie
znajduje, dlatego kiedy zaczela uciekad, biegta po prostu przed siebie.

W jej ranie znalazt sie wlos z futra Rozpruwacza. Na tyle dobrze
zachowany, ze laboratorium Juliana zdotato uzyska¢ z niego nDNA,
co graniczylo z niemozliwym. To wrecz nie do pomyslenia
w przypadku wlosa przez rok poddawanego dziataniu czynnikéw
atmosferycznych.

Szanse na to, ze siers¢ Rozpruwacza trafita do rany Juniper
w sposOb naturalny, sa niemal zerowe. Mniej bym sie zdziwil, gdyby
znaleziono tam wtos Charlesa Mansona.

Na miejscu zbrodni nie stwierdzono nic, co S$wiadczyloby
o obecnosci Barta. Jezeli tak jak ja wytarzat sie w jej krwi, to
powinien pozosta¢ po tym jaki$ slad.

Tymczasem cudownym zbiegiem okolicznoSci krazacy wiele
kilometréw dalej Bart nosi na sobie krew zabitej dziewczyny.

Gdyby niedZwiedzie byly ludZmi, powiedzielibySmy, ze zostat
wrobiony.

To z kolei implikuje istnienie wrabiajacego.

Kto$s miatl dostep do krwi Juniper oraz siersci Rozpruwacza. Kto$
zwabil Barta do katuzy krwi dziewczyny.

Prowadzi mnie to do graniczacego z paranoja wniosku: kazda
z 0s6b bioracych udziat w konferencji prasowej moze by¢ podejrzana.

Najbardziej Richards, tyle ze nie zachowywat sie w sposéb typowy
dla winnego. Jego reakcje byly naturalne: chcial po prostu dorwaé
niedZwiedzia, ktéry zabil Juniper. Wygladal na zdenerwowanego tym,
ze by¢ moze zastrzelil niewlasciwe zwierze.

Gdyby to on byt morderca Juniper, rozsadek nakazatlby mu p6js¢ za
przyktadem innych i uzna¢ mnie za wariata. Nie zrobit tego.

Jesli chodzi o pozostatych, to szeryf Tyson jest zimna jak 16d,
a detektyw Glenn stanowi dla mnie zagadke, ale sadze, Ze oboje
wymysliliby cos lepszego, gdyby chcieli zatuszowaé morderstwo.

To nie ma sensu. W dodatku kiepsko znam sie na ludziach.

Zapewne nie zrobilo tego zadne z nich. Bo gdyby jednak... Bytoby
zupelnie jak w powieSci Agathy Christie.

Ech, do diabla, pewnie wmawiam sobie nie wiadomo co,



a w rzeczywistosci jest tak, jak twierdza ci ludzie.

Przeczucie podpowiada mi, ze jednak niekoniecznie. Mimo
wszystko wylania sie pewien wzdr.

Przy odrobinie szczeScia szeryf i pozostali siedza w tej chwili w sali
konferencyjnej i zastanawiaja sie nad tym, co powiedziatem.

Kendall sprawia wrazenie bystrej. Na pewno nie daje jej spokoju
fakt, ze DNA padtego niedZwiedzia wyplyneto rok pdzniej i wiele
kilometrow dalej. Brak w tym sensu.

Jakie to jednak ma znaczenie, skoro siedze pod kluczem?

Stukam pieScia o metalowa tawke, usitujac przekonaé sam siebie,
ze to tylko sen. Niestety, nie sen, lecz rzeczywistos¢.

Kretyn ze mnie.

Siedze tu, a morderca pozostaje na wolnoSci; pewnie juz dawno nie
ma go w okolicy.

Udato mu sie wszystkich zwie$¢. Ludzie w sali konferencyjnej —
gliniarze i eksperci od flory i fauny — nawet nie wierza w jego
istnienie.

Jezu, co za przerazajaca mysl.

Zabi¢ kogos, nie pozostawiajac zadnych sladow, albo ukry¢ ciato
tak, ze nigdy nie zostanie odnalezione, to jedno — ale zamordowacd
cztowieka i przekonaé¢ wszystkich, ze ten zginal wskutek ataku
dzikiego zwierzecia?

Genialne.

Zastanawiam sie, co to oznacza, i naraz czuje, jak przechodzi mnie
dreszcz. Kto$ bardzo dilugo planowat te zbrodnie albo dysponuje
wyjatkowym talentem w dziedzinie zabijania. By¢ moze jedno
i drugie.

Obecnos¢ wiosa z futra Rozpruwacza sugeruje, ze morderca od
poczatku zamierzal upozorowaé zabdjstwo Juniper na $mierc
w wyniku ataku niedZzwiedzia. Nie spodziewat sie jednak, ze komus
uda sie uzyska¢ DNA z sierSci i odkryé, ze nieokreSlony grizzly to
jednak konkretny osobnik.

Przypomina mi sie, ze Glenn wspomniat o turystach, ktérzy
ustyszeli krzyki i poszli sprawdzi¢, co sie dzieje. Czy zaskoczyli
morderce? Czy chciat przenie$¢ zwloki Juniper w inne miejsce, ale



musial uciekaé?

Najtatwiej bytoby zakopac ja tam, w tamtym miejscu, gdzie nikt by
jej nie znalazt. Ja bym tak zrobit...

Moze to zamierzatl, ale mu przeszkodzono?

Zostawil wlos Rozpruwacza i zabral nieco krwi Juniper, zeby
obciazy¢ Barta.

Ubrudzenie zwierzecia krwia dziewczyny nie powinno byto sprawic
mu wiekszej trudnosci. NiedZwiedzie sa ciekawskie. Wystarczyloby
zwabi¢ go wiadrem Swiezego miesa.

Moze. Sam nie wiem.

Krece gtowa. Od snucia domystow dostaje migreny.

Stysze szczek klucza w zamku i podnosze wzrok. Do celi wchodzi
detektyw Glenn.

— Prosze mnie wystucha¢ — nalegam, wstajac.

Celuje we mnie teczka, ktérg trzyma w reku.

— Nie, doktorze Cray. Usigdzie pan i zamilknie. — Wskazuje broda
stojaca na korytarzu i wpatrujaca sie we mnie szeryf Tyson. — Jesli
pan tego nie zrobi, p6jde za rada pani szeryf i skieruje pana na
badania psychiatryczne. Jasne?

Potwierdzam skinieniem glowy i opadam na tawke.

Glenn opiera sie o framuge drzwi i otwiera teczke.

— Poszperatem troche. — W pierwszej chwili zakltadam, ze chodzi
mu o sprawe, nad ktora pracuja, ale kiedy podnosi wzrok znad
papier6w w teczce, moje nadzieje sie rozwiewaja. — Przyjrzatem sie
panskiej przesztosci. Wyglada na to, zZe jest pan prawdziwa kopalnia
problemow.

Kurwa, zaczyna sie.

Pora zastrzeli¢ postanca.
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Kiedy detektyw Glenn czyta fragmenty dokumentéw z mojej teczki,
szeryf Tyson bacznie mi sie przyglada. Ma nieprzenikniony wyraz
twarzy. Przerazajaca kobieta.

— Toczyta sie przeciwko panu sprawa przed sadem dla nieletnich
w Teksasie — moéwi Glenn. - Zostala zamknieta, ale widze tu
wzmianke, ze kiedy byl pan nastolatkiem, zatrzymano pana za
konstruowanie !adunkéw wybuchowych oraz zranienie dziecka.
Moégltby pan to wytlumaczyc¢?

Whbijam wzrok w podtoge.

— Nie bardzo.

Kiedy miatem trzynascie lat i wciaz dochodzitem do siebie po
stracie ojca, zainteresowalem sie chemia. Nauczylem sie budowac
bomby z substancji chemicznych dostepnych w domu. Chodzitem do
lasu i wysadzalem rézne rzeczy.

Wszystko bytloby w porzadku, gdyby przyjaciel — nie, raczej zwyktly
kolega — nie podebral mi materiatéw i nie zechcial wyprébowac ich
na samochodzie zaparkowanym przed centrum handlowym.

Auto wyszto z eksperymentu niemal nienaruszone, ale ucierpiat
miodszy brat tego chtopaka: kwas poparzyl mu reke. Ich rodzice
dostali szatu.

Pierwsza rzecza, jaka zrobit moéj kolega, bylo oznajmienie
policjantom, ze to ja go do wszystkiego naméwitem.

Usitowalem protestowaé, powtarzalem, ze jestem niewinny, ale
niestety — znaleZli laboratorium pod moim t6zkiem.

Dzieki wyrozumialoSci sedziego kara ograniczyla sie do prac
spotecznych.

Matka, co oczywiste, ogromnie sie przejela.

To bylto na krétko przed jej Slubem z Davisem.

Gdyby Davis mieszkal juz wtedy z nami, do niczego takiego by nie
doszto. Przede wszystkim dopilnowalby, zebym trzymal sprzet



laboratoryjny pod kluczem i nie dopuszczat do niego kolegéw.

Detektyw Glenn zauwaza, ze zostalem zwolniony ze swojego
pierwszego etatu wykladowcy.

Wine znéw ponosi moj upor.

Nieznajacy szczeg6étow zdarzenn Glenn musi mnie uwazaé za
przemadrzatego chujka.

Moégtbym sprébowaé wyjasni¢ mu, o co doktadnie chodzito, ale
widze, zZe nie jest w nastroju do wystuchiwania opowiesci.

Przywotuje mnie do porzadku przed pania szeryf.

Moze robi to tylko na pokaz.

Nie wiem.

Najlepiej bedzie, jesli sie zamkne. Tyson rwie sie, zeby mnie
ukara¢. Podejrzewam, ze ostatecznie uda mi sie uniknad
odpowiedzialnosci za rabniecie prébki krwi, ale zapewne bede musiat
wynajac¢ prawnika oraz stawi¢ sie na rozprawe. Dam tez sobie reke
uciaé, ze pani szeryf dopilnuje, abym spedzit kilka nocy w celi, zanim
bede mogt stanac przed sedzig w sprawie kaucji.

— Na konferencji prasowej — zaczyna Glenn — wyjasniliSmy, ze moze
chodzi¢ o innego niedZwiedzia.

Daruje sobie uwage, ze nie miatlo to sensu, skoro Rozpruwacz
wacha kwiatki od spodu.

— Laboratorium raz jeszcze przyjrzy sie prObkom, by wykluczy¢
mozliwo$¢ zanieczyszczenia materialu — ciagnie. — Ale to wszystko.
Sprawe uwazamy za zamknieta. — Wklada papiery z powrotem do
teczki, zamyka ja i rzuca na tawke obok mnie. — Rozumie pan swoja
sytuacje?

Kiwam posepnie gtowa. Glenn wpuszcza pania szeryf.

— Ma pan dwie godziny na wyjazd z mojego hrabstwa — oznajmia
Tyson. — Jezeli zacznie pan ktapa¢ jadaczka, wréci pan za kratki pod
zarzutem falszowania dowodéw. Nie musze chyba dodawaé, kogo
pierwszego zatrzymam jako podejrzanego, jesli bedzie sie pan upieral,
ze Juniper zostata zamordowana?

Glenn wyprowadza mnie z budynku i eskortuje do auta. Obaj
milczymy.

Nie mamy sobie nic do powiedzenia.



To oczywiste, ze detektyw mi nie wierzy. Wyszedlem z aresztu
tylko dlatego, ze zlitowal sie nade mna i przekonal Tyson, ze
zachowuje sie tak, a nie inaczej, poniewaz nie moge sie pogodzié¢ ze
Smiercig Juniper.

Do diabta, moze faktycznie patrze na sprawe z niewlasciwej
perspektywy.

W motelu pakuje sie i wymeldowuje. Méwie sobie, ze samochodem
Juniper zajme sie w poéZniejszym czasie, i skrecam na autostrade
miedzystanowa.

Niecate trzynaScie kilometrow dalej mijam granice hrabstwa.

Czterysta metréw od niej stoi motel.

Tkwiacy we mnie uparciuch - ten, przez ktérego stracitem prace —
kaze mi wlaczy¢ kierunkowskaz i skreci¢ na parking.
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Graf

Wariactwo. Rzucam klucz na komode i zalegam na 16zku.
Powinienem pracowac¢ nad badaniami — w koficu po to przyjechatem
w te strony; zebralem wystarczajaco duzo probek w terenie.
Najrozsadniej bytoby wréci¢é do Austin i zrobi¢ ile sie da przed
poczatkiem semestru.

Brzmi racjonalnie i logicznie, prawda? A moze nie?

Kiedy znaleziono zwloki Juniper, mys$liwi wyruszyli na
poszukiwanie jej zabdjcy. Jak nieulekli mezczyZni gotowi bronié
cztonk6w swego szczepu. Nic nie szkodzi, ze jej nie znali -
wystarczylo, ze nalezata do rodzaju ludzkiego.

Zadne inne zwierze nie wyznacza tak szerokich granic jak my, jesli
chodzi o ochrone pozostatych cztonkéw grupy.

Przeczucie podpowiada mi, ze Juniper zginela z reki mezczyzny -
albo kobiety, nie kierujmy sie stereotypami.

Whniosek, ktory wynika z faktow.

Dlaczego wiec nie rozumieja tego osoby bedace specjalistami od
takich spraw?

Co takiego wiem ja, czego nie wiedza oni?

Ich lekarz sadowy sprawia wrazenie kompetentnego. Moja wiedza
o niedzwiedziach nigdy nie bedzie tak rozlegla jak Richardsa
i Kendall. Detektyw Glenn tez nie jest w ciemie bity; badal szczegoty
sprawy juz po tym, jak podejrzewane zwierze zostato zastrzelone.

Gdyby to byt pierwszy odcinek serialu kryminalnego, jako
podejrzanego  wskazatbym  Glenna. Kiepsko sobie radze
z odgadywaniem czyich$ intencji, ale przy kazdym naszym spotkaniu
detektyw zachowywat sie nieufnie w stosunku do mnie.

Nie moge wykluczy¢ zadnej ewentualnosci. Poza jedna: nie jestem
typem cztowieka, ktory po godzinnej rozmowie potrafitby stwierdzi¢,
czy druga osoba jest, czy nie jest winna.

Zasob wiedzy wszystkich tych ludzi razem wzietych przekracza moj



wilasny. A mimo to leze, wpatrujac sie w sufit, przekonany, ze zabdjca
Juniper chodzi na dwé6ch nogach.

Dlaczego?

Co takiego wiem ja, czego nie wiedza oni?

Nie chodzi o jedna konkretna rzecz. W zadnej dziedzinie moja
bieglos¢ nie siega zbyt gleboko. W artykutach, badaniach i zyciu
doszukuje sie zwigzkéw pomiedzy odmiennymi dyscyplinami. Moja
domeng sa wzajemne relacje r6znych zjawisk.

Sledze cykle zyciowe. Przygladam sie krazeniu genéw. Konstruuje
modele komputerowe i szukam dla nich odpowiednikéw
w prawdziwym zyciu.

Wynajduje systemy i cykle. Nie ma znaczenia, czy chodzi o obecny
w naszych organizmach azot z nawozéw, czy o geny, ktére
wyewoluowaly przed miliardem lat i koduja okreslone biatka.

Jedne uklady rozrastaja sie lateralnie w przestrzeni. Inne rozwijaja
sie linearnie w czasie.

Wstaje z t6zka, wyjmuje z plecaka mapy i przymocowuje je taSma
do Sciany.

Nie jestem detektywem ani specjalista w zakresie medycyny
sadowe;j.

Jestem biologiem i programista. To moja dziedzina.

Whbijam czerwong pinezke w miejscu, w ktéorym odkryto zwloki
Juniper. Obok lokuje zielona - zaznaczam nia, gdzie dziewczyna
przebywata. Kolejna umieszczam na warsztacie i jeszcze jedna na
motelu, w ktérym sie zatrzymata.

Oto miejsca pobytu zywej Juniper. Cze$¢ jej grafu. Wbijam
nastepna pinezke w okolicy Uniwersytetu Florydzkiego, gdzie robita
magisterke, i kolejna — w miejscu jej zamieszkania w Karolinie
Pé6inocnej. Ostatnia rezerwuje dla Austin — tam byta moja studentka.

Punkty na grafie jej zycia. Na komputerze moge stworzy¢ wersje
obrazujaca, jak to sie zmienialo w czasie. Na razie jednak wystarczy
mi taka prosta, czytelna forma analogowa.

Historia Juniper.

Poczatek miata na porodowce w Raleigh, a koniec — w lesie
w Montanie.



Co ja tu sprowadzito?

O zyciu decyduja tysiace wewnetrznych i zewnetrznych czynnikéw.

By¢ moze jej Smieré byla dzielem przypadku - po prostu kto$
zauwazyl ja przy drodze i =zainicjowal serie zdarzen, ktére
doprowadzity do zgonu.

To mogt by¢ ktos, kogo znata od lat, jeszcze z Karoliny P6inocne;.

Moze jaki$ profiler z FBI mogltby przyjrze¢ sie ranom Juniper
i stwierdzi¢, czy zadata je osoba znana ofierze, czy zupelnie obcy
cztowiek. Ja tego nie umiem. I nie wiem, jak miatbym przekonaé
specjaliste z FBI do wspétpracy, skoro wszyscy miejscowi eksperci
sadza, ze sprawca byt niedzwiedz.

Whbijam czarna pinezke obok dwoéch widniejacych w miejscu
znalezienia ciata Juniper. To jej zabdjca. Wiemy, ze w ktéryms$
momencie ich drogi musialy sie zejs¢.

Kolejna pinezka wedruje tam, gdzie zastrzelono Barta. Zabodjca
musiat kiedys odwiedzi¢ rowniez to miejsce.

Scisle biorac, nie mam pewnosci, czy sprawca byl tam we wlasnej
osobie. By¢ moze dziatal ze wspolnikiem. Grafy nie zawsze ukazuja
rzeczywista lokalizacje organizméw, czasami jedynie odwzorowuja
ich wspétzaleznosci. Na razie przyjme, ze czarne pinezki tworza graf
zabobjcy, obrazuja zakres jego oddziatywania.

Graf zabdjcy...

Siadam i ogladam swoje dzieto. Dysponuje jedynie dwoma faktami,
ale zawsze to jaki$ poczatek.

W mojej dziedzinie graf bywa réwnie pouczajacy, jak prawdziwe
zwierze albo jego DNA. Czasem nawet bardziej, poniewaz pokazuje,
jak badany organizm zyl, a nie tylko jakiego koloru miat skére albo
w jakiej kolejnosci byty ulozone jego geny. A czasem mniej, poniewaz
potrafi wprowadzi¢ w blad. Zbyt wiele niepowiazanych ze soba
faktéw skutkuje daleko posunietym nieuporzadkowaniem.

Aby poradzi¢ sobie z chaosem, wymys$litem MAAT-a. To program,
ktérego uzywam do sortowania tysiecy informacji i wylapywania
Wwzoréw.

Opartem MAAT-a na swoim sposobie myslenia, ale uczynitem go
znacznie bardziej zaawansowanym.



Napisatem go, wykorzystujac kod Zrédlowy projektu badawczego
stworzonego w celu poszukiwania genow odpowiedzialnych za
dtugowiecznos¢. Z kazda kolejng iteracja sztuczna inteligencja
programu buduje coraz lepsze algorytmy. I staje sie coraz bardziej
ztozona.

Nie potrafitbym powiedzie¢, w jaki sposéb dziata aktualna wersja
MAAT-a, poza tym, Ze po prostu to robi. Czasami skutecznie.

Kiedy naukowcy odpowiedzialni za kod Zr6dtowy bedacy podstawa
mojego MAAT-a zapytali stworzona przez siebie sztuczna inteligencje,
co takiego zapewnia dlugowiecznos$¢ okreSlonej odmianie muszek
owocOwek, program wskazal gen aktywowany przez resweratrol, ten
sam zwiazek chemiczny, ktéry znajduje sie w czerwonym winie
i zdaniem wielu odpowiada rdéwniez za dlugowiecznos¢ ludzi.
W odpowiedzi na pytanie o to, dlaczego program wyrdznit akurat ten
zwigzek chemiczny, naukowcy otrzymali szereg niezrozumiatych
danych.

Biorac pod uwage informacje uwidocznione na mojej mapie, MAAT
mogtby jedynie potwierdzi¢ to, co oczywiste.

Program udowadnia swoja przydatnos¢, kiedy dysponuje tysigcami
albo milionami danych.

Niestety, nie mam ich az tyle. Zabdjca to po prostu dwie czarne
kropki w czasie i przestrzeni. Jednakze... wobec braku twardych
danych mozna podsunaé MAAT-owi pewne zalozenia.

GdybySmy zajmowali sie cyklami godowymi, a Juniper i jej zabdjca
byli pumami, m6égtbym wprowadzi¢ do MAAT-a czestotliwosé, z jaka
samica jest w rui, a takze podany w przyblizeniu zasieg terytorium
samca. Na podstawie tych informacji program powinien oszacowac,
kiedy ponownie przetng sie drogi osobnikéw. Jesli samiec spétkuje
z wieloma samicami i one roéwniez maja wlasne terytoria, MAAT
mogltby przewidzieé, gdzie nastepnie pojawi sie samiec.

Jezeli istnieja jakiekolwiek ogélne tendencje dotyczace miejsc,
w ktorych parza sie pumy, moéglbym zawezi¢ liczbe potencjalnych
lokalizacji na podstawie dostepnych danych geograficznych.

Na koniec MAAT powinien wyplu¢ liste mniej wiecej kilkunastu
stanowisk, w ktorych mégtbym zamontowac¢ kamere i ze sporym



prawdopodobieristwem oczekiwaé¢, ze uda mi sie przytapaé pare
duzych kotéw in flagranti, nawet na obszarze obejmujacym dziesiatki
kilometréw kwadratowych - a wszystko to na podstawie trzech
faktéw oraz ogélnych informacji nieswoistych dla konkretnego okazu.

Problem polega na tym, ze nie mam wiecej danych, ktérymi
mogtbym nakarmi¢ MAAT-a.

Nie wiem nic o zabdjcy.

Kiedys musiat sie urodzié. Spotkat Juniper. Jaki§ czas pdZniej —
moze by¢ mowa o minutach albo latach — zabit ja. Ostatni raz pojawia
sie, kiedy przenosi jej krew na Barta. Potem znika z grafu.

Potrzebuje wiecej informacji niz tylko te widoczne na mojej mapie.

Skad je wzia¢?

Skoro nie mam danych, musze uzy¢ czego$, co je zastapi. To
zarazem najlepsze i najgorsze, co moge zrobic.

Musze przyjaé zatozenia.

Innymi stowy, bede zgadywat.

Na prawdziwym grafie czarne kropki bylyby czarno-biate. P6t na
p6t. Moze tak, moze nie.

Czasem dzieki zatozeniom naukowcy docieraja w ciekawe rejony.
Ale bywa tez, ze na miesigce, a nawet lata traca z oczu to, co
najwazniejsze.

Nasza wojna z rakiem uplywa pod znakiem nieustannego
zgadywania. Pogon za wzorem, ktérego wygladu nie jesteSmy nawet
w stanie prébowaé sie domysli¢, kosztowata miliardy dolarow
i miliony godzin ludzkiej pracy.

Niemniej zrobiliSmy pewne postepy. Udato sie rozwia¢ wiele
watpliwosci. Ludzie zyja dzi$ dtuzej, poniewaz nie caty nasz wysitek
poszedt na marne. Nadal podejmujemy trud, mimo Ze niejedno ,,by¢
moze” okazalo sie Slepg uliczka.

Sa mi potrzebne przypuszczenia i hipotezy dotyczace zabdjcy.

Nie bede sie przejmowal, jesli okaza sie niestuszne. Chodzi o to,
zeby od czego$ zaczad.

Zatézmy, ze...

Zabdjca Juniper jest sprytny, poniewaz uniknal kary =za
morderstwo. To nie takie proste. Musial mie¢ duzo szczeScia albo



sporo doswiadczenia.

No dobrze... Postawmy na doswiadczenie.

Cholera. Bywa, ze jedno zalozenie automatycznie przydaje
prawdziwosci drugiemu.

Skoro sprawca byl doswiadczony, to znaczy, ze zabijat juz
wczesniej...

Wiaczam laptopa i szukam w internecie informacji na temat
atakow niedZzwiedzi w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie.

Na stronie Stuzby Ochrony Przyrody znajduje szczegétowe raporty.
Do wiekszosci atakéw dochodzi w gtebokich ostepach. Sprawdzam,
czy zdarzyt sie jaki§ w odleglosci do kilku kilometréw od autostrady.

Byly takie dwa. W pierwszym, przed trzema laty, zginat
samozwanczy ekspert od grizzly. Powiedzialbym, ze to byl rodzaj
samobdjstwa.

Drugi miat miejsce szes$¢ lat temu. Na drodze lezala wykrwawiajaca
sie kobieta. Zmarta w drodze do szpitala.

Specjalisci uznali, ze zabit ja grizzly. Do raportu dotaczono diagram
obrazen odniesionych przez kobiete, a takze zdjecie préobki tkanki.
Jest nawet wlos; nie przeprowadzono badania DNA.

NiedZzwiedzia, ktérego schwytano, zidentyfikowano na podstawie
obecnosci krwi ofiary na jego skorze.

Brzmi znajomo.

Czuje, jak jeza mi sie wlosy na glowie. Zwierzecy instynkt
podpowiada mi, ze zetknagtem sie z czym$ groZznym.

Whbijam czerwona i czarng pinezke w miejscu odnalezienia ofiary,
a takze czarng — tam gdzie ztapano podejrzewanego niedZzwiedzia.

Osiemdziesiat kilometréw dalej, w innym hrabstwie. To nieco
ostabia moje podejrzenia wobec detektywa Glenna i spotki.

Scenariusz podobny do tego, w ktérym zgineta Juniper, wystapit
juz w przesztosci.

Dwie czerwone kropki to jednak za mato, aby wylonit sie wzor.
Przynajmniej na razie.

Potrzebuje wiecej danych.
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Ludzka petla

Dalsze poszukiwania atakéw niedZwiedzi wydaja mi sie pozbawione
sensu. Dotyczace ich dane bazuja na stwierdzeniu obecnosci ludzkich
szczatkow w zwierzecych odchodach. Odkrycie nie wyklucza jednak
scenariusza, w ktérym zabdjca porzuca ofiare na pastwe niedzwiedzi.
Jednego od drugiego - prawdziwej napaSci od skonsumowania
porzuconego trupa - nie spos6b odr6zni¢. Okazuje sie, ze
niedZwiedzie nie naleza do szczegbélnie wybrednych zwierzat.
W doniesieniach o innych atakach nie ma nic podejrzanego,
w przeciwienstwie do przypadkéw Juniper Parsons i tej drugiej
kobiety — nazywata sie Rhea Simmons.

Znajduje artykut o Rhei. Miala dwadzieScia dwa lata, pochodzita
z Alabamy, a jej rodzina nawet nie wiedziala, ze dziewczyna
przebywa w Montanie. Rhea podr6zowata przez kraj autostopem.

Z pozostatych tekstow, do ktérych dotartem, wylania sie obraz
dziewczyny od kilku lat mieszkajacej z dala od swojej rodziny.
Simmonsowie poznali los i miejsce pobytu corki, dopiero kiedy
odezwata sie do nich policja.

Odebrac taki telefon — koszmarne przezycie.

Rhea byla odludkiem. Na zdjeciach wyglada na mloda hipiske;
widywatem podobne do niej studentki w kampusie - usilowaly
odnaleZz¢ swoje miejsce w Swiecie. Rhea poszukiwata go podczas
samotnych wypraw.

Jej sprawa wydaje mi sie obiecujaca, ale to wcigz za malo, by
wylonit sie wzér — wspdlne jest jedynie to, ze obie z Juniper byly
niezaleznymi mtodymi kobietami. Nasz sprawca ma swdj typ, lecz aby
poprze¢ wzorzec dowodami, potrzeba wiecej danych o rzekomych
atakach niedzwiedzi.

Rzekomych... To stowo sugeruje, zZe istnieje osoba, ktérej mozna
zarzuci¢ popetnienie czynu.

Czy mozna mowic¢ o ataku niedZwiedzia, jezeli zwierze zabije cie



w lesie i nikt nie odnajdzie twojego ciata?

Nie.

Wtedy jest to zaginiecie.

Turysci powiedzieli, ze styszeli krzyki Juniper. Rhea dotarta do
SZOSY.

A gdyby nikt nie ustyszal Juniper? Czy woéwczas morderca
porzucitby jej ciato?

A moze zakopatby ja?

To samo tyczy sie Rhei. Czy gdyby nie dowlekta sie do drogi,
mielibySmy do czynienia ze zwyklym zaginieciem?

Przechodzi mnie dreszcz. Gdyby zabdjca Rhei zdotat ukry¢ zwloki,
jej sprawa nie trafitaby na pétke z zaginieciami. Najpewniej staloby
sie to dopiero po wielu miesiagcach albo latach. I prawdopodobnie nie
w Montanie.

Jej rodzice nawet nie wiedzieli, gdzie Rhea przebywa, ale tez nie
przejmowali sie losem corki.

Programy informacyjne przyzwyczaity nas do spraw, w ktorych
zona albo maz znikaja w podejrzanych okolicznosciach. Albo kiedy
corka wychodzi z domu, ale nie dociera do miejsca przeznaczenia.

Ich wspélna cecha sa silne wiezi rodzinne.

Co jednak, jesSli to dotyczy osoby samotnej? Co z ludZmi
prowadzacymi nietypowy tryb zycia?

Czy ktokolwiek zglositby zaginiecie bezzebnej kobiety zebrzacej
przed supermarketem?

Mnoéstwo ludzi rozptywa sie bez Sladu. Przyczyna moga by¢
narkotyki, problemy natury psychicznej i wiele, wiele innych.

Nieraz odbieratem telefony od zatroskanych rodzicow, ktérzy
zamartwiali sie, poniewaz ich pociechy od tygodni nie dawatly znaku
zycia.

Miodym to z reguly mija. Ale nie zawsze. Bywa, ze stopniowo
odsuwaja sie od bliskich, by po pewnym czasie straci¢ z nimi kontakt,
cho¢ nie zawsze na state.

Przypomina mi sie historia pewnej dwudziestotrzyletniej
Kalifornijki, ktéra znaleziono martwa w samochodzie zaparkowanym
przed Walmartem. Nie tylko nikt nie zglosit jej zaginiecia, ale okazato



sie, ze dziewczyna nie zyje od trzech miesiecy. Zabila sie, a jej cialo
roztozyto sie w aucie za przyciemnianymi szybami, dostownie dwa
kroki od uwijajacych sie po parkingu ludzi.

Szukam w Google’u informacji o zaginionych osobach i natykam
sie na witryne prowadzonego przez FBI Krajowego Osrodka
Informacji o Przestepstwach. Jest na niej wykaz zaginionych, to
znaczy po prostu lista os6b, ktére zniknely w podejrzanych
okoliczno$ciach. Wynika z niej, ze obecnie nieznane pozostaje miejsce
pobytu osiemdziesieciu czterech tysiecy mieszkancow Stanéw
Zjednoczonych.

Cholera, duzo.

Owszem, wiele z tych os6b ma problemy, miedzy innymi
z narkotykami, co sprzyja usuwaniu sie poza nawias.

Ale osiemdziesiat cztery tysiace? To tak, jakby znikneto cate miasto
Boulder w Kolorado.

W dodatku mowa jedynie o tych ludziach, w przypadku ktérych
ktos siegnal po telefon, wykrecit numer policji i poinformowal, ze
martwi sie ich nieobecnosciag. Kto wie, jak duza jest liczba
zaginionych samotnych oséb.

Ilu przepada tak, ze nikt tego nie zauwaza?

Zalozmy, ze w kraju grasuje mnéstwo seryjnych mordercow
zabijajacych takich ludzi — nikt by sie nawet nie zorientowat, co sie
dzieje. Przechodzi mnie dreszcz. Kto wie, czy rzeczywiScie tak nie
jest.

Wr6émy do mordercy Juniper. Czy poza nia i Rhea ma na sumieniu
inne ofiary?

Jak mégtbym sie tego dowiedzie¢?

Sprawdzam kilka kolejnych faktow i dokonuje odkrycia, ktére
przyprawia mnie o gesia skorke.

W Montanie i Wyomingu liczba os6b zaginionych na sto tysiecy
mieszkancoOw jest wyzsza niz w jakimkolwiek innym stanie,
z wylaczeniem Alaski, Oregonu i Arizony. Dlaczego?

Moze to wynika¢ ze sposobu gromadzenia danych. Wystarczy jeden
dodatkowy punkt w formularzu, by wypaczy¢ - tutaj: wyolbrzymic —
wyniki.



Ale mimo wszystko...

Klikam link do strony Biura Informacji o Osobach Zaginionych
w Montanie.

Pojawiaja sie zdjecia dwoch u$Smiechnietych mtodych dziewczat.
Pod nimi znajduje sie fotografia pary rdzennych Amerykandéw i ich
dziecka.

Na liscie znajduje sie sporo mtodych kobiet. To samo w Wyomingu.

Udaje mi sie naliczy¢ co najmniej tuzin dziewczyn w przedziale
wiekowym Juniper i Rhei. W wiekszosci, o ile nie wszystkie, uciekty
z domu, wiele zapewne przed przemoca badZz wykorzystywaniem.
Mogly wyjecha¢ z mezczyznami o ztych zamiarach.

No tak, ale nie mam powodu zaktadaé, ze zabdjca ogranicza sie do
kobiet.

Nowym informacjom towarzyszy zwykle osobliwy dreszczyk
emocji. Trudno go opisa¢. Tym razem jednak, kiedy patrze na twarze
zaginionych, mam poczucie winy.

Wyjmuje z torby nowe opakowanie kolorowych pinezek, wybieram
pomaranczowe i zaznaczam na mapie wszystkie kobiety w wieku
powyzej osiemnastu lat, ktére zaginety w okolicznych stanach.

Zawezam wyniki do poszczegélnych miast. To przygnebiajace, jak
mato uwagi poswieca sie doniesieniom o zaginieciach. Dostepne dane
sa bardzo skape.

Jeszcze smutniejsze jest to, ze Sledztwo ogranicza sie zapewne do
wciggniecia osoby do rejestru i spisania raportu, ktéry potem bedzie
sie kurzyt w szafce.

Znaczna liczba tych kobiet nigdy nie zostanie odnaleziona, chyba
ze policja natknie sie na dowody jednoznacznie wskazujace na
popehienie przestepstwa oraz pozwalajace ustali¢ podejrzanego.

Po kilku minutach mapa zapelnia sie pomaraficzcowymi pinezkami.
Whbijam je niechetnie; kojarza mi sie z gwoZdziami do trumny.

Zwracam uwage na pewna osobliwos¢, ale wolatbym nie wyciagac
pochopnych wnioskéw.

Dane nie mieszcza sie na mapie. Na szczeScie mam ze soba
przenos$ny projektor. Podlaczam sprzet do laptopa i wykorzystujac
oprogramowanie do mapowania biogeograficznego, tworze wirtualna



mape, ktéra moge rzuci¢ na Sciane.

Lubie obraz z projektora, daje inna perspektywe niz monitor
komputera.

Pojawiaja sie pomaranczowe kropki. Za pomoca narzedzia do
cieniowania nadaje poszczegélnym hrabstwom rézne kolory
w zaleznoS$ci od wielkosci populacji. Dzieki temu widze, czy liczba
pomaranczowych kropek koreluje z gestoscia zaludnienia.

Nie jestem w stanie stwierdzi¢, do jakiego stopnia dane, ktérymi
dysponuje, sa kompletne i wiarygodne, ale jesli chodzi o wzory, to —
parafrazujac =~ oSwiadczenie @ Sadu  Najwyzszego na  temat
nieprzyzwoito$ci — potrafie je rozpoznad, kiedy je zobacze.

Wprowadzam wszystkie zmienne do MAAT-a i poréwnuje
doniesienia o osobach zaginionych z danymi populacji. Udaje mi sie
ponadto znaleZé statystyki dotyczace odsetka zgloszen, w ktérych
okazalo sie, ze kto$ uciekl z domu, po czym powrdcit caly i zdrowy.
To pozwala nieco ograniczy¢ badany zbior.

MAAT wytycza strzepiasta ciemnofioletowa granice na mojej
mapie. Linia na chwile wychodzi poza ramke, po czym wraca i sie
zakrzywia.

To graf obrazujacy zaginiecia os6b wykraczajace poza liczbe
zaktadana na podstawie wielkosci populacji danego hrabstwa. Biegnie
wzdtuz niektérych — ale nie wszystkich — autostrad miedzystanowych.

Biolog przyzwyczaja sie do ré6znych ksztaltow, jakie moga
przybiera¢ dane przedstawione graficznie na mapie. Lososie plynace
w gore rzeki oraz stada zwierzat kresla bardzo linearne wzory. Ptaki
preferuja petle.

W tej chwili patrze jednak na zupelnie inny wzorzec.

Znam go bardzo dobrze.

To trasa drapieznika.

Dopadam do klawiatury i z wsciekloScia zaczynam przebieraé
palcami, szukajac modelu, ktéry utrwalit sie w mojej pamieci.

Jest. Ksztalt nieco sie rézni, ale ma podobna symetrie. Mogibym
stworzy¢ formule fraktalu, ktéry wygenerowalby desenie takie jak
ten.

To jednak nie tylko wzorzec, lecz r6éwniez stojace za nim



zachowanie.

Zachowanie, ktore kresli wzor na Scianie i za ktéorym ukrywa sie
morderca Juniper, wyraZnie pasuje do tego drugiego.

Jego tworca jest sprawnie dzialajacy od milionéw lat zabdjca.
Wyksztalcit zlozony system polowan, ktéry opiera sie na koncepcji
wiecznego ruchu i umozliwia mu powracanie do tych samych
punktéw raz za razem, tak ze ofiara nigdy nie orientuje sie w jego
zamiarach.

Spogladam to na jeden, to na drugi wzoér. Z wrazenia musze usigs¢.

To wzér zartacza biatego.
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Eksperyment kropli paku

Potraktowane zbyt dostownie analogie i mapy potrafia by¢ groZne.
Mapa stanowi jedynie ilustracje pewnego zjawiska. Nawet jesli ma
posta¢ fotograficzna, nie jest w stanie pokazaé, czy teren, ktory
przedstawia, akurat w tej chwili znajduje sie pod $niegiem, czy moze
poranny deszcz zamienit Sciezke w btotna koleine nie do przebycia.

Trasa zabdjcy Juniper przypomina wzorzec polowan zartacza
biatego, poniewaz obu cechuja podobne zachowania.

Zarlacze biate nie prébuja ukrywaé swych ofiar — gtéwnie dlatego,
ze tunczyki nie dysponuja wilasna policja i nie szukaja zemsty. Za to
unikaja zbyt czestych polowan w jednym miejscu — po to, zeby ryby
nie zapamietaly go i nie skojarzyly z niebezpieczenstwem. Zgtadzenie
zbyt duzej liczby ofiar wysyta sygnat do systemu, Ze pora zmienic
wzor; policja orientuje sie, ze co$ niedobrego dzieje sie w okolicy,
kiedy zaczyna odnajdywacé ciata porzucane przez morderce.

Oprécz tego, ze postepuja ostroznie, aby nie przesadzi¢ z liczba
zdobyczy w jednym miejscu i nie wywola¢ niepokoju wsrod
potencjalnych ofiar, zartacze biate uzywaja kamuflazu — zupelnie jak
nasz zabodjca. Te rekiny maja jasne ubarwienie od strony brzusznej
i ciemne od grzbietowej, ktore sprawia, ze kiedy patrzymy na nie
z gory, stapiaja sie z dnem, a gdy spogladamy z dotu - staja sie
niemal niewidzialne.

Nasz zabdjca — naprawde nie wiem, jak inaczej go nazywaé -
prawie na pewno ma wlasny spos6b maskowania. Raczej nie rzuca sie
w oczy. Ukrywajac jedne zwtloki, inne za$ — te, ktorych ukry¢ nie jest
w stanie — pozorujac na ofiary atakéw zwierzat, kamufluje swoja
obecnos¢ wsrdd potencjalnych zdobyczy, ktére niczym stado fok
moga nawet nie zdawac sobie sprawy, ze ws$rod nich znajduje sie
morderca — dopoki nie bedzie za pézno.

Rekiny maja do dyspozycji rowniez wyspecjalizowany organ zwany
amputkami Lorenziniego, ktory pozwala na rejestracje aktywnoSci



elektrycznej zdobyczy szukajacej schronienia oraz widzenie przez
krew w wodzie podczas szatu jedzenia.

Na zasadzie analogii nasz zabéjca posiada zapewne wilasny zestaw
zdolno$ci utatwiajacych mu namierzanie ofiar. Rozglada sie nie tylko
za okreSlonym typem fizycznym, ale rOwniez za szczegbélnym
rodzajem bezbronnosci.

Raporty o zaginionych w Montanie i Wyomingu traktuja jedynie
o nieobecnych mieszkanicach tych stanow oraz przybyszach z innych
miejsc, ktérzy znikneli w trakcie podrézowania przez te tereny. Co
roku setki tysiecy ludzi przyjezdzaja do Montany i Wyomingu na
wakacje albo po to, by podja¢ prace sezonowa.

Niektorzy sposréod moich studentow podczas przerw w nauce
zarabiaja kelnerowaniem albo zatrudniaja sie w miejscowych
kurortach.

[lu mtodych ludzi snuje sie po tych okolicach samotnie, podczas
gdy ich rodzice nie znaja miejsca pobytu swoich dzieci ani nawet sie
tym nie przejmuja?

Wychodzi na to, ze morderca moze mie¢ na swoim koncie znacznie
wiecej ofiar.

Na razie to jednak domysty.

Najlepszym sposobem na przekonanie sie o warto$ci modelu jest
wykorzystanie go do sformutowania prognozy, ktérej poprawnos¢
bedzie mozna sprawdzi¢.

Na tym etapie jedyne, co moge zrobié, to postuzy¢ sie MAAT-em do
oszacowania liczby os6b, ktére zagina, oraz okreSlenia
prawdopodobienistwa, z jakim w ciggu najblizszych sze$ciu lat dojdzie
do kolejnego ataku niedZzwiedzia — ataku podobnego do tych, ktérych
ofiarami padly Juniper i Rhea.

Szes¢ lat to dlugo. Niektérzy naukowcy czekaja cate zycie na
wybuch wulkanu, powr6t komety badZz inne wyjatkowo rzadkie
zdarzenie.

Przychodzi mi do gtlowy najbardziej szalone doSwiadczenie, o jakim
styszatem. Eksperyment kropli paku weglowego, bo o nim mowa,
rozpoczal sie w 1927 roku na Uniwersytecie w Queensland. Ot6z
badacze skonstruowali specjalny lejek przeznaczony do mierzenia



lepkosci paku. Od poczatku eksperymentu sptyneto zaledwie dziewieé
kropel tej substancji, co czyni ja dwiescie trzydzieSci miliardow razy
bardziej lepka od wody. Dwa razy zdarzylo sie, ze problemy
techniczne zwigzane ze skierowana na lejek kamera internetowa
uniemozliwily naukowcom zaobserwowanie tego niezwykle rzadkiego
wydarzenia.

W najdluzej trwajacym doSwiadczeniu na S$wiecie wystepuje
metalowa kulka wiszaca na nici pomiedzy dwoma metalowymi
dzwonkami. Za kazdym razem, gdy dotyka ktéregos z dzwonkow,
przejmuje tadunek elektryczny, ktory posyta ja w kierunku drugiego
dzwonka, gdzie nastepuje wyladowanie.

Widzialem to na wilasne oczy podczas konferencji w Oksfordzie.
Ruch kulki pomiedzy dzwonkami jest niemal niedostrzegalny, choc
sama kulke wida¢ goltym okiem.

Kursuje tak nieprzerwanie od 1840 roku. Nawet bateria — suche
ogniwo — jest tg sama, ktéra zainstalowano przed niemal dwustu laty.

Nauka wymaga cierpliwosci. Niestety, nie mam szeSciu lat, nie
moge czekaé tak dtugo, az morderca Juniper upozoruje kolejny atak
niedZwiedzia.

Moégtbym pojecha¢ do Parvel, miasta lezacego niedaleko miejsca,
w ktérym natknieto sie na ciato Rhei, ale podejrzewam, ze niewiele
bym tam znalazt. Zreszta i tak nie wiem, czego wlasciwie miatbym
szukac.

Jak podejrzewam, dowiedzialbym sie tylko tyle, Zze to, co ja
spotkato, w znacznej mierze przypominato los Juniper.

Musze uzyskaé¢ przynajmniej czeSciowe potwierdzenie swoich
domystow.

Domysty te — a raczej zalozenia — sa takie, ze morderca Juniper
zabil wiele razy, jego napasSci za$§ przypominaja ataki zwierzat.
Zapisuje w pamieci, by pdzZniej zastanowic¢ sie, co to dokladnie
oznacza. Wiem tylko, ze detektyw Glenn poczatkowo sadzit, iz
sprawca zbrodni moze by¢ cztowiek.

Wiec co — noze?

Uwazam tez, ze w wiekszoSci przypadkéw nie udato sie odnalezé
ciala.



Zatem... Musze teraz jedynie namierzy¢ niezgloszony atak
zwierzecia oraz nigdy nieodnalezione zwtloki.

Latwizna...

Wracam do pinezek oznaczajacych zaginione osoby. Kilka z nich
znajduje sie na nakreSlonym gruba fioletowa kreska szlaku zabdjcy.

Nie oznacza to, rzecz jasna, ze jest on odpowiedzialny za
ktérykolwiek z tych przypadkow, ale jesli wiemy o istnieniu dwdéch
obszarow godowych fok oraz miejsca pomiedzy nimi, w ktérym te
zwierzeta czesto ging, mozemy z duza doza prawdopodobiefistwa
zalozy¢, ze grasuje tam rekin.

Najnowszy raport o zaginieciu pochodzi sprzed prawie poéttora
roku. Sporzadzono go w miasteczku Hudson Creek, a osoba, o ktérej
stuch zaginal, jest kobieta, Chelsea Buchorn. Na policje zglosita sie jej
przyjaciétka Amber Harrison z teoria, ze Chelsea zostata porwana.

Harrison powiedziala, ze stracita Chelsea z oczu podczas wedrowki
po lesie.

Jej relacja budzi watpliwosci. Udaje mi sie znaleZzé w sieci tylko
dwie wzmianki o tym zdarzeniu. W pierwszej autor pisze, ze Amber
byta wzburzona i podawata sprzeczne informacje. Policja zatrzymata
przyjaciotke Chelsea, ale poniewaz nie dysponowata zadnymi
dowodami wskazujacymi na przestepstwo, w koncu ja wypuscita.

Czytam miedzy wierszami i wychodzi mi, ze panie wybraly sie do
lasu, zeby sie upali¢. Amber na haju nie bylaby wiarygodnym
Swiadkiem.

Za to bedac pod wpltywem, stanowityby razem z Chelsea doskonate
ofiary.

Od Hudson Creek dziela mnie cztery godziny jazdy. Pakuje swoje
rzeczy do explorera i zdaje klucz w recepcji.

Bég raczy wiedzie¢, co recepcjonistka pomysSlala o mezczyzZnie,
ktory potrzebowat pokoju w motelu na cztery godziny.
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Hudson Creek

Hudson Creek zaczyna sie ciagiem zaniedbanych budynkéw
wyrastajacych po obu stronach autostrady, ktére trzymaja sie szosy
jak pakla butwiejacego drewnianego pomostu. Gdyby Hudson Creek
byto ekosystemem, powiedziatbym, ze jest bliskie rozktadu.

Miasteczko jest gesto upstrzone tabliczkami z napisem NA
SPRZEDAZ, powbijanymi na posesjach zabudowanych rozpadajacymi
sie domami, ktére wygladaja, jakby od lat nie zajmowat ich zaden
dwunozny lokator.

Tu i 6wdzie stoja aluminiowe przyczepy pokryte sptowiala farba.
Obok suszy sie pranie rozwieszone na sznurze. Kto$ tu jednak zyje,
o ile mozna to nazwa¢ zyciem.

Podr6zujac, nieraz stykalem sie z bieda. Nie kazda tchneta
rozpacza. Odwiedzatem slumsy, w ktérych wieczorami brakuje pradu,
ale za to rozbrzmiewa muzyka grana na zywo. GoScitem
w dzielnicach nedzy, gdzie para butow jest rzadkoscia poréwnywalng
z autem ze znaczkiem Tesli, ale za to ludzie nosza wubrania
z samodziatu o intensywnych, zywych kolorach.

W Hudson Creek jest zupeilnie inaczej. Tu nie ma nowych
budynkéw. Nic tez nie wskazuje na to, by miasto prébowato walczy¢
O przetrwanie.

Jedyna rzecza, ktora przeczy rozpadowi, sa lSniace nowe auta,
ktore tu i tam stoja na poros$nietych chwastami podjazdach.

Tym ludziom wyraZnie pomylily sie priorytety.

Chyba ze co$§ mi umyka.

Czy inwestowalbym w otoczenie domu, gdybym wiedzial, ze
warto$¢ mojej nieruchomosci tak czy owak nadal bedzie spadata?
Pewnie wolatbym przeznaczy¢ srodki na blaszang kapsute ratunkowa
ze skorzang tapicerkq i zestawem gloSnomowiacym.

Nie pojmuje, skad ludzie biora pieniadze na luksusowe terenéwki
i corvette.



Domys$lam sie, ze zawsze w gre wchodzi jaki$ interes. Dawniej
Hudson Creek moglo by¢ miasteczkiem goérniczym albo waznym
przystankiem na trasie kolejowe;.

A dzis$? To zwyczajna przelotowka.

Fioletowy szlak wytyczony przez MAAT-a pokazuje jednak wysokie
prawdopodobienistwo, ze zabdjca odwiedzit to miejsce. I to kilka razy.
Jechal autem ta sama droga i przygladat sie tym samym ruderom,
ktorym ja sie teraz przypatruje.

Czy postrzegal je jako rozkladajaca sie padline, na ktérej bedzie
mogt zerowac?

Miasto, w ktérym zatrzymala sie Juniper, przypominato Hudson
Creek, tylko na mniejsza skale. Na budynku jej motelu wisiat
przepalony neon, a na jednej ze Scian widniata gota sklejka. Warsztat
Brysona byt zlomowiskiem, ktére funkcjonowato wylacznie dlatego,
ze jedna osoba potrafita wymienia¢ opony i ole;j.

Wyprzedza mnie ciezaréwka; najwyrazniej kierowca miat dos¢
mojej powolnej jazdy i rozgladania sie. Wciskam pedal gazu
i zmierzam do miejsca, ktére GPS wskazuje jako centrum Hudson
Creek.

Po drodze mijam jedyny nowy budynek w okolicy - céz za
odmiana po kilku kilometrach nedznych bud. To wielka stacja
benzynowa polaczona z punktem obstugi ciezaréwek. Obok widaé
restauracje, a przed nig parking peten samochodéw.

Ratusz znajduje sie jakie$S péttora kilometra stad, ale wyraZnie
widad, ze to tu, w tej knajpie, bije serce Hudson Creek.

Kiedy szukam gdzie$ informacji jako biolog, od razu wiem, do kogo
sie zwrdci¢. Moge zadzwoni¢ albo do miejscowego oddziatu Stuzby
Ochrony Przyrody, albo do lokalnej filii Zwiazku Wtascicieli
Gospodarstw Rolnych.

W obcym stanie kieruje swoje kroki na wydziat biologii najwiekszej
uczelni, a nastepnie kraze po sieci wzajemnych powiazan, dopdki nie
znajde kogo$, kto dysponuje potrzebna mi wiedza, na przykitad na
temat tego czy innego gatunku szczura nadrzewnego albo okreSlonego
rodzaju kwitnacych kwiatéw.

Gdybym byl policjantem, zajechalbym na najblizszy posterunek



i poprosit o rozmowe ze Sledczym.

Nie ciagnie mnie jednak na komisariat, poniewaz z ostatniego,
ktéry odwiedzitem, bezpardonowo mnie wyrzucono.

Istnieje jeszcze jedno Zrédlo, z ktérego korzystam, kiedy
przebywam poza ojczystym stanem albo gdy miejscowi okazuja
nieufnos$¢ obcym.

Jeszcze nigdy mnie nie zawiodlo. Nie potrzebuje GPS-u, zeby je
znalez¢. Wystarczy sie rozejrze¢. Namierze je nawet w tej smutnej
dziurze, ktéra jest Hudson Creek.

I rzeczywiScie. Niewielki koSciot, przed nim krzyz. Na parkingu
stary ford focus.

W kazdym kraju, stanie i miescie, ktére odwiedzam, niewazne jak
bardzo odleglym od cywilizacji, zawsze udaje mi sie znaleZz¢ ksiedza,
siostre zakonna albo imama, gotowych pospieszy¢ mi z pomoca.

Postanawiam, Ze zaczne w tym miejscu, i skrecam na parking.

Kosciét sktada sie z trzech budynkéw potaczonych zadaszonym
chodnikiem. Pukam do drzwi prowadzacych, jak mi sie zdaje, do
biura, ale nikt nie otwiera. Pozostate wejscia tez sa zamkniete.

Dobiega mnie buczenie kosiarki zza budynku. Skrecam za rég
i widze siedzacego na traktorku mezczyzne w T-shircie, ktéry kosi
trawnik ciagnacy sie az do nieodlegtego lasu.

Macham do niego. Ma rzednace siwe wlosy, wyglada na okoto
szeSCdziesiat lat. Wylacza silnik, schodzi z maszyny i rusza w moja
strone, a ja zaczynam iS¢ w jego kierunku.

— Czym moge stuzy¢? — pyta, kiedy jestesmy juz tak blisko, ze nie
musimy do siebie krzycze¢.

— Szukam... — szybko zerkam na tabliczke przy drodze, zeby
sprawdzi¢, z jakim wyznaniem mam do czynienia; koSciél jest
baptystyczny — ...pastora.

— Znalazt go pan. — Wyciera brudna dtoni o dzinsy i wyciaga ja do
mnie. — Frank. Mito mi.

— Nazywam sie Theo Cray. Jestem profesorem z Teksasu.

— Profesorem? Teologii?

— Nie, bioinformatyki. - Slabo sobie radze w tego typu
niezobowiazujacych rozmowach, bo nigdy nie wiem, jak przejs¢ do



sedna.

— To co$ jak robotyka?

— Nie, pastorze. Jestem biologiem, ktéry wpatruje sie w ekran
komputera i od czasu do czasu wychodzi do prawdziwego Swiata.

— C6z wiec pana sprowadza?

— To troche skomplikowane.

Spoglada na zegarek.

— Przyda mi sie przerwa na herbate. Chetnie wystucham, co jest
»troche skomplikowane”, i poczestuje pana napojem. Zapraszam. —
Prowadzi mnie do biura. — O co chodzi? Tak w dwéch stowach —
rzuca przez ramie.

— Chcialbym sie czego$s dowiedzie¢ o dziewczynie, ktéra tu
mieszkata.

— Jakiej dziewczynie?

— Chelsea Buchorn.

Pastor zatrzymuje sie i odwraca do mnie. USmiech zniknatl z jego
twarzy.

— Czego konkretnie chcialtby sie pan dowiedzie¢ o Chelsea?

Patrze na niego zaskoczony. Rozpatrujac postawe pastora
w kategoriach biologicznych, nazwalbym ja nieoczekiwanie
defensywna, o ile nie jawnie wroga.
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Kosiarz trawy

Nie wiem, co zrobié. Jedyne, co dla niego mam, to prawda.

— Stracitem kogo$s w podobnych okolicznosciach.

— Stracit pan kogos$? — Pastor nieco tagodnieje.

— Tak. Moja studentke. Staram sie ustalié¢, co taczyto...

— Co ja taczyto z Chelsea? Znaty sie?

Nie pomyslatem, zeby zadac¢ sobie to pytanie. Watpliwe, ale warto
sie temu przyjrzec.

— Nie wiem.

— Wiec dlaczego pan mnie pyta?

— Nikogo tu nie znam. Zobaczylem kosciét i uznatem, ze kto jak
kto, ale pastor na pewno zna tutejszych mieszkancow.

Rozluznia sie.

— Ach tak. Rozumiem. Zapraszam, napijemy sie mrozonej herbaty
i porozmawiamy. Chelsea nie nalezata do naszego Kosciota. Niewiele
0 niej wiem.

Prowadzi mnie do biura. Zajmuje krzesto przy biurku, a w tym
czasie pastor nalewa mrozona herbate z dzbanka, ktéry trzyma
w matlej lodéwce.

Pomieszczenie jest ciasne i wypetnione ksigzkami. Okno wychodzi
na szose. Na Scianie wisza zdjecia dzieci w ré6znym wieku — zaktadam,
ze to potomstwo pastora — i liczne dyplomy. Na biurku lezy laptop
i kilka notatnikéw.

Frank robi miejsce, stawia przede mna szklanke z herbata i siada za
biurkiem.

Podnosi szklanke do ust, bierze spory tyk, po czym przykiada ja do
skroni.

— Dawniej mieliSmy kogos, kto robil to za nas. Chodzi mi
o koszenie trawy. W ogole dawniej ludzie robili tu duzo rzeczy.

— Wydawato mi sie, ze zawsze znajdzie sie chetny do takiej pracy.

UsSmiecha sie pod nosem.



— Nie te czasy. — Wzrusza ramionami. — Kogo konkretnie pan
stracit?

— Nazywata sie Juniper Parsons.

— To ta dziewczyna, ktora zabit niedzwiedz?

— Zgadza sie. — Mam wielka ochote powiedzie¢ bez owijania
w bawelne, jakie mam domysty, ale uznaje, ze powinienem ostroznie
dobiera¢ stowa. — Tak uwaza policja. Ale styszalem, ze pewne

okolicznosci jej Smierci budzity watpliwosci.

— Watpliwosci? To znaczy?

— Zanim $ledczy doszli do wniosku, ze zabdjca jest niedZwiedz,
przestuchali dwéch podejrzanych mezczyzn. — Nie dodaje, ze jeden
z nich siedzi wlasnie naprzeciwko pastora. — Slyszatem tez, ze nie
wszyscy zgadzaja sie co do dowodéw zawierajacych DNA. - To
prawda, o ile wséréd tych ,,wszystkich” uwzgledni sie tez mnie.

— Ciekawe. Ale co to ma wspélnego z Chelsea?

— Nie jestem pewien. Znikneta w podobnych okolicznosciach.

Frank kreci przeczaco glowa.

— Nie znikneta. Wyjechata. Jej przyjacioétki... jak jej byto? Amber...
nie nazwalbym przesadnie wiarygodna. Obie juz wczesniej uciekaty
z domu, i to kilka razy. Zadawaty sie z nieodpowiednimi chlopcami.
A raczej: lgnely do nich. W kazdym razie tutaj nikt nie traktuje tego
powaznie. Chelsea odeszta i tyle. Zdarza sie.

— Sprawa jest jednak na tyle powazna, ze Chelsea trafita na liste
osOb zaginionych.

— Umiescili ja tam z powodu nieskladnych zeznai Amber. Nawet
matka Chelsea w to nie wierzy.

— Czyli uwaza pastor, ze nic jej sie nie stato?

— Nie. W kazdym razie nie tutaj. Sama szukata klopotéw.
Uwielbiata zmysla¢. Zapewne jest zachwycona tym, ze niektérzy
uwazajq ja za ofiare.

— Pastor jednak tak nie uwaza?

— Niczego nie mozna by¢ pewnym. Ale wie pan, zanim rzekomo
zagineta, usunela wszystkie swoje rzeczy z mieszkania. To troche
dziwne, prawda?

— Nie wiedzialem o tym. — OczywisScie, jeSli Chelsea zostata



zamordowana, jej zabdjca mogt wtamac sie do mieszkania i zabra¢ jej
rzeczy. Nie zdziwilbym sie, chodzi przeciez o kogo$s na tyle
dalekowzrocznego, ze zabrat ze soba wlos grizzly na miejsce zbrodni.

Frank chyba co$§ ukrywa, ale zarazem wydaje sie autentycznie
przekonany, ze Chelsea po prostu zmyta sie z miasta.

Jak na duchownego, ma wyjatkowo mato szacunku dla Amber i jej
kolezanki. Moze w jego mniemaniu s3a po prostu kolejnymi
straconymi duszami w mieScie, w ktéorym pastor sam musi kosié
trawnik za kosciotem?

— Zna pastor inne osoby mniej wiecej w jej wieku, ktére wyjechaty?

— Owszem, kilka. Ale to normalne. Tu nie ma zadnych rozrywek dla
miodych. Moje dzieci mieszkaja w Kolorado i Vermoncie, a nie
nazwatbym ich zaginionymi. Nawet jesli nie dzwonia zbyt czesto.

— Co na to zona pastora? Syndrom pustego gniazda?

Oblicze Franka tezeje.

— Mieszka w Kolorado. Pomaga najstarszej corce przy dzieciach.

Spedzitem wystarczajaco duzo czasu z rozbitymi rodzinami, by
rozpozna¢ szyfr oznaczajacy separacje malzonkéow. Nawet
w dzisiejszych czasach dla baptystycznego pastora musi to by¢ powdd
do wstydu. Znaczna cze$¢ pracy duchownego polega bowiem na
udzielaniu porad osobom bedacym w zwigzkach. Zatem jego
rozstanie z zona moze dyskredytowaé go w oczach wiernych. Nawet
jesli nie kazdemu jest pisane pozostac razem az do $mierci.

— Byt pan blisko z Juniper? ByliScie matzenstwem? — pyta pastor.

Zaskakuje mnie.

— Ja i Juniper? Nie. Byla moja studentka. Jestem kawalerem, skoro
o tym mowa.

— Prosze wybaczyé. Wie pan, slyszy sie r6zne historie
o wyktadowcach...

To prawda.

— Nie widziatem jej od kilku lat. Robi... robita doktorat i pewnie
uczyta studentéw na studiach licencjackich. Chyba nie byloby w tym
nic niestosownego, gdybysmy teraz... Ale nie.

Dziwna mySl. We wspomnieniach widze dwudziestoletnia
dziewczyne, ktéra z zaklopotaniem siada obok mnie w pizzerii. Na



wspotczesnych zdjeciach wygladala na nieco wiecej lat, ale nie
powiedziatbym, ze sie ,zestarzala”. Miala przeciez dopiero
dwadziescia pie¢ lat. Troche zbyt mioda jak dla mnie, ale na uczelni
nikt nie powiedziatby stowa, gdybym zaczal sie z nia spotykaé¢ po
tym, jak przestata by¢ moja studentka i sama zaczeta uczy¢.

Odsuwam od siebie te myS$l. Przyjechatem tutaj, poniewaz zywie do
niej ojcowskie uczucia, a nie dlatego, ze w tajemnicy sie w niej
podkochiwatem.

— Czy pastor wie, jak mo6gibym sie skontaktowa¢ z Amber?

— Z Amber? Po co?

— Chcialbym poznac jej wersje zdarzen.

Z gardta Franka dobywa sie krétkie stekniecie.

— To trudna dziewczyna. Wciaz pakuje sie w tarapaty. Kilka razy ja
aresztowano. Nie jest wiarygodna. Nazwalbym ja raczej nieuczciwa.

Latwo potepia ludzi jak na czlowieka, ktérego rola polega na
wsparciu w odnajdywaniu przebaczenia.

— Nie szkodzi. Dowiem sie cho¢ czesSci prawdy.

— Jak pan chce. — Przebiega palcami po klawiaturze komputera i po
chwili wrecza mi kartke z zapisanym numerem. — Kiedy$ bylem
trenerem dziewczecej licealnej druzyny pitki noznej — wyjasnia. —
Prosze bardzo.

— Dziekuje. — Kiedy wstaje, przychodzi mi do glowy sposéb, w jaki
moge mu sie odwdzieczy¢é. — W panskim schowku na kosiarke
zauwazylem kilka workéw nawozu.

— A, tak. Uzywam go, bo dzieki niemu trawa jest fadna i zielona.

— O dziwo. Wiekszo$¢ okolicznych p6l ma brazowy kolor. Prosze
nie przesadzaé z tym nawozem, pastorze, bo to srodek przemystowy.
Wystarczy mniej wiecej jedna trzecia dotychczasowej ilosci. Trawa
bedzie wygladata rownie dobrze, a pastor nie bedzie musiat jej tak
czesto kosié.

Frank z uSmiechem otwiera mi drzwi.

— To wiele wyjasnia. Kto$ sprezentowal mi ten naw6z i zapomniat
wyjasnié, jak go uzywac.

Pastor wraca do kosiarki, a ja — do swojego explorera.

Siedzac w samochodzie, wybieram numer telefonu Amber. Zglasza



sie poczta glosowa.

— E... Witam, méwi Theo Cray. Chcialbym z pania o czyms$
porozmawiad... — Podaje swdj numer i roztaczam sie, bo nie wiem, co
jeszcze moéglbym dodaé. Czuje sie skrepowany, nawet jeSli musze
zostawi¢ banalna, niewinna wiadomo$¢, a co dopiero kiedy chce
porozmawiaé o rzekomym morderstwie.

Dwie minuty p6éZniej dostaje SMS-a z innego numeru.

to pisze ja ambyr. spot @ kingsdiner za 2g. 100LOD300FUL

Cyfry i litery na koncu wiadomosci nie wygladaja na adres, nie
potrafie rozszyfrowaé¢ ich sensu. King’s Diner natomiast to nazwa
restauracji przy stacji benzynowej, ktéra mijatem po drodze.

Licze, ze Amber zdradzi mi, co oznacza kod, i powie, co sie tak
naprawde przytrafito Chelsea.
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Rozchwiana mlodziez

Amber - czy tez ,ambyr”, jak sie nazwata w wiadomosci — sp6Znia sie
p6t godziny. Kelnerka dolewa mi kawe. Dziobie widelcem porcje
placka z wisniami.

— Poda¢ cos innego? — pyta kobieta. Widzi, ze nie zjadtem nawet
kawalka.

— Nie trzeba, dziekuje.

Obdarza mnie uprzejmym uSmiechem i przechodzi do kolejnego
stolika. Jest chyba pod trzydziestke. Wtosy koloru brudny blond, do
ramion; wysportowana sylwetka, prowincjonalna uroda.

Podoba mi sie to, jak prowadzi niezobowigzujaca rozmowe
z klientami przy sasiednim stoliku i jak sprawnie sie porusza po
zatloczonej knajpie. Zapewne nie pogardzilaby co najmniej dwiema
osobami do pomocy, ale jako$§ sama daje sobie rade: przyjmuje
zamoOwienia, pilnuje wydawania positkdw, roznosi jedzenie.

Restauracja jest bardzo zadbana. Na S$cianie przy kasie wisza
oprawione fotografie mezczyzn w mundurach i wojskowe naszywki.

Przypuszczam, ze w takim mieScie jak Hudson Creek dla niektérych
nie ma lepszej perspektywy niz zaciagniecie sie do wojska.

Wszystko w Hudson Creek, co nie jest stacja benzynowa albo
restauracja King’s Diner, jest brudne, poplamione i zapuszczone. Po
drugiej stronie ulicy znajduje sie motel, ktéry wyglada jak przybytek
stworzony dla zombie. Obok miesci sie sklep spozywczy oklejony
reklamami mocnych piw. Dwéch dwudziestokilkuletnich mezczyzn
opiera sie o maske zaparkowanego przed sklepem pikapa i zajada sie
hot dogami i burrito z mikrofaléwki. Patrzac na ich woz,
powiedziatbym, ze to typowe wsioki, ale jeden z nich ma na glowie
hipsterska czapke z dzianiny, a drugi jest ubrany w koszulke z logo
firmy Halo.

Zastanawiam sie, czy nie odpisa¢ na wiadomos¢ od Amber. Nagle
dzwoni mdj telefon.



— Gdzie jestes? — Glos mtodej kobiety.

— W King’s Diner.

— Chyba nie w $rodku, matole?

— No tak. Napisatas, ze...

— Nie o to mi chodzito. Obserwuja knajpe. Czekam na tytach przy
starej myjni.

— Rozu... — zaczynam, ale zdazyla sie roztaczyc.

W pospiechu rzucam pieniadze na stolik i wychodze.

Jak to: obserwuja? Kto taki? Co za oni?

Udziela mi sie paranoja. Zatrzymuje sie na chodniku i rozgladam
dokota. Pomiedzy restauracja a stacja zaparkowato szes$¢ ciezarowek.
Za budynkiem knajpy znajduje sie niewielki otwarty plac, ktéry
zajmuja rdzewiejace kontenery.

Myjnia — dla ciezaréwek, jak sie okazuje — to poros$nieta pnaczami
kruszejaca betonowa konstrukcja. Wyglada jak starozytna Swiatynia.

Z peknie¢ w asfalcie wyrastaja wysokie chwasty. Za kilka dekad nie
sposob bedzie pozna¢, ze w tym miejscu znajdowalo sie co$
stworzonego rekami cztowieka.

Zagladam za budynek. Widze dziewczyne palaca papierosa
i piszaca SMS-a.

Jest ubrana w bluze z kapturem i dresy. Wlosy zebrata w kucyk.
Pod gruba kredka do oczu kryje sie atrakcyjna mtoda kobieta, ktora
wyglada, jakby miata grype.

— Nie gryze — méwi na méj widok.

Rozgladam sie, szukam wzrokiem tych ,onych”, przed ktérymi
ostrzegata.

Zauwaza moj niepokd;j.

— Tutaj nigdy nie przychodza.

— Ty jestes§ Amber? — pytam, podchodzac blizej. Zauwazam gruba
warstwe makijazu na jej twarzy. Stosuje go zapewne po to, zeby
zamaskowa¢ tradzik.

— Mam nadzieje. — Posyta mi uSmiech. — Ile przyniostes?

— Czego?

— Forsy.

Moze sie ukrywa i potrzebuje pomocy? Wyjmuje portfel i zaczynam



przelicza¢ banknoty.

— Ile?

Zerka na pieniadze i podchodzi blize;.

— No, wreszcie jaki$ konkret. — Ma porazajaco mietowy oddech. Tak
jakby dostownie przed momentem wyptukata usta ptynem.

Nagle tapie mnie za krocze.

Patrze na nig zaskoczony.

— E... Chce tylko porozmawiac.

Nachyla sie i szepcze mi do ucha:

— Wszyscy tak mowia.

Po pelnej zaklopotania chwili pokonuje poczatkowe zdumienie
i uwalniam sie od jej dotyku.

Zerka ponad moim ramieniem.

Naraz zza rogu wypada z piskiem opon pikap, ktéry stal przed
sklepem. Mezczyzni w kabinie gromia mnie wzrokiem.

— O kurwa! - rzuca Amber i daje noge.

Kierowca i jego kumpel wyskakuja z auta.

— Co tu odpierdalasz z moja siostra?!

— Chciatem tylko porozmawiac! — usituje wyjasnié, podnoszac rece.

Mezczyzna trzyma w dtoni metalowy kij baseballowy.

Rusza prosto na mnie i uderza kijem w brzuch. Padam na kolana.

Jego towarzysz sprzedaje mi kopniaka w zebra. Przewracam sie na
bok.

— Zaszla po... — zaczynam, ale urywam, bo musze sie broni¢ przed
gradem ciosow.

Brat Amber - ten w dzianinowej czapce — wali mnie pieScia
w szczeke. Moja twarz laduje w kepce bujnego wilczomleczu. Trace
przytomno$¢, uparcie zastanawiajac sie, czy bylina wyrosta
w peknieciu w nawierzchni, czy moze cykl wzrostu i spadku
temperatur pozwolit jej przebic sie przez asfalt i zakwitnac.
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Placek wisniowy

Dochodze do siebie. Nie wiem, ile czasu minelo. Udaje mi sie
dZzwignaé z ziemi i oprze¢ o Sciane budynku. Cholernie boli mnie
w boku. Spluwam krwia. Czerwona §lina laduje na bucie.

Moje poturbowane zebra przezywaja katusze, kiedy pochylam sie,
zeby podnies¢ pusty portfel. Chowam go do kieszeni i zdrowa dtonia
sprawdzam stan koSci. W wielu miejscach mies$nie sa obolate, ale nie
czuje przeszywajacego bélu ani nie stysze podejrzanych prztykniec
mogacych Swiadczy¢ o ztamanej kosci. Moze to potwierdzi¢ jedynie
przeSwietlenie, ale mam wrazenie, ze wyszedlem ze starcia bez
wiekszych obrazen.

Brzuch natomiast wyje z bélu. Podnosze koszule i widze siniaka
wielkos$ci pitki do futbolu. Przypomina mi sie zamach, ktory wziat
brat Amber, kiedy uderzat mnie kijem.

Kustykam w strone mojego auta zaparkowanego przed restauracja,
ale przewracam sie jakie$ szes¢ metrow od niego. Stysze czyje$ kroki.
Leze na plecach i wpatruje sie w btekitne niebo.

Pochyla sie nade mna kelnerka z knajpy i mamrocze: ,,Matot”. Tak
samo nazwata mnie Amber. To chyba tutejsze ulubione okreSlenie.
Kelnerka wyglada tadnie, nie szkodzi, ze zmywa mi gltowe.

— Nazwata mnie pani matotem? — pytam pomimo bélu.

— Mam wezwa¢ gliny?

— Nie — odpowiadam i siadam. Robi mi sie ciemno przed oczami.

— Czyli tak. Matot z pana. A po karetke zadzwonic?

— Tez nie. Chyba. — Spogladam na knajpe. — Moge usia$¢ w srodku?

Posyta mi zagniewane spojrzenie.

— Powinien sie pan stad zabiera¢.

— Niech mi pani da kilka minut, a z checig wyjade z tej pieprzone;j
dziury. — Drugi raz dzisiaj stysze, ze mam sie wynosi¢ z miasta.

Kelnerka przyglada mi sie, jak wstaje — nie pomaga, ale widze, ze
pilnuje, zebym znéw sie nie przewrdcit i nie rozbil glowy na jej



parkingu.

— Spokojnie — cedze przez zaciSniete zeby. — Nie pozwe pani, jesli
sie wyloze.

— Nie szkodzi. I tak nie mam forsy — odwarkuje.

Chwytajac sie balustrad i opar¢ siedzen, docieram do boksu,
w ktorym wczesniej siedziatlem. Zupelnie bez sensu, bo akurat ten
boks znajduje sie najdalej od drzwi.

Kelnerka postanawia mnie ignorowaé. Papierowymi serwetkami
wycieram krew z ust, po czym przygotowuje prowizoryczny Srodek
odkazajacy z wody i zwyklej soli.

W aucie mam apteczke, ale réwnie dobrze mogtaby sie znajdowacé
w innym stanie.

Robie bilans obrazen. Mnéstwo stluczeni, ale zadne nie jest
powazne; mogto by¢ znacznie gorzej. Z pomoca paracetamolu i snu,
oraz moze piwka albo dwéch w celach leczniczych, powinienem za
dwa dni stana¢ na nogi. Przezyje, cho¢ przez pewien czas bede
straszyt wygladem.

Kelnerka zatrzymuje sie przy moim stoliku.

— Moze juz pan chodzi¢? To chyba sie pozegnamy.

— Tak. Przepraszam. — Zbieram zakrwawione serwetki. — Jeszcze

tylko jedno pytanie... — dopiero teraz zauwazam jej plakietke
z imieniem - ...Jillian. Co sie wlaSciwie stato?

— Jest pan az tak tepy?

— Najwidocznie;j.

Przewraca oczami.

— Wykiwali pana. Wykolegowali. Niech zgadne: portfel pusty?

— Tak. Wida¢ po pani nastawieniu, ze to sie czesto zdarza. Dlaczego
policja nie reaguje?

— Sam pan nie chciat ich wzywaé, tak? Zaden tego nie robi.

— Zaden... kto? Nie rozumiem.

— Zaden z frajeréw.

- ,Frajer6w”? — Przypomina mi sie, co powiedziala Amber podczas
naszej krétkiej rozmowy, zanim dostalem tomot. — Chwileczke... Ona
mys$lata, ze chce u niej kupié... ustugi seksualne?

— NieZle pan gra naiwnego. — Jillian kreci glowa i zaczyna



odchodzi¢.

— Prosze — odzywam sie. — Niech mi pani poswieci jeszcze chwile.

Odwraca sie.

— O co chodzi? — rzuca coraz bardziej zniecierpliwiona.

— Nie wiedzialem. Chcialem z nig tylko porozmawia¢ o Chelsea
Buchorn.

Jillian wraca do mojego boksu.

— O kim?

— O Chelsea. O jej zniknieciu. Po to tu przyjechatem. Chciatem ja
tylko zapytad, co widziata.

— A co to pana obchodzi?

— Stracilem przyjaciétke. Miata na imie Juniper. Powiedzieli, Ze
zabil ja niedZwiedZ. Sam juz nie wiem. — Wbijam spojrzenie w stolik
i tapie sie za glowe. Czuje, Ze jestem na skraju zatamania. — Chce sie
po prostu dowiedzieé, co sie wydarzyto. — Na biaty plastikowy blat
skapuje moja krew. Wycieram ja rekawem.

Jillian siada naprzeciwko mnie.

— Naprawde nie prébowat jej pan przelecie¢?

— Mo6j Boze, oczywiscie, ze nie. Myslatem, ze co§ wie. Méwita, ze
obserwuja ja jacys ,,oni”...

— Chodezilo jej o policje.

— Aha. Swietnie. — Siegam do kieszeni po telefon. Ekran jest
pekniety, ale aparat jeszcze dziala. Trzesacymi sie palcami wybieram
wiadomos$é od Amber. — Co oznacza ,,100LOD300FUL”?

Jillian zerka na wyswietlacz. Rozszyfrowanie kodu zajmuje jej
raptem kilka sekund.

— Naprawde mam powiedzie¢?

— Poprosze. Nic nie rozumiem.

— Niech pan sobie wyobrazi, ze sto i trzysta to ceny. Do ,LOD”
prosze sobie doda¢ ,,ZIK”.

Whbijam spojrzenie w telefon.

— LOD... ZIK. O cholera. — Komus, kto tak jak ja duzo pracuje
z liczbami, kod od razu powinien byt sie wyda¢ oczywisty. — A , FUL”
to ,full serwis”, prawda? — Podnosze wzrok na kelnerke. Czuje, ze
pieka mnie policzki. — Ale ze mnie kretyn.



— Cbz... nie kazdy moze by¢ fizykiem jadrowym.

— Prawde méwiac, dostatem sie na CalTech, ale zrezygnowatem na
rzecz biologii na MIT.

Jej usta uktadaja sie w krzywy uSmiech.

— Jest pan naukowcem?

— Owszem, kiedy nie stluze za worek treningowy dla braci
prostytutek.

Jillian klepie mnie po dloni - tej, ktéra nie jest spuchnieta.

— Naprawde zachowuje sie pan jak dziecko we mgle. To nie byt jej
brat, tylko chtopak tamane przez alfons. Cata akcja byla ustawiona.
Gdyby byt pan stad, zaproponowataby spotkanie w motelu albo
w pana samochodzie. Nic z tego nie wydato sie panu podejrzane?

Jasny gwint, jestem jeszcze wiekszym idiota, niz sadzilem. Amber
wziela mnie na celownik w momencie, gdy zostawilem beztadna
wiadomos$¢ na jej poczcie glosowe;j.

— Skoro wszyscy o tym wiedza, to dlaczego policja nic nie robi?

— No bo nie jest pan stad. W Hudson Creek mamy wieksze
problemy. Przyjrzat sie pan jej twarzy?

— Tak, oczywiscie.

— Chodzi mi o to, czy zwrdcit pan uwage na makijaz.

— No... tak. Uznalem, ze chce zamaskowa¢é tradzik.

— My to nazywamy geba po mecie.

Amber wyptukata usta, zebym nie poczut smrodu gnijacych zebow.
Chciata sie sprzedad, musiata sie wiec dobrze zaprezentowacd.

Cholera, teraz to do mnie dociera. Przeciez o tym czytalem.
Ogladalem w telewizji. Rudery i nowe auta - zupelie jak
w potudniowo-wschodnich dzielnicach Los Angeles w latach
osiemdziesigtych, kiedy rzadzit crack. Tutaj krolowa jest
metamfetamina.

— Jest az tak zZle?

— W zeszlym miesiagcu policja stanowa aresztowala dwoch
miejscowych gliniarzy za handel. Ale jest znacznie gorze;j.

Wskazuje broda Sciane ze zdjeciami zotierzy.

— Wydawa¢ by sie mogto, ze ma tu kto pilnowa¢ porzadku.

Jillian przesuwa wzrokiem po twarzach mezczyzn.



— To ci, ktérzy nie wrdcili. Hudson wyrdznia sie nie tylko meta.
Stad pochodzi wiecej zotierzy sit specjalnych w stosunku do ogélnej
liczby mieszkancow niz z jakiegokolwiek innego miasta w Stanach.
Ale przez to tez straciliSmy wiecej mezczyzn niz inni.

Czyli tak wyglada miasto  pozbawione  najlepszych,
najdzielniejszych mieszkancéw. Pozostaje po nich rakowata plaga,
ktora zamienia miodych ludzi w brutalnych socjopatéw.

Tworzy sie doskonate Srodowisko dla mordercy; moze czerpac¢ do
woli.

— Wie pani co$ o Chelsea?

— Nie — odpowiada Jillian. — Bylam w Fort Bragg, kiedy zaginela.

— Shuzyta pani w wojsku?

— W rezerwie. Tak jak m6j maz.

— A potem?

— Odesztam. — Wzdycha. — A on nie wrdcit. Ten lokal nalezat do
jego rodzicow.

Nie wiem, jak na to zareagowac. Bél, ktéry czuje, wydaje sie przy
tym pozbawiony znaczenia.

Jillian wstaje od stolika.

— Musze obstuzy¢ klientéw. Moze pan jeszcze zostac.

— Dziekuje. Czy zna pani kogo$, z kim méglbym porozmawiaé
0 Chelsea?

Kreci glowa.

— Jedyna osoba, o ktérej wiem, ze dobrze ja znala, wlasnie
zafundowata panu lanie, zeby zdoby¢ forse na mete.

— Rozkosznie.
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Otwarte rany

W luzZniejszych chwilach Jillian sprzedaje mi gar$¢ miejscowych
plotek i podsuwa nazwe motelu, w ktérym najrzadziej zdarzaja sie
naloty ludzi z biura szeryfa.

Przybytek Creekside Inn jest jak relikt z czas6w, w ktérych
kolorowy telewizor byl taka atrakcja, jaka obecnie jest wi-fi. Kiedy
wchodze do recepcji, kierownik motelu, starszy pan z kozia brédka,
przeglada stosik magazynéw o wedkarstwie muchowym.

Wystarczy mu jeden rzut oka na moja twarz, by dojs¢ do wniosku,
ze nie chce wiedzieé, skad te siniaki.

Odbieram klucz i kuStykam do pokoju. Przeniesienie bagazu
wymaga trzech wypraw do samochodu. Zbedny trud, zwazywszy, ze
nie mam zamiaru zostaé tu dtuzej niz dzien albo dwa, akurat tyle, by
w miare dojs¢ do siebie przed powrotem do Austin.

Wije sobie gniazdko na t6zku, obktadam sie poduchami, zeby byto
mi wygodniej siedziec. W chwili roztargnienia klade laptopa na
brzuchu - i przeszywa mnie ostry bél.

Siniak ma $liczna z6tta obwédke. Piekny. Slad jest tak wyrazny, ze
niemal jestem w stanie rozpozna¢ marke buta, ktéry mial na nodze
kolezka Amber, kiedy mnie kopat.

Hudson Creek okazalo sie dla mnie bolesna Slepa uliczka. Jedyna
osoba, z ktora chcialem porozmawiaé, o mato nie postata mnie do
szpitala.

Juz chyba tylko z checi udowodnienia samemu sobie, ze nie brak
mi wytrwato$ci, postanawiam pogrzeba¢ w internecie i sprawdzi¢, czy
Chelsea miata moze jakich§ mniej agresywnych znajomych, z ktérymi
mogtbym zamieni¢ kilka stow.

Na starym zdjeciu na Instagramie widaé¢, jak imprezuje z trzema
,Najlepszymi kumpelami”. W jednej z nich rozpoznaje Amber
z krétszymi i jasniejszymi wlosami. Pozostate dwie Chelsea oznaczyta
jako ,,Gennifer” i ,Lise”.



Zdjecie zrobiono w kuchni. Dziewczyny w pizamach i z puszkami
piwa w dtoniach robia miny do aparatu. Ot, cztery przyjaciétki mito
spedzajace piatkowy wieczor.

Jedna z nich zaginela, prawdopodobnie nie zyje. Druga to
prostytutka specjalizujaca sie w rozbojach i kradziezach.

Znajduje nazwisko Gennifer: Norris. Pojawia sie w bazie zdjec
policyjnych stanu Montana. Wyglada staro jak na swodj wiek.
Zatrzymano ja pod zarzutem zamiaru handlu zakazanymi
substancjami.

Lisie Cotlin udato sie wyrwaé z miasta. Znajduje zdjecia z jej sSlubu
w Tampie, ktore Chelsea polubita. Pan mlody ma na sobie mundur
marines.

Przynajmniej jednej z tego towarzystwa sie poszczeScito.

Nie jestem w stanie namierzy¢ nikogo wiecej, kto utrzymywaltby
regularny kontakt z Chelsea. Gennifer znika z internetowego zycia
przyjaciotki krotko po imprezie uwiecznionej na fotografii.

Posty Chelsea to gtéwnie widoczki z okolic Hudson Creek oraz koty
i psy.

Gdybym miat opisa¢ jej profil jednym stowem, powiedziatbym:
samotnosc.

Takie zdjecia robi czlowiek, ktory kursuje pomiedzy niewartymi
zapamietania miejscami, klepie SMS-y i rozglada sie za ucieczka,
kiedy nagle jaki§ psiak wystawi leb ponad plot i obdarzy go
bezwarunkowym uSmiechem.

Nic nie wiem na temat Chelsea, ale te obrazy moéwia mi, jak
patrzyta na Swiat, a przynajmniej na te jego czeSci, ktére uznata za
godne uwiecznienia i podzielenia sie z innymi.

Ostatnie zdjecie, jakie wrzucita przed zniknieciem, przedstawia
stare metalowe wezgtowie. Podpisata je:

Zawsze chciatam takie miec.
Ponizej znalazt sie komentarz Amber:

Wiesz, ze cie do niego przywigze, suczko!



Zartobliwy podtekst seksualny, jaki czesto stysze na zajeciach. Nie
przywiazuje do niego wiekszej wagi.

Choc¢ to troche dziwne, ze kupowata nowy mebel tuz przed tym, jak
postanowila opusci¢ miasto. Nie tak malo prawdopodobne jak
podpisanie nowej umowy najmu, ale jednak - pokazuje, ze jezeli
rzeczywiScie sie wyprowadzita, podjeta te decyzje w ostatniej chwili.

Niespodziewane pukanie do drzwi wyrywa mnie z zamyS$lenia.
Wstaje, krzywiac sie z bélu, ale zarazem czerpie satysfakcje z tego, ze
przez caly ten czas tylko raz zdarzyto mi sie glosniej jeknac.

Ostroznie przystawiam oko do judasza i widze kierownika motelu,
ktéry trzyma w reku torbe.

Otwieram drzwi.

— Zapomniatem czegos?

Podnosi torbe.

— Jillian przysyta nam kolacje. — Wskazuje st6t piknikowy niedaleko
wjazdu na posesje. — JeSli zdota pan tam dotrzeé¢, bedziemy mogli
mito spedzi¢ jeden z ostatnich tadnych wieczoréw, zanim zacznie sie
robi¢ zimno.

Wkladam buty i ruszam w droge. Na miejscu czeka na mnie piwo.

— Gus Wheeler — méwi kierownik, podajac mi reke.

— Theo Cray, jak pan juz wie.

Wyjmuje z torby dwa piankowe pojemniki, serwetki i przyprawy.

— Mam nadzieje, Ze nie jest pan wegetarianinem.

Otwieram pojemnik i czuje zapach cheeseburgera z boczkiem.

— Prébowatem kilka razy. Po czyms$ takim znoéw sprébuje.

Z poczatku Gus niewiele méwi, ja zas skupiam sie na takiej
metodzie przezuwania, zeby nie otworzyta mi sie rana w ustach.

WieczOr rzeczywiScie jest piekny. Gus przerywa konsumpcje, by
przyjrzec sie kolorom nieba, gdy stonce chowa sie za gérami.

— Jakbym codziennie ogladat nowe dzieto sztuki. Za kazdym razem
jest inne, a jednoczes$nie nic a nic sie nie zmienia. — Kiwa glowa
w kierunku miasta. — Nie tak jak inne rzeczy.

— Od jak dawna pan tu mieszka? — pytam pomiedzy kesami.

— Urodzitem sie w Helenie. Stamtad przeniostem sie do Quiet Lake,
zeby uczy¢ w gimnazjum. W konicu wyladowatem w liceum w Hudson



Creek i zostalem dyrektorem.

— Jest pan wychowawca?

— Od tego zaczynatem. Ale potem, kiedy sytuacja sie pogorszyta,
czutem sie raczej jak naczelnik wiezienia.

Jillian zdazyta mi co nieco opowiedzie¢, ale chciatem to ustyszec
od niego.

— Pogorszyta sie? W jakim sensie?

— Od czego mam zacza¢?

— Zalezy, jak daleko siega ta historia.

— Ile ma pan czasu?

— Cala noc.
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Zaginione dziewczeta

Gus otwiera drugie piwo i ciggnie:

— Ludzie staraja sie zrozumieé przyczyne. Chca ustyszeé proste
wytlumaczenie. Rana na ciele Hudson pojawita sie na dtugo przed
tym, zanim wdalo sie zakazenie. Kiedy$ istniala tutaj placéwka
handlowa, nazywala sie Swanson’s Creek. Zatrzymywali sie tu
traperzy i Indianie i prawie na pewno dawali sie skuba¢ wtascicielom.
Trwato to przez pewien czas, dopdki kto$ nie puscit tego miejsca
z dymem. Nieco pdzniej natrafiono na srebro w okolicznych goérach. —
Wskazuje kciukiem majaczace na horyzoncie pasmo. — Sto lat temu
dziatata tu kopalnia. GOrnicy zjezdzali do Hudson, zeby sie napié
i p6js¢ do burdelu. To samo drwale. Srebro i grzech; oto czym stato
miasto. MezczyZni sie osiedlali, zaktadali rodziny i Hudson powoli sie
rozrastalo. Grzech jednak nigdy nie opuscit tych stron, wtopit sie
tylko w tkanke miasta. Kiedy nastaja trudne czasy, wystawia swdj teb.
A teraz — Gus kreci glowa — czasy sa bardzo trudne.

— Jillian wspomniata o policjantach, ktérych aresztowano.

Gus pochyla sie nad stotem.

— Zwr6cil pan uwage na I$niace bryki przed oklejbidami?
W Hudson handluje sie dwoma rodzajami towaru: paliwem do
ciezarowek dalekobieznych i metamfetaming. Jedno 1aczy sie
z drugim. Nie dziwie sie tym mtodym ludziom, ktérzy maja dos¢ oleju
w glowie, by na zawsze stad wyjechac.

— A pan? Czemu pan nie wyjechat po przejSciu na emeryture?

— Nie tyle przeszedtem na emeryture, ile stracitem szkote. Wtadze
stanu uznaly, ze musza zlikwidowaé placowke ze wzgledu na zbyt
mala liczbe uczniéw. Dlaczego wcigz tu mieszkam? W dzisiejszych
czasach mnoéstwo os6b uczy swoje dzieci w domu. Mnéstwo 0séb
niemajacych do tego kwalifikacji. Zostalem prywatnym nauczycielem,
staram sie pomagaé. — Spoglada mi prosto w oczy. — Wie pan
przeciez, jak to jest uczy¢ mlodych ludzi. Nie mozna machnac¢ reka



i tak po prostu ich zostawié.

Gdybym tylko mial taka determinacje jak on. Czuje sie winny
z powodu przyjecia komplementu, ktéry mi sie nie nalezy.

— Pamieta pan Chelsea Buchorn?

— O tak. — Posyta mi spojrzenie z ukosa. — Styszatem, ze poznat pan
jej bytych znajomych.

— Tak. Doszto do... nieporozumienia.

— Powiem panu, cho¢ oczywiScie ma pan pelne prawo mi nie
wierzy¢, ze to nie sa zte dzieciaki. Postepuja niewlasciwie, ale mysle,
ze w innych okolicznosciach nie robilyby tego, czym sie zajmuja.
Pewnie nadal by dokazywaty, ale nie az tak.

Dotykam brzucha i przypominam sobie, jak podokazywaty na mnie.

— Dlaczego nikt ich nie powstrzyma?

— Byt z nimi taki troche niezdarny mtody chlopiec?

Przypominam sobie kumpla chtopaka Amber, ktory wyskoczyt za
nim z pikapa.

— Byl

— To Charlie York, kolega Devona. Syn komendanta policji.

— Rozumiem.

— To wcale nie takie proste. Komendant York przebywa
w Kolorado, leczy sie na raka. To wersja oficjalna. Plotka natomiast
glosi, ze York prébuje wymigac¢ sie od federalnego aktu oskarzenia.
Tych dwoch aresztowanych policjantéw to zaledwie czubek goéry
lodowej. Potowa cztonkéw rady miasta jezdzi wozami, na ktére ich
nie stac.

Koszmar.

— Jak to dziata?

— To nie tak, ze dostaja torby pelne pieniedzy. To znaczy, niektérzy
owszem. Inni, bardziej uczciwi, a raczej ci, ktorzy chcieliby za takich
uchodzi¢, wynajmuja nieruchomosci, ktére kupili za bezcen, albo
czerpia zyski z intereséw, ktore przejeli w praktyce za darmo.

— Kto im ptaci?

— Kazdy, kto chce robi¢ tu biznes i mie¢ Swiety spokédj. Kiedy
Hudson bylo miasteczkiem go6rniczym, pieniadze wyktadali
wiasciciele burdeli i saloonéw. PézZniej ich miejsce zajeli handlarze



nielegalnym alkoholem. Kiedy do Hudson weszta metamfetamina,
sytuacja wyraznie sie pogorszyta. StraciliSmy fabryke przetworéw.
Czysci ludzie, ktorzy zostali bez pracy, zaczeli przyjmowaé brudna
forse.

— Wszyscy?

Gus odchyla sie na krzeSle i mruzac oczy, spoglada na stojace
kawalek dalej przy szosie budynki.

— Widzi pan ten salon todzi wedkarskich?

— Widze.

— Wiascicielem jest Connor. On i jego Zona to moi bliscy znajomi.
Mili ludzie. Sprzedaja dwie, trzy 16dki tygodniowo. Niezly interes jak
na te okolice. Sadzi pan, ze kazdego, kto przekracza prég jego sklepu,
Connor pyta, skad wziat pieniadze? Za to, co zarobit na tédkach,
niedawno postawit nowy dom. Wiekszos¢ robi tak samo: pracuje
uczciwie i przyjmuje pieniadze od nieuczciwych ludzi. Problem
polega na tym, ze kiedy znasz Zrédto swoich pieniedzy, niewazne, czy
jest legalne, czy nie, wtedy wcale nie chcesz, zeby cokolwiek sie
zmienito. Przestaje ci zaleze¢ na pozbyciu sie metamfetaminy
z Hudson Creek, a zaczyna na stlumieniu przemocy. Zupeklie jak
w Las Vegas. Godzisz sie z mysla, ze tutejsi politycy i policjanci
zawsze beda szemrani, ale jeste§ gotéw to zaakceptowad, o ile
bedziesz sie czut bezpieczny.

Napadnieto mnie, poniewaz nie jestem stad i w przekonaniu
napastnikéw cel mojej wizyty ma zwiazek z nielegalna dziatalnoscia.
Gdybym poszedt na policje, zapewne trafitbym za kratki.

— Rzeczywistos¢ w Hudson Creek wyglada tak, ze jedyne, co tak
naprawde mozesz zrobié¢, to zamies¢ problem pod dywan - ciagnie
Gus. — Ignorujesz go, po czym nagle sie okazuje, ze twoja corka sie
prostytuuje albo twdj syn bije tych, ktérzy prébuja gotowaé mete na
boku. Cena za 1$nigce nowosScig auta jest dobro dzieci w Hudson
Creek. — Gus bierze gleboki oddech. — Zupehie jak w tych dawnych
opowieSciach o ludziach gotowych utopi¢ dziecko w jeziorze, aby
zapobiec powodzi. JeSli robisz to wystarczajaco czesto, jezioro
w koncu wysycha, dzieci umieraja, a tobie zostaje dziura w ziemi
pelna szkieletéw.



Nie wiem, co powiedzieé. Postanawiam wréci¢ do przyczyny mojej
wizyty.

— Jak pan mysli, co sie stato z Chelsea Buchorn?

— Chciatbym wierzy¢, ze postanowita stad wyjechaé. A co naprawde
moim zdaniem sie stato? — Wstaje i obraca sie w strone goér, w ktérych
znajdowata sie kopalnia. — Pokaze panu.

Z trudem dzwigam sie z krzesta i staje obok niego.

— Widzi pan te przelecz tuz ponizej grzbietu?

Wskazuje siodto na tle pomaranczowo-fioletowych chmur.

— Chyba tak.

— Jakie§s dwadziescia lat temu geodeci znalezli tam pierwszy
szkielet. A potem nastepne i kolejne. Szkielety ludzi niezyjacych od co
najmniej pieédziesieciu lat. Przelecz znajduje sie okolo péttora
kilometra od szlaku prowadzacego z obozu gérniké6w do Hudson
Creek. W budynku, ktéry stal najblizej, mieScit sie burdel. Znaleziono
co najmniej dwanascie cial, zanim przerwano dalsze poszukiwania.
Wylacznie miode kobiety. Zapewne prostytutki pracujace w burdelu
albo obozie. Przechowujemy stare numery miejscowej gazety.
W zadnym, chocby jednym, nie ma nawet wzmianki o zaginionych.
W tamtym czasie ludzie zaktadali, ze dziewczyny po prostu wyjechaty
z miasta. Co najmniej dwanascie z nich tego nie zrobito. A to tylko te,
ktére udato sie odnalezé. Kto wie, ile bylto takich, ktére pewnego dnia
zniknely i nigdy wiecej ich nie widziano? W tych gérach moze byc¢
pelno zaginionych dziewczyn. Wtedy, tak jak dzis, ilekro¢ ludzie
odwracali wzrok w obecnosSci zta, ono i tak do nich powracato.
Chelsea nie byta pierwsza. I zapewne nie bedzie ostatnia.

W milczeniu zjadamy placek od Jillian.

Powracam spojrzeniem do przeteczy, na ktérej odnaleziono
zapomniane dziewczeta. Ile jeszcze istnieje takich miejsc? Ile jeszcze
dzieci w nich spoczywa?

Zyczymy sobie dobrej nocy i wracamy kazdy do siebie. Popijam
tabletke ibuprofenu akceptowalna iloscia piwa.

Kiedy budze sie nazajutrz obolaty, tak jak przewidywatem,
postanawiam jednak sie wstrzymac z powrotem do Austin.

Nadal chce porozmawiaé z Amber.
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Stalker

Po przebudzeniu, kiedy czuje, ze odzyskuje zdolno$¢ skladnego
myS$lenia, siegam po telefon i wysytam wiadomos¢ do Amber.

Musimy porozmawiac.

Mija pét godziny bez odpowiedzi. Postanawiam uja¢ rzecz
w spos6b bardziej bezposredni.

Nie mam pretensji o wczoraj. Chce porozmawia¢ o Chelsea. Chyba
wiem, co sie z nig stato.

Kolejne p6t godziny i nadal nic. Dochodze do wniosku, ze po prostu
do niej zadzwonie.

Mechaniczny glos informuje mnie, Ze jej numer nie przyjmuje
polaczen.

Zablokowatla mnie.

No jasne. Na pewno nie jestem pierwszym facetem, ktéry dzwoni
do niej po tym, jak dat sie zrobi¢ w wala.

Jade na stacje benzynowa napi¢ sie kawy. Idac jasno oSwietlong
alejka miedzy regatami w sklepie, zauwazam pétke z telefonami na
karte. Kupuje aparat za piecdziesiat dolaréw.

Wilaczam go po powrocie do auta i bawie sie funkcjami. Jest
zaskakujaco dobrze wyposazony jak na telefon za takie pieniadze. Nie
moze sie réwna¢ z moim iPhone’em, ale przynajmniej ma
przegladarke internetowa i dzialaja na nim aplikacje przystosowane
do Androida.

Przychodzi mi do glowy ciekawe spostrzezenie: gdybym zaptacit
gotéwka, nie datoby sie powigzac tego aparatu i jego numeru z moja
osoba.



Wysiadam, wracam do sklepu i kupuje jeszcze jedna sztuke, tym
razem placac za nig pieniedzmi wyjetymi z bankomatu. Teoretycznie,
znajac godzine zakupu i po sprawdzeniu historii operacji bankomatu,
mozna by skojarzy¢ telefon z pobrana z maszyny gotéwka i uzyta do
tego celu karta. Ale mam wrazenie, ze sposob, w jaki kupitem telefon,
jest wystarczajaco bezpieczny. Nie wiem, dlaczego wydaje mi sie to
takie wazne.

Wczorajsze zdarzenia musiaty sprawic¢, ze nabratem ostroznoSci.

Odktadam aparat, za ktory zaptacitem karta, i pisze do Amber
z drugiego, zakupionego za gotéwke.

Nie gniewam sie o wczoraj. Doszto do nieporozumienia. Chciatem
porozmawiac z tobg o Chelsea.

Méwiac szczerze, gniewam sie, i to jak cholera. Ale koniecznie chce
sie przekonaé, co Amber wie, po czym zamierzam jak najpredzej
wynies¢ sie z tego miasta.

Siedze w samochodzie na parkingu i popijam kawe, czekajac na
wiadomo$¢é zwrotna.

Mija godzina. Sfrustrowany wybieram jej numer i stysze
w stuchawce komunikat poczty gltosowe;.

Nadaje swojemu glosowi najbardziej swobodny ton, na jaki mnie
staé, i méwie:

— Cze$¢, Amber. M6éwi Theo. PoznaliSmy sie wczoraj. Nie jestem na
ciebie zty. Nie obchodza mnie pieniadze. Chce tylko porozmawiac
o Chelsea i o tym, co sie z nig stalo. Nie jestem gliniarzem ani
zadnym zboczeficem. Ja tez kogo$ stracitem. Chce po prostu
poréwnacé obie sprawy.

Roztaczam sie z refleksja, ze szczerzej sie nie dato.

Wczoraj odpowiedziata prawie od razu. Dzisiaj — cisza.

Czuje, ze Amber nie chce mie¢ ze mna nic wspdlnego. Z jej punktu
widzenia préba kontaktu z mojej strony moze oznaczaé¢ chec
wciagniecia jej w putapke.

Prébuje spojrzeé¢ na to z perspektywy Amber. Co bym zrobit na jej
miejscu? Zareagowalbym paranoicznie. Pomys$laltbym, Ze ten gos¢



chce mnie zabid.

To, ze wspomniatem o Chelsea, mogto ja dodatkowo wystraszy¢.

Musze sie zastanowi¢, jak inaczej do niej dotrze¢.

Uruchamiam przegladarke w moim nowym jednorazowym
telefonie i znajduje strone oferujaca ustuge lokalizacji os6b. Zdobycie
ostatniego znanego adresu Amber kosztuje mnie pieédziesiat dolaréw.

To trzynascie kilometrow stad.

Na zdjeciu z Google Street View wida¢ pikapa Devona na
podjezdzie. Na jego widok skreca mnie z bdlu.

Cholera. Nie bedzie tatwo.

Nie mam ochoty na konfrontacje z tym chlopakiem.

Wracam do sklepu na stacji i kupuje dwie puszki gazu
pieprzowego. Obsluguje mnie ten sam kasjer, u ktérego ptacitem za
telefony na karte; podaje mi towar bez mrugniecia okiem.

Mam posiniaczona twarz, kupuje gaz pieprzowy - to musi
wygladac slisko. Na jego miejscu zadzwonitbym na policje.

Ale c6z, najwyrazniej w Hudson Creek co$ takiego nie budzi
podejrzen.

Kiedy przejezdzam przed domem Amber, pikap Devona nadal stoi na
podjezdzie, tak jak na zdjeciu w Google’u. Widzac go z bliska,
zaczynam ciezej oddychac.

Nie opuszczam szyby i nie zatrzymuje sie. W koncu odzyskuje
panowanie nad soba, ale dopiero kilka kilometréw dale;.

Dom byt pietrowy i mial spore podwérko. Nie wygladat jak rudera,
ale zaré6wno budynek, jak i otoczenie wydawaly sie raczej
zaniedbane. W poblizu staty trzy zdezelowane auta — nie chce mi sie
wierzy¢, zeby syn szefa policji jeZdzit takimi gruchotami.

Z tego, co sie dowiedziatem na temat Amber, wynika, ze
dziewczyna ma honde civic. Chyba widzialem to auto na podwoérzu.

Méj plan polega na tym, ze bede przejezdzat ulica raz na godzine,
sprawdzajac, czy pikap zniknal, a Amber zostala sama. Pod Zzadnym
pozorem nie zamierzam sklada¢ jej wizyty, kiedy Devon bedzie



w poblizu.

Auto chtopaka stoi na podjezdzie przez cztery godziny. Na chwile
znika tez honda, ale kiedy przejezdzam kolejny raz, jest juz
Z powrotem.

Wytaniajac sie ponownie zza zakretu i widzac pusty podjazd, czuje
osobliwy i perwersyjny przypltyw emocji.

Parkuje explorera przy krawezniku. Nie wjezdzam na podjazd; boje
sie, ze zostane zablokowany przez inny samochéd i wpadne
w putapke.

Moja twarz wyglada okropnie, dlatego wkladam czapke z daszkiem
i siegam po duze ciemne okulary. Kiedy wysiadam, czuje, zZe trzesie
mi sie noga — to kolano prébuje odméwié postuszenstwa.

Aha, czyli tak wygladaja nogi jak z galarety.

Powinienem wsia$¢ z powrotem do auta i pojechaé prosto do
domu.

Weczorajsze zajscie bylto ostrzezeniem. Zbytnio sie angazuje.

Ale tu, w tym domu, moge znaleZ¢ rozwiazanie. Albo chociaz cos,
co mnie do niego doprowadzi.

Nogi wreszcie odnajduja w sobie odwage i niosa mnie pod drzwi.
W kieszeniach mam dwa pojemniki z gazem.

Na werandzie stoja trzy aluminiowe krzesta, zauwazam tez brudne
popielniczki i pogniecione puszki. W jednej z popielniczek lezy
szklana fifka do mety.

Przez okno stychaé brzeczenie telewizora w salonie. Widze, ze kto$
lezy na kanapie.

Pukam do drzwi i natychmiast rozlega sie szczekanie psa.
Odsuwam sie.

— Spoké6j — odzywa sie mtody mezczyzna.

Stysze szuranie nogami i skrobanie pazurami; kto§ zamyka psa
w drugim pokoju.

Otwiera mi chtopak z potarganymi wlosami, zepsutymi zebami
i wylupiastymi oczami.

— No? - baka sennie.

— Przyjechatem porozmawiaé z Amber. Jest w domu? — Z trudem
udaje mi sie powstrzymac od jakania.



Co rusz zerkam przez ramie w obawie, ze w kazdej chwili moga na
mnie spas¢ Devon albo Charlie z kijem baseballowym. Trzeszcza
drzwi, na ktére rzuca sie zamkniety w pokoju ujadajacy pies.

Dom wyglada jak chlew. Na podiodze brudne talerze i pojemniki
po jedzeniu na wynos. Wszedzie stosy ubran. Na oparciu kanapy i na
podtodze popielniczki pelne petéw. Szklane fifki rzucone byle gdzie.

W powietrzu unosi sie ostry zapach, ktérego Zrédta nawet nie chce
sie domyslac.

— Amber, przyszedt jeden z twoich kochasiow! — krzyczy chtopak.

— Kto? — pada z gory.

— Sama se zapytaj. Co to ja jestem, kurwa, twdj lokaj? — Posyta mi
spojrzenie, jakby chcial powiedzie¢: ,,Co robi¢?”, przewraca oczami
i wraca na kanape.

Kroki na szczycie schodow. Czuje, ze serce mi zamiera.

Bojac sie, ze Amber zacznie uciekad, kiedy mnie zobaczy, albo
zrobi co$ gorszego, odwracam sie plecami do drzwi i wpatruje
w ulice.

Amber dociera na dét.

— No?

Odwracam sie ze spojrzeniem wbitym w ziemie.

— Chciatem cie zapytac o Chelsea.

— Ale o co chodzi? - Przyglada mi sie, usituje sobie przypomniec.
Nagle do niej dociera. — Ozez kurwa!

Chce zamkna¢ drzwi, ale udaje mi sie wsunac stope.

— Wypierdalaj albo dzwonie po gliny! Powiem, ze prébowate$s mnie
zgwalci¢ — mowi, napierajac na drzwi.

Chtopak na kanapie przyglada sie tej scenie z rozbawieniem.

— Dzwon - blefuje i postanawiam podbi¢ stawke. — A ja zadzwonie
po stanowych. Zobaczymy, co powiedza.

Przestaje pcha¢ drzwi.

— Wez sie pierdol.

— Amber, zapomnij o wczoraj. Doszlo do nieporozumienia.
Spotkatem sie z tobg, bo myS$lalem, ze bedziesz mogta mi powiedziec,
co sie stato z Chelsea. Nie chcialem cie przelecieé...

— Nie jestem dziwka, ty chuju! - wrzeszczy przez szpare



w drzwiach.

— Mam to gdzie$S — odpowiadam, starajac sie zachowad spokéj. —
Interesuje mnie wylacznie to, co sie stalo z twoja przyjaciétka. —
Cofam noge i robie krok do tylu, wzmacniajac gest podniesieniem
rak. — Prosze.

Przyglada mi sie zza drzwi. Cofam sie az na brazowa trawe.

— Nie probujesz sie odegrac?

— Nie. Juniper Parsons, ta dziewczyna, ktora rzekomo zabit
niedZwiedZ, byta moja studentka. Uczytem ja.

Odrobine szerzej otwiera drzwi.

— Serio?

— Serio.

— Trzymaj sie z daleka. — Wychodzi z domu i siada na schodkach
prowadzacych na werande. Wyjmuje papierosy i zapalniczke
z kieszeni dresow.

Opuszczam rece, dopiero kiedy zapala papierosa. Obrzuca mnie
podejrzliwym spojrzeniem, po czym rozglada sie po ulicy. Bierze kilka
uspokajajacych machéw i wreszcie sie odzywa:

— Nikt mi nie wierzy. Nawet Devon sie ze mnie nabija.
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Psiapsi6tki

Przypominam sobie zajecia z mowy ciala na kursie psychologii.
Siadam przed Amber na wusychajacej trawie. Dziewczyna pali
papierosa. Daje jej chwile na opanowanie nerwéw. Ma szkliste
spojrzenie; niewykluczone, ze jest napana.

Wreszcie, kiedy obojgu nam udaje sie nieco uspokoié¢, méwie:

— Opowiedz mi o Chelsea.

Scigga brwi i wypuszcza dym kacikiem ust.

— Nie wiem, od zawsze bylySmy najlepszymi przyjaciétkami.
Zawsze razem pakowatySmy sie w klopoty. — Lypniecie na mnie. — Nie
od razu takie... BylySmy... jak to dzieciaki. PéZno wracalySmy.
SpotykatySmy sie z chtopakami. KradlySmy piwo. - Wzrusza
ramionami i znéw sie zaciaga. Z jej ust unosi sie kolejna smuga dymu.
— No, a kiedy zaczeto nam sie naprawde nudzi¢, zabraltySmy sie do
innych rzeczy. — Milknie. — Matka wyrzucita ja z domu. Ja wracalam
do swojego jak do hotelu. Wiedzialysmy, ze niektére dziewczyny
zarabiaja kase, robiac rézne takie rzeczy. No i lubitySmy imprezowac.
Bo tu jest géwno do roboty, wiesz? Ale nie bylySmy leSnymi ssakami,
nic z tych rzeczy.

Zapamietuje, zeby sprawdzié, co to takiego ten ,leSny ssak”; brzmi
jak pojecie z mojej dziedziny, ale chyba jednak niekoniecznie...

— A ten wieczor, kiedy zagineta? Co sie wtedy dzialo?

— Chcialysmy sie tylko nac¢paé. Miatam listek kwasu. ChciatySmy
wzia¢ w lesie. Wiekszo$¢ ludzi posrataby sie ze strachu, a mySmy to
uwielbialy. Cztowiek ktadt sie na ziemi, stuchat natury, wgapiat sie
w gwiazdy. Luz.

— Tak byto tamtego wieczoru?

Gasi papierosa i zapala kolejnego.

— Wiasnie to jest najbardziej pojebane, ze nawet nie zdazylySmy
wziaé. SzlySmy i nagle ustyszatySmy hatas. Mozna tu trafi¢ na dzika
albo co. ZaczelySmy rechotaé, ze to pewnie potwOr. Pobieglam



przodem, Chelsea za mna, ale w pewnym momencie ja zgubilam.
Wrécitam, zeby jej poszukaé. Pomyslatam, ze wiesz, zebrato jej sie na
chowanego. Ale nie. Nagle ja zobaczytam. Stata, jakby nastuchiwata.
Juz chcialam ja zawotaé, kiedy to ujrzalam, bardzo blisko niej.
Wrzasnelam. Myslatam, ze to niedZwiedZ. Rzucat taki ciel. — Amber
unosi rece i uktada je w tuk nad glowa. — MyS$latam, ze to niedZwiedz
na tylnych tapach. Ale poruszat sie jak czlowiek. Zaczat biec w jej
kierunku. Chelsea ustyszata méj krzyk i sama tez wrzasneta. Nagle
znikla mi z oczu. Widziatam tylko cienie. Zrobito sie bardzo cicho.
Co$§ mi kazalo jak mnajszybciej stamtad spieprzaé. No wiec
spieprzalam. Ale to za mna pobieglo. Styszalam. A potem doleciat
mnie krzyk Chelsea. Wydaje mi sie, ze to zawrdcilo, zeby ja
wykonczy¢. A ja popedzitam przed siebie. — Przetyka §line i oblizuje
usta. — Wiem, nie powinnam byla jej zostawia¢. Byta moja najlepsza
przyjaciotka... ZaparkowalySmy przy drodze. Wpadlam do
samochodu i predko odjechatam. Prosto na posterunek, ale nie
wesztam od razu. Zaczetam panikowad. Myslatam, ze moze bylam
naépana. Ze to wszystko mi sie przywidziato. Wiem, ze gadam, jakby
mi odbito. Glupio zrobitam, ale postanowilam sie z tym przespac.
Kiedy sie obudzilam, Swiecilo juz stonce, a ja ciagle siedzialam
w aucie. No wiec posztam na komisariat i opowiedzialam ojcu
Charliego wszystko, co zapamietatam.

— Nie uwierzyli ci?

Kreci glowa.

— Nie. Powiedzieli, ze to sobie zmyslitam. I Zze pokéj Chelsea jest
pusty. Ze nie ma jej samochodu. To wszystko nie ma sensu. — Jej ton
glosu staje sie wyzywajacy. — Przeciez wiem, ze byla ze mna tamtej
nocy. Przyjechatam po nig. WzielySmy moéj woz, a jej zostawitySmy.

— Czy jest mozliwe, ze postanowita sptata¢ ci figla?

— Chciatabym w to wierzy¢. Ale czy zart trwalby tak dlugo? Ha, ha,
Chelsea. Gdzie sie, kurwa, podziewasz? Nikt nie robi takich dtugich
kawatow.

— Czy podejrzewasz, ze kto$ z mieszkanicOw miasta mogt pragnac jej
Smierci?

— Chelsea to byla zlota dziewczyna. Tyle ze puszczalska. Lubita



zwlaszcza starszych facetéw. Kilku z nich pewnie odetchneto z ulga,
kiedy zniknela. Ale czy kto§ mégt ja zabi¢? Cholera, czlowieku,
méwimy o Hudson. Tu wszystko jest mozliwe. StyszateS o tej
indianskiej rodzinie, ktéra zagineta?

Przypominam sobie co$ takiego z bazy danych.

— W gazetach nie napisali, ze gotowali mete na boku. Bez
pozwolenia. Dlatego juz ich nie ma. — USmiecha sie znaczaco i dodaje
ciszej: — Wiesz, kto ich widziatl jako ostatni? Bower i Jackson.

— Kto taki?

— Te gliny, ktére aresztowano za handel meta. Widzisz, jak bardzo
popierdolone jest to miasto?

— Czy kto$ kiedykolwiek wspominat o czyms$ podobnym do tego, co
wydarzylo sie tamtego wieczoru, kiedy znikneta Chelsea?

— Rozmawialam 2z jednym Czipewejem. Wychowat sie
w rezerwacie. Powiedzial, ze jego ziomkowie znaja mndstwo takich
historii. Nie uwierzytam mu. Bo zobaczylam czlowieka, ktéry chciat,
zebym pomyslata, ze jest zwierzeciem. Ale przeciez sama widziatam,
ze chodzit jak czlowiek. — Nagle mruzy oczy. — Wydawato mi sie, ze
zastrzelili tego niedZwiedzia, ktory zabil te twoja dziewczyne.

— Zastrzelili. Ale nic go z nig nie aczyto.

Amber $ledzi wzrokiem przelatujace stado ptakéw.

— Przynajmniej wiesz, ze umarta. Masz co wtozy¢ do grobu. A tutaj
wszyscy udaja, ze Chelsea szaleje gdzies w wielkim Swiecie. Ale
wiedza. Wiedza, ze Chelsea nie zyje. Po prostu maja to gdzies.

Odbieram jej silne poczucie straty; jest jak milczaca rozpacz, jak
trzymanie sie liny we mgle.

— Pamietasz miejsce, w ktérym znikneta? W ktérym zobaczytas tego
cztowieka?

— Z grubsza. Pokazatam je policji.

— Znalezli cos$?

— Jaja sobie robisz? Pokrecili sie z dziesie¢ minut i poszli. Potozyli
na to lache.

— Czyli nawet nie zabezpieczyli miejsca zbrodni?

— Jakiej zbrodni? — drwi. Wyciaga oskarzajacy palec. — W dupie to
mieli!



— Powiesz mi, gdzie to sie zdarzyto? — pytam bez namystu.
Zanim Amber zdazy odpowiedzied, stysze znajomy pisk opon.
— O kurwa - baka Amber. — M6j chtopak.

No to zaraz sie zacznie.
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Zty Ksiaze

Sztywnieje, styszac ciezkie kroki Devona na trawie. Chlopak
zatrzymuje sie tuz za moimi plecami, pada na mnie jego cien.

Prawa reke trzymam w kieszeni i Sciskam w diloni pojemnik
z gazem, ale czuje, ze drza mi palce. Nie wiem, czy zdotam wyjac ja
wystarczajaco szybko, a co dopiero zdoby¢ sie na odwage i wdusic
przycisk.

Boje sie, ze prOba postawienia sie Devonowi jeszcze bardziej go
rozwscieczy. Poprzednio zabral mi pieniadze, ale zostawit w takim
stanie, ze mogtem odejs¢ o wlasnych sitach. Jesli bede z nim walczyt,
moge wyladowac¢ w szpitalu. Albo gorze;j.

Amber spoglada na stojacego za mna Devona i pozdrawia go
lekkim skinieniem glowy.

— Co tam?

— Kto to? — pyta Devon.

Nieznacznie sie rozluzniam, kiedy dociera do mnie, ze czapka
i okulary zrobity swoje. Pochylam glowe, nie patrze wprost na niego,
zeby nie zobaczyt siniakdw na mojej twarzy i nie rozpoznal wilasnej
roboty.

— Nikt taki — odpowiada Amber. — Stary znajomy Chelsea.

— Znajomy czy klient? — drwi Devon. Mija mnie, nawet nie
zaszczyciwszy spojrzeniem. — Powiedz mu, Ze twoja cipa juz nie jest
do wynajecia.

— Pierdol sie. — Amber pokazuje mu Srodkowy palec.

Devon wchodzi do domu i zamyka za sobg drzwi.

Dziewczyna zaciska powieki i kreci glowa.

— Pewnie mySlisz, ze jestem okropna.

Sciszam glos w obawie, ze jej chlopak moze mnie uslyszeé,
i méwie:

— Uwazam, ze Swietna z ciebie dziewczyna. Pomijajac wczorajsza
akcje.



— Ta, jasne. ZaczeliSmy to robi¢ po tym, jak jeden kierowca
ciezar6wki sponiewierat dziewczyne z Quiet Lake. Ostro mu wjebali,
kiedy go dopadli. Devon sie wkurwial, kiedy widziat, ze faceci do
mnie dzwonig. Co innego kto$§ miejscowy, o kim wiedzial, ze jest
w porzadku.

Staram sie zrozumie¢ dynamike zwigzku tych dwojga.

— Czy Devon jest twoim...

— Alfonsem? Jeszcze czego! Nie jestem kurwa! — protestuje.

— Chciatem powiedzie¢é: ,,chtopakiem”.

— A. Nasz zwiazek jest otwarty. Zreszta nie twdj interes.

Krepuje mnie ta rozmowa.

— Nie chcialem niczego sugerowacd.

— Masz taka mine, jakbys mnie krytykowat.

— Jestem naukowcem. Na wszystko patrze w taki sposob.

Amber pokazuje broda na dom.

— Devon tez chciat zosta¢ naukowcem.

— Tak? — méwie troche za gtosno.

— No. Uwielbia nauke. Ma koszulke z Neilem deGrasse’em Tysonem
i w ogoéle. Kiedys sie upalaliSmy i ogladaliSmy Bill Nye the Science Guy.

Nieoczekiwanie wzbudza to we mnie wesoto$¢. Brzuch protestuje,
kiedy zaczynam sie §miaé, dlatego szybko sie opanowuje.

— Wiem, wiem, pojebane. Ogladates kiedy$ Ulice Sezamkowg na
haju? Oni to chyba kreca specjalnie dla dwulatkéw i épunéw.

— Nie. Rzadko bralem. Na studiach bylem na wycieczce
w Amazonii, szaman poczestowal nas napojem, ktérego do tej pory
nie potrafie zidentyfikowaé. UsiedliSmy w kolo i zaczeliSmy Dpic,
sadzac, ze bierzemy udziat w ceremonii podobnej do palenia fajki
pokoju. Okazato sie jednak, ze miejscowi chcieli po prostu namiesza¢
obcym w glowach. Przez kilka godzin siedzialem na drzewie
przekonany, ze jestem czepiakiem. Kiedy zszedtem i wyjasnitem,
czego doswiadczytem, szaman zapytal, skad pewnos¢, ze nie jestem
czepiakiem, ktéry sie naépat i mysli, ze jest naukowcem.

Amber stuka palcem w nos.

— Gos¢ wiedziat, o czym mowi. No bo skad pewnos¢?

— Czasem sam sie zastanawiam.



Odchyla glowe i wpatruje sie w chmury ptynace po niebie.

— Chelsea i ja ciggle gadalySmy o takich rzeczach. ZastanawiatySmy
sie, czy Swiat jest prawdziwy. Kiedy bylySmy mate, zagladatySmy do
szaf i za drzwi, bo mySlalySmy, ze moze znajdziemy przejScie, na
przyktad do Narnii. Do innego $wiata.

Nie méwi: ,jinnego, lepszego”, ale wiem, co naprawde ma na mysli.

Wyrywa sterczacy w trawie chwast.

— Potem, kiedy bylySmy starsze i juz wiedzialtySmy, ze nie
znajdziemy zadnego przejScia, uznalySmy, ze inny $wiat nas otacza,
ale nie potrafimy go zobaczy¢. Nie chodzi o zadne drzwi percepcji
i takie tam, tylko o to, ze przyzwyczajamy sie nazywac rzeczy tak,
a nie inaczej, i mysle¢ o nich w taki, a nie inny spos6b. ZaczelySmy
wymys$laé wlasne nazwy dla przedmiotéw - wyjasnia po chwili. —
Telefon zostal gadatkiem, a telewizor magicznym oknem. I dla ludzi
tez. Komendanta Yorka przechrzcilySmy na Nikczemnego Barona,
a Charliego na Zlego Ksiecia. Kazdy miat nowe imie. Wielebny Cap,
Czerwona WiedZma... Podly Czarodziej to byt gosé, ktory gotowat
mete... — Urywa. — Niewazne. To bzdury.

Czuje powinowactwo z tq zagubiona dziewczyna.

— Wecale nie bzdury. Prowadze zajecia na temat nomenklatury.
Objasniam, jak uzywanie odmiennych, cho¢ wciaz pasujacych nazw
prowadzi do odmiennego pojmowania rzeczy.

— Czyli ze co?

Musze sie chwile zastanowic.

— Wezmy Hudson Creek. Dzi$§ nie ptynie tutaj zaden potokz, ale
miasto z przylegtoSciami lezy w jego dolinie. Ta dolina wyglada jak
misa ustawiona pomiedzy dwiema gérami. Po drugiej stronie znajduja
siec dwa inne miasta. Jedno jest potozone w bardziej gorzystym
terenie; mnoéstwo tam domkoéw letniskowych, prawda? Drugie
sprawia wrazenie catkiem przyjemnego miejsca. Co takiego odrdznia
to drugie miejsce? Jak by$ je nazwata?

— Wrota Piekietl — odpowiada bez wahania. — Pieklo to to nie jest,
ale wejScie nie moze by¢ daleko. Wszyscy krazymy wokot niego,
czekamy, kiedy wpadniemy.

— Nic mi o tym nie wiadomo, ale trzeba przyzna¢, ze zto zagoscito



w nim na wyjatkowo dtlugo. — Przypomina mi sie fioletowa granica
rewiru wyznaczonego przez MAAT-a. Ciekawe, co by mi pokazal,
gdybym mu podsunal dane z ostatniego stulecia. Czy Hudson Creek
bylo na trasie rogatego? Ze stow Gusa wynika, ze owszem. — Amber,
czy potrafitabys wskaza¢ na mapie, w ktéorym miejscu widziatas
Chelsea po raz ostatni?

Zastanawia sie, po czym kreci przeczaco gtowa.

— Nie jestem pewna.

— A czy mozesz chociaz powiedzied, jakimi wskazé6wkami mam sie
kierowaé, szukajac tego miejsca?

— Trudno je odnaleZ¢.

Czuje nagla irytacje, gdy Amber przestaje by¢ pomocna. By¢é moze
ten temat wciaz jest dla niej zbyt bolesny.

— Moze po prostu sama ci pokaze? — proponuje.

— Chcesz tam wroci¢?

— Nie boje sie — odpowiada wyzywajaco. — Gdyby diabtu na mnie
zalezato, dorwatby mnie wtedy, kiedy zabierat Chelsea.

Amber to udreczona dusza, ale podziwiam jej odwage.

Wypad w tamto miejsce wydaje sie okropnym pomystem, ale mimo
to zgadzam sie z nia pojechad.
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Zajecia w terenie

Kiedy po potudniu wracam pod dom Amber, pikap Devona nadal stoi
na podjezdzie. Wysylam do niej SMS-a z informacja, ze czekam.

,Zaraz bede” — odpisuje.

Nie jestem pewien, co spodziewam sie znalez¢ w lesie. Kto wie, co
zastane na miejscu, skoro policja nie przeprowadzita drobiazgowego
Sledztwa. Kawalek materiatu? But? Cokolwiek, co potwierdzi, ze
historia Amber jest prawdziwa, bedzie dla mnie sygnatem, iz
zmierzam we wiasciwym kierunku.

Ale wiasciwie jaki mam cel?

Zostato mi raptem kilka dni, zanim bede musiat wréci¢ do Austin.
W obecnej sytuacji zabraknie mi czasu, by sie odpowiednio
przygotowa¢ do nowego semestru. Juz wiem, ze bede musiat sie
wylgac¢ z kilku zebran wyktadowcow. Z reguly nie wynika z nich nic
konstruktywnego, ale nieobecno$¢ miewa konsekwencje. Waza sie
losy mojego kontraktu. Musze by¢ grzeczny, jesSli chce, zeby go
przedtuzono.

Pukanie w okno. Podnosze glowe i panikuje. Przy drzwiach stoi
Devon. Pokazuje, zebym opuscit szybe.

Siegam do dZwigni zmiany biegéw, gotéw w kazdej chwili ruszy¢,
ale widze, ze Devon robi krok do tytu i podnosi rece.

— Chce tylko pogadacd.

Pospiesznie wsuwam dtonn do kieszeni i mocno zaciskam palce na
pojemniku z gazem, po czym uchylam okno.

— Amber méwi, ze jedziecie tam, gdzie podobno zagineta Chelsea.

— Tak - odpowiadam z wahaniem. — Wlasnie o tym chcialem
wczoraj porozmawiac.

— Wiem, wiem. Nieporozumienie. — Opiera dtofl na ramie drzwi. —
Nie moge pusSci¢ Amber samej. Skad mam wiedzieé, ze nie jeste$
psycholem, ktory rozwali jej teb?

Zdejmuje ciemne okulary i wskazuje posiniaczony policzek.



— Naprawde wygladam na brutala?

— Mozesz by¢ wkurwiony i w ogéle. Ale to byla pomytka. Wina
Charliego. Wziat cie za kogos innego.

— Za kogo?

— Nie wiem. Za jakiego$ goscia, ktory lubi tluc dziewczyny. Dobra,
niepotrzebnie ci wjebaliSmy, ale kobiet nie tykamy. Niewazne, jade
z wami. — Lapie za klamke tylnych drzwi.

— Takiego chuja! — wypalam i blokuje drzwi.

Devon wraca do okna.

— Stuchaj, przepraszam za wczoraj. Masz. — Wsuwa reke do kieszeni
i wyjmuje zwitek banknotow. — Zabieraj, to twoje. Charlie ma reszte.
— Wkiada pieniadze przez szpare w oknie jak do automatu
z jedzeniem.

Patrze, jak spadaja mi na kolana. Kiedy podnosze gltowe, z domu
wychodzi Amber ubrana w kurtke.

— Zgodzit sie? — pyta.

Devon przyglada mi sie przez szybe.

— To jak bedzie?

Coraz lepie;j...

— Dobra. Ale siadaj z przodu, zebym mogt cie obserwowaé — moéwie
ze Swiadomoscia, ze bynajmniej nie poczuje sie dzieki temu
bezpiecznie;j.

— Jasne. Spoko. — Obchodzi auto i zajmuje miejsce na fotelu
pasazera. Amber siada z tytu za nim.

Przez kilka minut jedziemy w krepujacej ciszy. Katem oka
przygladam sie Devonowi. Wzdrygam sie, ilekro¢ sie poruszy.

Zerkam w lusterko wsteczne, zeby sprawdzi¢, czy Amber nie
zasadza sie na mnie ze strung z pianina.

— Musiatam powiedzie¢ Devonowi, dokad jedziemy — odzywa sie
w konicu. — USwiadomil mi, Ze mozesz by¢ tym goSciem, ktory
zalatwit Chelsea. Bytabym ghlupia, gdybym pojechata z toba catkiem
sama.

Czyzby ci ludzie sie mnie bali?

— Amber jest Zdziebko zbyt ufna — stwierdza Devon.

— No wtasnie. Dlatego mam ciebie — pada z tylnego siedzenia.



— Kobieto, w zyciu nie moglo ci sie przytrafi¢ nic lepszego ode
mnie.

— O Boziu! Skoro to jest najlepsze, nie chce wiedzieé, co bedzie
dalej. — Amber kreci glowa i spoglada za okno.

Devon siega do pokretia radia, a ja automatycznie wsuwam dtoni do
kieszeni. Ruch nie uchodzi jego uwadze.

— Masz ja przy sobie?

»,Ja”’? Chodzi mu o bron. Moze rzeczywiScie lepiej, zeby mysleli, ze
jestem uzbrojony.

— Przezorny zawsze ubezpieczony - rzucam. - Powiedziatem
znajomym, dokad sie wybieram — dodaje.

— My tez — odpowiada Devon. — Nigdy nie wiadomo.

— Ano nigdy. — Posylam mu nerwowe spojrzenie, ale jego bardziej
interesuja domy, ktére mijamy po drodze.

Odzywa sie dopiero po kilku minutach.

— Amber méwita, Ze jeste$ naukowcem. Jakim?

— Studiowalem biologie, ale zajmuje sie tez informatyka.

— Fajnie, fajnie. Ja chcialem zostaé astrofizykiem.

Céz za niepowetowana strata dla Srodowiska naukowego.

— Az do ostatniego roku studiéw jechatem na samych piatkach —
opowiada Devon. — Wtedy zachorowala moja mama. Zrobitem
dyplom, ale z trudem. Nie wiem, moze sie powinienem zapisa¢ na
jakie$ kursy w sieci. Bez przerwy ogladam Discovery.

— Na haju — wtraca Amber z tylnego siedzenia.

— Carl Sagan tez sie czesto upalat.

— Byl réwniez Carlem Saganem - odpowiadam i od razu tego
zaluje, ale Devon sie Smieje.

— Racja, racja. To jak: Dawkins czy Stephen Jay Gould?

— Czytates ich ksiazki?

— No ba. Slepy zegarmistrz to jedna z moich ulubionych lektur
w ogole.

Richard Dawkins i Stephen Jay Gould nie zgadzali sie co do tego,
czy nadrzedna sita napedowa ewolucji sa geny, czy cale organizmy.
Prawde moéwiac, ich dyskusja byla jednym z powodéw, dla ktérych
w ogole zainteresowatem sie bioinformatyka.



Dla naukowca amatora pytanie o stosunek do polemiki Dawkins —
Gould jest jak pytanie o to, ktérej druzynie kibicujesz.

Debata wygasta, kiedy zaczeto wyraza¢ poglad, ze ewolucja jest
nazbyt zlozonym procesem, aby twierdzenie, iz organizm badZz gen
jest w niej czynnikiem decydujacym, moglo wyjasniac¢ sprawe.

— Stoje po stronie Dawkinsa — moéwie, zeby Devon nie ukatrupit
mnie w lesie. — Cho¢ w sumie to nie takie proste. Jednym z tematéw
moich badan jest sposéb, w jaki definiujemy geny. Jak wiesz, biologia
okresla gen jako najmniejsza jednostke dziedziczenia. Rzecz jest
jednak bardziej skomplikowana. Na ogo6t postrzegam zjawiska
w kategoriach systeméw albo proces6w. Niektére systemy ograniczaja
sie do fragmentéw DNA. Inne ewoluuja w cate ekosystemy.

— Gdzie twoim zdaniem przebiega granica organizmu?

Najwyrazniej Devon jest inteligentniejszy, niz sadzilem. Trzeba
przyznaé, ze nasze pierwsze spotkanie nie odbyto sie w sprzyjajacych
okolicznosciach.

— Styszatem poglad, ze jesteSmy zaledwie skafandrem kosmicznym
dla mitochondrialnego DNA - odpowiadam. — Kto$ inny stwierdzit, ze
cztowiek to ruchome miasto bakterii jelitowych. Nosimy w sobie
wiecej bakteryjnego DNA niz wlasnego. Nie chodzi o dlugosc
taficuchéw, lecz o ich ilos¢. Przybysz z kosmosu mégiby nie poznad
nas takimi, za jakich sie mamy.

— Ja nie wiem, czy w ogole nas poznaje — wtraca Amber.

— Nieustannie sie zmieniamy. — Wskazuje ciemniejace niebo. —
Wraz ze zmiang por roku niektére z naszych genéw aktywuja sie badz
dezaktywuja. Z genetycznego punktu widzenia stajemy sie wtedy
nieco innymi organizmami. Inne zwierzeta roOwniez to potrafig. — Nie
jestem pewien, czy powinienem w tym momencie wspomina¢ o moich
badaniach nad zabiotakami. — Natura steruje nami w duzo wiekszym
stopniu, niz bylibysmy sktonni przyznac.

Przylapuje Devona na wpatrywaniu sie w swoje odbicie w bocznym
lusterku. Chtopak ma zapadniete oczy i skére zniszczona przez natég.

— To pewne. Pewne jak cholera.

Ta introspekcja jako$ nie dodaje mi otuchy. Wjezdzamy coraz
glebiej w las i coraz bardziej oddalamy sie od cywilizacji — oraz



bezpieczenstwa.
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Sciezki w mroku

Zostawiamy explorera przy bocznej drodze, tuz za niewielka dziatka,
na ktérej stoja smetna pizzeria i mikroskopijny sklep spozywczy.
Gdybysmy pojechali szosa trzy kilometry dalej, trafilibySmy na
parking dla kamperéw.

Przypuszczam, ze Amber i Chelsea czesto bywaly w tym miejscu
i prowadzity tam... interesy.

Waskim szlakiem ruszamy pod gére. Amber prowadzi, Devon idzie
kilkanaScie metré6w za mng, co raczej nie utwierdza mnie
w przekonaniu o stusznosci decyzji, aby przyjecha¢ tu z nimi.

Wczoraj postapitem nierozsadnie, zgadzajac sie na spotkanie
z Amber w nietypowych okolicznoSciach. A dzi§, po tym, co sie
wydarzyto, jade z nimi sam do lasu. Czysta ghupota.

Jedna reke trzymam w kieszeni, Sciskajac pojemnik z gazem.
W drugiej dzierze ciezka latarke, ktéra na co dzien woze w aucie.
Mam tez inna, 1Zzejsza i nowoczesniejsza; tamta jednak w razie czego
nie nadawataby sie na bron.

— CoScie tu robily z Chelsea? Bawityscie sie w lesby? — drwi Devon.

— UciekatySmy przed takimi durniami jak ty. — Amber zatrzymuje
sie przy duzym pniaku na szczycie wzgorza. — Tutaj sie spotykatySmy.
Zarobitabym majatek, gdybym oddata na zlom wszystko, co tu po
sobie zostawitySmy. — Wymierza kopniaka wyblaktej puszce.

— Nie wspominajac o sztucznych kutasach — nie ustepuje Devon.

— One przynajmniej nie opadaja — odcina sie Amber.

Devon bgka co$ o posuwaniu tunelu metra, a potem odchodzi, zeby
sie odlaé.

— To sie wydarzyto w tym miejscu? — pytam.

Amber wskazuje potozona nizej ptaska przestrzen.

— O, tam. SzlySmy z drugiej strony. Zobaczytam cien tutaj, gdzie
stoimy. Potem puscit sie biegiem.

— Na ilu nogach? - rzuca Devon, zapiqwszy rozporek.



— Na dwoéch, baranie.

Chtopak zerka w moja strone.

— Wczesniej moéwita co innego.

— Od poczatku twierdzitam, ze to byl czlowiek - wyjasnia
dziewczyna. — Moze kawatek biegl na czworakach. Nie wiem, ciemno
byto.

— Byta$ naépana — uzupetnia Devon.

— Nie az tak. Wtedy jeszcze nie.

Schodze do miejsca, w ktérym Amber widziala Chelsea po raz
ostatni. Na ziemi lezy pare kamieni i butwiejacych ktéd. Siegam po
patyk, kucam i postugujac sie nim, zaczynam grzebaé¢ w ziemi.

Gdyby podtoze byto suche i porowate, na przyktad piaszczyste,
mogtbym nawet odnaleZ¢ Slady krwi. Ale to tutaj okazuje sie zwykla
gleba.

— Czego powinniSmy szukaé? — pyta Amber.

Wstaje, wzruszajac ramionami.

— Nie wiem. Elementéw ubrania. Torebki. Czego$, po czym
poznamy, ze tu byta.

Zaczynamy z Amber przetrzasaé zaroSla i zaglada¢ pod kamienie.
Devon siedzi na ktodzie i przypatruje sie nam.

Sam nie bardzo wiem, za czym powinniSmy sie rozgladaé, pytam
wiec Amber, czy pamieta, co Chelsea miata wtedy na sobie.

Dziewczyna odktada pusta puszke po piwie.

— Niebieska kurtke do kolan. Czapke z dzianiny. Dzinsy.

Znajdujemy puszki po piwie i opakowania po batonach, ale
zadnego Sladu Chelsea.

Nie wiem, czego sie spodziewatem. Zakrwawionego bucika, ktory
pasowatby na nézke niegdysiejszego Kopciuszka? Wyznania
mordercy?

Poswiecamy po6l godziny na spenetrowanie najblizszej okolicy.
Devon w tym czasie pisze na telefonie.

— Wielkie dzieki za pomoc - rzuca do niego Amber.

— Przyjechalem tylko po to, zeby ten tutaj cie nie zgwalcit i nie
zamordowat. — Kiwa do mnie glowa i szczerzy zeby.

Amber zerka w moja strone.



— A moze sie bale$, ze zaczniemy sie ruchad, kiedy zostaniemy
sami?

Usmiech Devona przygasa.

— Nie wyglada, zeby mial duzego. Ale prosze cie bardzo. Przekonaj
sie, czy mi zalezy. Ruchaj sie, z kim chcesz.

Ich sprzeczka mnie krepuje, totez postanawiam nieco sie oddalic.

Nie trace nadziei, ze kto$§ z nas w koncu krzyknie: ,Eureka!”, kiedy
natknie sie na trop, ktéry pozwoli rozwigzaé¢ zagadke. Nic takiego sie
jednak nie dzieje.

Sadze, ze Amber jest na swéj sposOb szczera, ale niestety niezbyt
wiarygodna. Gdybym wiedziat wczesniej, ze ona i Chelsea poszty do
lasu, zeby wziaé¢ kwas, to chyba odpuscitbym sobie wizyte w Hudson
Creek. Zwlaszcza gdybym miat swiadomos¢, ze zbiore fomot.

— Jak dtugo jeszcze chcecie to robi¢? — pyta Devon.

— Az zostawisz nas samych, zebym mogta zrobi¢ mu laske.

— Dobra, wystarczy tego. Wracam do samochodu. — Zwraca sie do
mnie. — Dasz mi kluczyki? Zaczekam w Srodku.

Jako§ mu nie ufam. Boje sie, ze gdybym to zrobil, juz nigdy nie
zobaczytbym swojego explorera. Devon zachowuje sie przyjazZnie, ale
to typ, po ktérym mozna sie spodziewac wszystkiego.

— Nie — méwie z cala moca, na jaka mnie staé. — Jeste§ ostatnia
osoba, ktérej powierzytbym kluczyki do auta.

Devon na chwile podciaga bluze, pokazujac rekojes¢ pistoletu.

— Gdybym chciat ci je odebraé, juz dawno bym to zrobit.

Zaczynaja mi dygota¢ nogi. Staram sie nie okazac strachu.

Amber doskakuje do Devona.

— Jezu, po coS$ to zrobit? On juz i tak uwaza nas za psycholi.

Chtopak unosi dtonie.

— Chciatem mu tylko co$ udowodnié. — I spogladajac na mnie ponad
ramieniem Amber, dodaje: — Sorry, stary. To nie byta grozba.

Drzenie nog nieco ustepuje.

— Moze by$ nam pomoégt? — pytam.

— Mam szuka¢ sladéw czegos$, co sie nie wydarzyto?

Amber robi zagniewana mine.

— Méwites, ze mi wierzysz.



— Powiem cokolwiek, byle zamoczy¢.

— Swinia. — Odchodzi wsciekta. — Na tym polega problem tego
miasta. Tutaj kazdy jest zaklamany.

Sciemnia sie. Chyba powinienem zarzadzié¢ koniec poszukiwan,
zanim napiecie siegnie zenitu. Nie moge sie pozby¢ wrazenia, ze
wszystko, co robia Amber i Devon, jest na pokaz i ze prébuja mnie
wrobié. Po wczorajszej napasci nieco inaczej patrze na Swiat.

— Nie mozesz wymysli¢ czegos... naukowego? — pyta Amber.

— To nie czary-mary - szydzi Devon. — Chyba ze wozi sonde
metanowa, taka, jakiej uzywaja w CSI. Wozisz? — To do mnie.

— Skad. Nie jestem specjalista w dziedzinie medycyny sadowej... —
Urywam, bo zamyslam sie nad tym, co powiedzial Devon.

Szukalem §ladow Chelsea: jej ubran, nalezacych do niej
przedmiotow. Moze wlosa na gatezi albo czego$, co pozostawit po
sobie zabdjca.

Jako$ nie przyszto mi do glowy, ze mogtbym sprébowac odnalez¢
sama Chelsea.

Od poczatku wyobrazalem sobie, ze tu bedzie tak jak w miejscu,
w ktéorym znaleziono lezace na ziemi ciato Juniper. Ale co, jesli
zabbjca Chelsea mial wiecej czasu, zeby sie przygotowaé? Zeby po
sobie posprzatac?

Jezeli nie zabratl jej ze soba ani nie zostawil na Smier¢, to moze...
zakopat ja gdzies tutaj?

Nalezaloby przeszukaé cale hektary ziemi. Zycia by nie starczyto.

Chyba ze rzeczywiscie wykorzystam moc nauki.

— Dobrze sie czujesz? — dobiega mnie gtos Amber.

— Mysli — wyjasnia Devon. — Albo zbiera sie, zeby cie sprzatnac.

— Wez sie zamknij.

Nagle ol$nienie.

— Wiem, gdzie szukac.
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Bioroznorodnosé¢

— Nigdy wczesniej tu nie byte§ — zauwaza Devon. — A moze bytes? —
Jego dlon wedruje do broni.

Mam poczucie, ze to bardzo wystraszony i nerwowy dzieciak, ktory
prébuje maskowaé niestabilnos¢ falszywa brawura.

— Spokojnie. Nie, nie bylem. Po prostu wymyslitem ,co$
naukowego”. Widzicie to? — Wskazuje latarka bujna zielona rosline
z matymi bialymi kwiatkami. — Poznajcie pecherznice. Obok rosnie
rutewka zachodnia. To te oklapniete.

— Rosna na grobach czy co? — pyta Amber.

— Rosna na wielu rzeczach.

Devon sie zainteresowal i zaczal rozgladaé wokét krzakow,
przy$wiecajac sobie latarka.

— Tutaj rosnie nastepna pecherznica. — Wskazuje kepe. — I tu.

— Ja tez znalazlam - dodaje Amber.

Podchodze zobaczy¢, co znalezli.

— Dobrze. Dobrze.

— Co mamy robié¢? — pyta Devon.

— Szukad.

Po kilku minutach chlopak zauwaza:

— Tu jest cate mnéstwo pecherznicy.

— Rutewki tez — dodaje Amber.

— Wiem. Prowadzimy ogledziny. Potraficie odr6zni¢ jedna od
drugiej, prawda?

Oboje potwierdzaja.

— W porzadku. Dorzuémy kolejna. — Wskazuje todygi zwieniczone
niewielkimi bialymi kwiatostanami. — To jest miadrzyga tega. Za
kazdym razem, kiedy natkniecie sie na kt6ra$ z tych roslin, gtosno
wymoéwcie jej nazwe. Okej?

— Bedzie jakas nagroda? - zartuje Devon.

— Zobaczymy. Na razie to tylko przypuszczenia.



Przez kolejne po6t godziny rozgladamy sie za roSlinami
i wykrzykujemy ich nazwy.

— Pecherznica! Miadrzyga tega! — wykrzykuje Amber.

Podchodze do niej. Stoi obok odstonietych grubych korzeni drzewa.

— Oby tak dale;j.

Posuwamy sie w dét stoku, w kierunku dolinki lezacej po drugiej
stronie wzniesienia, patrzac od drogi.

Idziemy w taki sposob, by nie traci¢ sie z oczu. Rosliny pojawiaja
sie coraz rzadziej. Postanawiam, ze pokonamy jeszcze kawatek.

— Pecherznica, miadrzyga i rutewka! Hat trick! — cieszy sie Devon. —
Niezta sztuczka. Chodzito o to, zebysmy wlepiali gaty w ziemie?

Podbiegam do niego.

— Nie. Chodzito o znalezienie miejsca, w ktérym te trzy roSliny
rosna razem.

Okazuje sie, ze Devon rzeczywiScie poprawnie rozpoznal cala
trojce. Stoi na nieduzej ptaskiej polance u stép stromej pochytosci.
Wzgbrze jest tyse, z ziemi wystaja pojedyncze luzne kamienie.

Doskonate miejsce. Silna erozja z goéry. Z kazdym deszczem
zakopane tu cialo znikaloby coraz glebiej pod ziemia.

Podchodzi do nas Amber.

— Ktéras z tych roslinek roénie na trupach? — Wyraznie wyczuwam
strach w jej glosie.

— Nie potrafie powiedzie¢, czy istnieje roslina, ktorej wzrost
stymulowatyby zakopane pod nia zwloki. Chyba po prostu wszystko
to, co ro$nie tuz nad nimi, rozwija sie predzej, o ile martwe cialo
szybko sie rozklada i zamienia w nawéz. Watpie, aby to samo
dotyczyto gleboko umieszczonych szczatkéw. Przykro mi, ale to
wykracza poza moéj zakres wiedzy.

Devon traca krzak butem.

— No to czego szukamy?

— Sladu, ze kto$ tu byt. I ze kopat.

— Te rosliny sa wszedzie. — Skubie 1is¢ miadrzygi.

— Tak, ale gdzie jeszcze widziates$ je rosnace tak blisko siebie?

— Nigdzie.

— Dlaczego? — Rozgladam sie za czym$ nietypowym. — A raczej:



dlaczego nigdzie indziej nie rosng razem?

— Bo sie nie lubig — podsuwa Amber.

— Dokladnie tak. Ro$liny wytwarzaja witasne herbicydy, ktérymi
wykanczaja rywali. Zanim jednak do tego dojdzie, musi minaé troche
czasu. Kopiac w ziemi, spulchniacie ja. Wsr6d nasion, ktore padaja na
tak przygotowany grunt, aby wypusci¢ korzenie, zaczyna sie wolna
amerykanka.

Devon woli od razu przejs$¢ do rzeczy.

— Czyli co tu jest?

— Pewnie nic. To tylko teoria.

— No to sprawdZzmy. Masz saperke?

Nie sadzitem, ze do tego dojdzie.

— Nie wiem, czy w ogéle powinniSmy tu kopac¢. — MyS$l, ze pod
moimi stopami moze sie znajdowa¢ Chelsea, budzi we mnie niepokdj.

— I co? - Amber dotacza do wymiany zdan. - Pojedziemy na
komisariat i powiemy, ze znaleZliSmy $liczne kwiatuszki? Réwnie
dobrze mozemy od razu wraca¢ do domu.

— Daj kluczyki — méwi Devon. — Skocze po saperke.

Wreczam mu je bez zastanowienia.

Kiedy dociera na szczyt wzgorza, odwraca sie i krzyczy:

— No to nara, frajerze!

Widzac moja reakcje, wybucha Smiechem i kreci gtowa.

— Jesli macie na co$ ochote, no wiecie, to sie pospieszcie.

— Co za duren — wzdycha Amber, wpatrujac sie w ziemie.

Wiem, o czym myS$li. Zastanawia sie, czy jej przyjaciétka naprawde
jest tu pogrzebana.

Devon zachowuje sie jak palant, bo sie denerwuje. To, co tu
robimy, dla Amber moze sie okaza¢ potwierdzeniem, ze wtedy,
z Chelsea, jej sie nie przywidziato.

Smutnym potwierdzeniem. Dopdki ludzie przekonywali ja, ze
opowiada bajki, w jej umysle zawsze istniala ewentualnos¢, ze maja
racje.

I ze Chelsea rzeczywiscie mieszka poza Hudson Creek i Swietnie
sobie radzi.

Jezeli Amber sie nie myli... Jezeli ja sie nie myle... Chelsea gnije



pod naszymi stopami.

Dziewczyna ociera sie o mnie ramieniem. Z zaklopotaniem klade
na nim swoja dton. Nie wiem, co powiedzie¢.

— Przykro mi, zZe stracite$ przyjaciotke — szepcze, mySlac zapewne
réwniez o wlasnej stracie.

— Mnie tez jest przykro. Zatuje, ze nie poznalem jej lepiej.

— JesteScie za wolni. Albo za szybcy — komentuje Devon, zbiegajac
po stoku z saperka w reku.

Zauwaza 1zy w oczach Amber i milknie.

— Tu? - pyta, celujac palcem w ziemie.

Odsuwamy sie.

— Moze by¢ tu — méwie. — Niewykluczone, ze ciato znajduje sie na
glebokosci metra albo wiecej. Podejrzewam, ze bedziemy musieli
wykopac¢ kilka dziur.

Devon wybiera kupke ziemi, wyrywajac ro$liny z korzeniami.
Przygladam sie glebie i zastanawiam, po czym poznad, ze wcze$niej
zostala naruszona.

Devon wykopuje kolejna porcje. Biore do reki gar$¢ ziemi
i zaczynam rozgrzebywac ja palcem, szukajac wskazéwek. To moze
potrwaé wiecznos¢.

Chtopak przerywa kopanie.

— Mam przejac¢ od ciebie saperke? — pytam.

Nie odpowiada. Podnosze gtowe. Widze, Zze na co$ patrzy. Amber
podchodzi do niego, po czym nagle obejmuje sie za brzuch.

Wystarczyly trzy ruchy saperka w pierwszym miejscu, w ktérym
postanowiliSmy sprébowac.

W dotku znajduje sie brudna, ale wyraznie widoczna
jasnoniebieska kurtka.

Amber chowa twarz pod ramieniem Devona. Spogladam na niego
z niedowierzaniem. Chtopak zastania usta dtonia i kreci gtowa.

— Ja pierdole. O kurwa.

Nie jestem pewien, ktére z nas wypowiada te stowa. W kazdym
razie wszyscy myslimy to samo.
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Pozostatosci

Uswiadamiam sobie, ze przedmiotem, ktory mamy przed soba, jest po
prostu kawalek niebieskiego materialu. Nie wiemy, czy to
rzeczywiScie kurtka ani tym bardziej — czy nalezy do Chelsea.

— To ona? - pyta Amber, jakby$Smy znali z Devonem odpowiedz.

Az do tej chwili wszystko miato charakter teoretyczny. W miare jak
dociera do mnie powaga sytuacji, czuje osobliwg mieszanke radosci
z odkrycia i przerazenia.

Przyjechalem do Hudson Creek wiasciwie tylko dla zaspokojenia
ciekawosci, dysponujac hipoteza postawiona na podstawie niewielkiej
ilosci danych. Przeczucie i MAAT podpowiedzialy mi, ze znajde tu co$
pasujacego do schematu Smierci Juniper.

A teraz patrze na rzecz mogaca stanowi¢ potwierdzenie stusznosci
tej hipotezy. Analityczna cze$¢ mojego moézgu pieje ze szczescia;
neurony, ktore techce, rozwiazujac sudoku, wpadaja w prawdziwa
euforie.

Ale czy to na pewno to, co myS$le?

Czy to Chelsea?

Devon traca kurtke krawedzia saperki.

— Wykopujemy?

W pierwszym odruchu chce od razu p6j$¢ na policje. Tylko z czym?
Ze zdjeciem kurtki w telefonie?

Co sie stanie, jeSli przekonamy policjantow, ze powinni tu
przyjecha¢ - pamietajmy, ze juz raz nie byli zachwyceni tym
pomystem — po czym okaze sie, ze to nic wiecej jak tylko kawatek
niebieskiego materiatu?

Wyjde na ghlupka.

Jest tylko jedno rozwiazanie.

— Musimy sprawdzic, co jest pod spodem.

Devon wyciaga reke, zeby chwyci¢ kurtke. Lapie go za nadgarstek
i powstrzymuje.



— Zaczekaj. — Robitem to wiele razy podczas badan terenowych
albo w laboratorium, kiedy nieuwazni studenci dawali sie ponie$¢
emocjom.

Wyjmuje z plecaka lateksowe rekawiczki i zakladam je. Nosze je ze
soba, na wypadek gdybym zetknat sie z okazem, ktéry mogiby zrobic
mi krzywde albo ktéry ja mégtbym zniszczy¢ przez dotyk.

Kucam i ostroznie ujmuje niebieski materiat. Gdybym miat
odpowiednie narzedzia, usunelibySmy wiecej =ziemi przed
wyciagnieciem kurtki, zeby jej nie zniszczyc¢.

Powoli ja unosze. Zaczyna sie wysuwaé spod ziemi. Przez chwile
czuje opér, na co w glowie rodzi mi sie przyprawiajagca o mdtosci
mys$l, Zze Chelsea wciaz ma te kurtke na sobie.

Delikatnie ciggne za material. Pojawia sie gryzaca won.

Devon wydaje odgtos, jakby sie krztusit, i odwraca gtowe. Amber
zakrywa usta dlonig i robi krok do tylu, ale nie odrywa oczu od
dziury w ziemi.

W trakcie badann terenowych miatem do czynienia z wieloma
martwymi organizmami, ale chyba nigdy nie czulem przy tym tak
porazajaco nieprzyjemnego smrodu.

Zastaniam usta i nos koszula i wyjmuje kurtke z dotka. Jest
w strzepach.

Na pierwszy rzut oka wyglada to tak, jakby material zaczat sie
rozktadaé. Dopiero po chwili zauwazam pie¢ dtugich rozciec.

Katem oka dostrzegam pod kurtka co§ w kolorze marmuru.

Dwoma palcami, jak rydlem, wybieram =ziemie i odstaniam
przedramie, nadgarstek i palce.

— O kurwa - baka Devon.

W milczeniu wpatruje sie w znalezisko, nie bardzo wiedzac, co
poczac. Kopaé dalej? Probowac potwierdzié, ze istotnie chodzi o trupa
Chelsea, a nie jaki$s wyjatkowo wyrafinowany zart?

Nie. Reka jest wystarczajacym dowodem. To musi by¢ ona.

Z jednej strony moje wlasne watpliwo$ci wydaja mi sie gltupie — bo
przeciez czy moze to by¢ co$ innego? Z drugiej strony stysze gtos,
ktéry podpowiada mi, ze to nieprawda. Nie chce daé wiary.

Podniecenie odkryciem jest zmacone przez S$wiadomos$é, ze



rzeczywisto$¢ okazata sie duzo mroczniejsza, niz sobie wyobrazatem.

— Daj saperke — méwie do Devona.

— Chcesz ja wykopaé? — pyta.

— Nie. Zasypiemy ja z powrotem. — Wyjmuje z plecaka worek na
Smieci i nakrywam nim ciato, nastepnie zaczynam zasypywac dét.

— Dlaczego to robisz? — odzywa sie Amber przez 1zy.

— Poniewaz musimy ja zostawi¢ policji. Znajdujemy sie na miejscu
zbrodni.

— Dobra, ale dlaczego zasypujesz?

— Zeby nie dobraly sie do niej zwierzeta — wyjasnia Devon.

— Wlozymy kurtke do worka i zabierzemy ze soba. Reszte na razie
zabezpieczymy.

Amber wyciera nos rekawem.

— Zadzwonié na policje? — pyta.

— Nie. Zawieziemy im kurtke Chelsea — méwi Devon. — Spotkamy
sie z Charliem w komisariacie. Tak bedzie tatwiej niz tlumaczy¢
wszystko przez telefon.

Wypeliwszy dziure ziemia, przesuwam na nia ktode.

— W ten spos6b oznaczymy miejsce i utrudnimy dostep
padlinozercom.

Chelsea przelezata sporo czasu nieniepokojona, ale po tym, jak
ruszyliSmy zwloki, a zapach gnijacego ciala rozszedt sie po lesie jak
krew w wodzie, miejscowe zwierzeta juz wiedza, ze coS$ tu jest.

Dociera do nas coraz mniej Swiatla, za niecala godzine zrobi sie
zupelnie ciemno.

— Chyba sie porzygam — mowi Amber.

Moégtbym powiedzieé¢ to samo.

— Wracajcie do samochodu. Zaraz przyjde, tylko schowam kurtke
do worka.

Devon daje mi znak kiwnieciem glowy i odprowadza Amber.

Oboje wspinaja sie po stoku, a kiedy znikaja po drugiej stronie
wzgobrza, wkltadam niebieska kurtke do worka na $mieci, po czym
ktode, ktéra w obecnosci Devona i Amber oznaczytem grob Chelsea,
przesuwam mniej wiecej dziesie¢ metrow dalej.

Nie ufam im, zwtaszcza bioragc pod uwage niefortunne okolicznosci,



w jakich sie poznaliSmy. Nie mam wprawdzie powodu, by sadzié, ze
beda chcieli zrobi¢ co$ z ciatem, szczegdblnie ze za godzine bedzie tu
policja, ale naukowiec we mnie podpowiada, ze nigdy dos¢
0stroznosci.

Amber siedzi w explorerze w objeciach Devona.

— Mozemy po drodze podrzuci¢ ja do domu? - pyta chlopak. —
Wezme pikapa i spotkamy sie w komisariacie.

Prosba jest zasadna, ale mySle sobie, ze dobrze zrobitem,
przesuwajac te klode.

— OczywiScie.

W milczeniu wracamy do miasta. Amber siedzi z tytu i cicho tka;
mierzy sie ze Swiadomoscia, Ze jej przyjaciétka naprawde nie zZyje.

Devon kreci glowa i mruczy pod nosem:

— Cholera jasna. Cholera jasna.
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Informator

O tej godzinie parking przed komisariatem w Hudson Creek jest
prawie pusty. Stoi tam tylko sze$¢ radiowozéw; oprécz nich widze
dwa cywilne auta. Do roz§wietlonej dyzurki wchodzi sie przez szklane
drzwi.

Zabieram worek na Smieci, do ktérego wlozytem kurtke nalezaca,
jak przypuszczam, do Chelsea, i ruszam do budynku.

Wiele sie wydarzylo w ciagu ostatnich kilku dni, doszlo do wielu
dziwnych i nowych dla mnie sytuacji: bylem podejrzany
o zamordowanie Juniper, wySmiano mnie w sali konferencyjnej biura
szeryfa hrabstwa Filmount.

Na szczescie dzieki dowodom, ktére, mam nadzieje, policja uzyska
w miejscu, gdzie sprawca zakopat cialo Chelsea, uda sie
przeprowadzi¢ sledztwo i wywalczy¢ sprawiedliwo$¢ dla Juniper.

Czuje perwersyjna rado$¢ na my$l o tym, ze szeryf Tyson
uswiadomi sobie swoj btad, a detektyw Glenn bedzie musial przyznad,
ze Zle mnie ocenit.

Na chwile sie zapominam i traktuje te sprawe jak prowadzony
w branzowym czasopiSmie zawodowy spor o wnioski plynace
z artykulu podsumowujacego badania. Tymczasem zamordowano
przeciez dwie dziewczyny, a moze nawet duzo, duzo wiecej.

Moim celem jest po prostu prawda. Nie wolno mi miesza¢ do niej
swojej préznosci.

Wchodze do budynku. Siedzaca za biurkiem pani sierzant podnosi
na mnie wzrok. Ma trzydzieSci kilka lat, jest dobrze zbudowana
wiejska dziewucha i pewnie pokonataby mnie w walce. Za jej plecami
siedzi i rozmawia ze soba dwéch umundurowanych policjantéow.
Jeden trzyma nogi na blacie.

— W czym moge panu pomoOc? — pyta rzeczowo policjantka.

Moge sobie jedynie wyobrazaé, z jakimi Swirami ma do czynienia
na nocnym dyzurze.



Zerkam na jej plakietke.

— Pani sierzant Palmer, chciatbym zglosi¢ trop w sprawie zaginiecia
Chelsea Buchorn.

Przypatruje mi sie przez chwile. Pewnie zauwazyta siniak na mojej
twarzy.

— Buchorn? Czy ona czasem nie wyjechata? — méwi, jednoczesnie
przegladajac kartki notatnika przymocowanego do podktadki
z klipsem. — A, jest. Nawet nie wiedziatam, ze zakwalifikowano ja do
zaginionych. — Odklada notatnik. — Méwi pan, ze ma dowdd na jej
uprowadzenie?

Klade worek na blacie.

— Mysle, ze zostata zamordowana.

Palmer spoglada podejrzliwie na worek i ktadzie dton na kaburze.

— Bardzo prosze odsuna¢ sie od biurka.

Robie, co kaze.

— Przepraszam. Wiem, ze to wyglada dziwnie.

— Prosze usiag$¢ na tamtej tawce. — Wskazuje mi miejsce pod
przeciwlegla Sciang, po czym wzywa swoich kolegéw, zatopionych
w niespiesznej konwersacji: — McKenna, Gunther, pozwdlcie na
chwile.

Na widok Palmer z dtonig na pistolecie obaj zrywaja sie z foteli
i podchodza sprawdzi¢, co sie dzieje. Wtlasciciel plakietki
z nazwiskiem ,,McKenna” jest wysoki i ma geste czarne wasy. Gunther
jest nizszy, masywniejszy i rudy.

— Co jest? — pyta McKenna, obrzucajac mnie podejrzliwym
spojrzeniem.

— Ten pan twierdzi, Zze wie co$§ na temat zaginiecia Chelsea
Buchorn.

— MyS$latem, ze sie wyprowadzita — zauwaza Gunther.

— To samo powiedzialam. — Palmer ponownie siega po notatnik
i podaje go kolegom, zeby sami sie przekonali.

McKenna przerzuca kartki i czyta.

— Pewnie stanowi wciagneli ja na liste zaginionych. — Kreci gtowa.
— Musza to uaktualnié.

— Co takiego pan wie? — pyta Gunther.



— Znalazlem jej zwloki.

McKenna opuszcza notatnik.

— Stucham?

— Zwtloki Chelsea Buchorn. Zdaje sie, ze je znalaztem. — Wskazuje
broda worek. — To chyba jej kurtka.

Gunther podchodzi do worka.

— Méwiac, ze znalazt pan jej zwloki, ma pan na mysli to, ze natknat
sie na co$, co pana zdaniem nalezalo do niej, i uwaza pan, ze
w poblizu moze sie znajdowac jej cialo? - Zadajac to pytanie,
jednocze$nie otwiera worek, z ktérego bucha odér rozktadu. -
O kurwa! — wymyka mu sie.

McKenna wyjmuje z kieszeni niebieskie rekawiczki. Siega po
kurtke.

W jaskrawym S$wietle to, co wczesniej wziatem za brud, okazuje sie
ciemnymi, czerwonawo-brazowymi plamami krwi.

Gunther wodzi wzrokiem po rozcieciach materiatu.

— Jasna cholera.

McKenna chowa kurtke z powrotem do worka.

— Gdzie pan to znalazl?

— Niedaleko autostrady numer dziewiecdziesiagt. Na GPS-ie mam
doktadna pozycje.

McKenna zawiazuje supel na worku.

— Carole, dzwon po Whitmyera.

Palmer siega po telefon.

— Gunny, weZ mape i popro$ pana... Jak pan sie nazywa?

— Theo Cray. Profesor Theo Cray. — Dodatem tytut, zeby nie wzieli
mnie za Swira, ale zabrzmiatem jak ostatni osiot.

— Profesorze, czy mogltby pan zaznaczy¢ na mapie miejsce, gdzie
znalaz! ciato?

Gunther gestem zaprasza mnie do biurka. Przez chwile grzebie
w szufladzie, w koficu wyjmuje mape.

— Jak pan znalazt cialo? — pyta, rozgladajac sie za dtugopisem. Jest
blady jak Sciana.

— Szukatem go.

— Szukat pan? Jak dtugo?



— Jakas godzine. — Probuje sie zorientowac¢ w mapie.

— Godzine? No to sie panu poszczescito...

— Raczej. Ale miatem pomyst, gdzie szukaé. — Stukam palcem
w mape. — Poza tym pomagali mi Amber Harrison i jej chlopak
Devon.

Gunther milczy przez chwile.

— Hm. Prosze zaznaczy¢ miejsce. — Podsuwa mi notatnik. — A tu
niech pan napisze wskazéwki.

ZakreSlam obszar na mapie i zaczynam wypisywac szczegoély, takie
jak umiejscowienie ktody.

Gunther odchodzi do McKenny i Palmer. Wiaczam Google Maps
i poréwnuje lokalizacje z mapa, ktéra dostatem od policjanta.

Widze, zZe sie naradzaja cala tr6jka, ale nie wiem, o czym moéwia,
bo robia to zbyt cicho.

Amber i Devon powinni juz tu by¢é. Wspominali, ze sprowadza
swojego kumpla Charliego, syna komendanta.

Wysytam wiadomo$¢é do Amber.

Gdzie jestescie?

Wracam do uwag na temat ciala. McKenna podchodzi do mnie,
kiedy juz koncze pisacd.

— To wszystko? — pyta.

— Tak. Chetnie pojade z wami i pokaze.

— Przyjedziemy po pana, jezeli sami nie znajdziemy. Tymczasem
prosze opowiedzie¢ funkcjonariuszowi Guntherowi wszystko, co pan
wie. Mamy tu sale konferencyjna.

Gunther prowadzi mnie korytarzem. Przypomina mi sie, jak po raz
pierwszy prowadzono mnie na rozmowe z funkcjonariuszem. Dziwne
déja vu.

Tamten policjant my$lat, Ze jestem morderca.

Gunther trzyma sie na bezpieczna odleglos¢ i bacznie mnie
obserwuje. Widzac jego zachowanie, bynajmniej nie czuje sie, jakby
traktowal mnie jedynie jak zaniepokojonego obywatela.

Nadal brak odpowiedzi od Amber i Devona.
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Wspétwinni

Tak zwana sala konferencyjna dziwnie przypomina pokéj
przestuchan.

W kacie stoi kamera, zupelnie taka jak ta w biurze szeryfa hrabstwa
Filmount. Gunther otwiera skrzynke i przestawia kilka przetacznikéw.
Zaczyna mrugaé czerwone $wiatlo.

— Staby jestem w robieniu notatek — wyjasnia, wskazujac broda
kamere. — Bedziemy nagrywali nasza rozmowe wylacznie po to, zeby
moéc zrozumie¢ panska opowiesé o tym, jak pan znalazt ciato.

Stara sie by¢ mity, ale brzmi protekcjonalnie. Cechuje go réwniez
pewien dystans. R6zni sie od detektywa Glenna tym, zZe nie potrafi
gtadko prowadzi¢ rozmowy.

— Zacznijmy od tego — mowi — skad wzielo sie to limo. — Wskazuje
dtugopisem siniak na mojej twarzy.

— Dhuga historia. — Nie jestem pewien, czy to odpowiednia pora na
wyjasnianie nieporozumienia, za sprawa ktorego dwoje ¢punéw
sadzito, ze chce skorzysta¢ z ustug prostytutki.

Dwoje ¢pundéw, ktérzy wcigz nie odpowiedzieli na moja
wiadomos¢...

Nekaja mnie zte przeczucia, kiedy pomysle, ze Devon i Amber
pojechali do domu i zwyczajnie sie nawalili. Tylko tego mi
brakowato.

— Mamy czas. McKenna chce zaczeka¢ na detektywa Whitmyera.

— Przewrécilem sie — odpowiadam. To nie do konica prawda, ale
przeciez pamietam, ze upadtem, kiedy dostawatem tomot.

— Przewrdcit sie pan? — Notuje co$ na kartce. — To samo stysze od
zon damskich bokseréw.

Zastanawiam sie, jak zmieni¢ temat. Na szczeScie Gunther decyduje
sie odpuscic i przej$¢ do rzeczy.

— Skad pewnosé, ze znalazt pan zwloki?

— Och... bylbym zapomnial. - Wyjmuje telefon z kieszeni



i otwieram zdjecie, ktére zrobitem. — Prosze.

Gunther bierze aparat i wpatruje sie w obraz przedstawiajacy blada
biala reke.

— Pan je zrobit?

— Niecala godzine temu. W miejscu, ktére wam wskazatem.

— Chwileczke. — Wstaje i wychodzi z moim telefonem.

Zwykle zaczynam sie denerwowad, kiedy telefon znika mi z oczu.
Sytuacja, w ktérej przejmuja go szemrani funkcjonariusze policji na
posterunku, gdzie rzadzi korupcja, ja zas sam datem sie wciggna¢ nie
w jedno, ale w dwa $Sledztwa w sprawie o morderstwo, napelnia mnie
wrecz skrajnym niepokojem.

Co sie stanie, jeSli Amber i Devon odezwa sie akurat wtedy, kiedy
policjanci beda mieli w rekach mdéj telefon? Czy maja prawo
przegladaé¢ cala jego zawarto$¢, skoro dobrowolnie im go
przekazatem?

Nawet jesli prawo ich do tego nie upowaznia, nie znaczy to, ze tego
nie zrobia.

Detektyw Glenn i spétka przejeli moj telefon i laptopa, ale nie
zazadali hasel dostepu.

Zreszta nie ma tam nic obciazajacego. Moze tylko kilka
krepujacych osobistych e-maili i historia przegladarki, jakiej
nalezatloby sie spodziewaé u podrdézujacego samotnego mezczyzny.
Nic nietypowego. Nic, co mozna by wrzuci¢ w obieg wsréd kumpli.

Kusi mnie, zeby wstaé¢ i p6js¢ odzyskaé telefon. Ktade dton na
kieszeni, wyczuwam znajomy ksztalt — i sie rozluzniam. M6j osobisty
aparat.

Zrobilem zdjecie jednorazéwka na karte, ktéra kupitem w sklepie
na stacji benzynowej. Poza nim niczego tam nie ma.

To nie do konca prawda. Jest rozmowa pomiedzy mna a Amber.
Ale przeciez powiedziatem im o niej i Devonie.

Fakt, ze postuzylem sie tanim jednorazowym aparatem, moze
budzi¢ watpliwosci, to prawda, ale z pewnoScia nie moze obciazy¢
mnie bardziej niz to, co jestem gotow powiedzie¢.

Gunther wraca i oddaje mi telefon. Na ekranie nadal widnieje
zdjecie martwego ciala.



Nie to, zeby przejrzenie zawartosci aparatu i powrét do fotografii
mogty sprawi¢ jakakolwiek trudnos¢.

Podaje mi wizytéwke.

— Prosze przestaé zdjecie i wszystko inne, czym pan dysponuje, pod
ten adres. — Daje mi kilka chwil na wypelnienie polecenia. — To
zdecydowanie wyglada na zwtoki.

— Duzo o0séb przychodzi z takimi historiami, ktére okazuja sie
fatszywe?

— Zdziwilby sie pan - rzuca beznamietnie. Przyglada mi sie
z wyczuwalng niechecia. - Prosze opowiedzie¢, w jakich
okolicznoSciach odnalazt pan ciato.

— Jak juz méwitem, szukatem Chelsea.

Gunther notuje.

— Znat ja pan?

— Nie, nigdy jej nie spotkatem.

— Przeczytal pan o niej w internecie? Pracuje pan w organizacji
zajmujacej sie poszukiwaniem zaginionych os6b?

— Nie. Wyktadam bioinformatyke. To o zastosowaniu komputeréow
w naukach biologicznych.

— Nie wiedziatem, Ze to co$ specjalnego. Myslatem, ze kazdy uzywa
komputera.

Nie potrafie stwierdzi¢, czy Gunther tylko pozuje na osta, czy
naprawde nim jest.

— W bioinformatyce wykorzystuje sie okreSlone symulacje i procesy
w celu zrozumienia pewnych zjawisk. Dzieki temu odnalaziem
Chelsea, a raczej cialo, ktére jak sadze, nalezato do Chelsea.

— Komputer to panu podpowiedziat?

Nie bardzo mam ochote wnika¢ w zasade dzialania MAAT-a,
moéwie wiec krétko:

— W pewnym sensie.

— Komputer doprowadzit pana do miejsca, w ktérym ja zakopano?
— Policjant nie jest w stanie ukry¢ sceptycyzmu.

— Nie, to nie tak. — Zaczynam sie irytowac. — Komputer, to znaczy
program, wskazal Hudson Creek jako miasto, w ktéorym z duzym
prawdopodobienistwem mogto dojs¢ do morderstwa dokonanego na



mtodej kobiecie.

Gunther milczy. Czeka na ciag dalszy.

— Wprowadzitem do komputera dane o wszystkich zaginionych
osobach i przejrzatem rejestr pod katem tych, ktére mogty pasé ofiara
morderstwa. Tak natrafitem na Chelsea. Byta najblize;j.

— Najblizej pana miejsca zamieszkania?

— Nie. Mieszkam w Austin. A wtedy bylem w Filmount.

— W Filmount? To tam, gdzie niedZzwiedz zabit dziewczyne?

— Tak. Byla moja studentka. MySle, ze nie zrobito tego zwierze.
Dlatego tu przyjechatem.

— Uwaza pan, Ze obie te dziewczyny zabit cztowiek? A jedna z nich
znal pan osobiscie?

— Wiasnie tak.

— Przepraszam na chwile. Sprawdze, czy Whitmyer juz przyjechat. —
Znéw wychodzi.

Sprawdzam telefon w nadziei, ze Amber i Devon sie odezwali.
Nadal nic. Wysytam im kolejna wiadomos¢.

Kiepsko to bedzie wygladato, jesli dwoje moich swiadkow zjawi sie
na totalnym haju.

Zaczynam sie jeszcze bardziej denerwowad. A jesli celowo nie
odpowiadaja?

W tej chwili najbardziej boje sie tego, ze kiedy policja dotrze do
miejsca pochéwku Chelsea, ciala juz tam nie bedzie. Mozna sie
wykonczy¢ nerwowo S$wiadomoscia, ze najwazniejszy dowdd
pozostawito sie po prostu na odkrytym terenie.

Nie znam powodéw, dla ktérych Devon i Amber mogliby chcied
ukryé zwloki Chelsea. Przesunalem klode pelniaca funkcje
wskazowki, poniewaz im nie ufam.

Gunther wraca z dwoma kubkami kawy.

— Whitmyer, ktéry pelni u nas obowiazki komendanta, wtasnie
wyjechal po ciatlo — informuje mnie. Zauwaza telefon w mojej dtoni. —
Devon i Amber sie odezwali?

— Niestety nie.

— Raczej nie mozna na nich polegaé. Wyslemy kogo$ po nich.

Modle sie, zeby nie byli nawaleni.



— No dobrze. Czyli program komputerowy podpowiedziat panu,
gdzie znaleZ¢ ciato? Cholerka, chciatbym mieé taka apke.

Mysli, ze mam nier6wno pod sufitem.

Nie mam do niego pretensji. Biorac pod uwage wszystko, co do tej
pory powiedzialem, to i tak dziwne, Ze jeszcze mnie nie zakuli.

Wyglada na to, ze jednak musze wyjasni¢ pewne rzeczy.

— Amber pokazata mi, gdzie po raz ostatni widziata Chelsea. Potem
przeszukaliSmy okolice pod katem sladéw pochéwku.

— SzukaliScie czego$ konkretnego?

— Istnienie jakiego$ znacznika oczywiScie bardzo utatwitoby nam
sprawe. Ale nie. SzukaliSmy skupisk roslin. Fakt, ze akurat te, a nie
inne rosna w jednym miejscu, wskazuje, ze tam wlasnie niedawno
spulchniono glebe. Roéliny produkuja wtasne herbicydy, stuzace im
do walki o zasoby. W koricu jedna z nich przejmuje teren, o ktory
toczy sie boj.

— Chyba nie uczyli mnie o tym w akademii.

— Wie pan, temat moégt sie pojawié, o ile ktéryS z panskich
wykltadowcéw byt profesorem botaniki, laureatem Nagrody Nobla
i nauczycielem doktorantéw na MIT. — Zdaje sie, ze tym zdaniem
wygratem konkurs na najbardziej zadowolonego z siebie
zarozumialca.

— Nie. Uczyli nas, jak obezwladnia¢é podejrzanych gazem
pieprzowym i dusi¢ patka tak, zeby nie byto wida¢ sladow.

W jego glosie brakuje poczucia humoru, stychaé¢ tylko chlodny
dystans.

Przypominam sobie, ze dwéch jego kolegow siedzi w areszcie,
komendant jest podejrzany o wspéiprace z handlarzami
metamfetaming, a mieszkaicy miasta sadza, ze funkcjonariusze
,pomagaja” niektérym z nich zniknac¢.

Chcac jako$ roztadowaé napiecie, zmuszam sie do Smiechu.

— Nie chcialbym sie panu narazi¢. Przyjechalem do Hudson,
poniewaz staram sie robi€ to, co stuszne.

Gunther przyglada mi sie z kamienna twarza.

Cholera.

Nagle kto$ puka do drzwi. To Palmer.



— Lawson byt u Amber i Devona — méwi. — Obojga nie ma w domu.

— A Charlie? — pytam. — Kto$ z was dzwonit do niego?

— McKenna. Charlie twierdzi, ze Amber i Devon nie odzywali sie do
niego przez caly dzien. — Przyglada mi sie przez chwile, po czym
wychodzi.

Do diabta. Oni jako jedyni moga potwierdzi¢, w jaki sposéb
odnalezlismy ciato. Tymczasem wsigkli.

Niewatpliwie obawiaja sie zainteresowania, jakie skupia na sobie
w zwiazku z ta sprawa.

— Kto panu podbit oko? - Gunther nie pyta. Gunther zada
wyjasnien.
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Prawdopodobienstwo

Okazuje sie, ze funkcjonariusz Gunther to oprych. Miatlem juz do
czynienia z podobnymi do niego. Kierowalem sie wtedy zasada, by za
wszelka cene unikaé konfliktu i dawac¢ im to, czego chca.

Jezeli powiem, czemu mam podbite oko, pogorsze sytuacje Devona
i Amber. Mam do nich zal o to, co sie stato, i wciaz czuje bél, ktory
mi zadali, ale tez jest mi ich zwyczajnie szkoda.

Dodatkowym czynnikiem komplikujacym sprawe jest wyjasnienie,
dlaczego w ogoéle poszedtem na spotkanie ze znana w okolicy
prostytutka w bodaj najbardziej podejrzanych okolicznosciach, jakie
mozna sobie wyobrazi¢. Gdybym ustyszat te historie z drugiej reki, za
nic bym w nia nie uwierzyl. Profesor kawaler chciat sie umoéwic
z mtoda dziewczyna w opuszczonym budynku po to tylko, by z nia
porozmawiad... Jasne.

W przypadku Gunthera musze wyznaczy¢ pewng granice. Zaczyna
mi chodzi¢ kolano. Probuje je opanowaé, zeby drzenie nie przeniosto
sie na reszte ciata.

— Skad ten siniak? — powtarza Gunther.

— Nie przyszedlem tu rozmawia¢ o moim siniaku — odpowiadam
nieprzekonujaco.

— Bedziemy rozmawiali o tym, o co pana zapytam.

Spogladam w oko kamery.

— Chciatbym poméwié¢ z adwokatem.

— Nie zostal pan o nic oskarzony.

Mysle o tym, Ze nagranie obejrza réwniez inni.

— Z checia porozmawiam z kim$ innym, byle nie z panem.

Przez jego twarz przebiega grymas ztoSci. Osoba ogladajaca
nagranie zrozumie, ze z zawodowego punktu widzenia postawitem
Gunthera w trudnym potozeniu. Liczyl, ze wyciagnie ze mnie coS$, co
w jakiS spos6b mnie obciazy. Na poczatku bylem rozmowny, ale juz
nie jestem — poniewaz Gunther okazat sie chamem.



Kladzie dlonie na blacie i odsuwa sie razem z krzestem. Robi to na
tyle mocno, ze st6t podjezdza po podtodze i uderza mnie.

Skoro jest jednym z tych policjantéw z Hudson Creek, ktérych nie
aresztowano, to zdecydowanie nie chcialbym pozna¢ tych, ktérych
zatrzymano.

Wstaje i opiera sie na blacie.

— Myslisz, kurwa, ze$ taki cwaniaczek? — Wsuwa dtoni do kieszeni
i wyjmuje kotko z kluczykiem.

Tym samym, ktérym wilaczyt nagrywanie w kamerze.

Szlag. Podchodzi do szafki z urzadzeniem nagrywajacym.

— Wszyscy widzieli, jak tu przyszedtes poobijany.

Kurwa. Kurwa. Kurwa.

Pukanie do drzwi. Gunther gwaltownie odwraca glowe, wyraZnie
zjezony, ze mu Sie przerywa.

— Czego?

Palmer méwi przez zamkniete drzwi:

— Whitmyer cie wzywa. Masz pojecha¢ na miejsce.

— Ki chuj? Rozmawiam ze swiadkiem.

Sierzant daje mu znak, zeby wyszedl. Gunther robi to niechetnie,
posylajac mi tyle gniewnych spojrzen, ile stawia krokéw.

Drzwi sa lekko uchylone. Stysze szept Palmer.

— ...mowi, ze znalezli zwloki.

— No to chyba powinienem zmusi¢ go do gadania, nie? — odwarkuje
Gunther.

— Whitmyer nie chce, zebys sie do niego zblizat.

Moéwia o mnie.

— Kurwa - cedzi Gunther i wymierza Scianie cios piescia.

Stysze, jak odchodzi.

Do pomieszczenia zaglada Palmer.

— Wszystko w porzadku? Przynie$S¢ panu cos$? — Jest uprzejma
i mita. Uderzajacy kontrast z funkcjonariuszem Guntherem.

Nie znam zwyczajéw panujacych w tym miejscu, dlatego boje sie
odezwad, ale to silniejsze ode mnie.

— Bede musiat znowu z nim rozmawiac¢?

Kobieta oglada sie za siebie, potem znéw patrzy na mnie.



— Od pewnego czasu wszyscy zyjemy tu w duzym napieciu.

— Styszatem.

Scisza gtos.

— Chelsea byta jego kuzynka.

Jasny gwint. Te cztery proste slowa zupelnie zmieniaja kontekst
tego, co sie przed chwila wydarzyto. Gunther nadal jest palantem
i oprychem, ale teraz jakby troche bardziej go rozumiem.
A przynajmniej tak mi sie wydaje.

Palmer daje znak, bym za nig poszedt.

— Wréémy do dyzurki. Kto§ musi ja obstlugiwaé, skoro wszyscy
pojechali do lasu.

Zajmuje miejsce obok biurka zawalonego albumami ze zdjeciami
policyjnymi.

— Whitmyer méwi, ze rano przyjada technicy z policji stanowe;.
W tej chwili nasi zabezpieczaja teren.

— Czy to ona?

— Nie wiem. Watpie, zeby chcieli naruszy¢ grob bardziej, niz to
konieczne. Wykopanie ciata pozostawia technikom.

Brzmi rozsadnie. Jestem wieZzniem hollywoodzkiego stereotypu, ze
kazdy posterunek policji dysponuje pelnym zespolem specjalistow
w dziedzinie medycyny sadowej, gotowych do dzialania o kazdej
porze dnia i nocy.

— Jest pan ekspertem od niedZwiedzi? — zagaja Palmer.

— Nie. Jestem wprawdzie biologiem, ale nie specjalizuje sie
w niedzwiedziach. — Ani troche.

— Aha. Na pewno juz pan to wyjasnit Gunny’emu, ale prosze
powiedzie¢, skad pan wiedzial, gdzie szukac?

— Opartem sie na wersji zdarzefi opowiedzianej mi przez Amber
oraz nietypowo rozmieszczonej w tamtym miejscu roslinnosci.

— Aha. — Palmer mruga bez zrozumienia, ale nie podejmuje tematu
i po chwili wraca do pracy. Brak mi odwagi, by zapytaé, co dalej,
wiec po prostu siedze i czekam.

Mniej wiecej po godzinie do budynku komisariatu wchodzi ubrany
w gruba kurtke schludny mezczyzna okoto czterdziestki.

Pozdrawia Palmer skinieniem gltowy, po czym zwraca sie do mnie:



— Whitmyer, pelniacy obowigzki komendanta policji w Hudson
Creek. Czy to pan odnalaz! ciato?

Wstaje.

— Tak, ja.

— Dobra robota. Gunny powiedzial, Zze jest pan biologiem i Ze
szukatl pan roélin, ktére rosna na zwiokach.

Jezusie na kétkach. Chyba powinienem napisa¢ o tym ksiazke.

— W zasadzie tak — odpowiadam, zbyt zmeczony, by wyjasniaé, co
ijak.

Whitmyer podchodzi i podaje mi reke.

— W kazdym razie dziekuje. Nie mamy jeszcze potwierdzenia, ze to
istotnie cialo Chelsea, ale przypuszczam, ze tak. — Wskazuje lezacy na
blacie worek na Smieci z kurtka w Srodku. — Czy to nalezato do niej?

— Tak.

Mezczyzna rzuca spojrzenie Palmer.

— Nikt nie pomyslal, zeby zabezpieczy¢ dowdéd?

— Przepraszam. McKenna tak to zostawit.

Whitmyer wyjmuje pare rekawiczek i naklada maseczke na twarz.
Musial uzywa¢ ich na miejscu zbrodni.

Ostroznie rozplatuje supel zrobiony przez McKenne, zaglada do
Srodka i szybko na powr6t zawiazuje worek.

— Carole, czy mozesz dopilnowad, zeby ten przedmiot trafil do
magazynu dowodow rzeczowych?

Palmer zabiera worek i odchodzi.

— Wyglada na to, ze Amber i Devon dali noge — méwi Whitmyer.

— Dlaczego mieliby to robi¢?

Pokazuje palcem siniak na mojej twarzy.

— Devon?

— Nie zrozumieliSmy sie. Chcialem porozmawia¢ z Amber o tym, co
sie przydarzylo Chelsea. Devon mys$lal, ze chodzi mi o co$§ zupeknie
innego.

Whitmyer zyczliwie kiwa gtowa.

— Chce pan wnies$¢ oskarzenie?

— Nie. Przyjechalem tu tylko po to, zeby sie dowiedzie¢, co sie stato
z Chelsea i jaki to miato zwigzek z Juniper Parsons.



— Ta dziewczyna, ktora zginelta w Filmount? Zabil ja niedZzwiedz,
prawda?

— Mysle, ze nie. Wlasnie dlatego zjawitem sie w Hudson.

— Aha. Zbadaniem ciata zajma sie technicy z policji stanowej. Gdzie
pan sie zatrzymat? — dodaje po chwili.

— W Creekside Inn.

— U Gusa? To dobry cztowiek. Czy jutro tez pan tam bedzie?

— Tak. W konicu bede musiat wréci¢ do Austin, ale moge zostac
jeszcze kilka dni.

— W porzadku. Jutro zlozy pan oficjalne zeznanie. Tymczasem
prosze odpoczac.

Spokojna i profesjonalna postawa Whitmyera jest dla mnie
prawdziwym wytchnieniem. Wreszcie glos rozsadku w calym tym
szalenstwie.

Mezczyzna odprowadza mnie do drzwi.

— Raz jeszcze dziekuje. Skontaktuje sie z szeryf Tyson i przekonam
sie, co wiedza w Filmount. Rozmawiatl pan z nig? — pyta.

Czuje paraliz na samg mysl.

— Owszem... Niestety nie byli zainteresowani tym, co miatem do
powiedzenia.

— Jestem pewien, Ze dzisiejsze wydarzenia pobudza ich ciekawos¢.

Czuje, ze moze nie wyjs¢ z tego nic dobrego.
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Zastoj

Jestem w motelu. O jedenastej rozlega sie pukanie do drzwi. Niewiele
spatem, mimo ze bylem wykonczony. Cze$¢ nocy poswiecitem na
porzadkowanie notatek i przerzucanie wszystkiego, co udato mi sie
ustali¢, na pendrive dla policji.

Podszedlem do sprawy jak do raportu pisanego na potrzeby
czasopisma naukowego. Chce, zeby Sledczy dobrze zrozumieli méj tok
mys$lenia oraz nastepstwo zdarzen, ktére doprowadzity do
odnalezienia zwtok Chelsea — moze to mie¢ pierwszorzedne znaczenie
dla kwestii mojej wolnoSci.

Do materiatbw dotaczylem dane wygenerowane przez MAAT-a,
a takze instrukcje, jak korzysta¢ z wersji online programu znajdujacej
sie na moim serwerze. Jestem pewien, ze FBI i inne agencje
dysponuja lepszymi, bardziej specjalistycznymi narzedziami, ale
mniejsze jednostki, takie jak komisariat w Hudson Creek, moga nie
mie¢ do nich dostepu.

Ztozytem w cato$¢ wszystkie informacje na temat modus operandi
mordercy, tacznie z wyjasnieniem, jak wpadlem na trop Chelsea.

W rekach kogo$ o wiekszej niz moja wiedzy z zakresu medycyny
sadowej oraz metod prowadzenia Sledztwa w sprawie kryminalnej
moze to by¢ niezly materiat wyjsciowy.

Dziatatem w pojedynke, a mimo to w zaledwie jeden dzien
znalazlem kolejna ofiare. Przy zaangazowaniu wilasciwych organéw
ochrony porzadku publicznego morderca zostanie ujety, zanim zdaze
dotrze¢ do Austin.

W skrzynce mam dwie wiadomoSci z pytaniem o to, dlaczego
bytem nieobecny na zebraniu wykltadowcéw. Odpowiadam krétko, ze
pomagatem przy Sledztwie.

Pisaniu tych stow towarzyszy przyjemne uczucie. Uganianie sie za
zabami i dziwnymi atraktorami to jedno, a walka z przestepczoscia
i zmienianie Swiata na lepsze — co$ zupelnie innego.



Sporzadzitem liste wszystkich rzeczy, ktérych powinni poszukac
w ciele Chelsea. Wbrew obiegowym sadom stal nierdzewna to
siedlisko bakterii. Technicy powinni spré6bowa¢ wyhodowa¢ bakterie
pobrane z ran Chelsea i Juniper, a takze z prébek okolicznej gleby —
w celu por6wnania.

Jezeli natkna sie na kultury wspélwystepujace w ranach obydwu
ofiar, ale nie w glebie badZ na nienaruszonych czeSciach zwilok,
bedzie to oznaczato, ze w obu przypadkach zabdjca uzyt tej samej
broni. Kiedy S$ledczy wustala podejrzanego, wystarczy zbadac
jakiekolwiek nalezace do niego ostre przedmioty pod katem
wystepowania owych bakterii i stanie sie jasne, czy chodzi
o wlasciwego cztowieka.

Sporzadzitem caly ustep poSwiecony procedurom laboratoryjnym,
z ktérych skorzystatbym, chcac uzyskaé statystycznie istotny wynik.
Wyjasnilem w nim réwniez, jak uzy¢ markero6w DNA z kultury
bakterii w celu identyfikacji na poziomie glebszym niz gatunkowy.

By¢ moze dysponujac danymi z laboratoriéw policyjnych, mégtbym
wprowadzac je do MAAT-a i oferowaé¢ innym klientom dokladniejsze
prognozy?

To mégltby by¢ ciekawy projekt. Przy najblizszej okazji szepne co
trzeba Julianowi; na pewno spodoba mu sie ten pomyst.

Wstaje z 16zka i otwieram drzwi. Na progu stoi mlody
funkcjonariusz policji. Zerkam na plakietke z nazwiskiem: Wojtczak.

— Profesor Cray?

Potwierdzam skinieniem glowy i przecieram zaspane oczy.

— Poproszono mnie, zebym towarzyszyl panu w drodze do
komisariatu. Ma pan zlozy¢ oficjalne zeznanie.

— W porzadku. Tylko zabiore kilka rzeczy.

Policjant czeka cierpliwie, az sie ubiore i pozbieram notatki.

— To pan znalazt ciato? - zagaduje. — Styszatem, ze odkryl pan
ro$line, ktdra rosnie tylko na zwtokach.

Ha, poczta pantoflowa.

— To troche bardziej skomplikowane. — Zarzucam plecak na ramie.
— Wiadomo co$ o Devonie i Amber? ZnaleZli ich?

— Jeszcze nie.



— A ciato? Wykopali je?

— Nic mi o tym nie wiadomo. Technicy z policji stanowej spedzili
w lesie caty poranek. Zjawili sie bardzo wczesnie. Zdaje sie, ze lekarz
sadowy dokonat ogledzin na miejscu.

Cieszy mnie ich ostrozno$¢ i skrupulatno$é. Miejsce pochéwku
Chelsea moze dostarczy¢ mnostwa interesujacych danych.

Docieramy na komisariat. Policjant prowadzi mnie do sali
konferencyjnej, znacznie wiekszej od tej, w ktérej wczoraj
przestuchiwat mnie Gunther.

Zamieram w progu, gdy dostrzegam szeryf Tyson i detektywa
Glenna siedzacych przy stole.

Ich widok przywoluje bolesne wspomnienie. To zrozumiate, zZe
powinni by¢ obecni przy tej rozmowie, co nie zmienia faktu, ze echo
naszych wzajemnych relacji wciaz wywotuje we mnie stres.

Glenn podnosi glowe.

— Co sie panu statlo w oko, profesorze? — pyta serdecznym tonem.

— Dhuga historia.

Dostaje miejsce przy drugim koncu stotu.

Wchodzi Whitmyer w koszulce polo z emblematem policji
w Hudson Creek. Ma ublocone buty. Prawdopodobnie od rana
przebywat na miejscu zbrodni.

— Witam, profesorze Cray. — Podaje mi reke.

— Czy to ona? — pytam od razu.

Whitmyer zerka na Tyson. Pani szeryf daje znak glowa. Zdaje sie,
ze laczy ich jakie$S porozumienie dotyczace sposobu postepowania
w tej sprawie. Ciesze sie, Ze wspoélpracuja ze soba.

— Tak, profesorze. To cialo Chelsea Buchorn. Skoro juz jesteSmy
w komplecie, chciatbym, zeby zreferowat pan przebieg zdarzen, ktére
doprowadzily pana w tamto miejsce. Prosze niczego nie pomijaé. —
Wskazuje moje podbite oko. — Tu chodzi o Chelsea i Juniper.

Powtarzam wszystko, co opowiedzialem Guntherowi. Opisuje
zasade dziatania MAAT-a i to, jak doprowadzit mnie do Hudson



Creek. Wyjasniam w szczegétach, jak odnaleZliSmy zwtoki, i podaje
kilka punktéw odniesienia, w razie gdyby zechcieli to i owo
sprawdzic.

To wyczerpujace. Przerywaja mi kilka razy, zebym to albo owo
doprecyzowal, ale nie prébuja mi niczego zarzucac.

Na koniec ktade na stole pendrive.

— Tutaj jest wszystko, co powinniScie wiedzieé¢. L.acznie z moimi
wskazowkami, jak odnaleZzé kolejne zwtoki. Bo wydaje mi sie, ze to
nie koniec.

Przez caly ten czas szeryf Tyson bacznie mi sie przygladata.
Pozwalata Glennowi zadawaé¢ wszystkie pytania. Od czasu do czasu
wskazywata co$ na liScie, ale twardo milczata.

Dlatego teraz az podskakuje na dZzwiek jej glosu.

— Profesorze Cray, chce przeprosi¢ za to, jak pana potraktowaliSmy.
To zrozumiate, ze bardzo przezywalt pan Smieré przyjaciéiki.
Powinni$my byli wystuchaé tego, co miatl pan do powiedzenia.

Nie posiadam sie z radosci. Brakuje mi stéw.

— Dziekuje.

Detektyw Glenn wstaje.

— Podziwiam panska wytrwato$¢ — oznajmia i zaczyna bi¢ brawo.

Po chwili klaszcza wszyscy w sali. Scena jak ze snu. Czuje, ze tzy
naptywaja mi do oczu.

— Zal mi jedynie przerwanego Zycia Juniper. I Chelsea.

Whitmyer zabiera pendrive i ktadzie mi ciezka dtoi na ramieniu.

— Dopilnuje, zeby kopia tych materiatéw trafita do Stuzby Ochrony

Przyrody.
— Swietnie, doskonale — odpowiadam i dopiero po chwili dociera do
mnie sens stéw. — Chwileczke. Do Stuzby Ochrony Przyrody?

A agencje ochrony porzadku publicznego? — Zaskoczony rozgladam
sie po zebranych.

— Panie profesorze, wiem, ze to dla pana duzy stres — moéwi
Whitmyer. — Rozmawialem z szeryf Tyson i detektywem Glennem
o wczesSniejszym zdarzeniu. Trudno uporac sie z zalem po stracie
bliskiej osoby. Z checia udzielimy panu pomocy w tym zakresie.
Mamy tu terapeutéw, Swietnych terapeutéw.



Patrze na nich i nie rozumiem.

— A Sledztwo w sprawie morderstwa? A szukanie sprawcy?

Whitmyer wymienia spojrzenia z Tyson i Glennem.

— Panie profesorze, wiem, ze trudno to panu zaakceptowad, ale
sprawca byt niedZzwiedZ. W obu przypadkach. Lekarz sadowy policji
stanowej, doktor Wilson, wlasnie jedzie tu do nas z cialem. Twierdzi,
ze obrazenia wskazuja na atak niedZwiedzia.

— Ale przeciez byta zakopana... — Zaczynam podnosi¢ glos.

— NiedZwiedzie tak robia — méwi Glenn. — Poza tym dlugo lezata
w grobie. Sam pan zauwazyl, ze erodujaca skata przykrylaby ciato
dodatkowa warstwa ziemi i kamieni.

Znéw mam przeblysk z naszego ostatniego spotkania. Wtedy
puscilty mi nerwy i trafitem za kratki.

Patrze na Tyson, widze, jak mnie obserwuje, i wiem, ze tylko
czeka, az ponownie wybuchne.

Mam ochote przewrdci¢ jebany st6t i wrzasnaé¢ na nich. Nie robie
tego.

Zachowuje spokdj.

— A zeznania Amber Harrison?

— To ja przyjmowatem jej zgloszenie — méwi Whitmyer. — Byla
nacpana jak bak. I wspomniata, ze to mogt by¢ niedzwiedz.

— Teraz jest przekonana, ze to byt cztowiek — oponuje, pilnujac sie,
zeby zto$¢ nie przelata sie do moich stow.

— By¢ moze. Tyle ze gdyby teraz ztozyla zeznanie, pod warunkiem
ze zdotalibySmy ja znaleZé, nie byloby ono wiele warte. Im wiecej
czasu uplyneto od zdarzenia, tym mniej mozemy polegaé na wlasnych
wspomnieniach.

To prawda. Potwierdzam skinieniem gltowy.

— Ale laboratorium przeprowadzi petne badania zwtok?

— Naturalnie. — Obdarza mnie uSmiechem.

— A dane, ktére zebratem?

— Osobiscie je przejrze. Prosze sie nie pozbywaé tych materiatéw,
moga sie bardzo przyda¢ Stuzbie Ochrony Przyrody.

— W porzadku — odpowiadam cicho. — Czy moge juz i$¢?

Whitmyer odprowadza mnie do wyjscia.



— Chciatbym uscisnaé panska dton. Dziekuje.

— Nie ma za co.

— Ma pan daleko do domu. Wyjezdza pan jeszcze dzisiaj?

— Jezeli nie potrzebujecie ode mnie nic wiece;j...

— Na pewno skontaktujemy sie z panem telefonicznie. I to nie raz.

Wychodze z budynku. Czuje na sobie spojrzenie Whitmyera.
Odprowadza wzrokiem smutnego profesora Donkiszota.

Nie mam tu nic wiecej do roboty.

Prébowatem.

Naprawde sie staratem.

Pora wraca¢ do domu.

Na parking wjezdza furgonetka. Ma z boku napis: LEKARZ
SADOWY PRZY POLICJI STANU MONTANA.

W Srodku znajduje sie ciato Chelsea.

Nie powinno mnie to obchodzié. Ale obchodzi. Powinienem
wyjechad. Ale nie wyjezdzam.
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Wskrzesiciel

Historia nauki zna wiele przypadkéw ludzi, ktérzy musieli wykroczy¢
poza ramy tego, co spotecznie akceptowalne. Dazac do zrozumienia
regul rzadzacych ludzkim ciatem, rzymski medyk Galen i geniusz
renesansu Leonardo da Vinci musieli uciekaé sie do wykopywania
zwlok z grobéw. Dzieki swym odkryciom, dokonanym na drodze
notorycznego naruszania zasad, ocalili wiele istnien.

Thumacze sobie, ze mi réwniez zalezy na zyciu innych i nie chodzi
wyltacznie o udowodnienie, Ze mialem racje. Na wolnosci grasuje
morderca, a ludzie zgromadzeni w sali, z ktdérej przed chwilg
wyszedlem, nie dostrzegaja tego, co oczywiste.

Musze sie przygotowac¢ psychicznie na to, co chce zrobi¢. Jesli bede
zbyt duzo o tym myslal, nie znajde w sobie odwagi.

Chowam sie za samochodem i obserwuje, jak dwéch mezczyzn
w kombinezonach technikow wysiada z furgonetki i tylnymi
drzwiami wchodzi do komisariatu.

Gdyby chodzito o inna marke samochodu, nawet nie bratbym tego,
co chce zrobi¢, pod uwage. Gdyby cialo Chelsea spoczywato
zamkniete w kostnicy, myS$l o uczynieniu tego bylaby dla mnie tak
odlegta jak powierzchnia Marsa.

Co6z jednak, skoro mam przed soba dodge’a sprintera. Takie auta
jezdza jako karetki. Kiedy bylem sanitariuszem, znalem sprintera jak
wtasna kieszen.

I chyba ta swojskos¢ sprawia, ze nie czuje sie, jakbym tamat prawo.
A takze to, ze przeciez moglem pobra¢ probki ze zwlok Chelsea, kiedy
ja znalezliSmy, ale nie zrobitem tego.

Nie zrobilem, poniewaz wyszedtem z zalozenia, ze prowadzacy
Sledztwo przyloza sie do wytropienia mordercy. Pomylilem sie.

Nie potrafitbym otworzy¢ zamka wytrychem, nawet gdyby kto$
przystawil mi pistolet do glowy i kazal to zrobi¢. Na szczeScie
wszystkie sprintery, ktérymi jezdzitem, miaty ukryty przetacznik do



otwierania drzwi, na wypadek gdyby =zaloga zapodziata klucze
podczas interwencji.

Cena braku dostepu do auta mogto by¢ czyjes zycie.

Przelacznik nie uruchamia samochodu, jedynie otwiera drzwi.
Wszystkie drzwi.

W mojej karetce znajdowal sie po wewnetrznej stronie lewego
przedniego nadkola.

Upewniam sie, ze w zasiegu wzroku nikogo nie ma, po czym
podchodze do wozu, siegam reka i prébuje wymacac przycisk.

Nic z tego.

Powtarzam te sama czynno$¢ po stronie pasazera. Natrafiam na co$
gumowego. Naciskam.

Klik!

Dostaje gesiej skérki. Adrenalina zalewa mi organizm. Czuje sie,
jakbym rozwiagzat skomplikowang tamigtéwke.

Przechodze na tyt furgonetki. Klade dton na klamce, naciskam -
dziata.

Ogarnia mnie trudny do zdefiniowania niepokéj. Nie wahaj sie, po
prostu zrob, co masz zrobi¢, méwie sobie.

Wislizguje sie do srodka i delikatnie zamykam za sobg drzwi.

Nakladam gumowe rekawiczki, trzymajac w zebach kieszonkowa
latarke.

Worek na zwloki zajmuje potowe furgonetki. Sadzac po ksztalcie
rysujacym sie pod czarng guma, stezenie poSmiertne utozyto czlonki
Chelsea w niezgrabnej pozycji.

Nie pora teraz na analizowanie agonii, jaka przeszta.

Na studiach przeprowadzitem dziesiatki dysekcji. Ta nie powinna
sie r6zni¢ od pozostatych — jesli nie liczy¢ daleko posunietego stanu
rozktadu ciata.

W zestawie do badan terenowych mam fiolki na prébki, ale
zapomniatem zabraé¢ maseczke. Fu. To bedzie raczej nieprzyjemne.

Nie myS$le¢ teraz o tym niedopatrzeniu. Odsuwam zamek.

Odor jest niezno$ny. Staram sie nie oddychad.

Tam, gdzie na skorze Chelsea nie ma krwi, btota albo brudu, jej
ciato jest biale jak kreda.



Latwo znajduje rane. Jest ich wiele.

Jest cata pocieta, obrazenia wygladaja jak tygrysie pasy.

Moge zrozumieé, dlaczego dla wszystkich wyglada to na atak
zwierzecia. Byl brutalny, bezwzgledny. Glowa dziewczyny zostata
niemal oderwana.

Sam zaczynam mie¢ watpliwosci...

Nie teraz, nie teraz. Powtarzam sobie, Ze przywiodla mnie tu
nauka. Nie ma znaczenia, co mi sie wydaje, ze widze, istnieja bowiem
znacznie precyzyjniejsze narzedzia umozliwiajace zrozumienie tego,
co zaszto.

Wypemhiam kilka fiolek zgestniata krwia i tkanka z trzech r6znych
ran: na szyi, rece i klatce piersiowej, tuz pod lewa piersia, tam gdzie
pod rozerwana bluzka widnieje gltebokie rozciecie.

Zauwazam S$lady na niektérych ranach - to miejsca, z ktérych
lekarz sadowy pobrat wtasne prébki.

Jesli chce przeprowadzi¢ swéj eksperyment z bakteriami,
potrzebuje kawatka skéry Chelsea, ale niepochodzacego z rany.

Znajduje takie miejsce pod dzinsami, tam gdzie gumka z majtek
nadal wrzyna sie w ciato; udaje mi sie zdoby¢ czysty wymaz.

To powinno wystarczy¢. P6Zniej bede musiat sie jeszcze postarac
o probki gleby z miejsca pochéwku. Na razie kreci sie tam tlum
policjantow.

Moge zaczekac kilka dni.

Kilka dni...

Pora na powrd6t do Austin.

Moze przyjade tu w piatek po pracy i wréoce do siebie w niedziele
wieczorem?

Ani to miejsce, ani czas na analizowanie grafiku zaje¢ na uczelni.

Chowam fiolki do kieszeni, po czym doktadnie zamykam worek.

I prosze, cialo znéw elegancko zapakowane. Nawet gdyby lekarz
sadowy wiedziatl, ze kto§ poza nim uzyskat prébki, to watpie, zeby
potrafit wskazaé, skad doktadnie zostaty pobrane.

Rekawiczki sa brudne od ziemi i krwi, Sciaggam je wiec i chowam
do kieszeni.

Przykladam ucho do drzwi i nastuchuje. Cisza.



Przezywam chwile paniki, bo nie moge znaleZ¢ klamki. A jedli ta
furgonetka nie otwiera sie od Srodka?

Nie, jednak jest. Co za ulga! Przeraza mnie myS$l, ze mialbym
utkna¢ w tym odorze i jecha¢ w nim az do Heleny.

Powoli naciskam klamke i ostroznie otwieram drzwi, tylko na tyle,
by mdc sie przecisnac.

Stawiam stope na betonie i od razu czuje, ze cos jest nie tak.

Spod smrodu gnijacego ciata Chelsea przebija dym.

Odwracam sie i widze funkcjonariusza Gunthera, ktéry rzuca
papierosa na ziemie i piorunuje mnie wzrokiem.

— Co, do chuja? — Jego dton wedruje do kabury. — Na ziemie! Juz! -
WIZESZCZY.

Kurwa. Kurwa. Kurwa.
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Koziot ofiarny

Psychologia cztowieka to wiedza, ktora dociera do mnie w sposob
teoretyczny i zwykle dopiero po fakcie, ale w gniewie bijacym ze
spojrzenia Gunthera oraz w tym, jak policjant rozszerza nozdrza
w pierwotnym odruchu, jest co$, co méwi mi, ze mezczyzna jest na
mnie wsciekly nie tylko dlatego, ze dopuscitem sie wykroczenia.
Istnieje pewnego rodzaju wiez laczaca go z Chelsea i wykraczajaca
poza zwigzki rodzinne. I ja te wieZ naruszytem.

Uzmystawiam sobie rowniez, ze za kilka chwil bede lezat skuty na
ziemi i oskarzony o popelnienie przestepstwa. Zostanie mi zarzucone
falszowanie dowodéw, a takze kradziez tkanki ze zwlok (nie wiem,
jak prawo stanowe Montany odnosi sie do tej drugiej kwestii).

Moje prywatne Sledztwo w sprawie tego, co przydarzylo sie
Juniper, moje zycie... Wszystko weZmie w leb, jesli nie znajde
wyjscia z sytuacji.

Nadal stoje. Podejmuje pierwsza prébe.

— Chciatem tylko obejrze¢ rany.

— Na ziemie, kurwa! — Kazde jego stowo jest jak rozpalona do
biatosci plwocina.

Wyjmuje bron i celuje mi prosto w twarz. Niewiele mnie dzieli od
chwili, w ktérej Gunther nacis$nie spust, pocisk pomknie w kierunku
mojego czola, przebije czaszke i pozostawi z tylu glowy
pieciocentymetrowa rane wylotowa, przez ktora rozprysnie sie mozg.

— Moge sie dowiedzie¢é, kto to zrobit...

Zdazytem mimowolnie podnie$¢ rece. Z psychologicznego punktu
widzenia oznacza to, ze poddatem sie jego wladzy. Przytapat mnie na
czym$ niewlasciwym, a ja fizycznie przyznatem sie poprzez przyjecie
postawy swiadczacej o ulegtosci.

Gdybym mégt cofnaé¢ czas o kilka sekund, uSmiechnalbym sie
i zachowywat tak, jakby obecno$¢ Gunthera w ogéle mnie nie
zdziwila, zamiast gapi¢ sie na niego w zdumieniu, mowaq calego ciata



komunikujac strach i poczuwanie sie do winy.

Za chwile, jesli nie spelnie jego zadania, Gunther podejdzie
i przystawi mi bron do czota, jednocze$Snie zakuwajac mnie
w kajdanki. Szkolono go, by nie strzela¢ do ludzi, ktérzy nie
wykonuja gwaltownych ruchéw - co innego, jezeli kto$ stawia opér
przy aresztowaniu badz w jakikolwiek inny spos6b zagraza
bezpieczenstwu funkcjonariusza policji.

Zazwyczaj, kiedy policjanci zabijaja nieuzbrojone osoby, dzieje sie
tak dlatego, ze dostrzegaja zagrozenie podczas kontaktu fizycznego
albo pociagaja za spust w reakcji lekowej, nie zdajac sobie sprawy,
z jaka sita na niego naciskali.

Niektorzy nosza pistolety wyposazone w ciezki spust, dwu- albo
nawet trzykilowy, po to, aby trudniej byto przypadkowo wystrzelié
z broni. Gunther wyglada mi na takiego, ktéry preferuje spusty
kilogramowe. Jest Swiecie przekonany, ze w sytuacji kryzysowej
zdota nad soba zapanowaé. To sie okaze w ciggu najblizszych kilku
sekund.

Nie ruszam sie z miejsca. Gunther zachodzi mnie od tytu.

— Te rany wygladaja na nietypowe — méwie. — Sadze, ze moze
chodzi¢ o...

Chwyta mnie za prawy nadgarstek i wykreca. Nie opieram sie, bo
wiem, ze wtedy przystawi mi lufe do nerki.

Prébuje inaczej. Wykorzystuje nasz wspoélny cel.

— Mozemy rozwigza¢ te zagadke.

Bransoletka zaciska sie mocno na moim nadgarstku.

Cholera. Nie da sie przekonaé, zeby puSci¢ mnie wolno. Wczut sie
w role. Wklada cata swoja wsciekto§¢ w wykonywanie czynnosci,
ktorych go wyuczono.

tLapie mnie za lewy nadgarstek i wykreca do tylu. W nastepnym
ruchu chowa bron do kabury, przekonany, ze zdazy jej doby¢, zanim
— czysto teoretycznie — zdobede nad nim fizyczna przewage.

Dobry moment, by zacza¢ dziata¢. To, co teraz zrobie, zadecyduje
o moim losie.

Druga bransoletka zamyka lewy nadgarstek i wrzyna sie w ciato.
Gunther kladzie mi dton na ramieniu, druga pociaga za tancuch



kajdanek i popycha mnie na Sciane budynku.

Musze postawi¢ wszystko na jedna karte. Zauwazylem pewna
wspollna ceche Chelsea i Gunthera. Oboje maja identyczne szerokie
czoto i taki sam kolor wtoséw. To niewiele, ale jednak. Taki rodzaj
podobienstwa mozna zobaczy¢ na obrazku z rodzinnego pikniku.

Reakcja Gunthera to co$ wiecej niz che¢ ochrony wlasnego zestawu
genow.

Jest zbyt silna. Swiadczy o wstydzie.

Moja jedyna droga ucieczki wiedzie przez domowe szambo.

— Wiem, co zrobites.

Tezeje na utamek sekundy, po czym zaczyna mnie obszukiwac.

— Nikomu nie powiem.

Prostuje plecy i pochyla sie nade mna. Czuje na karku jego oddech.

— Niby co takiego wiesz, do kurwy nedzy?

Nie mam powoddéw przypuszczaé, ze Gunther miatl cokolwiek
wspllnego ze Smiercia Chelsea — aczkolwiek istnieje we mnie silne
podejrzenie, ze zdaje sobie sprawe, iz przyczynit sie do uczynienia
z niej tatwej ofiary.

Wiasnie tam musze uderzyc.

— Wiem, ze jest twoja kuzynka.

Uderza mnie otwarta dionia w kark, tak ze wale glowa o mur.

— Morda w kubet.

Nie zaprzeczyl. Swoja reakcja przyznal, ze wstydzi sie zwiazku.
Skoro moje niewinne stowa wywotaty w nim takie poruszenie, to to,
co teraz powiem, naprawde nim wstrzasnie.

Zbieram sie w sobie i wreszcie...

— Wiem, Ze jq posuwates.

Bach! Wbija mi czubek buta pod kolano. Padam na ziemie. Ulamek
sekundy p6Zniej Gunther tapie mnie za kark i wymierza kopniaka.

Laduje na boku. Boli jak cholera. Ale to jeszcze nie koniec, o nie.

— Rznates swoja kuzynke i zrobite$ z niej kurwe.

— Stul pysk, chuju! — Bach! Trafia mnie butem w srodek plecow.

Zwijam sie z bélu. Widze jego nabiegla krwia twarz. Na czole -
identycznym czole jak to nalezace do Chelsea — pulsuje mu gruba
zyta.



Szybko licze w myS$lach.

— Ile miata lat, kiedy ja po raz pierwszy przeleciate$s? CzternasScie?
Pietnascie?

— Myslisz, ze jesteS zabawny? — Policzkuje mnie. Cios jest tak
mocny, Ze Czuje go w Szczece.

Ale to jeszcze nie wszystko, o nie.

Udaje uSmiech, szczerze zeby, pokazuje mu, gdzie ma skierowaé
swoja wsciektos¢.

— Chodzito ci tylko o to, zeby wyruchaé¢ kogo$ z rodziny, czy po
prostu lubisz jeba¢ mate dziewczynki?

Po pierwszym ciosie wszystkie barwy stapiaja sie w czerwien
i fiolet.

Po drugim odskakuje mi glowa i mocno uderza o beton.

Poprzednie manto zebralem od amatoréw. Tym razem mam do
czynienia z zaprawionym sadysta.

Trzeci cios jest tak silny, ze nawet go nie czuje, bo trace
Swiadomosc.
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Pacjent

Wiem, ze jestem w szpitalu. Kiedy, gdzie i dlaczego — z tym gorze;j.
Lekarka o kasztanowych wtosach, w r6zowych okularach i z ptytkimi
zmarszczkami na opalonej twarzy Swieci mi Swiatetkiem w oczy.

Ma tadna buzie, ale poczucie bezradnosci, jakie we mnie wzbudza,
wyklucza wszelkie pozadanie. Chce, zeby mi matkowata, co jak
podejrzewam, wilasnie robi.

— Theo? Obudzit sie pan? — pyta i dodaje cos jeszcze.

W chwili gdy prébuje sie odezwadé, moja twarz eksploduje bdlem,
ktéry zagtusza jej stowa.

— Prosze nic nie méwié. MusieliSmy zadrutowac panu szczeke.

Zerkam na swoje nadgarstki, zeby sprawdzié, czy jestem przypiety
kajdankami do 16zka.

Nie jestem.

Co bynajmniej nie oznacza, ze nie zostalem zatrzymany; obecno$¢
bransoletek bytaby po prostu ostatecznym tego potwierdzeniem.

Rozgladam sie po sali, prébuje ustali¢, gdzie jestem.

— Znajduje sie pan w szpitalu w Blue Lake — informuje lekarka. —
Lezy pan u nas od dwéch dni. Ma pan szczeScie, ze funkcjonariusz
Gunther pana znalazl. Obiecatl, ze zjawi sie p6Zniej, zeby przyjac¢ od
pana zeznanie w sprawie mezczyzn, ktorzy pana zaatakowali.

Ach, czyli tak brzmi wersja oficjalna. Gunther dopilnuje, zebym sie
jej trzymat.

Nie pamietam, co sie wydarzylo po ciosie, ktéry pozbawit mnie
przytomnosci, ale moge sie tego domyslic.

Gunther zapewne zdjat mi kajdanki, zaladowal mnie do radiowozu
i dostarczyt do szpitala, ktory, moge sie zatozy¢, nie znajduje sie zbyt
blisko komisariatu w Hudson Creek.

O to mi chodzilo. Gdyby mnie aresztowal, mialbym solidnie
przechlapane i by¢ moze czekalaby mnie odsiadka. Z drugiej strony
nie spodziewatem sie, ze spierze mnie az tak okrutnie.



Lanie, ktére mi spuscili Devon i jego kumpel, miato mnie tylko
wystraszy¢ i przepedzi¢ z miasta. Tymczasem funkcjonariusz Gunther
postanowil wyladowaé wscieklos¢. Przemoéwila jego prymitywna
natura.

Zakosztowalem tego, co spotkato Juniper i Chelsea przed Smiercia —
z ta réznica, ze ich dosSwiadczenie bylo, rzecz jasna, duzo bardziej
przerazajace. Moje sprowadzito sie do pokazu brutalnej sity.

— Prosze kiwnagé glowa, jesli jest pan na tyle przytomny, zebym
mogta zreferowac pana stan.

Kiwam. Lekarka przysuwa sobie krzesto i siada. Rzucam okiem na
plakietke: Dr Talbot.

— Doszlo do przemieszczenia stawu zuchwowego. Latwo i bez
probleméw wrécil na swoje miejsce. Zuchwa nie jest ztamana. Ale
wolatabym, zeby pozostata unieruchomiona jeszcze przez jeden dzien.
Opuchlizna powinna zejs¢ po kilku dniach. Przez mniej wiecej
miesigc prosze unikaé¢ znacznego rozwierania szczeki — niech pan
zapomni o grubych kanapkach, jasne?

Potwierdzam skinieniem glowy.

— Pekla panu chrzastka zebrowa. Przez pewien czas bedzie pan
odczuwat bdl, ale pekniecie powinno zagoi¢ sie samo. Twarz mocno
ucierpiata, ale niedtugo znéw pan bedzie $liczny, o ile byt pan przed
pobiciem. Jesli nie, to jest dobry moment, zeby pomysle¢ o tej ditugo
odktadanej operacji nosa. — USmiecha sie. — Zatem rokowania s3
takie, ze co prawda troche poboli, ale nie doznal pan zadnego
trwatego urazu. Przepisze panu krotkoterminowo  Srodki
przeciwbdlowe i zobaczymy, jak pan sie bedzie czut za kilka dni.
Potem zalecam ibuprofen albo piwo.

Wyciaggam przed siebie dton, odwracam ja wewnetrzna strona do
twarzy i stukam palcem drugiej reki.

— Chce pan lusterko? Na pewno jest pan gotowy na ten widok?

Kiwam glowa. Lekarka wyjmuje podreczne lusterko z szuflady
w szafce stojacej obok mojego t6zka i podsuwa mi je.

Moje policzki sa jak miesiste fioletowo-zo6tte grudy. Wzdtuz szczeki
biegnie dluga niebieska linia obwiedziona popekanymi naczyniami.

Pracujac jako sanitariusz, nieraz widziatem ofiary pobicia.



Nietrudno dopasowaé rodzaj zdarzenia do charakteru obrazen. Béjki
w barze czesto konicza sie urazami w okolicy oczodoléw i popekanymi
zebrami — bo napastnik powalil przeciwnika i zaczat go kopaé; co$
podobnego spotkato mnie, kiedy Amber spuscita kolezk6w ze smyczy.

W przypadku wezwan do ofiar przemocy domowej zauwazylem, iz
ludzie ci czesto mieli popekane naczynia na policzkach; wynikato to
z tego, ze agresor wielokrotnie uderzal w twarz poszkodowana osobe.
Taki cios ma raczej charakter odwetowy niz obronny; policzkowanie
jest obliczone na zadawanie bélu, cios piesciag — na unieszkodliwienie
przeciwnika.

Zatem po tym, jak mnie zdzielit pieScia, Gunther zaczal mnie
policzkowaé. Widaé trafitem we wlasciwa, osobista strune. Nie
chodzito jednak wylacznie o to, ze upokorzylem go swoja rzekoma
wiedza na temat jego kontaktéw seksualnych z Chelsea. Dotknatem
czego$ innego: bezsilnej zloSci. Gunther nie zdotal obronic
dziewczyny, do ktorej bezbronnoSci sie przyczynil. Spowodowany
tym gniew skierowat na mnie. Kiedy lezalem nieprzytomny na ziemi,
a Gunther otwierat pies¢, by mnie spoliczkowaé, nie widzial, jak
sadze, mojej twarzy. Oblicze, na ktére sie zamierzal, mogto nalezec
do niego samego albo - co jeszcze bardziej przewrotne — do Chelsea.

Talbot klepie mnie po kolanie.

— Niech pan odpoczywa. PézZniej, jeSli zejdzie opuchlizna, bede
mogta zdja¢ panu bandaz z glowy. Rany szybko sie goja. Oby tak
dalej.

Po jej wyjsciu zawieszam wzrok na zastonach. Przez kotyszace sie
na wietrze galezie przeSwiecaja promienie stofica, tworzac
hipnotyczny wzo6r na materiale. Przez waska szczeline widze w oddali
o$niezony szczyt gory.

Dzieki Srodkom przeciwbélowym mam poczucie btogiego spokoju.
Jesli nie bede poruszat ustami, by¢ moze zdotam nawet zapomnieé
o koszmarze, jaki przezylo moje ciato. Lepiej cieszy¢ sie chwila, poki
trwa. Bo za kilka dni bél bedzie nie do zniesienia.

A potem... Co potem?
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W droge

Spisuje spostrzezenia na zéttych kartkach notatnika, ktéry Talbot byta
uprzejma mi dostarczy¢ po tym, jak zauwazyla, ze nawet nie
wlaczytem telewizora.

Myslalem nad pewnego rodzaju réwnaniem, uproszczonga wersja
MAAT-a. Kiedy juz zrozumiatem, jak zawezi¢ obszar poszukiwan, by
ustali¢c miejsce, w ktérym ziemia zostala niedawno spulchniona,
odnalezienie zwlok Chelsea nie zajelo mi duzo czasu. Nie wiem
wprawdzie, na ile chetna do wspétpracy bytaby flora w innych
regionach, ale tu, w Montanie, miejscowe gatunki sprawity sie
doskonale.

Rownanie przypomina program, rodzaj diagramu z instrukcjami
warunkowymi. Na poczatku nalezy obliczy¢ prawdopodobiefistwo
istnienia zaginionej osoby pasujacej do profilu podatnosci i zestawié
otrzymany wynik z danymi geograficznymi oraz informacjami
o gestoSci zaludnienia. Teoretycznie moglbym podstawi¢ nowe
zmienne i zastosowaé ten sam schemat w innym miejscu. Zamiast
szuka¢ wariacji w roSlinnosci, wykorzystalbym dane topologiczne
i oszacowal, ktore miejsca morderca przypuszczalnie uznat za
wystarczajaco oddalone od cywilizacji, a zarazem na tyle dostepne,
by ukrywaé¢ w nich ciata. Technicy z zakladu medycyny sadowej
mogliby przeszuka¢ teren pod katem rozkladajacych sie cial,
wykorzystujac do tego sondy metanowe. Innym sposobem bytoby
uzycie sonaru do analizy gestosci gleby, a takze przeprowadzenie
badan termograficznych o réznych porach dnia; cialo zakopane
w ziemi traci ciepto inaczej niz otaczajaca je gleba.

Przyszto mi do glowy, ze mozna by tez siegnac po lidar, ktory jest
rodzajem laserowego radaru odwzorowujacego badany obszar
w trzech wymiarach. Gdybym mial taka sposobno$¢, szukalbym
wglebien albo wyniesien mniej wiecej odpowiadajacych rozmiarom
ludzkiego ciata. Moze sie to okazal statystycznie istotne i utatwié



przeczesanie rozlegtego terenu w stosunkowo krétkim czasie.

Rozlega sie pukanie do drzwi. Doktor Talbot zaglada do srodka.

— O, wstal pan. To dobrze. Przyjrzyjmy sie tej panskiej facjacie.

Przysiada na brzegu 16zka i delikatnie obmacuje moja twarz.
Fascynuja mnie jej oczy. To oczywiste, Ze stara sie chtodno i rzeczowo
oceni¢ stan chorego, ale jednoczesnie widaé w jej spojrzeniu
wspoétczucie, niekoniecznie dla mnie jako osoby, ale dla mojego ciata
— dla mnie jako pacjenta.

— SprawdZmy. Prosze zamrugad, jesli bedzie bolato.

Przesuwa palcami po mojej szczece. Pojawia sie delikatny bdl, ale
zdecydowanie stabszy w por6éwnaniu z tym, ktéry czulem wczoraj.
Nie mrugam.

— Dobrze. Sprébujmy zdjaé.

Odwija bandaz, ktéry unieruchamiat moja szczeke, i odktada go na
bok.

— Teraz prosze powoli otworzyé. Prosze przerwaé, gdy tylko
poczuje pan bol.

Udaje mi sie rozchyli¢ wargi na catkiem spora szerokos¢, kiedy
nagle przeszywa mnie ostry bdl, ktérego Zrédito znajduje sie w tylnej
czeSci jamy ustnej. Zamieram.

Lekarka wyjmuje krotka linijke i mierzy odleglos¢ pomiedzy
gornymi i dolnymi zebami.

— Wiem, ze to malo naukowy przyrzad, ale moéj tata byt
weterynarzem i w jego praktyce linijka Swietnie sie sprawdzata. Mam
dobra wiadomos$¢: moze sie pan przerzucié z jedzenia przez stomke na
wszystko, co sie zmieSci na tyzce. Poprosze, zeby przyniesli panu
zupe. Moze by¢?

— Tak, pani doktor — odpowiadam gtosem jak trzeszczaca ptyta.

— Podam panu plyny. Tymczasem pora na spotkanie z goSciem
specjalnym.

Zerkam w strone drzwi, liczac, ze stanie w nich Jillian. Ale nie,
w progu pojawia sie funkcjonariusz Gunther.

Na krotka chwile opanowuje mnie drzenie. Nie wiem, czy chodzi
o reakcje jakiego$S wyzszego poziomu, czy moze o odzew pamieci
mieSniowej, w kazdym razie robi mi sie zimno i czuje ucisk



w zotadku.

— Prosze spojrzeé, Theo, kto do pana przyszedt. Czlowiek, ktéry
pana uratowat. — Talbot posyta mi cieply usmiech i delikatnie Sciska
za ramie. — Na pewno cieszy sie pan ze spotkania.

Lypie na Gunthera i kiwam gltowa.

— 1 to jak.

— Zostawie was samych. — Wstaje i podchodzi do Gunthera. —
Bardzo mito z pana strony, Ze przyjechat pan go odwiedzic.

— Dziekuje, pani doktor — odpowiada z zazenowaniem.

Szczerze mowiac, czuje sie lepiej, widzac, ze klamstwo uwiera go
jak za ciasne buty. Gdyby byto inaczej, podejrzewatbym go o bycie
socjopata. Gunther z zaklopotaniem przyjmuje pochwate, starajac sie
nie patrze¢ na moja posiniaczona twarz.

Zamyka drzwi za lekarka i siada w kacie. Zgarbiony wbija
spojrzenie w podioge. Nie chce na mnie spojrzeé, nie chce widzieé
krzywdy, jaka mi wyrzadzit.

— Nie powinien pan byt wchodzi¢ do tej furgonetki — méwi po
chwili krepujacej ciszy.

Zmaga sie z mySlami, zastanawia sie, czy postapil stusznie, nie
aresztujac mnie.

— Oni nie znajda mordercy Chelsea — méwie.

— Skad pan wie?

— Widzialem, jak to wygladalo w przypadku Juniper. Tutaj
powtolrzy sie to samo.

Odetchnawszy z ulga, Ze najwyraZniej nie zamierzam rozmawiac
o tym, co mi zrobil, Gunther w konicu postanawia nawigza¢ kontakt
wzrokowy.

— Nic pan nie wie o mnie i o Chelsea.

— Mysle, ze bardzo panu na niej zalezato. — Pomijam, ze jest mu
réwniez bardzo wstyd z powodu tego, jaka Chelsea sie stata.

— Bylem dla niej jak brat. Jej rodzice nigdy sie nia nie interesowali,
dlatego musiatem sie nig opiekowac. — Milknie. — Kiedy podrosta...

W matym mieS$cie, takim jak Hudson Creek, dostepnos¢ kobiet jest
ograniczona. Dlatego w wielu czeSciach Swiata malzenstwa pomiedzy
rodzenstwem ciotecznym badZ stryjecznym sa na porzadku dziennym;



poza tym w spotecznosciach o sumie zerowej tatwiej zachowac stan
posiadania.

— Kiedy zobaczylem, ze pan wychodzi z tej furgonetki...
Pomyslatem: ,Co on odpierdala?”. A potem zaczat pan gadaé i nie
mogt sie zamknac¢. Co pan tam w ogole robit?

— Szukatem bakterii i pr6bek wloséw.

— Od tego naukowego géwna sg technicy ze stanéwki.

— Ja potrafie to =zrobi¢ lepiej. Dysponuje narzedziami
nowoczesniejszymi o jakies dwie dekady od tego, co maja oni.

— Ta? A obronia pana w sadzie te ,narzedzia”?

— W tej chwili nie dbam o sad. Chce znaleZ¢é morderce.

— Powaznie?

— Na tyle powaznie, ze wolatem daé sie skopac¢ niz wykopac ze
stanu i nie dokonczy¢ tego, co zaczatem.

Kreci glowa.

— Wiedziatem, ze chodzito tylko o to, zeby mnie podkurwié.

— Dlatego leze w szpitalu, a nie siedze w wiezieniu.

— Nic straconego.

Wskazuje obolata twarz.

— Mogt pan powiedzieé¢, ze stawialem opér przy aresztowaniu,
i moze by sie panu upiekto. Teraz to juz niemozliwe. Byt pan moja
przepustka z wiezienia.

— Moze. A moze nie. — Podnosi sie. — Przyniostem panskie rzeczy.
Plecak jest w szafce.

— Czy teraz ustysze, ze mam sie wynosi¢ z miasta?

— Chuj mnie obchodzi, co pan zrobi. Byle$ sie pan do mnie nie
zblizal. Jeste$ pan jakis dziwny.

Co ty powiesz?

Po jego wyjsciu zbieram sie w sobie i dZwigam z t6zka. Nie brakuje
mi sity, za to leki przeciwbdélowe sprawiaja, ze lekko kreci mi sie
w glowie. Chyba odpuszcze kolejna dawke i zobacze, jak sie bede
czut.

Wyjmuje plecak z szafki, zeby dosta¢ sie do laptopa. Kiedy
odpinam goérna kieszen, zauwazam lezaca na moim ubraniu
plastikowa torebke na dowody rzeczowe.



W srodku znajduja sie prébki, ktore pobratem ze zwtok Chelsea.
Zostawit mi je.
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Rok akademicki

Zamykam oczy i powoli otwieram usta na tyle szeroko, by zmieScita
sie w nich porcja placka wiSniowego. W tylnej czeSci jamy ustnej
czuje taki bol, jakby ktos atakowat koncowki moich nerwow
szlifierka, ale znosze go na tyle dlugo, by zdazy¢ wlozy¢ kawatek
ciasta i predko zabra¢ widelec.

Najpierw czuje na jezyku kruszonke, potem cierpko$¢ wisni, a na
koniec lawine stodkosSci bitej Smietany, ktéra przyémiewa wszystko
pozostate. Obracam ja w ustach. Kiedy skupiam sie na smaku, bél
ogranicza sie do tepego pulsowania na drugim planie.

Otwieram oczy i widze, ze Jillian zajeta miejsce w boksie obok
Gusa. Oboje patrza na mnie dziwnym wzrokiem.

— Moze panu zmiksowa¢? — pyta kelnerka.

— Albo wolalby pan zosta¢ sam na sam z tym plackiem? — dodaje
wiasciciel motelu.

— Przepraszam. To mo6j pierwszy staty pokarm od kilku dni. — Biore
kolejny kawatek. — Pycha.

— Ale boli przy jedzeniu.

— Tylko kiedy otwieram usta. Warto przecierpieC.

Jillian wyciaga reke i klepie mnie po wierzchu dtoni.

— No to niech pan wcina.

Nie uchodzi mojej uwadze, zZe jej palce laduja na moich ktykciach,
zostajq tam przez chwile, po czym zeS$lizguja sie, glaszczac przestrzen
miedzy nimi. Nie wiem, czy to bylo celowe, ale z pewnoscia
zmystowe.

Przyglada sie mojej twarzy.

— Nie moge uwierzy¢, ze nie ztapali drani, kt6érzy to zrobili.

Czuje sie wyjatkowo niezrecznie, zmuszony kltamacd jej i Gusowi,
ale nie chce powracaé do czegos, co jest zamknietym rozdziatem.

— Na pewno wzieli mnie za kogo$ innego.

— Szkoda, ze sie pan im nie przyjrzal.



— Fakt. Szkoda.

Gus rzuca ukradkowe spojrzenie Jillian, po czym ona zwraca sie do
mnie:

— Doktorze Cray, czy w przyszlosci bedziemy jeszcze mieli okazje
widywaé pana przy tym stole?

— W poniedziatek musze by¢ na uczelni. Zaczynaja sie zajecia.

— Zatoze sie, ze nie moze sie pan doczekaé powrotu — méwi Jillian.

— Tak... — Nabieram na widelec rozsmarowane po talerzu wisniowe
nadzienie. Kojarzy mi sie z rozcieciami na ciele Chelsea. Naraz
przechodzi mi ochota na jedzenie. — Ale pomyS$lalem, Zze moze nie
powinienem jeszcze wraca¢ do pracy. — Wskazuje opuchnieta twarz. —
Studenci chyba nie powinni rozpoczyna¢ nauki, majac przed oczami
taki widok.

— Moze pan tak po prostu wzigé¢ wolne?

- Oczywiscie. Miatem poprowadzié zajecia dla
pierwszoroczniakOw. Jest mnostwo wykladowcoéw nieetatowych,
ktorzy spokojnie poradza sobie z tym zadaniem.

Mijam sie z prawda. By¢ moze uda mi sie wydebi¢ od szefostwa
wydziatu dzien albo dwa wolnego, o ile znajde kogo$ na zastepstwo,
ale biorac tydzien albo wiecej na samym poczatku semestru,
prositbym sie o wymoOwienie.

Juz od pewnego czasu zastanawiatem sie, co robié, a teraz prosze:
usta same ulozyly sie w odpowiedZz. Moze w reakcji na sposéb, w jaki
Jillian zadala pytanie? A moze zdecydowat widok zwlok Chelsea
i mys$l, ze zabdjca Juniper wciaz przebywa na wolnosci?

Bede musiat powiadomié uczelnie, ze nie pojawie sie na
rozpoczeciu semestru. Zauwazam swoje odbicie w metalowym
serwetniku i dochodze do wniosku, ze niewykluczone, iz
funkcjonariusz Gunther wyswiadczyt mi kolejna przystuge.

Doktor Bacall, moja przetozona, pochodzaca z wielkiego miasta
zwolenniczka elityzmu, uwaza, ze pozostata cze$¢ swiata zamieszkuja
zacofani, prymitywni jaskiniowcy. Wystarczy, jeSli wySle jej e-mail
z wyjaSnieniem, ze napadl mnie jaki§ prostak, i dolacze jedno ze
zdjeé, ktore zrobilem sobie w szpitalu.

— Znajdzie sie dla mnie miejsce w motelu na, powiedzmy, tydzien?



— pytam Gusa.

— Co$ wymyS$limy. Zastanowie sie nad znizka, jeSli pomoze mi pan
przy tym i owym.

Wytapuje ledwo widoczny uSmiech na twarzy Jillian.

— Musze wraca¢ do pracy. Ciesze sie, ze jeszcze troche pan z nami
zostanie.

Gus odprowadza ja wzrokiem, po czym odwraca sie do mnie.

— Co pan w zwiazku z tym zamierza?

— W zwiazku z czym?

— Jest pan $lepy bez mikroskopu? Przeciez widaé, ze wpadt jej pan
w oko.

— Ach. Jest swietna... Ale nie zabawie tu az tak dtugo.

Przewraca oczami i kreci glowa.

— Jest pan najglupszym bystrzachg, jakiego znam. Podoba jej sie
pan miedzy innymi dlatego, ze jest chwilowa fascynacja, a nie
kandydatem na diugotrwaly zwigzek. Mila przygoda, ktoéra potrwa
akurat tyle, ile trzeba.

Ogladam sie nerwowo przez ramie, by sie upewnié, ze Jillian jest
poza zasiegiem gtosu.

— Nie po to tu przyjechatem.

— Niech pan robi, jak uwaza... A po co pan przyjechal? — dodaje po
chwili.

— Dowiedzie¢ sie, kto zabit Juniper i Chelsea.

— To wszystko? Tysiac policjantéw w calym stanie, a pan jedyny
odkryje, kto zabit?

— Tysiac policjantow i zaden nie wierzy, ze morderca w ogole
istnieje. Tymczasem zaczynam mySle¢, ze moze wcale nie tak trudno
znaleZ¢ sprawce, jesli sie wie, gdzie szukad.

— A potem co?

— Nie rozumiem.

— Powiedzmy, ze znalazt pan tego swojego morderce. Co dalej?
Aresztuje go pan? Péjdzie pan z tym do prasy? Zabije go pan?

— Jezu. Nie jestem Batmanem... Nie wiem. Pewnie powiem policji.

— Tej samej, ktora uwaza pana za wariata i mys$li, ze ma do
czynienia z serig atakéw niedZwiedzi?



— Nie wiem.

Gus patrzy na mnie takim wzrokiem, ze zaczynam sie czué jak
nierozumne dziecko.

— To nie jest raport z badan. Nie konczy sie wnioskami i wykresem.
Moéwi pan, ze chce znaleZé zabdjce i ujawnié¢ Swiatu jego tozsamosc.
Przy okazji nadepnie pan na odcisk ludziom, ktoérych lepiej nie
zaczepial. Prosze spojrze¢ na swoja twarz.

— Nie jestem pewien, kogo ma pan na...

— Ro6zne osoby. Jednego z chlopakéw Chelsea? Kogos, komu puscity
nerwy, kiedy pan oznajmit, ze znalazt ciato?

— O co panu chodzi?

— Mowitem, Ze to miasto jest jak zaogniona rana. Juz dwa razy
zebrat pan ciegi za samo zadawanie pytan. Co bedzie, kiedy zblizy sie
pan do prawdy?

— Nie wiem.

— No wilasnie. Theo, widzi pan tylko to, na co zwraca uwage.
Powiedzmy, ze podazy pan tropem niedZwiedzia i wyjdzie prosto na
niego. Co wtedy?

— Po prostu bede musiat by¢ ostrozny.

— Jak na razie kiepsko to panu wychodzi. Da¢ panu rade? Niech
pan poflirtuje z Jillian. Zabierze ja jutro na kolacje i do kina. Da jej
porzadnego buziaka, o ile nie bedzie sie brzydzila patrze¢ na te
panska spuchnieta gebe. Niech pan jej przypomni, ze jest atrakcyjna
kobieta, a potem wréci na uczelnie i od poniedziatku bedzie
przyktadnym profesorem. Moze kiedy$ pan opisze, jak znalazl zwloki
Chelsea. Koniec tematu.

— Nie moge odpusci¢ — protestuje. — Najpierw Juniper. Teraz
Chelsea. Kto wie, ile ich jest? Jakim bylbym czlowiekiem, gdybym
teraz zrezygnowat?

— Zywym.

— Zbyt dtugo trwatem w biernosci.

— Jesli pan zostanie, profesor bedzie musiat odejs¢.

— Co to znaczy?

Gus wskazuje mnie palcem.

— Jest pan w tym wszystkim pierdolona ofiara. Wypadkiem



w zwolnionym tempie, ktéry czeka, zeby sie zdarzy¢. Powiem
szczerze, ze nie mam watpliwosci, Ze jest pan w stanie namierzy¢ tego
morderce. Ale wlasnie to mnie przeraza. Boje sie, ze pdjdzie pan za
jakas wskazowka i wiecej o panu nie ustyszymy. Jesli ma pan racje co
do tego, kto albo co stoi za Smiercia dziewczyn, to nawet nie znajda
panskich zwlok. Nie bedzie miejsca zbrodni. Stanie sie pan kolejna
pozycja w statystykach. — Pokazuje na Jillian. — Co wieczor bedziemy
tu oboje siadali i spogladali za okno, myS$lac o tym, co sie z panem
stalo, i wiedzac, ze lezy pan martwy w plytkim grobie posrodku
niczego.

— Powiedzial pan, ze jesli zostane, profesor bedzie musial odejsc.
Co to wilasciwie znaczy?

— Tu nie ma miejsca dla kogo$ takiego. Jezeli zdecyduje sie pan
pozostaé, bedzie musiat sie pan przestawi¢ na spos6b mySlenia towcy.
Przestanie pan by¢ obserwatorem.

— Jak to zrobi¢?

— Na poczatek dostanie pan ode mnie strzelbe. Bedzie pan musiat
zacza¢ nosi¢ pistolet. Potrenujemy strzelanie, zeby sie pan
przypadkiem nie zabil. Poza tym walka wrecz. Obudze pana jutro
z samego rana i razem pocéwiczymy. Nie jestem juz co prawda tak
sprawny jak kiedys, ale sadze, ze zdotam nauczy¢ takiego potamarica
jak pan, jak skuteczniej broni¢ sie przed ciosami.

— Dziekuje.

Gus kreci glowa.

— To nie wystarczy. Cztowiek przestaje by¢ ofiara, kiedy zaczyna
myS$lec jak zabdjca. Obawiam sie jednak, ze akurat tej zdolnoSci panu
brakuje.
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Ofiary bayesowskie

Pie¢ dni pdézZniej. Stonce chowa sie w dolinie na zachodzie, zlobiac
dtugie cienie w blaknacym pomaranczowym Swietle, a ja wbijam
saperke w ziemie i zaczynam kopaé piata dziure, powtarzajac sobie,
ze dzi$ to juz ostatnia.

Dwa lata temu sporzadzono raport o zaginieciu dziewietnastoletniej
dziewczyny nazywajacej sie Summer Osbourne. Mieszkata
w miasteczku Silver Rock, potozonym piec¢ kilometré6w od Hudson
Creek. M6j program wskazat to miejsce jako prawdopodobny obszar
dziatania mordercy.

Nic nie wskazuje na to, aby Summer zajmowala réwnie niski
szczebel drabiny spotecznej jak Chelsea, ale to tylko czyni sprawe jej
zaginiecia bardziej podejrzana.

Dotozylem staran, by sie przekonaé, czy przypadek Chelsea byt
jedynie szczesSliwym trafem, czy tez MAAT rzeczywiScie na co$ wpadt.
W glebi duszy wiem, ze to nie byl zwykly fuks, ale jako naukowiec
zdaje sobie sprawe, ze musze znaleZ¢ potwierdzenie hipotezy.

Kiedy MAAT oznaczyl ten teren, postanowitem podazy¢ za jego
wskazaniem i przeszukac bazy pod katem zaginionych pasujacych do
profilu. Znalaztem sze$¢ z ostatnich dziesieciu lat. Summer to
najswiezszy przypadek.

Drugim powodem bylo to, ze Sledztwo w sprawie Smierci Chelsea
utknelo w miejscu. Nikomu sie nie spieszy. Sporzadzono wstepny
raport na temat prawdopodobnego ataku pumy badZ niedZwiedzia
i wystano zwloki do Bozeman w celu przeprowadzenia dalszych
badan.

Mam do$¢ robienia z siebie wariata nawiedzajacego komisariaty
z szalona opowieScia o mordercy, ktéry upozorowuje swoje zbrodnie
tak, by wygladaly na ataki zwierzat.

W tej chwili moim celem jest zebranie maksymalnej liczby
dowodow. To oznacza, ze musze znaleZ¢ kolejne ciato.



Robie przerwe w kopaniu i rozgladam sie po otaczajacym mnie
lesie. Znajduje sie w odleglosci zaledwie szeS¢dziesieciu metréw od
szosy, a mam wrazenie, jakby dzielily mnie od niej tysiagce
kilometréw.

Strzelba od Gusa spoczywa w torbie, ktora postawilem w zasiegu
reki, a pistolet — rowniez od niego — zatknaglem za pas. Nie musiat
mnie dlugo przekonywaé, bym zaczat nosi¢ jedno i drugie.

W ramach treningu, aby sie upewnié, ze nadal wiem, jak sie
obchodzi¢ z bronia — dla wlasnego bezpieczenstwa — zuzylem cate
pudetko amunicji. Wiem, ze zdolam wycelowaé, ale nie jestem
przekonany, czy bede na tyle szybki, a takze gotowy
z psychologicznego punktu widzenia, by w razie potrzeby pociagnac
za spust. Ale c6z, lepsze takie zabezpieczenie niz zadne. Je$li natkne
sie na zabdjce, spray na niedZwiedzie zapewne do niczego mi sie nie
przyda.

OczywiScie prawdopodobiefistwo przypadkowego spotkania w lesie
mordercy, ktoérego Scigam, jest niebywale niskie. Wlasnie:
przypadkowego...

Wybieram kolejna porcje ziemi i odstaniam brudny kawatek
fioletowego materiatu.

Robie sie blady jak Sciana. To nic przyjemnego mieé racje w takiej
sprawie. Ogarnia mnie przyttaczajacy strach.

Odrzucam saperke i wkladam lateksowe rekawiczki. Bede kopat
rekami.

Jak najostrozniej usuwam ziemie, az zaczyna sie wylaniaé zarys
glowy. Fioletowy materiat to T-shirt. Odciaggam go i ukazuje sie
upiornie biata twarz, ktéra patrzy na mnie metnymi btekitnymi
oczami barwy porannego nieba. Przystaniaja ja kosmyki jasnych
wlosOw — zupeie jakby czekaty na odgarniecie.

Odstaniam nagi tulow 2z ciemnymi, wypehlionymi ziemia
rozcieciami na matych piersiach.

Summer ma rozplatang jame brzuszna, w ktérej widaé¢ zotadek
i wylewajaca sie cuchnaca mase nabrzmiatych jelit.

Musze pobraé probki, ale najpierw zrobie sobie przerwe. Te oczy to
dla mnie zbyt wiele. Zle sie rozlozyly, za co zapewne odpowiadaja



koszulka, ktéra byly ostoniete, oraz zwiazki chemiczne w glebie,
w ktérej spoczywa cialo. Mam wrazenie, jakby Summer nadal
patrzyla na te ostatnia rzecz, ktéra widziata przed Smiercia.

Odchodze kawatek, opieram sie o drzewo, usituje ztapa¢ oddech,
utrzymac go w ptucach.

Theo, zachowuj sie jak naukowiec, moéwie sobie. Ona nie
potrzebuje, zeby$ uzalat sie nad jej losem, tylko zeby$ znalazt tego,
kto jej to zrobit.

Odwracam sie, klekam przy zwlokach i podejmuje przerwane
CZynnosci.

Oczyszczajac dziewczece dionie z ziemi, mySle o tym, ze kiedy
Summer byla mata, jej matka kapata ja i szorowata. Czy gdyby ta
kobieta wiedziata, jaki los Swiat postanowit zgotowac jej coérce,
kiedykolwiek wypuscitaby ja z ramion?

Rece Summer s3 sztywne, jak nalezalo sie spodziewaé. Unosze
prawa na tyle wysoko, by nie zastaniala ran, robie zdjecie rozciec
i pobieram prébke tkanki. Na kilka chwil zapominam o jej
przejmujacym spojrzeniu. Ale kiedy ukladam reke w poprzedniej
pozycji, dziewczyna nadal patrzy przed siebie — w goére, jakby
w poszukiwaniu odpowiedzi wybiegata wzrokiem ku Bogu.

Nikogo tam nie ma, moja droga. A nawet jeSli, to i tak nic go nie
obchodzi.

Drga mi ucho. Mam wrazenie, ze kto§ mnie obserwuje. Przez
chwile prébuje podda¢ to doznanie analizie — przypomina taskotanie
w plecach.

Najpierw powoli przesuwam wzrokiem po okolicznych drzewach.
Nie dostrzegam jednak nic poza zwykla leSna flora. Dopiero wtedy
lekko obracam glowe.

Wyzej na wzniesieniu, jakie$ dziesie¢, dwanascie metréw ode mnie,
dostrzegam trzy pary oczu, w ktérych odbija sie zachodzace stonce.

Wilki.

Duze sztuki.

Zapewne wyczuly trupa na dilugo przed tym, zanim zobaczylem
jego fioletowa koszulke. Przybyly zwabione zapachem, by
obserwowac i czekac.



Nie moge jej tu zostawi€. Ciato Chelsea zasypatem, poniewaz nie
natknatem sie w okolicy na nic, co mogtoby ja wykopac.

Tymczasem tutaj... Jak tylko odejde, wilki dobiora sie do Summer
bez wzgledu na to, jak gleboko ja zakopie albo czym przykryje.
Wiedza, Ze tu jest.

Musze zabrac ja ze soba.

Kiedy wreszcie udaje mi sie ja wydoby¢, storice znajduje sie juz za
horyzontem. Potozylem latarke na skraju grobu i zwrécitem ja
w strone wilkéw, ale te zniknetly, gdy nie patrzytem.

Delikatnie wyjmuje zwtloki i przenosze je na rozlozona plandeke.
Moja uwage zwracaja srebrzyste oczy — wilki znéw tu s3g, tym razem
blizej.

Obeszly stozek Swiatla i zatrzymaty sie dostownie kilka metréw ode
mnie.

W teorii wilki unikaja ludzi i wyjatkowo rzadko ich atakuja.
Niestety, nie znam danych na temat interakcji tych zwierzat z ludZmi
przebywajacymi samotnie w lesie tuz obok rozkladajacych sie
szczatkow.

Ukladam Summer na niebieskim brezencie. Ma lekko zgiete nogi,
w rozdarciach w czarnych legginsach wida¢ biala skore. Kiedy
prébuje ja zawinaé, kilka kropel mojego potu skapuje na jej twarz
i sptywa po brudnych policzkach jak tzy.

Warkniecie jednego z wilczych obserwatoré6w wymusza szybki
powro6t do rzeczywistosci.

Miesnie Summer roztozyly sie do tego stopnia, ze ustgpito juz
stezenie poSmiertne, dzieki czemu cialo jest na tyle elastyczne, ze
moge przerzucic je sobie przez ramie.

Na drugim ramieniu wieszam sportowa torbe i ruszam do auta,
oSwietlajac sobie droge latarka.

Podazajace za mna szare cienie wydaja daremne warkniecia; licza
na to, ze upuszcze ciato.

Nic z tego. Nie siegam po strzelbe ani po pistolet — nawet po to, by
oddac ostrzegawczy strzat.

Wilki sa tchoérzliwymi oportunistami, boja sie zaatakowac
stworzenie wieksze od siebie. By¢ moze tak jak czlowiek, ktéry zabit



Summer.
Mam taka nadzieje.
Modle sie o to.
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Bezwlad

Komendant Shaw stoi przy tylnej klapie mojego explorera i Swieci
latarka w martwa twarz Summer. Jest ubrany w T-shirt, dtuga kurtke
i dresowe spodnie, ktére ledwo obejmuja wydatny brzuch. To, Ze jest
policjantem, mozna poznac jedynie po stuzbowej latarce.

— Méwi pan, zZe co to za dziewczyna? — pyta.

— Summer Osbourne - odpowiada jego szczuply zastepca
o rzednacych kasztanowych wlosach. Jako jedyny znajdowal sie
w komisariacie, kiedy sie tam zglositem. Po tym, jak pokazalem mu
zdjecia zwlok lezacych w bagazniku mojego auta, wezwanie
przetozonego na posterunek zajeto mu dostownie dwie sekundy.

— Osbourne? — powtarza Shaw. — Nie przypominam sobie nikogo
takiego.

— Mysle, ze mogt pan znaé jej ojca. Nazywa sie MacDonald -
wyjasnia zastepca.

— Ci, co mieszkaja przy stajniach Finleya? W tym wielkim domu?
Handluja systemami rurowymi do nawadniania?

— Wtasnie oni.

— Ile ich tam bylo, tych matych MacDonaldéw? SzeScioro?

— Razem z Summer piecioro. Byta pasierbica MacDonalda.

— Summer MacDonald. — Shaw kreci glowa. — Uciekta z tym typem
z Wyomingu. — Zwraca sie do mnie. — MOwi pan, ze nazywa sie
Summer Osbourne?

— Takie nazwisko znalaziem na liScie os6b zaginionych.

— No to masz pan problem. Oni tego nigdy nie uaktualniaja. Jaki$
dzieciak ucieka na pare dni z domu, jego rodzice przychodza
i zawracaja glowe, ze niby zaginal, a potem nawet nie racza
powiadomic, ze wrocit.

Drazni mnie ta jego prowincjonalna genealogiczna zgaduj-zgadula.

— Panie komendancie, ta dziewczyna juz ni cholery nie wréci do
domu.



Obraca sie i $wieci mi latarka po oczach.

— Miarkuyj sie, synu. Przyjezdzasz w Srodku nocy z péinaga martwa
dziewczyna w bagazniku. To podejrzane. — Zwraca sie do swojego
zastepcy. — Dobrze pamietam, ze w Hudson Creek jakis typ zjawil sie
na komendzie z ciatem?

— Drugi atak niedZwiedzia - klaruje zastepca.

— Jezus Maria. — Nie wytrzymuje. — Po pierwsze, sprawca nie byt
niedZwiedzZ. A po drugie, to ja znalazlem tamte zwtoki.

Komendant wpatruje sie we mnie, mruzac oczy. Przez chwile
wyglada, jakby zastygl, ale zaraz ozywa i wskazuje Summer, rzucajac
na nig snop Swiatta z latarki.

— Chce pan powiedzied, ze znalazt druga dziewczyne taka jak ta?

— Mozna tak to ujaé.

Zwraca sie do zastepcy:

— To jaki$ zart?

— Dlatego pana wezwatem, szefie.

— To dopiero zbieg okolicznosci, zeS pan znalazt dwa trupy! Co nie?

Dociera do mnie, ze ten czlowiek zajmuje sie gléwnie sprzeczkami
domowymi, a morderstwo widzial, owszem, ale w telewizji.

— Jestem naukowcem. Pracuje nad nowa procedura wykrywania
przestepstw. Zajatem sie sprawa Summer Osbourne, poniewaz
wykazywala zbieznoSci ze sprawami Chelsea Buchorn i Juniper
Parsons.

— Procedura wykrywania przestepstw?

— Tak. Prosze zapyta¢ w Hudson Creek. Wiedza o mnie. — Jasne...

— I tak po prostu przywidézt pan tu zwloki? Nie wie pan, ze to
podpada pod falszowanie dowod6éw?

— Kiedy natrafilem na ciato, zjawity sie wilki.

— Wilki nie atakuja ludzi. To tchérze.

— Nie batem sie o siebie, tylko o nig. Wilki sa padlinozercami.
Widzialy, w ktérym miejscu ja wykopatem.

— Skoro pan sie bales, ze zjedza ja wilki, to po co$ ja pan
wykopywat?

Czy on pyta powaznie? Biore gleboki oddech.

— Kiedy zaczynalem kopaé, nie bylem pewien, czy jej zwloki



rzeczywiScie sie tam znajduja.

— Skoro miate$ pan przeczucie, gdzie szukad, to czemu$ pan do nas
z tym nie przyszed??

Serio?

— Nie chcialem marnowaé waszego czasu, na wypadek gdyby sie
okazalo, ze sie jednak pomylitem.

— No dobrze, ale mam tu dowdd, ktéry zafatlszowano. Co niby mam
z nim zrobic¢?

— Jeszcze przed godzing nawet nie zdawal pan sobie sprawy, ze ta
dziewczyna naprawde zaginela. Czeka pana diabelnie duzo wiecej
roboty.

— Carl, spisz jego zeznania. Ja sprowadze lekarza, zeby przejat
ciato. Zadzwon do Warrena ze Stuzby Ochrony Przyrody. — Milknie na
chwile. — I wezwij Jeffersona. Powiedz, zeby wzial zestaw do
ekspertyzy i pobierania odciskow palcéw. Chce mie¢ pewnosé, ze
dziewczyna nie zmarta w tym SUV-ie.

Carl wbija spojrzenie w zwloki Summer, po czym zwraca sie do
komendanta:

— Sadzac po jej stanie, zmarta dlugo przed tym, zanim ten
egzemplarz explorera zjechat z linii montazowe;.

— R6b, co méwie, Carl.

— Tak jest.

Przez kolejne dwie godziny skladam zeznania i odpowiadam na
pytania dotyczace umiejscowienia grobu Summer. Nastepnie na
polecenie Shawa zostaja mi zdjete odciski palcéw i zrobione zdjecia,
a potem jedno i drugie przemielone przez system dla pewnosci, Ze nie
jestem poszukiwanym morderca.

Potem jade z komendantem, Warrenem =ze Stluzby Ochrony
Przyrody i jakim$ policjantem pokazaé, gdzie znalaziem ciato.

Wilkéw juz tam, rzecz jasna, nie ma, ale ptytki dét, w ktérym lezata
Summer, wyglada tak, jak go zostawitem.

Wypuszczaja mnie dopiero o péinocy. Wychodzac, stysze, jak
Warren wyjasnia, ze niedZwiedzie czasem zakopuja swoja zdobycz, by
pOzniej do niej wrécid.

Swietnie, panowie. Wierzcie sobie, w co chcecie.



Mam tylko nadzieje, ze nikt nie zapomni powiadomi¢ matki
Summer i powiedziec jej, ze cérka nigdy nie wréci do domu.

Jestem zbyt zmeczony, by wracaé po nocy do motelu Gusa,
wynajmuje wiec pokdj w najblizszym mieScie.

Zasypiam, stawiajac iksy na mapie wygenerowanej przez MAAT-a.
Przecinaja stan, podazajac za fioletowa wstega szlaku lowow
mordercy.

Kazdy iks to potencjalnie kolejna Summer albo Chelsea.

Nie zamierzam przestaé¢ kopaé. Dlatego musze sie przygotowaé na
kolejne nieprzyjemne spotkania z miejscowa policja.

W ktérym$ momencie na pewno przestang kwitowaé sprawe
standardowym: ,,To robota niedZwiedzia”.

Przynajmniej taka mam nadzieje.
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Licznik ofiar

Lily Ames pochodzita spod Seattle. Rodzice widzieli ja po raz ostatni
przed prawie dwoma laty, kiedy postanowila wybraé sie na piesza
wedréwke po kraju. Wspominata, ze zamierza zobaczy¢ Yellowstone
i Montane.

Dwa dni po odkryciu grobu Summer znajduje Lily pod metrowa
warstwa ziemi ponad trzysta kilometrow od najblizszego wejscia do
parku.

Ma podciete gardlo, i to tak gleboko, ze przez rane widaé
kregostup. Oczy dziewczyny wypelnia strach. Na policzku widnieje
zOlty siniak — znak, ze uderzyla sie albo zostatla uderzona na dtugo
przed tym, jak jej serce przestato bic.

Rydlem, a potem rekami odgarniam ziemie wokét jej nog i ogladam
podeszwy st6p. Krwawa miazga.

Przed Smiercig biegla. Uciekata.

Bawit sie nia.

Nakrywam ciato ptachta folii, po czym zasypuje dét.

Whbijam pomaraniczowa choragiewke jako tymczasowe oznaczenie
miejsca pochéwku, aby policja wiedziata, gdzie szukad, kiedy
anonimowo zglosze swoje odkrycie.

Zanim przekroczyta granice i dotarta do Montany, Michelle Truyols
mieszkala w Albercie w Kanadzie, gdzie najpierw pracowala jako
kelnerka, a potem $wiadczyta ustugi seksualne. Wedtug notki w prasie
jej przyjaciotka zeznala, ze Michelle zaczela sie spotykaé
z mezczyzna, ktéry byt kierowca ciezaréwki dalekobieznej i zazywat
narkotyki. Niewykluczone, ze wciagnal Michelle w natog.

Jej cialo lezy raptem osiemnascie metréw od drogi, tuz za



niewielkim wzniesieniem, w ptytkim zagltebieniu, tak jak pozostate.
Prawa reka jest cala w siniakach, jakby zabdjca ztapal Michelle,
dostownie Sciagnat ja z szosy i przywlokt tutaj.

Na ciele dlugie rozciecia, biegnace od plecow po brzuch, jakby
zaatakowat ja z gory, a potem przygniétt do ziemi.

Pobieram prébki, robie zdjecia, na koniec skladam ja z powrotem
do grobu i oznaczam miejsce dla policji.

Miejsce spoczynku Stephanie Grant znajduje sie pod kepa mieszanej
roSlinnosci, tak jak w pozostalych przypadkach. Coraz latwiej je
znajduje, poniewaz nauczylem sie dopasowywaé¢ schemat wzrostu
roslin do czasu zaginiecia poszczeg6lnych kobiet. Metoda okazata sie
precyzyjna. Morderca preferuje okreslony typ ofiar, a takze upodobat
sobie rodzaj miejsca, w ktérym zakopuje ciata. Odnalaziem ja w ten
sposéb, ze po prostu stanagtem na wzgérzu i rozejrzatem sie. Miatem
wrazenie, jakby jej zwloki niemal mnie wzywaty.

Czuje sie odretwialy. Jak dotad pie¢ cial. Kazde zagubione i prawie
zapomniane.

To, ze objawiaja sie mi jako pierwszemu - Ze jestem pierwsza
osoba, ktéra w ogdle zdaje sobie sprawe z ich istnienia — wytraca
mnie z r6wnowagi.

Kazda czerwona kropka na fioletowej kresce wykreSlonej na mapie
przez MAAT-a okazata sie strzalem w dziesigtke. Plynie z tego
przerazajacy wniosek.

Jezeli za kazdym razem udaje sie poprawnie oszacowac
prawdopodobienistwo, ze statystycznego punktu widzenia oznacza to,
ze gdzie$ tkwi blad. Tymczasem nie chodzi o wyjatkowa dokladnosé
MAAT-a, lecz o to, ze zakopanych cial jest znacznie, znacznie wiecej
niz czerwonych kropek.



MAAT pokazuje mi jedynie te o prawdopodobienstwie
przekraczajacym dziewiecdziesiat procent. Kiedy przesuwam suwak
na pieédziesiat procent lub wiecej, dzieje sie co$ przerazajacego.

Dwa tuziny zamieniaja sie w setki.

Wiem juz, jak odnajdywaé groby okreslonego typu. Co jednak, jesli
morderca stosuje réwniez inne metody pozbywania sie cial?
Niewykluczone, ze natrafiam jedynie na ofiary zabdjstw dokonanych
bez przygotowania, poniewaz sprawcy zabraklo czasu na
staranniejsze ukrycie zwlok; co nie zmienia faktu, ze i tak robi to
catkiem porzadnie.

W Montanie mieszka milion ludzi. Jeszcze wiecej odwiedza ten
stan kazdego roku. Nalezy tez uwzgledni¢ ruch tranzytowy, osoby
wedrujace po kraju albo zmierzajace do Kanady lub wracajace z nie;j.

Wprawne oko z tatwoscia wypatrzy bezbronna ofiare - taka,
z ktérej znikniecia nikt nie bedzie robit afery.

Tak jak ja nauczylem sie dostrzega¢ zaglebienia w terenie oraz
charakterystyczne kepy roslinnosci, pod ktérymi lezy zakopane ciato,
tak morderca mogl wyksztalci¢é w sobie zdolno$¢ szybkiej oceny
potencjalnej ofiary.

By¢ moze zwraca uwage na zewnetrzne oznaki uzaleznienia od
narkotykow. Albo obserwuje i orientuje sie, ze ofiara nie ma w tej
okolicy rodziny ani znajomych.

Przeraza mnie, ze zabdjca moégt dlugo rozwijaé w sobie te
umiejetnos¢, szlifowaé ja, az w koncu przestat ba¢ sie konsekwencji.

Ubijajac ziemie na grobie Stephanie i umieszczajac na nim
choragiewke, uswiadamiam sobie co$ bardzo waznego.

Oczywiscie liczy sie to, ze lokalizuje ciala, pobieram prébki i je
badam, ale przeciez nie zlapie mordercy na podstawie
przypadkowego tropu, ktory pozostawit wskutek swej nieostroznosci.

Musze zrozumie¢ jego tok mysSlenia. Musze sie dowiedzied,
dlaczego robi to, co robi.

Nie znajde tej informacji pod ziemia, ona nie jest zakopana
w grobie. Musze odwiedzi¢ te same miejsca co on i zobaczy¢ to, co
widziat.

Musze udawad, ze to ja jestem morderca.
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Antropolog

Mineto dziesie¢ dni, od kiedy wyszediem ze szpitala. Ignoruje e-maile
od mojej przelozonej, boje sie ich treSci. Zblizam sie do celu, ale
potrzebuje wiecej informacji.

Doktor Seaver, antropolog w Srednim wieku, wykladowca na
Uniwersytecie Stanu Montana, prowadzi mnie po schodach do
piwnicy, tam gdzie trzyma swoje okazy.

— Chce pan zobaczy¢ najlepsze? - pyta, posylajac mi iScie
szatanskie spojrzenie.

Natknatem sie na jego nazwisko przy okazji zbierania danych na
temat zabdjstw rytualnych w tej okolicy. Seaver, wychowanek
Cornell, nalezy do interdyscyplinarnego zespotu badajacego zwigzki
przemocy z kultura. Zainteresowal mnie, poniewaz napisat artykut,
w ktéorym zestawil wspoltczesnie dokonane morderstwa z ich
historycznymi precedensami.

Docieramy na sam dét i zaglebiamy sie w waskie przejscie
pomiedzy rzedami szafek. Nieliczne zar6wki przegrywaja
z panujacym tu mrokiem.

Powietrze pachnie stechlizna, czu¢ won rozktadu. Ta piwnica to
razacy anachronizm w porOéwnaniu y/ nowoczesnymi
klimatyzowanymi laboratoriami i pr6zniowymi magazynami.

— Prawdziwe laboratorium znajduje sie w Muzeum Gor Skalistych,
ale ono zajmuje sie gtdwnie paleontologia. Czasami sprzed holocenu.
Nasze badania rowniez siegaja daleko w przeszios¢, ale dla odmiany
wiekszos$¢ probek, jakimi dysponujemy, jest wspétczesna.

Prowadzi mnie do niewielkiego pomieszczenia ze stolem
warsztatowym. Stoi na nim pie¢ czaszek, kazda w osobnym
pojemniku z przezroczystego plastiku. Kolor kosSci oscyluje od
ciemnobrazowego po niemal $nieznobialy.

— Prosze wlozy¢ rekawiczki i przyjrze¢ sie temu. - Wyjmuje
pierwsza czaszke i podaje mi ja. — Co moze pan o niej powiedzie¢?



Jest prawie kompletna, brakuje jedynie zuchwy. Luk brwiowy
wydaje sie nieco grubszy, a koSci policzkowe ciut wydatniejsze niz
u typowego Europejczyka, ale czaszka jest chyba wspotczesna.

— Typ azjatycki?

— Zgadza sie. A ta?

Wktada mi do rak kolejna. Cechy podobne, jedynie tuk brwiowy
odrobine wyzszy.

— Rdzenny Amerykanin?

— Znéw dobrze.

Trzecia sprawia mi pewien klopot, ale w konficu poprawnie
przypisuje ja typowi subsaharyjskiemu. Czwarta nalezata do
przedstawiciela ludu srodkowoeuropejskiego, a wtascicielem ostatniej
byt mieszkaniec Azji Potudniowo-Wschodnie;j.

— Gratuluje doskonalej identyfikacji przynaleznosci etnicznej,
doktorze Cray.

— Zaliczytem sporo zajeé z antropologii.

— A mimo to wsréd szczegétow umknat panu obraz catosci -
odpowiada.

Zerkam na czaszki, zastanawiajac sie, czego nie zauwazylem.
Seaver siega po czwartg z kolei i ponownie mi jga wrecza. Nadal widze
to samo. Wszystko wskazuje na czaszke Europejczyka. Szukam
jakichkolwiek dodatkowych cech, sprawdzam uzebienie — by¢ moze
tu natkne sie na jakie$ odstepstwo, ale nic z tego.

Obracam czaszke i ogladam koS¢ potyliczna. Wsréd ras istnieje
wspotzaleznos¢ pomiedzy gruboscia i ksztattem tego elementu. U rasy
biatej nierzadko mozna zaobserwowa¢ dymorfizm ptciowy — czyli po
prostu odrézni¢ mezczyzne od kobiety — na podstawie cech potylicy.

Tuz nad koscia potyliczna chyba dostrzegam to, na co Seaver
prébuje mnie naprowadzi¢: sporej wielkoSci pekniecie. Sprawdzam
pozostate czaszki i na kazdej znajduje podobny uraz.

— Ci wszyscy ludzie zostali zamordowani.

— Wiasnie. W dodatku zgineli w taki sam sposéb: od uderzenia
tepym przedmiotem w tyl glowy. Takich obrazen nie spotyka sie na
polu bitwy. To spos6b zadawania Smierci komus, kto kleczy albo lezy
na brzuchu. Z moich badan wynika, ze okolo jedna czwarta ciat



znajdowanych w prehistorycznych miejscach pochowku to ofiary
takiej wlasnie przemocy. Statystycznie rzecz ujmujac i pomijajac
choroby wieku niemowlecego, najczestsza przyczyna S$mierci
w tamtych czasach bylo celowe dziatanie drugiego cztowieka. —
Posyla mi wymowne spojrzenie. — Ten stan utrzymywal sie az do
poczatkéw rolnictwa, zreszta nawet potem niewiele sie zmienito.
Krzywa obrazujaca poziom przemocy gwalttownie spada dopiero wraz
z nastaniem wieku oswiecenia. W dodatku aktéw tych nie popekniali
nieliczni, wynaturzeni osobnicy. To byli zwykli ludzie. Kto wie, moze
w dawnych czasach ja bylbym tym, ktory przytrzymywat
nieszczesnika, a pan wymierzalby mu cios maczuga w tyt czaszki.

Niepokoi mnie swobodny ton, jakim sugeruje takie rzeczy. Odnosze
wrazenie, ze wiele razy wyobrazat sobie te scene.

Ustawia czaszki w rzedzie. Patrza na nas pustymi, znekanymi
oczodotami.

Seaver wskazuje jedna po drugiej, opowiadajac historie kazdej
z nich:

— Ten zostal zamordowany przed szeScioma tysigcami lat na terenie
dzisiejszych Wegier. Ten umart trzy tysiace lat temu w Chinach. Ten
tysiac lat temu na obszarze Wyomingu. Te czaszke dostalem
z Genocide Project, nalezala do mieszkanca Darfuru pochowanego
przed piecioma laty w masowym grobie. Ostatnia znaleziono w lasach
Kolorado dwie dekady temu. Nadal nie wiemy, kim byli ci ludzie ani
dlaczego zostali zabici.

— Barbarzynstwo.

— Nie, doktorze Cray. — Seaver kreci gtowa. — Wilasnie o to chodzi.
Tym zgonom daleko do najokrutniejszych, z jakimi sie spotkatem.
Ludzi tych uSmiercono w humanitarny, acz beznamietny sposéb. Mam
tu inne czaszki i kosci, takie, na ktérych wida¢ slady nacie¢ i naktué
powstate dlugo przed tym, jak ofiara zmarta. Mam obojczyki
z odciskami zebéw, ktére nie s3a pamiatka po praktykach
kanibalistycznych, ale Swiadcza o tym, ze obezwladniwszy ofiare,
kto§ prébowal zagryz¢é ja na Smieré. Moge panu pokaza¢ miejsca
zbrodni, na widok ktérych nawet najbardziej sadystycznemu
komendantowi hitlerowskiego obozu koncentracyjnego zebratoby sie



na wymioty. — Wskazuje czaszki machnieciem dtoni. — To jest
zabojstwo. A pana interesuje morderstwo.

— Na czym polega r6znica?

— Zabicie cztowieka to rozwigzanie problemu. Kto§ natomiast
morduje, poniewaz chce. Rozwodzi sie pan z zona, bo jej nie kocha.
Morduje ja pan, bo jej pan nienawidzi.

Czlowiek, ktory pozbawit Juniper zycia, na pewno znalazt w tym
przyjemno$¢. Mogt ja udusi¢ albo poderznaé jej gardto, ale nie zrobit
tego. Jego celem bylo zabijanie samo w sobie. Powraca kwestia
metody.

— Czy styszat pan o przypadku, gdy kto§ mordowat tak, aby
wygladato to na atak zwierzecia?

— Pozorowat miejsce zbrodni po fakcie?

— Nie. Zabijat ludzi w taki sposéb, jakby robito to zwierze.

— W zasadzie wszystkie akty umysSlnego zabdjstwa w trakcie dziatan
wojennych nosza takie czy inne znamiona symbolizmu zwierzecego.
Zwierzeta jako maskotki oddziatéw. Noszenie pazuréw badZz kiéw
w charakterze amuletéw. Prehistoryczny cztowiek zakladat skory
innych drapieznikéw, aby przejmowac ich moce.

— A akt sam w sobie? Czy istnieja przypadki, w ktérych kto$
Swiadomie wykorzystywal metody uSmiercania stosowane przez
zZwierzeta?

— Hm, to juz wieksze wyzwanie. Zanim wyruszyliSmy na sawanne,
byliSmy oportunistycznymi wszystkozercami, zjadaliSmy jedynie
stworzenia znacznie mniejsze od nas. MusieliSmy wynaleZ¢ wt6cznie
i narzedzia miotajace, poniewaz nasze zeby i paznokcie nie byly
przystosowane do polowan. Mimikra to do$¢ mato wydajna metoda
zabijania. Z kilkoma wyjatkami.

— Tak? Jakimi?

— Chodzi o pewne rodzaje broni, ktore przypominaja Srodki, jakimi
dysponuja zwierzeta podczas ataku.

— Na przykiad?

— Prosze za mna.
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Zeby rekina

Seaver zabiera mnie do innej czeSci piwnicy. Zatrzymuje sie przed
wysokim regatem. Z jednej z pélek zdejmuje zakurzone kartonowe
pudto. Unosi wieko, odstaniajac ptaska maczuge nabijang w gornej
czesci i po bokach bialymi tréjkatnymi zebami; wygladaja jak ostrza
pily tafncuchowe;.

— Na Hawajach nazywaja to leiomano. Uzywaja zebow zartacza
tygrysiego. Te paltki przypominaja popularne ongi§ w Mezoameryce
macuahuitl wyposazone w obsydianowe ostrza. Ten egzemplarz
znaleziono w Illinois. Zeby nalezaly do zartacza biatego. Aby je
zdoby¢, budowniczowie kurhanéw musieli, rzecz jasna, utrzymywac
kontakty handlowe z odlegtymi kulturami.

Wrecza mi maczuge. Zeby wciaz sa ostre. Nie chciatbym, zeby co$
takiego wbito sie w moje ciato.

— Najzabawniejsze, ze zdaniem niektérych antropologéw taka patka
jest bardziej humanitarna bronia niz miecz. W ich mniemaniu
dowodzi to, ze tych, ktorzy sie nia postlugiwali, cechowata wieksza
dobro¢ serca, niz zwykliSmy im przypisywac. Prawda natomiast jest
taka, ze tego rodzaju patki wykonywano, kiedy nie dysponowano
zelazem albo brazem. Czlowiek trafiony leiomano umiera wskutek
infekcji w setce niewielkich ran, ktére trudniej opatrzy¢ niz jedno
duze rozciecie.

Oddaje maczuge.

— Nie sadze jednak, aby ktokolwiek zdotat pomyli¢ czlowieka
zaatakowanego ta bronia z ofiarg napasci rekina.

— Rzeczywiscie. Dla HawajczykOw miata ona znaczenie raczej
symboliczne. Chodzi panu o co$ praktycznego? — Odktada przedmiot
do pudla, a pudlo na pétke. — PrzenieSmy sie kilka rzedéw dalej. —
Wyjmuje z szuflady dtugi, zakrzywiony néz. - Oto karambit.
Zaprojektowany tak, by przypominal szpon. Do$¢ praktyczny. Jego
wspotczesne wersje bez trudu znajdzie pan w sklepach z nozami. —



Siega do kolejnej szuflady i wygrzebuje metalowy trzonek zakoniczony
ostrymi pazurami. — A to ghua, laska wykorzystywana do Sciggania
przeciwnikow z koni i rozrywania tarcz.

Przygladam sie pazurom. Blisko, ale taka bron nie pozostawitaby
glebokich wyztobien, takich jak te, ktére znajduje na ciatach ofiar.

Podchodzimy do kolejnego regatu. Seaver zaglada do kilku pudel,
az w konicu natrafia na to, o ktére mu chodzito.

— Styszatl pan kiedy$ o bagh naka? To bron pochodzaca z Indii, ale
w innych kulturach istnieja rézne jej odmiany. W dziewietnastym
wieku ludzie walczyli na bagh naka dla uciechy radzy, az schodzita im
skora. — Rozwija szmatke, w ktdéra jest zawinieta bron, i podnosi
metalowy przedmiot wygladajacy jak kastet z wystajacymi czterema
dtugimi ostrzami.

Jestem w szoku. Wyobrazatem sobie bron, jakiej mégt uzywacé
morderca, ale nie przypuszczalem, ze moze chodzi¢ o co$§ tak
znanego.

— Prosze — méwi Seaver. — Niech pan potrzyma. W Dniu Akcji
Bezposredniej w Kalkucie Hindusi rozdawali bagh naka dziewczetom,
zeby miaty sie czym broni¢.

Biore przedmiot do reki. Szpony wystaja na dwa, trzy centymetry.
Oczami wyobrazni widze odmiane bagh naka z ostrzami takimi jak
w karambicie - wygladataby zupelnie jak pazury zwierzecia.
Wystarczy wykonaé ostrza z prawdziwych niedZwiedzich pazuréw,
zeby podobienstwo stato sie jeszcze bardziej uderzajace.

Unosze do swiatta reke uzbrojona w bagh naka; przed oczami mam
rozciecia na ciele Chelsea. Zsuwam bron z dioni i odktadam. Prosze
Seavera o pozwolenie na wykonanie kilku zdjeé. Jako$§ nie mam
ochoty wiecej dotykac tej rzeczy.

— Spotkat sie pan z przypadkami uzycia tej broni do zabicia
cztowieka? Chodzi mi o to, czy co$ takiego zdarzyto sie tutaj,
w Stanach? - pytam.

— Nie zdziwilbym sie, gdyby sie okazato, ze jaki§ maniak sztuk
walki rzucit sie z tym na swojego wspotlokatora, ale nie. Potrzeba
sporo sity, zeby kogo$ zabi¢ za pomoca bagh naka.

Mysle o gtebokich wyzlobieniach w ciatach dziewczat.



— Jak duzo?

— Nie wiem. Na pewno tyle, by przebi¢ sie do tetnicy.

Wyjmuje telefon i fotografuje przedmiot ze wszystkich stron.

— Dziekuje, doktorze Seaver. Mam jeszcze jedno pytanie. Czy
styszal pan kiedys, zeby ktos pomylit napas¢ dokonana przez
czlowieka z atakiem zwierzecia?

— Kilkaset lat temu méwito sie we Francji o atakach wilkéw, ktére
tak naprawde mogly by¢ dzielem cztowieka. Stad wziely sie tamtejsze
legendy o wilkotakach.

— A w Ameryce?

— Ma pan na mys$li Wendigo?

— Obito mi sie o uszy, ale nie znam szczegotow.

— To algonkifiska legenda. Czlekopodobny stwoér, ktéry pozera
ludzi. Rdzenne plemiona traktowaly go bardzo powaznie. Ale
opowieSciom o Wendigo blizej do kanibalizmu. O to panu chodzito?

— Nie do konca, ale warto sie przyjrzeé. Po prostu zastanawiatem
sie, czy styszal pan o jakich§ niedawnych przypadkach pomylenia
czlowieka ze zwierzeciem.

— Jesli méwi pan o niedawnych, to nie.

— Rozumiem. Dziekuje, ze zechciat mi pan poswieci¢ czas.

— Czy lata osiemdziesiate to dla pana ,,niedawno”?

— Stucham?

— Potwér z Cougar Creek. Historia stricte lokalna, ale méwiono
o niej w kilku programach dokumentalnych, raczej tych poslednich.

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— Sprowadzitem sie tu juz po tym, jak sprawa ucichta, ale przez
pewien czas Potwor zyt w SwiadomosSci miejscowych jako tutejszy
Czlowiek-Cma albo Wielka Stopa. Turyéci wedrujacy szlakami
w poblizu Red Hook donosili o stworzeniu, ktére obserwowato ich
w nocy, kiedy przebywali w obozowiskach. Chyba nawet prébowano
do niego strzela¢. Niewiele wiecej pamietam. W pewnym momencie
wszyscy o tym méwili, a potem ucichto.

— Jak go zapamietali Swiadkowie?

— Moéwili, ze byt to czlowiek poruszajacy sie na czterech tapach, co$
jak wielki kot. Tak mi sie zdaje. Na pewno znajdzie pan jakie$



informacje.

— Czy kiedykolwiek kogo$ zaatakowat?

Seaver wzrusza ramionami.

— Moze... O ile dobrze pamietam, byl przypadek biwakowicza
z rang na piersi, taka jak od pazur6w. — Seaver podkreSla stowa
gestem, malujac dlonig ksztalt, ktéry w ciagu ostatnich kilku dni
widywatem zdecydowanie zbyt czesto.

— Dziekuje, doktorze.

Zostawiam go w piwnicy posrod czaszek i narzedzi zbrodni.
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Nierozwigzana sprawa

W czerwcu 1983 roku grupa siedemnasciorga obozowiczow,
wiekszo$¢ z nich $wiezo po ukoniczeniu liceum w Chilton, wybrata sie
na wedréwke po lasach hrabstwa Beaverhead. Pierwszej i zarazem
ostatniej nocy biwaku doszto do groZznego zdarzenia. Relacje, ktére
udaje mi sie odnalez¢ w bibliotece publicznej w pobliskim Red Hook,
r0znig sie wprawdzie szczeg6tami, ale wylania sie z nich ogélny obraz
wypadkow.

Miodzi ludzie przez kilka godzin wedrowali lesnymi szlakami, az
dotarli do znajdujacego sie w ostepach Zrédia. Po drodze kilkorgu
z nich wydawalo sie, ze grupe $ledzi sporej wielkoSci zwierze, byc¢
moze niedzwiedZ albo puma.

Weczesniej zdarzaty sie w tej okolicy doniesienia o turystach
obserwowanych przez jakie§ stworzenie. Pono¢ przygladalo sie
ludziom, stojac na dwo6ch nogach, a zauwazone znikalo w zaroslach
i chylkiem sie oddalato.

Obozowicze z Chilton méwili o wysokim, gibkim zwierzeciu, zbyt
chudym jak na niedZzwiedzia. Zadne z nich nie widzialo stworzenia
zbyt wyraznie, ale wiekszo$¢ zapamietala, ze nie miato ono czarnej
badz brazowej niedZwiedziej siersci, lecz jasnobrazowa skore.

Po rozbiciu obozu trzech mtodych Iludzi wybralo sie na
poszukiwanie drewna na opal. Wrdcili biegiem po tym, jak jeden
z chtopcow poinformowal pozostatych, ze zauwazyl duzego kota,
ktéry siedzial na klodzie i przygladat sie im.

Drugi powiedzial, ze zwierze zaczelo go gonié, a kiedy sie obejrzat,
zobaczyt 1Snigce z6tte oczy na wysokoSci swojej twarzy.

Pozostali obozowicze zlekcewazyli te relacje, uznajac je za zart.
Orzekli, ze ich kolegom przywidziato sie spotkanie z puma, i uznali,
ze w razie czego w grupie beda bezpieczni.

Jak wynika z zeznan, okoto drugiej w nocy, po tym, jak ostatni
z licealistow oddalit sie od ogniska i utozyt do snu, kilkoro



biwakowiczé6w obudzit odgtos, jakby co$ krazyto miedzy namiotami.

Jedna osoba, ktéra miata przy sobie strzelbe, wyszta sprawdzié, co
sie dzieje, ale nie zauwazyta niczego niepokojacego.

Kilka minut po trzeciej cisze w obozie przerwal wrzask.

W tym miejscu wersje wydarzen zaczynajq sie réznic.

Autor Prawdziwych opowiesci o gorskich stworach twierdzi, ze duze,
przypominajace kota stworzenie na dwoch nogach usitowalo
wyciggnac¢ jedna z dziewczyn z namiotu. Powstrzymala je grupa
obozowiczéw, z ktorych jeden zostat rozszarpany na Smierc.

Wedtug Tajemnic Big Sky uczniowie ujrzeli upiorne widmo
Indianina, ktére ukazato sie na skraju obozowiska, nakazato wielkiej
pumie zaatakowaé biwakowiczéw, po czym predko znikneto.

Opowies¢ zawarta w Spotkaniach z aniotami méwi o tym, ze chlopcy
z obozu natkneli sie na dziewczeta spoétkujace z dziwnymi zjawami,
p6t ludZzmi, pot kotami, co wywotato ich oburzenie.

Bodaj najtrafniejsza wersja zdarzen — a raczej ta, ktéra najlepiej
wspotgra z doswiadczeniami obozowiczé6w - zostala podana
w artykule w czasopiSmie ,Montana Tracker”. Tekst zawiera
szczegolty spotkania z nieznanym stworzeniem, opis obrazen
odniesionych przez jednego z uczniow po tym, jak co$ wdarto sie do
jego namiotu, a takze czarno-biale zdjecie przedstawiajace czworke
miodych ludzi na kanapie, z ozywieniem opowiadajacych o swoich
przezyciach.

Maja miny, ktéore mozna odczyta¢c na dwa sposoby: oto
dowcipnisie, ktorzy za wszelka cene probuja nie zdradzié, ze to
wszystko byt jeden wielki zart; albo nastolatkowie, ktérzy
konsternacja i skrepowaniem reaguja na nagle zainteresowanie
mediéw ich osobami. Z tonu artykulu nietrudno wywnioskowaé, ze
dziennikarz nie potraktowat ich przesadnie powaznie.

Wyglada na to, ze w ogéle mato kto wzigt ich opowie$é na serio,
jeSli nie liczy¢ zadnych sensacji autoréow ksiazek, ktére znalaztem
w bibliotece.

RzeczywiScie tatwo jest zlekcewazy¢é taka historie. Grupa
licealistow wybiera sie na wycieczke do lasu: w glowie im wyghupy,
na pewno co$ pili i palili, natkneli sie na groZne zwierze



i rozdmuchali to spotkanie ponad miare.

Ale kiedy przygladam sie fotografii, moja uwage zwraca wyraz
twarzy ciemnowtosej dziewczyny, ktora przysiadia na brzegu kanapy.
Wyglada doktadnie tak, jak musialem wygladaé ja, kiedy detektyw
Glenn przestuchiwal mnie po raz pierwszy: jest zdezorientowana,
speszona i przestraszona.

Autor zdjecia podpisal ja jako ,Elizabeth L.”. Nie wiem, co
pozostali zobaczyli tamtej nocy — by¢ moze probowali na site znalez¢
dla siebie miejsce w tej historii — ale ta dziewczyna ma oczy osoby,
ktora widziata co$, o czym wolataby zapomniec.

Niestety, niewiele moge zrobi¢, dysponujac jedynie imieniem
i pierwsza litera nazwiska. Chyba ze...

Wstaje od stolu, podchodze do stanowiska bibliotekarki i pytam,
czy przechowuja licealne ksiegi pamiatkowe.

Dziesie¢ minut p6Zniej wracam na swoje miejsce z trzema tomami
Rocznikéw czempionéw z Chilton. Przegladam stronice kronik
w poszukiwaniu ,,Elizabeth L.”.

Szybko trafiam na wtasciwa osobe. Kazdy rocznik liczy tylko okoto
pie¢dziesieciorga uczniow.

Od razu ukazuje mi sie jej twarz. USmiecha sie, Smiato spoglada ku
szczeSliwej przysztosci — lata Swietlne od przerazonej dziewczyny ze
zdjecia w gazecie.

Z podpisu wynika, ze jej nazwisko brzmi ,Lee”. Elizabeth ma
najlepsza przyjaciétke, Brandy Thompson, ktérej ulubiony cytat jest
wersem z kawatka Bruce’a Springsteena: ’Cause tramps like us, baby,
we were born to run®.

Internet podsuwa niejaka Elizabeth Lee Collins zamieszkala
w Lodge Pine. Adres znajduje w kartotece nieruchomosci. Po
wprowadzeniu go do wyszukiwarki zdobywam numer telefonu sklepu
z artykutami dla ferm rybnych.

No dobrze. Mam numer do Elizabeth, ale czy powinienem do niej
dzwonic¢? Drazenie historii Potwora z Cougar Creek nie ma zbyt wiele
wspoOlnego z poszukiwaniami zabdjcy, na ktérego poluje. Gdybym
chcial sprawdzi¢ kazda legende miejska, jaka =zrodzita sie
w potudniowej czeSci Montany, zabrakloby mi zycia, zanim



znalazibym co$ konkretnego.

Historia wydaje sie mato powazna, zwlaszcza jesli weZmie sie pod
uwage cudaczno$¢ niektérych relacji — duch Indianina, orgia z po6t
ludZmi, p6t zwierzetami — ale... jest w udreczonym spojrzeniu mtode;j
Elizabeth co$, co nie daje mi spokoju. Chce sie dowiedzieé, co wtedy
zobaczyta.

Pod wptywem impulsu wybieram numer i w myslach przeklinam
sie za to, Ze zawczasu nie zastanowitem sie, co powiedzied.

— Artykuty dla ferm rybnych. Stucham? — Kobiecy gtos.

— Czy rozmawiam z panig Elizabeth Lee?

— Teraz nazywam sie Collins.

— Ach, racja. Przepraszam. Ot6z dzwonie do pani w bardzo
nietypowej sprawie. Prowadze badania i chciatem zada¢ kilka pytan.

— O rany. Chodzi o Cougar Creek, tak?

— E... owszem.

— Niech pan postucha. To byt tylko gtupi kawat wymyslony przez
moich kolegéw. Czulam, ze po tych ostatnich przypadkach atakéw
zwierzat kto$ sie odezwie i sprébuje mnie w to wciggna¢. Nie mam
nic wiecej do dodania.

— Ghupi kawat.

— Tak. Jesli interesuje pana, o co w tym wszystkim chodzi, prosze
zapytac¢ walnietego profesora, ktéry znajduje ciata.

Nie zdawalem sobie sprawy, jak dobrze znana statla sie moja
dziatalnos¢.

— Skad pani o nim wie?

— Mo6j maz jest policjantem. Wszyscy wiedza. Niech pan
porozmawia z profesorem.

—To ja.

— Stucham?

— Theo Cray. To ja znajduje ciata.

Milknie na kilka chwil.

— To pan znajduje te dziewczyny?

— Tak, ja.

— Jak pan mysli, co je zabito?

— Nie co, tylko kto. Czlowiek.



— Cztowiek?

— Z krwi i kosci.

— Co to ma wspélnego ze mna?

— Pani co$ zobaczyta tamtej nocy.

— Przeciez mowie, ze to byt ghlupi zart.

— Mam przed soba zdjecie zrobione kilka dni p6Zniej. Dziewczyna,
ktora na nim widze, nie uwaza, ze to byt kawat.

— To byto dawno temu. Niewiele wtedy wiedziala.

— Mimo wszystko chcialbym z pania porozmawia¢.

— Wspomniatam, ze maz jest policjantem?

— Owszem.

— No dobrze. — Westchnienie. — Ma pan nasz adres?



53
Cienie

Elizabeth mieszka z mezem w zadbanym pietrowym domu na
pieciohektarowej dzialce. Kiedy wchodze przez furtke w ptocie,
biegna mi na powitanie trzy $linigce sie, potykajace jeden o drugiego
kundle. Nadstawiaja sie, by je podrapa¢ za uchem, po czym,
przyjawszy te optate za pozwolenie na wstep na posesje, zostawiajq
mnie i pedza w pogoni za niewidzialnym wrogiem.

Elizabeth siedzi na werandzie. Na stoliku stoi dzbanek z mrozona
herbata. Kobieta jest pelniejsza niz na zdjeciu zrobionym tuz po
ukonczeniu liceum, ale jej oczy i wlosy sie nie zmienity.

— Zatem to pan wykopuje martwe ciata? — rzuca na dzien dobry.

— Mozna to tak ujaé.

Pokazuje, zebym usiadt.

— Thomas mowi, ze stracil pan przyjaciotke.

Zaktadam, ze Thomas to jej maz policjant, o ktérym wspomniata.

— Byla studentke.

— Podobno na poczatku zatrzymali pana jako podejrzanego?

— To byto specyficzne doswiadczenie.

— Domyslam sie. No, ale przyjechat pan porozmawia¢ o Cougar
Creek. Naprawde marnuje pan czas. Méwitam: to byt zart. Nie mam
nic do dodania.

Widaé, ze przygotowata sobie te odpowiedZ. Czuje jednak, ze
sprawa sprzed lat bardzo jej ciazy.

— Dwoje ludzi uwaza, ze jednak jest.

— Stucham?

— Dwoje ludzi dostrzega potencjalny zwigzek pomiedzy obiema
sprawami. Pani i ja. Kiedy zadzwonilem, powiedziata pani, ze
spodziewala sie, ze predzej czy pdzniej ktos sie odezwie. Jak na razie
nikt poza nami nie dysponuje tak gruntowna wiedza na temat
tamtych zajs¢. Oboje tez doszliSmy do identycznego wniosku, ze
tamte i obecne zdarzenia moga by¢ powiazane.



— Chyba juz pora na pana. Prosze mnie nie zmusza¢ do poszczucia
pana psami — mOwi bez przekonania.

— Powodzenia. Zdazytem je poznad.

Kreci glowa.

— BezwartoSciowe stworzenia. — Ustepuje w obliczu mojego uporu.
— W porzadku. Musi pan wiedzieé, ze kiedy to sie dzialo, i pdZniej,
kiedy moi koledzy wyolbrzymili pewne aspekty tego, co zaszto, nie do
kofica rozumialam, co sie wlaSciwie stalo. A potem wybuchlto
prawdziwe szalenstwo. Czytalam nawet, Ze urzadziliSmy tam sobie
jakas demoniczna orgie ze zwierzetami i upiorami. Posztam na te
wycieczke jako dziewica i wrocitam z niej réwniez jako dziewica,
bardzo dziekuje.

— Zatem co tam sie wydarzyto?

Poswieca chwile na zebranie mysli.

— Jak pan zapewne wie, nie byliSmy pierwszymi, ktérzy natkneli sie
na tego tak zwanego Potwora z Cougar Creek. Reese Penny i Alex
Danson zorganizowali wyprawe witasnie dlatego, ze ustyszeli pogtoski
o czym$ dziwnym czajacym sie w gorach. Ubzdurali sobie, ze moze
chodzi¢ o kosmitow albo o Wielka Stope. W kazdym razie pomyst
urzadzenia biwaku po zakonczeniu roku szkolnego chwycit. Poszio
nas siedemnascioro.

— Jakie to byty pogtoski?

— Turysci opowiadali, ze widzieli zwierze na dwo6ch nogach, ktore
im sie przygladato. Poszli na ryby, a kiedy wrocili, zastali zniszczony
oboz. Bylo nawet zdjecie.

— Zdjecie?

— Tak. Zrobit je, zdaje sie, kuzyn Aleksa, kilka tygodni przed nasza
wyprawa. Widzialam tylko rozmazanga odbitke z powielacza. To
mogto by¢ cokolwiek.

— Jak wygladato?

— Pamietam, jak Reese powiedziat, ze przypomina Czarna Pantere,
wie pan, te posta¢ z komiksow. Nawet poréwnat zdjecie z rysunkiem
na okladce ktérego$ z zeszytéw. No, moze. Ale te nowe ofiary, te
dziewczyny, zaatakowat niedzwiedz, prawda?

— Pie¢ Ssladow po pazurach wskazuje na niedZwiedzia. Drapiezny



kot ma cztery pazury.

— Thomas méwi, ze Iludzie ze Shuzby Ochrony Przyrody
podejrzewaja drapieznego kota z polidaktylia. Stad to zamieszanie
i pomytki. Podobno zar6wno duze koty, jak i niedZwiedzie zakopuja
swoje zdobycze.

— Pani Collins, ja widziatem, jak byly zakopane te zwloki. Zadne
zwierze nie zrobiloby czegos takiego.

— Ale Czlowiek-Puma mégiby?

— Nadal nie wiem, co pani zobaczyta.

— Racja. No wiec zmierzaliSmy do goracych Zrodel. Kilka oséb
napomkneto, ze chyba co$§ nas $ledzi. Ja, Lucy Plavin i kilka
dziewczyn zostalySmy troche =z tylu, =zbieralySmy kwiatki
i rozmawiatySmy. Szybko odlaczylySmy sie od reszty, ale dosztySmy
do wniosku, ze przeciez na szlaku tatwo znalezé droge. SzlySmy,
robigc duzo hatasu, Smiejac sie i tak dalej, kiedy nagle Carey Sumter
zatrzymata sie i spytata: ,Co to bylo?”. Wskazala grzbiet po lewej
stronie, ktérego szczyt zastanialy drzewa. Niczego nie widziatySmy.
Carey powiedziata, ze to byto co$ duzego, a ja, ze jeSli juz, to pewnie
niedZzwiedZ. Przestraszyla sie, zrobita sie biata jak kreda. Co$
zobaczyla, a mySmy jej wmawialy, ze sie pomylita. Dziesie¢ minut
pOZniej znoéw sie z nami $Smiata, jak gdyby nigdy nic. Dopiero kiedy
dotartySmy do Zrédta i zaczelySmy rozstawiaé namioty, okazato sie, ze
trzy albo cztery osoby widziaty, jak co$§ nas obserwuje. — Milknie. —

Wtedy zaczeto sie robi¢ troche nieswojo. Trzy osoby twierdzity, ze
co$ widzialy, i to niezaleznie od siebie, w réznym czasie. Kiedy
poréwnaliSmy wersje, okazalto sie, ze cata trojka podaje takie same
szczegoty: to cos stato na grani po lewej stronie, z poczatku wygladato
jak czlowiek, a potem oddalito sie, poruszajac sie jak kot.

— Pomysélata pani, ze kto$ chce wam zrobi¢ kawat?

— No tak. Stwierdzitam, ze to Reese albo Alex przebrali sie
w kostiumy albo ze ktéry$ z ich znajomych schowat sie za drzewami.
Z drugiej strony to wilasnie ta dwdjka okazata sie najbardziej
sceptyczna i usitlowata przekonaé Carey i pozostatych, ze po prostu
widzieli niedZzwiedzia. Ale oni upierali sie, ze stworzenie bylo za
chude jak na niedZwiedzia, i méwili, ze wygladato jak to na zdjeciu



Aleksa.

— Widziata je pani p6Zniej?

Spoglada mi prosto w oczy. Patrzy takim wzrokiem, jakbym nie
moégt zadaé ghupszego pytania.

— Czy je pOZniej widzialam? I to jeszcze jak. Przyjrzalam mu sie
doktadnie, kiedy probowato mnie wyciagnaé z namiotu.
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— Po drugiej skrzynce piwa byliSmy bardziej rozluZnieni i uspokojeni.
Pary, ktore wybraty sie na wycieczke po to, zeby moc sie migdalié,
zniknely w namiotach. Kiedy juz wiekszo$¢ z nas potozyla sie spac,
co$ zaczelo halasowa¢ na zewnatrz. Carey, Janet, Vivian i ja
postanowitySmy spedzi¢ noc w jednym namiocie, bo mniej ufatysSmy
chtopcom, niz balySmy sie tego, co mogto buszowaé¢ w obozie. Jedna
z nas obudzita sie na dzwiek rozpinanego suwaka — ciggnie Elizabeth.
— Z poczatku pomysSlata, ze to przyszta kolejna dziewczyna albo moze
ktérys z chtopakéw chce zrobi¢ kawat, ale kiedy siegneta po latarke
i zaSwiecita, w wejsciu do namiotu nikogo nie byto. Kilka chwil
pOzniej Stacey Kavanaugh co$ ustyszata i wrzasneta. To postawito
wszystkich na nogi. ZeszliSmy sie przy ognisku i poréwnaliSmy
spostrzezenia. Potlowa namiotéw twierdzita, ze styszala, jak co$ sie
kreci po obozie, i widziala przesuwajace sie cienie. Wspdlnie
doszliSmy do wniosku, ze to musiat by¢ niedzwiedZ albo duzy kot.
Dziewczyny postanowily, ze kazda weZmie chtopaka do obrony.
Pomyslatam, ze Reese i Alex chyba nie mogli wymysli¢ lepszego
planu. Ale obaj wygladali na tak samo poruszonych jak my. -
UsSmiecha sie pod nosem. — Wiedziatam, ze Scotta Cooka dziewczyny
nie interesuja az tak bardzo, jak sie wszystkim wydawato, dlatego
wybratam wtasnie jego. Do tego byt kapitanem druzyny zapasSniczej,
wiec czulam sie przy nim bezpieczna. Biedny Scott. — Powaznieje.

— Nie rozumiem.

— Myslatam, ze zna pan te czeS¢ opowiesSci. Przysypialam na
wierzchu $piwora, bo bylo goraco. Scott spal jak susel, skulony
w kacie, ze sluchawkami na wuszach i kaseta Depeche Mode
w walkmanie. Z poczatku mys$latam, ze to sen. Ustyszalam dzwiek,
ktérego nie umiatam zlokalizowad. P6Zniej dotarto do mnie, ze to
odglos bardzo, bardzo powoli rozpinanego suwaka namiotu. Wciaz
jeszcze miatam zamkniete oczy i bylam w pélsnie, kiedy nagle



poczutam, ze co$ dotyka mojej nogi. Pomys$latam, ze moze, wie pan,
Scottowi zebrato sie na figle. Uznatam, ze nie zareaguje i przekonam
sie, jak daleko sie posunie. Wtedy raptem co$ chwycito mnie za
kostke i zaczelo wyciggaé z namiotu.

Opowiadajac o tamtych zdarzeniach, Elizabeth zywo gestykuluje,
a jej twarz wyraza najrézniejsze emocje. Jej ciato odruchowo zaczyna
sie skreca¢, w miare jak powraca pamie¢ miesni.

— Wrzasnetlam i chwycitam sie Spiwora Scotta. Potem prébowatam
ztapac sie p6t namiotu, ale to co$ byto silniejsze ode mnie i materiat
wyslizgnal mi sie z dloni. Przekrecitam sie na plecy i wtedy
zobaczytam ten cien... te istote. Scott wybiegl z namiotu i rzucit sie
na to. A wtedy... Do diabta, wtedy to co$ zaatakowalo go pazurami.
Pamietam jak dzis: podniosto ramie i zamachnelo sie na Scotta. Potem
Reese wypalit z pistoletu, ktéry zabrat ze soba. Do tej pory nikt nie
wiedzial, Zze Reese ma bron. To co$ puscito mnie i uciekto do lasu.

— Zostalo ranne?

— Nie wiem. Scott na pewno tak. Nie dos¢, ze to co$ poharatato go
pazurami, to w dodatku pocisk z pistoletu Reese’a otart sie o jego
ramie. To dlatego nasze zeznania nie byly spéjne. Bo widzi pan, do
las6w hrabstwa Beaverhead nie wolno wnosi¢ broni, a poza tym na
Reesie cigzylo pare wczesSniejszych zarzutéw... Obrazenia nie
zagrazaly zyciu - dodaje po =zaczerpnieciu tchu. - Rozciecia
wygladaty paskudnie, ale udalo nam sie opatrzy¢ je na tyle, zeby
Scott bezpiecznie dotart do przychodni w Red Hook. Rana od kuli
byta plytka, mozna ja bylo wzia¢ za zadrapanie. UzgodniliSmy, ze
przemilczymy kwestie postrzalu, ale wie pan, trudno zachowac
tajemnice przy takiej liczbie Swiadkéw, dlatego wkrétce wszyscy
wiedzieli, co sie stato. Kiedy szeryf zapytat Scotta, co sie wydarzyto,
ten sie nie przyznal, ze zostal postrzelony, i na tym sie skoniczyto.

— A Potw6ér z Cougar Creek?

Elizabeth wzrusza ramionami.

— Potw6r jak potwér. Wszyscy, tacznie z niektérymi osobami
z naszej grupy, uwazali, ze zmySlamy albo ze po pijanemu starliSmy
sie z puma. Historia trafita do gazet. Przez jaki$ czas przyjezdzali
towcy Wielkiej Stopy, ale nie udato im sie odnalezé Potwora z Cougar



Creek. Kilka miesiecy pOZniej, kiedy zagineli ci turysci z Kalifornii,
nikt sie juz nawet nie zajaknat o Czlowieku-Pumie.

— Jacy turysci? Nic o tym nie wiem.

— Zanim poszliSmy na te wyprawe, moéwito sie o co najmniej dwéch
osobach spoza naszego miasta, ktoére widziano, jak wyruszaly na
szlak, ale z niego nie wrdcity. A po naszej przygodzie krazyly plotki
o tréjce dzieciakéw, hipisow czy co$, nie wiem, ktore przyjechaly
autostopem do Red Hook i poszty w gory. Ich tez nikt juz potem nie
widzial. Nie bylo zadnej informacji o zaginionych, nic z tych rzeczy.
Wydaje mi sie, ze jaki§ straznik leSny prébowat prowadzié
poszukiwania, ale na tym sie skonczyto. Styszatlam tez o innych, po
ktorych stuch zagingt. O ludziach, ktérzy przyjezdzali tu szukad
Czlowieka-Pumy. Ale kto wie... Gdyby rzeczywiscie tak bylo, ich
samochody musiatyby gdzie$ zalegaé, nie sadzi pan? To pewnie tylko
ludzkie gadanie.

— Jak pani mysli, czym bylo to stworzenie, ktére prébowato
wyciggnac pania z namiotu?

— Powiedzialabym, ze czlowiekiem, ale nie pachniato ani nie
zachowywato sie jak istota ludzka. Scott nosit na piersi blizny po
pazurach. Krétko po tamtych wydarzeniach rozpowiadat, ze walczyt
z puma. A potem znuzylo go méwienie prawdy. Kilka lat temu zginat
w wypadku samochodowym. Pit. Biedny Scott.

Milczymy przez dobra minute, wpatrujac si¢ w przeciwne korce
werandy. Potem Elizabeth odwraca wzrok w moja strone.

— Co to byto? Diabet. Tamte wydarzenia zmienity nas wszystkich.
Reese skoniczyl ze soba z tego samego pistoletu, ktérym postrzelit
Scotta. Alex wpadt w narkotyki, zaczat dilowa¢ i zyt od odsiadki do
odsiadki. Carey Sumter miala koszmary. W koncu sie wyprowadzita,
tak jak wiekszo$¢ pozostatych.

— Ale pani zostata.

— Diabel moze mnie dopas¢ w kazdym miejscu. Nie ma sensu przed
nim ucieka¢. Poza tym wysztam za gliniarza.

W spojrzeniu Elizabeth nadal dostrzegam to, co dojrzalem
w oczach tamtej znekanej, zdezorientowanej dziewczyny ze zdjecia.

Podobienstwa miedzy Czlowiekiem-Puma a moim morderca sa zbyt



wyrazne, bym mogt je zlekcewazyc. By¢ moze to czysty przypadek.
Podejrzewam jednak, ze wtedy, podczas tamtych wczesnych
kontaktéw, mtody zabdjca sie sprawdzal, uczyt sie polowac.

— Czy wszystkie osoby zaginety na tym samym obszarze?

— O ile mi wiadomo, tak. Chodzi o doline ze Zrédtem. Dlaczego pan
pyta?

— Moze pani pokazaé to miejsce na mapie?

— Oczywiscie, ale od lat nikt tam nie zaginal ani nie widziat niczego
podejrzanego. Wiem, bo nadal sie tym interesuje.

— Rozumiem. Mimo to chcialbym tam p6jsc.

— Po co? Jego juz tam nie ma.

— Ale niewykluczone, ze tam zaczynat. Musze sie przekonaé¢ na
wlasne oczy.
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Siedze w restauracji Jillian, pochylam sie nad stolem zastanym
mapami i diagramami. Niedojedzona porcje placka wiSniowego
odsunglem na bok. Usituje wydoby¢ sens z dostepnych danych,
przygladam sie im, jakbym liczyl, ze rozwigzanie pojawi sie samo
i polaczy wszystko w jedna catosc.

Z pozoru doniesienia o Potworze z Cougar Creek nie maja nic
wspoOlnego z morderca Juniper. Cztowiek, ktory ja zabil, a takze
usmiercil pozostale dziewczyny, jest do tego stopnia przezroczysty, ze
wladze w ogodle watpia w jego istnienie. Czlowiek-Puma natomiast
pchat sie na afisz, pojawiat sie tak czesto, ze ochrzczono go mianem
Wielkiej Stopy z Montany — po czym nagle zniknat po tej nocy, kiedy
zaatakowat Elizabeth; oczywisScie przy zalozeniu, ze to w ogéle byt
on.

Im dtuzej sie nad tym zastanawiam, tym wiecej sensu nabiera dla
mnie scenariusz, w ktorym Czlowiek-Puma to wczesne wcielenie
mordercy Juniper i Chelsea, taki jego szczeg6lny Batman: Poczqtek. Po
tym, jak o maly wlos zarobit kulke — albo moze naprawde zostal
postrzelony — postanowil zmieni¢ taktyke i nauczy¢ sie ukrywac,
ktora to sztuke opanowat perfekcyjnie.

Morderca w swej mlodszej odstonie byl jeszcze troche niezdarny,
a takze bezczelny, potrafit zaatakowaé¢ w samym Srodku obozowiska
pelnego ludzi. W pébzniejszej fazie stal sie znacznie bardziej
wybredny, jesli chodzi o ofiary, zapewne kazda obserwowat przez
dtuzszy czas, zanim zdecydowatl sie uderzy¢. To wymaga cierpliwosci
— chyba ze samokontrola jest jednym ze Zrédet przyjemnosSci
towarzyszacej polowaniu. Czyzby zabdjca czerpat tyle samo
satysfakcji ze Sledzenia swoich ofiar co z odbierania im zycia?

— Planuje pan wycieczke? — pyta Jillian, pochylajac sie nad moim
ramieniem.

Przestraszytaby mnie, gdybym nie wyczut jej perfum, jeszcze zanim



sie odezwata. Ich zapach kojarzy mi sie z wistaria.

— W pewnym sensie...

Siada w boksie naprzeciwko mnie. Zamiast fartucha ma na sobie
bluzke z biatym kohlierzykiem, w ktérej jest jej bardzo do twarzy.

— Wyglada pani... bardzo tadnie — zauwazam.

— Powinien pan mnie zobaczy¢ w szortach do pieszych wedréwek.

Odpowiadam bladym u$miechem.

Stuka palcem w mape.

— To byta aluzja, Theo. Kobiety od czasu do czasu je robig. Tylko
prosze sie nie spodziewad, ze bedzie ich wiece;j.

— Aha. - Zaczynam sprzata¢ ze stotu. — Obawiam sie, ze to
wycieczka innego rodzaju, niz pani sadzi.

— Szuka pan zwlok. Wiem.

— Szczerze méwiac, nie w tym przypadku. To bardziej kwestia
zaspokojenia ciekawosci.

— Od dwéch tygodni jeZzdzi pan tam i z powrotem. Nosi pana ta
ciekawo$é. Moze tym razem przydatoby sie panu towarzystwo?

Myslatem o niej czeSciej, niz jestem skltonny przyznaé. W miare jak
zaglebiatem sie w coraz mroczniejsze rejony, tapatem sie na tesknocie
za tym stolikiem, za plackiem wiSniowym i za pozorami normalnosci.

Czasem przygladam sie jej z mojego kata w knajpie, patrze, jak sie
usmiecha i z jaka lekkoscia radzi sobie z wachlarzem ludzkich emocji,
nie tracac poczucia wlasnej istoty. Z jednej strony chciatbym ja mieé
przy sobie w tych ponurych miejscach, do ktérych sie udaje,
a z drugiej — wolatbym, zeby nie skalata sie tym calym ztem.

— Nie jestem pewien, czy bylbym dobrym towarzyszem.

— Wiasnie dlatego potrzebuje pan towarzystwa.

— Moze sie zrobi¢ niebezpiecznie.

— Obronie pana - deklaruje.

— Ha. Oboje wiemy, jak skutecznie potrafie sam to zrobic...

— Gus mowi, ze wasze treningi wygladaja obiecujaco.

— Chodzi pani o te sesje o szostej rano, podczas ktérych Gus atakuje
mnie workiem z praniem?

— Jak zwal, tak zwal. Wazne, ze widac¢ efekty. Twarz sie panu
wyciagnela, plecy sie wyprostowaly. Gus zrobi z pana mezczyzne.



— Obawiam sie, ze predzej nastapi koniec Swiata.

— No, to tym bardziej przyda sie panu towarzystwo w wielkim,
mrocznym lesie.

— Sam nie wiem...

— Niech ten, kto przeszedl szkolenie wojskowe i potrafi sam sie
obroni¢, podniesie reke. — Jillian unosi dton. — Tak myslatam.

Zapomniatem, ze byla w wojsku - jest taka... kobieca.
Zaprotestowatbym raz jeszcze, ze to niebezpieczne, ale skad mam
wiedzieé, ze tutaj, w restauracji, naprawde nic jej nie grozi? Poza tym
Potwora z Cougar Creek nie widziano od wielu lat. Watpie, zeby miat
ochote wraca¢ do swojego dawnego ulubionego miejsca, w ktérym
niemal zginat. Niemniej... w catej tej historii niewiele rzeczy ma sens.

— W porzadku - oznajmia Jillian. — Zatem ustalone. Przyjedzie pan
PO mnie zZ samego rana.

— Na nic sie nie zgodzitem.

— Za pozno.

Wiem, ze dyskusja z nia jest bezcelowa. Poza tym, przyznam
szczerze, podoba mi sie my$l, ze bede miat ja cala dla siebie i nie
bedzie musiala obdarza¢ swoja uwaga takze innych klientéw
restauracji.

— Weczoraj byli tu jacys ludzie. Pytali o pana — méwi nagle.

— Tak? Kto taki?

— Nie przedstawili sie. Wygladali na gliniarzy. Nie kojarze zadnego
z nich. Zegarek jednego spieszyt sie o dwie godziny. Moze przyjezdni.

— Policja? Nie tak trudno mnie znaleZ¢.

— By¢ moze to nic takiego. Podobno juz nie szukaja niedZwiedzia,
tylko pumy.

Wzdycham.

— No tak. Pie¢ pazuréw. Polidaktylia u kotéw z reguty prowadzi do
wyksztalcenia nie pieciu, tylko szeSciu lub wiecej pazuréw. Nie
styszatem, zeby wystepowata u duzych kotéw drapieznych. Jakby to
cokolwiek zmieniato; oni i tak wymyS$la teorie, jaka zechca.

— Czego bedziemy jutro szukali? Nie cial, prawda? To znaczy, na to
tez bym sie pisata. Chyba.

— Nie. Rozejrzymy sie za Potworem z Cougar Creek czy tez



Cztowiekiem-Puma, jak go czasem nazywajaq.

Jillian unosi jedna brew. Czeka, az powiem, ze zartuje.

— Zabiore bron.

— Od dawna tam nie grasuje.

— Nie na niego.

— Ach, rozumiem. Ufa pani szalonemu profesorowi na tyle, by
wybra¢ sie z nim na wycieczke do lasu, ale tylko pod warunkiem, ze
na wszelki wypadek bedzie pani uzbrojona?

— Mniej wiecej. Poza tym, jak juz wspomniatam, niech pan zaczeka,
az mnie zobaczy w spodenkach...
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Wawodz

Puszczam Jillian przodem. Idzie kilka krokéw przede mna, gtéwnie
dlatego, ze w tym miejscu wawdz jest zbyt waski, abysmy mogli is¢
jedno obok drugiego. Jest tez inny powdd. Okazuje sie, ze Jillian nie
przesadzata w kwestii spodenek.

Jej obecnos¢ w znacznym stopniu mnie rozprasza, ale i tak nie
moge sie pozby¢ niepokojacego uczucia, jakie towarzyszy mi, odkad
weszliSmy na szlak. Moje wrazenia z pewnoscia po czeSci sa
poktosiem historii Elizabeth oraz echem okropnych mys$li o tym, co
jeszcze wydarzylto sie w tych lasach, ale winna jest tez geografia.

Szlak wiedzie dnem !agodnie wznoszacej sie doliny pomiedzy
dwoma stromymi grzbietami. Dawniej ptynal tedy potok, ale przed
laty zostat odciety i pozostalo po nim tylko wyschniete, kamieniste,
wijace sie miedzy wzgoérzami koryto.

Rosnace po obu stronach drzewa sa wysokie i zacieniaja wawéz
praktycznie przez caty dzien; jedynie w potludnie przepuszczaja nieco
Swiatla.

— Dziwnie tu — zauwaza Jillian.

Ciesze sie, ze to méwi. Milczalem, bo nie chciatem niepotrzebnie
jej niepokoic.

— To dlatego, ze w takim miejscu czujemy sie narazeni na atak.
Cztowiek z natury nie garnie sie do waskich szczelin.

— Polemizowatabym - odpala z uSmiechem Jillian.

Chwytam dowcip ulamek sekundy za péZzno i zamiast sie
rozeSmia¢, musze niezrecznie wyszczerzy¢ zeby, kiedy Jillian zerka
przez ramie, zeby sprawdzié, jak przyjatem zarcik.

— No tak... Niektérzy psychologowie ewolucyjni uwazaja, ze jako
gatunek preferujemy okreSlone rodzaje krajobrazu i uksztattowania
terenu. Architekci krajobrazu wykorzystuja te wiedze w projektach
parkow. Okazuje sie, ze nie stuza one odtwarzaniu natury, lecz maja
nas uspokajaé. Niewielki zbiornik wodny na otwartej przestrzeni,



otoczony kilkoma kepami drzew, w ktérych mozna sie ukryé przed
duzym drapieznikiem. Czego$ takiego szukalisSmy, kiedy porzuciliSmy
dzungle na rzecz sawanny, to starali sie oddaé¢ Sredniowieczni
pejzazysci, tak od setek lat projektuje sie dwory i rezydencje.
Tymczasem my, w tej chwili, znajdujemy sie w okolicznosciach
przyrody bedacych catkowitym przeciwienstwem tamtego idealnego
krajobrazu.

— Okej, ale chyba rozumiem, dlaczego grupa nastolatkéw wpadta
na pomysl, zeby zawedrowaé az tutaj. To miejsce dajace poczucie
oddalenia od witadzy, chocby rodzicéw. Zwlaszcza kiedy jest sie
Swiezo po liceum.

Wpatruje sie w cienie, probuje sobie wyobrazi¢, jak bym
zareagowat, gdybym spojrzal w gore i zobaczyt, ze ktos... cos... mi sie
przyglada.

Sa tu tysiace kryjowek. Zatoze sie, ze jesteSmy obserwowani.
Nazwe Cougar Creek? nadali osadnicy sprzed stu lat, ktérzy
zamieszkali w poblizu. Statystycznie rzecz biorac, pumy widuyje sie tu
rzadziej niz w innych rejonach, co by¢é moze wynika
z nieumiarkowanego odstrzatu, majacego z kolei swoje Zrddto
w nazwie tego miejsca — i koto sie zamyka. Mimo to jestem
przekonany, ze o naszej obecnosci na szlaku wie niejeden miesozerca.

Jillian zatrzymuje sie, zeby zatknac¢ za ucho kosmyk swoich wlosow
w kolorze brudnego blond i napi¢ sie z manierki.

— Jak pan sie trzyma, panie miastowy?

— Ten miastowy przemierzat Belize, kiedy pani wymachiwata
pomponami w liceum.

— Pomponami? Gralam w softball i siatkowke. Lubitam sobie w co$
przytozy¢. Co pan robit w Belize?

— Polowatem na zabdjce.

- 0?

— Na Culicidae. Komary. TropiliSmy gatunek charakteryzujacy sie
znaczng sklonnoscia do przenoszenia malarii. Robilem licencjat,
chodzitem za naukowcem prowadzacym badania w terenie
i zbieralem okazy. Rzad chcial wypleni¢ te owady z najbardziej
zagrozonych terenow.



— I co, udato sie?

— Miejsce jednego gatunku zajal drugi, nieco tylko rzadziej
roznoszacy infekcje. Ze statystycznego punktu widzenia zdotaliSmy
ocali¢ jedenaScie istnien. W koncu wprowadzono skuteczniejsze
metody zwalczania tych owadéw.

— Ciekawe. — Przez jaki$ czas idziemy w milczeniu. — Tutaj pan robi
to samo? — odzywa sie w pewnej chwili Jillian.

— Stucham?

— To pana odnajdywanie cial ofiar i ta dzisiejsza wyprawa
przypominaja polowanie na chorobe.

— Nie jestem epidemiologiem, jes$li o to pani chodzi. Nie moja
dziedzina, ja tworze modele matematyczne na podstawie systeméw
biologicznych.

— Ale wlasciwie zna sie pan na wszystkim.

— Mozna tak powiedzie¢. Nawet biologia wydata mi sie zbyt
ograniczajagca i musialem wymysli¢, jak wuczyni¢ ja bardziej
egzotycznag.

— Mianowicie?

— Na potrzeby mojego doktoratu stworzylem pieciowymiarowe
Srodowisko, zapehilem je sztucznym zyciem, po czym wprowadzitem
don wektory chorobowe.

— Nawet nie bede udawata, ze rozumiem, co to znaczy.

— To byl ambitny projekt. Dazytem do wykazania cech wspdélnych
bardzo odmiennych systeméw. To, jak zabawne zdjecie z kotkiem
rozchodzi sie po internecie, wcale nie r6zni sie az tak bardzo od
sposobu, w jaki rozprzestrzenia sie wirus grypy. Chcialem stworzy¢
model o wysokim stopniu skomplikowania, naprawde udziwniony,
a potem poszukaé podobienstw.

— I znalazt je pan?

— Cale mnéstwo. Zadne z nich nie stanowilo integralnej czesci
systemu, ale pewnych rzeczy nie spos6b unikngé. Dzieki temu
odkrytem miejsca pochéwku pozostatych ofiar. Méj model rozwinat
nieoczywiste wzorce.

— Sprytne.

— Owszem, ale ograniczone. Odnalaztem wprawdzie sporo cech



wspolnych miejsc, w ktérych morderca zakopywat zwloki, oraz tych,
gdzie potencjalnie mogt przechwytywaé swoje ofiary, a mimo to nie
dowiedziatem sie niczego o nim samym.

Jillian przez chwile zastanawia sie nad moimi stowami, a potem
odpowiada:

— Stad ta wyprawa. Jesli panski morderca grasowat tu za mtodu,
by¢ moze to miejsce powie panu o nim co$ wiecej.

— Niewykluczone. Moze Cougar Creek nie ma z tym nic wspélnego.
A moze zbiore dane, ktére pozwola mi lepiej zrozumie¢ tego rodzaju
zachowania.

Teren staje sie bardziej ptaski. Idziemy pod baldachimem drzew. Po
potgodzinie docieramy do niewielkiego Zrédta, przy ktérym Elizabeth
i jej przyjaciele ze szkoty przed laty rozbili oboz.

Sadzawka jest wypelniona ciemna woda, a jej koniec niknie za
zakretem. Z boku wida¢ spieniony wypltyw. Co jaki$ czas z dna unosi
sie banka. Zapach siarki jest wprawdzie wyraZnie wyczuwalny, ale na
szczeScie nie draznigcy.

Zrédlo i jego sasiedztwo otaczaja skaliste wychodnie, tworzac co$
w rodzaju stromej kaldery. Obecno$¢ goracego Zrédia wskazuje na
u$piona aktywnos¢ wulkaniczna; by¢ moze w przesztosci ta géra byta
dziatajacym wulkanem.

— Widzi pani ten postrzepiony kraniec urwiska, ktéry sterczy na tle
nieba jak czarne zeby? — moéwie, pokazujac palcem. — W innych
miejscach, ktére odwiedzatem, taka formacje nazwano by Ustami
Piekiet.

— Az ciarki przechodza — stwierdza Jillian, przygladajac sie skatom.

Wyjmuje wydruki zdje¢ z satelity. Ustalenie naszego potozenia na
mapie zajmuje mi troche czasu, ale w koncu sie udaje.

— Tedy.

Przedzieram sie przez zaro$la; zamierzam dotrze¢ do osuwiska.
Jillian twardo idzie za mna. Wspinamy sie po kamieniach, az
docieramy na wysoko$¢ dwudziestu metré6w nad Zrédiem. Znajduje
waska potke, na ktorej mozemy przysiasc.

Z tej perspektywy polana wokét zrédla wyglada jak trawiasty krag
z sadzawka poSrodku. Wyobrazam sobie porozstawiane tam namioty



— sa mate, prawie jak zabawki, a ludzie znacza tyle co nic.

— Jak sie tu pani podoba? — pytam.

— Czuje sie jak boég.

— Albo jak diabel.

Kiwa gltowa.

— Myéli pan, ze obserwowat ich stad?

— MysSle, ze nie odstepowal ich na calym szlaku. Tak jak
pozostatych. To miejsce, tam na dole... jest wyjatkowe. Uwazat je za
swoje.

— Swoje... pole Smierci?

— Zapewne wiele razy.

Wyjmuje mape cieplna i orientuje ja wzgledem kierunku, w ktérym
patrzymy.

— Co to?

— Straznicy les$ni przeczesali cata okolice i niczego nie znaleZli. Ale
przeciez istnieja dziesiatki miejsc, ktorych nie spos6b zobaczyc
z ziemi.

Chtodniejszy obszar na mapie naklada sie na urwisko znajdujace sie
w odlegtosci niecalych dwudziestu metréw od nas. Widze wysoka na
okoto trzy metry stroma Sciane z licznymi peknieciami. Nad nia
znajduje sie niewielki wystep.

— Potrzyma pani mdgj plecak?

— Dokad sie pan wybiera?

— Szukatem miejsca, do ktérego nie mogtby sie dosta¢ kot ani
niedZzwiedZ, za to ssak z rzedu naczelnych, owszem.

— Chodzi o péitke?

— Nie, o jaskinie.



57
Kryjowka

Aby sie dosta¢ na potke, musze wpasowac stope w waska szczeline
w skale i mocno sie chwyci¢ krawedzi wystepu; az bielejag mi palce.

Potrafie sobie wyobrazi¢ pume dajaca susa albo niedZwiedzia
podciagajacego sie jak na drazku, gdyby z jakiego$ powodu bardzo
mu zalezalo na znalezieniu sie na tej péice, ale nie sadze, by
ktorekolwiek z tych zwierzat chcialo robi¢ to regularnie, jesli
dysponowato innymi, lepszymi miejscami na kryjéwke.

— Theo?! — wota Jillian.

— Chwileczke. — Przewracam sie na plecy i tapie oddech, ignorujac
b6l w ranach, ktére nie zdazyly sie catkiem zagoié. — W porzadku -
moéwie i siadam.

Z mapy cieplnej wynikato, ze moze sie tu znajdowac jaskinia.
I rzeczywiScie - zauwazam trojkatny przeSwit w skatach,
wystarczajaco szeroki, by mogt sie przez niego przecisna¢ cztowiek.

Wyjmuje latarke i $wiece do wnetrza szczeliny. Sciana najpierw
biegnie prosto, a po trzech metrach skreca w prawo.

— Jesli nie wyjde po dziesieciu minutach, prosze... p6js¢ wezwac
pomoc, dobrze?

— Dlaczego nie moge i$¢ z panem?! — krzyczy z dotu Jillian.

— Prosze zaczekad. Najpierw sprawdze, co tu jest.

— W porzadku. Ale po dziesieciu minutach nie p6jde po pomoc,
tylko po pana.

Z niepokojem zerkam na polane. Nie wiem, czy po prostu
denerwuje sie tym, co znajde w jaskini, czy boje sie zostawic¢ tu Jillian
sama.

Wyjmuje pistolet, ktade sie na potce, opuszczam reke i podaje bron
mojej towarzyszce.

— Prosze.

— A panu co zostanie?

— Zdrowy rozsadek.



— Jak na razie daleko pan na nim nie zajechat. - Odmawia przyjecia
pistoletu. — Chyba lepiej, zeby to pan go mial przy sobie, skoro
pierwszy wchodzi do srodka?

Nie ma sensu sie z nig spiera¢. Chowam bron z powrotem za pas
i wchodze do jaskini.

Czuje gryzacy, przesycony wilgocia zapach, ktérego nie potrafie
zidentyfikowac. Przez ostatnich kilka tygodni nawachalem sie zwlok,
ale to co$ innego.

Zaglebiam sie. Za zakretem pieczara sie poszerza. Sufit jest tu nizej,
ale nadal moge i$¢ prawie catkiem wyprostowany.

Skaliste dno jaskini pokrywa warstwa ziemi. Szukam S$ladéw
wskazujacych na to, ze pieczara miata lokatora, ale znajduje jedynie
kamienie i kilka suchych gatezi, prawdopodobnie nawianych przez
wiatr w czasie burzy.

Jaskinia jest wystarczajaco gteboka, by czlowiek mogt w niej
zamieszkac¢ albo przynajmniej spedzi¢ kilka dni zabdjczego urlopu.

Ide dalej, rozgladajac sie, cho¢ sam nie wiem za czym. Minelo
ponad trzydzieSci lat od kontaktu Elizabeth z Czlowiekiem-Puma. Nie
jestem pewien, czego powinienem szukaé, nawet przy zatozeniu, ze
Potwor z Cougar Creek kiedykolwiek tu byt.

W porzadku, przyznaje, chyba spodziewalem sie ujrzec¢ stos kosci
zaginionych turystow. Tymczasem nie ma tu nic poza skata.

Dziesie¢ metréw dalej docieram do konca jaskini. Dla pewnosci
zawracam i omiatam Swiatlem latarki wszystkie miejsca, w ktorych
Sciany stykaja sie z podiozem; szukam matych, waskich przejs¢ do
innych komoér.

Bezowocnie.

Wciaz czuje osobliwa won, ale nie jest to zapach rozktadajacych sie
ciat.

Na mapie zaznaczytem jeszcze kilka innych miejsc do sprawdzenia,
ale watpie, zeby ktorekolwiek wygladato rownie obiecujaco jak to.
Kieruje sie ku widocznym za zakretem promieniom stonca.

Zblizajac sie do wyjscia, wylaczam latarke. Dostrzegam zarys
otworu. Ale w tym ulamku sekundy, ktéry zajmuje pstrykniecie
przetacznika, dostrzegam cos$, co kaze mi ponownie go nacisnac.



Subtelny szczegét. Moéglbym go nie zauwazyé, gdybym stat
kilkanaScie centymetréow dalej w jedna badZ druga strone. Przesuwam
snop $wiatla i teraz widze wyraZnie.

Cztery dlugie wyztobienia. Mogly je pozostawi¢ na przyktad
metalowe pazury.

Musze uwazad, zeby nie poddac sie efektowi potwierdzenia, ale nic
nie poradze, ze nie potrafie znaleZz¢ innego wytlumaczenia dla tych
Sladéw. Wygladaja, jakby Potwor z Cougar Creek ostrzyt pazury przed
wyruszeniem na polowanie.

Robie zdjecia, pobieram widrek z zagtebienia, sprawdzam pozostate
Sciany, a potem wychodze z jaskini z hastem ,Znalazlem!” na ustach.

— Co pan znalazt?

— Slady czterech pazuréw. Byt tu!

— Skad pan wie, ze nie chodzi o duzego kota?

— Koty nie pozostawiaja kawatkéw metalu, kiedy ostrza pazury na
skatach.

Posrod swego radosnego podniecenia dostrzegam niepokoj
w spojrzeniu Jillian. Naraz wszystko to stato sie dla niej bardzo
rzeczywiste. Poszla ze mna w goéry, bo chciatem zbadac stara legende.
Tymczasem wplatatem ja w teraZniejsze wydarzenia.

— Bylo tam... coS jeszcze? — pyta.

— Nie. Tylko Slady pazuréw. By¢ moze policja znajdzie co$ wiecej,
kiedy przeszuka dno jaskini.

— Mysli pan, ze pofatyguja sie do czegos takiego?

— Nie wiem. Maz Elizabeth jest policjantem. Moze teraz, majac
dowody, zainteresuje sie sprawa.

— Dowody w postaci sladéw na Scianie?

Zaczyna do mnie docieraé, co Jillian chce powiedzieé. Odkrycie ma
wielkie znaczenie — ale tylko dla mnie. Inni je zlekcewaza, zwlaszcza
policja, ktéra nadal trwa w przekonaniu, Ze S§ciga zwierze, nie
cztowieka.

— No tak. Rozumiem, co pani ma na mys$li. Ale dla mnie to sie moze
okaza¢ pomocne.

— Moze to i lepiej — odpowiada, zapewne z ulga, ze jaskinia nie jest
wypelniona cialami. — Moze to oznacza, ze historie o zaginionych



turystach byly zwyktymi plotkami?

— Niewykluczone.

— Nie ma mozliwosci, ze ich tam zakopal?

— Nie. Dno to lita skata. — Rozgladam sie po kalderze. — Prawde
moéwiac, nie mam pojecia, gdzie tu moéglby porzuci¢ cialo bez
zakopywania go.

— Potrafilby pan je znalezé, gdyby jednak byto zakopane?

— Nie w taki sposéb, w jaki wytropitem pozostate. Mineto zbyt duzo
czasu.

— Moze po prostu nie ma zadnego ciala.

Wpatruje sie w pare, ktéra unosi sie nad woda i rozchodzi
w powietrzu.

— Tak...

— Theo? Theo?

Otrzasam sie z zamys$lenia.

— Tak?

— O co chodzi?

Nadal wbijam spojrzenie w gorace zZrédlo. I znow czuje, jak
wypelia mnie dobrze znany niepokdj.

— Nie zakopat ich...
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Ekstremofil

Jillian przyglada mi sie, jak kraze wokol sadzawki. Skraj wody jest
ubarwiony na zé6tto — to od siarki — natomiast srodek wyglada jak
ciemna otchtan, z ktérej od czasu do czasu unosi sie gazowa banka.
Na pierwszych trzech metrach sadzawka jest stosunkowo ptytka, ale
dalej gtebokos¢ gwattownie rosnie.

Wkladam reke do wody i szacuje jej temperature w kilku
miejscach. Najciemniejsza i najglebsza czes$¢ zbiornika jest zarazem
znacznie cieplejsza od pozostatych. Nie az tak, zeby mozna sie bylo
poparzyc¢, ale kojarzy sie z goraca kapiela.

— O czym pan myS$li? — pyta Jillian.

— Wie pani, ze w goracych zrédlach Yellowstone odkryto
drobnoustroje, ktére znakomicie sie rozwijaly w temperaturach
znacznie wyzszych od tych, ktére uznawaliSmy za zdatne do zycia?
To tak zwane ekstremofile. Podtrzymuja nasza wiare w istnienie zycia
na innych planetach.

Posyta mi niepewne spojrzenie.

— A, super. Czyli co, teraz pan uwaza, ze mamy do czynienia
z kosmitami?

— Jedna chwile.

Odwracam sie w strone zaro$li i zaczynam grzeba¢ w poszukiwaniu
duzego draga. Znajduje co$, co wyglada jak wykoSlawione
Sredniowieczne grabie. Wracam nad sadzawke.

— Sadzi pan, ze tam moze by¢ ukryte ciatlo, prawda?

Badam dno kijem i stwierdzam, ze gwaltownie sie obniza, tak jak
podejrzewatem.

— Do tej sadzawki wchodzity setki ludzi - moéwie glosno,
racjonalizujac wlasny proces myslowy.

— Gdyby co$ tam byto, na pewno by to znaleZli — dopowiada Jillian,
starajac sie, aby zabrzmialo to jak stwierdzenie faktu.

— Chyba ze... - moéwie i urywam, kiedy zaczyna mi swita¢ pomyst.



Nie mam wyjscia. Dno sadzawki wymaga sprawdzenia.

Zdejmuje koszule i rzucam ja na klode. Nie odrywajac oczu od
wody, zaczynam rozsznurowywac buty.

— Theo... Chyba nie zamierza pan tam wejs¢?

Zerkam na nia.

— Przykro mi, jeSli czuje sie pani niezrecznie. Mam na sobie
bokserki.

— Jest pan idiota.

Zdejmuje spodnie i wchodze. Po chwili moja stopa robi sie
cieplejsza od reszty ciata. Ide dalej, az docieram do miejsca, w ktérym
woda siega mi do piersi.

Im blizej najciemniejszej czeSci sadzawki, tym gorece;j.

— I jak? - pyta Jillian.

— Tutaj catkiem przyjemnie. A na dole? Przekonamy sie.

— Prosze obiecaé, ze nie bedzie pan nurkowat. Przeciez tam musi
by¢ wrzatek.

Kiedy to méwi, gazowa banika wylania sie na powierzchnie i peka
blisko mojej twarzy.

— W zasadzie tak. Ale to nie woda mnie przeraza.

— Tylko te panskie ekstremofile?

— Jesli nie wyplyne za dziesie¢ minut, prosze sprowadzi¢ pomoc.

— Nic z tego. P6jde do domu i zapomne, zZe w ogéble pana znatam.

Nabieram powietrza i nurkuje. Temperatura wody radykalnie
ros$nie. Czuje to przez skére na glowie i karku. Kiedy wyciagam przed
siebie rece, koncoéwki moich nerwéw staja sie piekacymi punkcikami.

Poruszam nogami, schodze nizej i naraz natrafiam na S$ciane
ukropu. Kiedy =zaczynaja mnie parzy¢ dlonie, zwracam sie ku
powierzchni i wyptywam.

Czuje na twarzy uderzenie zimnego powietrza.

— M6j Boze! — wykrzykuje siedzaca na klodzie Jillian. — Jest pan
czerwony jak burak.

— Goraco byto.

— Zadowolony?

Podplywam pieskiem do brzegu.

— Zadowolony o tyle, ze nikt o zdrowych zmystach nie pr6bowatby



zejs$¢ nizej.

— Swietnie. Czy teraz wyjdzie pan z wody?

— Nie. To tylko potwierdza moje podejrzenia. Poda mi pani tamten
kij?

— Bedzie pan nim macat, czy nie ma cial?

— Jesli mi go pani nie poda, bede to musiat robi¢ zebami. Wybor
nalezy do pani.

— Obrzydliwo$¢ — méwi i ciska kij, ktéry laduje z pluskiem tuz obok
mnie.

— Dziekuje.

Biore drag, chwytam go jak wl6cznie i wracam pod wode.
Docieram tak daleko, jak poprzednim razem, i badam dno,
szturchajac je kijem.

Jego koniec natrafia na kamienie i klody. Jestem w stanie
wytrzyma¢ minute, zanim goraco staje sie nie do zniesienia. Wracam
na powierzchnie zaczerpnaé powietrza i nieco sie ochtodzié. Jillian
ma nietega mine.

— Uprzedzatem, ze w gre moga wchodzi¢ trupy — moéwie jej. —
Wiedziata pani, na co sie pisze.

— Nie spodziewatam sie, ze jednym z tych trupéw bedzie pan. Nie
przysziam tu po to, zeby sie przygladaé, jak pan sie gotuje jak homar.

— Nic mi nie bedzie.

— Styszat pan o zabie i garnku wrzatku?

— To mit. Zaba zawsze wyskoczy z garnka. — Chyba ze ta zaba jest
zdeterminowany profesor, ktory nie stucha glosu rozsadku.

Nurkuje i badam dno w innym miejscu. Tym razem Kkij trafia
w kamien, ktéry ustepuje pod naciskiem i zsuwa sie, jakby lezat na
innym kamieniu. Musze sie wynurzy¢, ale zaraz tu wroéce.

— Dlaczego akurat pan to musi robi¢? — pyta Jillian, kiedy moja
glowa ukazuje sie na powierzchni.

— Nie bytem w stanie przekona¢ policji, zeby pofatygowata sie piec
kilometréw od komisariatu po pierwsze ciato. Jak pani my$li, co by
powiedzieli, gdybym oznajmit, ze tamta sprawa ma zwigzek
z Potworem z Cougar Creek?

Wracam pod wode i znéw szturcham dno. Kij wbija sie w co§, co



biore za drewno. Szarpie, ale czuje, Ze sie zaczepit.

Ostroznie holuje te rzecz do siebie i wycigagam reke, zeby dotknaé
przedmiotu, ktéry nadzial sie na moja prowizoryczna wiocznie. Palce
natrafiaja na szereg utozonych obok siebie zakrzywionych ksztattéw;
w pierwszym odruchu kojarza mi sie ze sztachetami w plocie.

Nie spiesz sie z wnioskami, méwie sobie. To nie musi by¢ klatka
piersiowa czlowieka; mogta naleze¢ na przyklad do jelenia.
Przesuwam dionia po drugiej stronie przedmiotu, szukam wydatnych
kregbw czeSci grzbietowej, charakterystycznych dla jeleni albo
niedZwiedzi.

Ale kregi sa krotkie i gtadkie. Takie jak ludzkie.

Wynurzam sie. Mina Jillian zmienia sie w chwili, gdy jej wzrok
pada na mojq twarz.

— Znalazt pan cos.

— Tak...

Plyne do brzegu, ciggnac za sobg znalezisko.

Docieram na ptycizne, tam gdzie woda jest bardziej przejrzysta.

Jillian kleka, zeby przyjrze¢ sie zebrom.

— Ludzkie?

Zostawiam koSci w wodzie, a sam wychodze i siadam na trawie.

— Dorostej osoby. Prawdopodobnie kobiety.

— Jest tego wiecej?

— Podejrzewam, ze tak. Woda albo bakterie strawity tkanke taczna.
Musimy zostawi¢ koSci w wodzie, dopoki nie zjawi sie kto$, kto
usunie je stad w odpowiedni sposéb. Poniewaz po zetknieciu
z powietrzem zaczna sie rozktadac.

Badam powierzchnie koSci tego czeSciowego szkieletu. Zauwazam
na zebrach kilka wyraznych §ladéw po pazurach.

Jillian tez je widzi.

— To on.

— Zdecydowanie.

— A to co?

Przygladam sie miejscu, ktore wskazuje. Na ciemnym tle koSci
btyszczy cos metalowego. Odprysk. Utknal w jednym z zeber po lewej
stronie klatki piersiowej. Wydtubuje go palcem, chyba nieco zbyt



pochopnie.

Scieram brud i glony. Ukazuje sie spod nich ostry metalowy czubek
ostrza noza. Albo moze nawet czubek pazura.

Pokazuje go Jillian.

— Nie zostawit tego ani duzy kot, ani niedZzwiedZ. Teraz musza nam
uwierzy¢. Musza.
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Dokuczliwe wrazenie

Pierwszy kilometr drogi powrotnej pokonujemy w milczeniu,
rozmy$lajac nad znaczeniem znaleziska. Zrobiwszy kilka zdjeé
wydobytej klatki piersiowej, zaciagnatlem ja z powrotem tam, gdzie
spoczywala. Zaczeka na nurkéw policyjnych.

Kiedy w koncu wyszedtem z sadzawki, Jillian wreczyta mi butelke
wody, zebym sie obmyl. Oznajmita, ze odmawia towarzyszenia
komus, kto cuchnie, jakby sie naraz spierdziat caly meski internat.

Doceniam fakt, ze tak szybko sie otrzasnela z tego, czego byla
Swiadkiem, po czym u$Swiadamiam sobie, ze tak naprawde nie
wydawala sie jako$ szczegdblnie poruszona odkryciem. Podejrzewam,
ze w zyciu nieraz miala do czynienia ze Smiercia.

Niemniej nadal jest czujna. Kiedy schodzimy waskim wawozem,
kilka razy tapie ja na tym, ze oglada sie przez ramie i przeczesuje
wzrokiem krawedz grzbietu.

Niepokéj towarzyszacy powrotowi na dot jest gltebszy od tego,
ktéry odczuwaliSmy podczas wspinaczki na gore. Z poczatku sktadam
to na karb spotkania twarza w twarz ze Smiercia, ale potem zaczynam
reagowac nieco paranoicznie.

— To bylo czyje§ dziecko - odzywa sie Jillian, przerywajac
milczenie.

— Tak. Dziecko, ktore jak sadze, =zaginelo przed ponad
trzydziestoma laty.

— Myéli pan, ze tam moze by¢ wiecej szkieletow?

— Tak.

— Dlaczego pan tak uwaza?

— Poniewaz ten znalazlem bez wiekszego trudu. Morderca potozyt
trupowi kamien na piersi, zeby go obciazy¢. Prawdopodobiefistwo, ze
trafilem akurat na ten jeden jedyny spoczywajacy tam szkielet, jest
niewielkie. Jestem przekonany, ze nurkowie znajda ich wiece;j.

— Tyle lat przelezat w tej sadzawce. A ludzie tam ptywali, bawili



sie, nie daj Boze pili z niej wode, majac cmentarzysko tuz pod
stopami. To nie w porzadku.

— Wie pani, to byto ryzykowne.

Zerka na mnie przez ramie.

— Co takiego?

— Te ciala moglto wzdaé¢ od gazéw, a wtedy wyplynelyby na
powierzchnie. Morderca nie postapit zbyt rozsadnie, pozbywajac sie
ich w taki sposéb. Lepiej by zrobit, gdyby zakopat je w lesie.

— To dlaczego je utopit?

— Nie wiem. Ludzie mnie zadziwiaja.

— On nie jest cztowiekiem.

— Owszem, jest. Tyle ze potwornym. Gdybym mial zgadywac,
powiedziatbym, ze zalezalo mu na tym, aby mie¢ wszystkie ciala
w jednym miejscu. Pewnie sie podniecal, patrzac, jak ludzie ptywaja
w sadzawce bedacej grobem.

— Obrzydliwe.

— Pobudzajace.

— Ze co? Niby jak?

— To, co widzieliSmy, zrobil we wczesnej fazie swojej, nazwijmy to,
dziatalnoSci. P6Zniej zmadrzal, ale zapewne wciaz czerpal i nadal
czerpie z tego przyjemnos¢. Na tyle duza, by prowadzita do
niedbatosci. To oznacza, Zze morderca moze popekniaé btedy.

Nagle Jillian sie zatrzymuje. Przekrzywia gltowe i po chwili rusza
dalej.

— O co chodzi? — pytam.

— Ale ze co?

— Zatrzymata sie pani.

— Tak? Chyba po prostu co$ ustyszatam.

Fascynuje mnie ten konflikt pomiedzy zwierzeciem postugujacym
sie instynktem a posiadajacym zdolno$¢ logicznego mySlenia
cztowiekiem, ktoéry odrzuca wszystko, co nie pasuje do waskich
kategorii zmystow. Wtasnie bytem Swiadkiem, jak Jillian co$§ wyczutla,
po czym szybko wyrzucita to z pamieci, poniewaz nie potrafita
sklasyfikowaé zjawiska.

— Czuje pani mrowienie w karku i ucisk w zotadku?



— Tak. A pan?

— Aha.

— Sadze, ze jesteSmy obserwowani — méwi szeptem, nie odwracajac
sie.

Dalej idziemy w milczeniu. Oboje staramy sie nie okazywaé
zaciekawienia tym, co by¢ moze podaza naszym tropem. Rozgladamy
sie po szlaku, ale nie obracajac glowami, jedynie wodzac oczami.

Kilometr dalej docieramy do miejsca, w ktérym las zaczyna sie
przerzedzac.

— Tutaj nie ma sie gdzie ukryé - szepcze Jillian. — Ale za
najblizszym zakretem znowu bedzie gesto. Gdybym byta snajperem...

— ...wlasnie tam by sie pani zaczaita.

— Doktadnie tak.

— Niech sie pani nie zatrzymuje.

Puszczam ja przodem, pozwalam, zeby sie oddalita, po czym cicho
wspinam sie na grzbiet. Czekam, az Jillian dotrze do zakretu, a potem
przechodze na druga strone. Licze, ze obserwator skupi sie na mojej
towarzyszce wylaniajacej sie z wawozu.

Szlak biegnie zakolem wygladajacym jak poros$niety drzewami
cypel.

Jezeli kto$§ lub co$ nas Sledzi i ukrywa sie w kepie drzew, ktoéra
znajduje sie na cyplu na wprost mnie, to jedyna droga odwrotu
wiedzie dla niego przez obstawiony przeze mnie waski pas drzew.

Zastanawiam sie, co robi¢: sprobowac¢ podkras¢ sie jak najciszej czy
jednak zblizy¢ sie bez podchodéw. Uznaje, ze lepsze bedzie to drugie
— pobiegne pelnym gazem w strone drzew, modlac sie, zeby nie
wyskoczy¢ na pume.

Jestem w jednej czwartej drogi, kiedy gdzie$ trzaska galaZ. Stychac
skrzeczenie ptakow i kilka drozdéw zrywa sie do lotu, wsciekle
trzepoczac skrzydtami.

Dziesie¢ metréw przede mna jedna z gatezi zaczyna sie kotysaé. Nie
jestem pewien, czy widzialem przemykajacy cien, czy to tylko ruch
drzewa.

Naraz opada mnie strach, ze zostawitem Jillian sama. Biegne na
skraj cypla i widze, ze idzie szlakiem, tak jak szta.



Spoglada na mnie i bez stowa pytajaco unosi brew. Wzruszam
ramionami.

Juz mam zawréci¢, kiedy mo6j wzrok pada na skrawek ziemi pod
okapem dolnych gatezi.

Wyrazny odcisk buta. Dotykam go, zeby sprawdzi¢ wilgotnosc.
Swiezy. Nie ma nawet godziny.

Robie zdjecie telefonem. Kiedy wyjmuje banknot dolarowy, zeby
potozy¢ go obok odcisku dla zobrazowania wielkosci, dociera do
mnie, jak wielki musiat to by¢é but. Rozmiar pieédziesiat albo
piecdziesiat jeden. Zaglebienie wskazuje, ze ten, kto go nosi, musi
naprawde sporo wazyc.

— No i? — pyta Jillian, kiedy dotaczam do niej po zbiegnieciu ze
wzniesienia.

— Widziatem odcisk wielkiego buta. Pewnie nalezat do mysliwego.

— Do mysliwego? Tu sie nie poluje.

— No tak. Wobec tego pewnie do turysty. Ja tez czasem staram sie
unika¢ ludzi na szlaku.

— Tak... Zauwazytam. Jest pan pewien, zZe to nie byt nasz stalker?

— To kto$ wysoki i ciezki. Kiepski materiatl na ninja.

Wydaje sie usatysfakcjonowana odpowiedzia.

Tak sobie mysSle: jeszcze kilka minut temu roztrzasalem to, jak
predko zignorowala sygnal od swojego instynktu, a teraz prosze:
zapewniam j3, ze nie ma sie czym martwi¢, poniewaz odcisk, ktory
znalaztem, nie pasuje do moich oczekiwan.

Badam wzrokiem rysujacy sie przed nami grzbiet i znéw czuje, jak
niewidzialna dton zaciska sie na moim zotadku.
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Krajobraz

Reszte drogi pokonujemy pod krwawoczerwonym niebem. Wsiadamy
do explorera i wymieniamy spojrzenia; obojgu nam wyraZnie ulzyto,
ze zdazyliSmy dotrze¢ do auta przed zapadnieciem zmroku.

— Co teraz? - pyta Jillian, kiedy wyjezdzamy na szose.

— Chodzi pani o zwloki? Wysle policji anonimowy e-mail ze
zdjeciem i doktadna lokalizacja.

— Myéli pan, ze dadza sie nabrac?

— Nie. Ale mam za soba zbyt wiele frustrujacych dos$wiadczen
z tutejszymi organami ochrony porzadku publicznego. — Wciaz czuje
b6l w boku po spotkaniu z Guntherem na parkingu.

— Co pan zamierza robi¢ dalej?

— Pewnie bede znajdowat kolejne trupy. Sam niewiele wiecej moge,
za to zakltad medycyny sadowej dysponuje mnéstwem narzedzi. Moze
co$ by dato, gdyby w sprawe zaangazowalo sie FBI. W ktéryms$
momencie policja musi porzucié te idiotyczna teorie o atakach dzikich
zZwierzat.

— Kolejne ciata — méwi Jillian, wpatrujac sie w ciemniejace niebo.
Oprécz nas na drodze jest tylko jeden samochdd, jedzie jakieS pét
kilometra za nami.

— Chce sprobowac odnalez¢ starsze ofiary.

— Takie jak te tutaj?

— Tak. I moze w innych miejscach. Problem polega na tym, ze
morderca stal sie zbyt sprytny. Wie, jak unikac¢ policji, a na ofiarach
nie pozostawia nic, co mogtoby zawierac¢ jego DNA. Watpie, zeby dzi$
pozwolil sobie na przeoczenie metalowego odprysku w zebrze. Wraz
z rozwojem medycyny sadowej zmienialy sie rOwniez jego metody.

— Za to te starsze zabdjstwa...

— Niewykluczone, ze wtedy jeszcze nie byt tak przemyslny. Gorace
zrodto pozwolilo na zatarcie wszelkich §ladow na ciatach ofiar, tak
wiec pod tym wzgledem wykazat sie przebiegloscia, ale nie udato mu



sie ukry¢ faktu, ze w tych stronach grasowal morderca. Dzi$ jest
niewidzialny. Dlatego sadze, ze w poszukiwaniu wskazéwek nalezy
zwrdcic sie ku przesziosci.

— Przejrzy pan stare doniesienia o morderstwach?

— Zgloszenia zaginie¢. Raporty z nietypowych napasci z uzyciem
noza. Wszystko z kilku ostatnich dekad, co mogtoby pasowaé¢ do jego
profilu.

Przegapitem zjazd. Zwalniam i zaczynam zawracac.

— Ciekawe, jak wyglada. ZorientowalibySmy sie, ze to morderca,
gdyby$Smy go zobaczyli?

— Zastanawialem sie nad tym. Watpie. To inteligentny cztowiek.
Prawdopodobnie nie jest tez odludkiem.

Jillian przyglada sie chmurom w przygasajacym swietle dnia.

— Skad sie biora tacy ludzie?

— Dwa procent populacji to socjopaci. Ich stosunek do innych rézni
sie od naszego. Prosze sobie wyobrazi¢, ze kazdego dnia ma pani
kontakt z pieédziesieciorgiem ludzi: w tym zbiorze jedna osoba jest
socjopata.

— Ale nie morderca.

— Nie. Aczkolwiek gdyby ten kto$§ mial magiczny przycisk, ktérego
nacis$niecie eliminowatoby jakiego$ czlowieka i przynosito korzysc
pozbawiong ryzyka, ta osoba by sie nie zawahata.

— Czy gdyby pan sam byt socjopata, wiedziatby pan o tym?

— Sporo o tym czytatem, kiedy bylem nastolatkiem.

— Autodiagnoza?

— Moze troche. Z tego, co sie zorientowatem, osoby inteligentne
W pewnym momencie zaczynaja sie podejrzewaé o socjopatie.
Pozostali po prostu zakladaja, ze wszyscy inni sa tacy jak oni.

— A co takiego mtody doktor Cray wywnioskowat na wlasny temat?

— Stwierdzitem nieuleczalna nieporadnos¢ spoteczna.

Blysk swiatla w lusterku wstecznym. Z poczatku nie zawracam
sobie nim glowy, ale potem dociera do mnie, ze od wielu kilometrow
jedziemy prosta droga bez odgatezien.

Jillian zauwaza, ze zerkam w lusterko.

— O co chodzi?



— O nic.

— Theo — méwi tonem napomnienia.

— Wydaje mi sie, ze kto$§ zawrdcit, tak jak my.

— Sledzi nas?

— Dobre pytanie. Prosze wyja¢ telefon.

Zatrzymuje auto na poboczu i wlaczam Swiatlo w kabinie.

— Udajemy, ze sie zgubilismy?

Odrywam wzrok od drogi i przenosze go na telefon Jillian.

— Tak. Kiedy bedzie nas mijal, prosze sie przyjrzeé, ile os6b jest
w Srodku.

— A jesli sie zatrzyma za nami?

— Nie zrobi tego. Chyba ze bedzie chcial pokazac, ze nas Sledzi.

Katem oka widze zblizajacy sie samochod. Przejezdza obok.

— Miat przyciemniane szyby. To byl ciemnozielony yukon.

— Udato sie pani zobaczy¢ tablice?

— Z Montany. Numeru niestety nie przeczytatam.

— Ciekawe. To pewnie nic takiego.

— Nic takiego?

— Aha.

— Okej. — Wydaje sie bardziej rozbawiona niz zaniepokojona.

Wylaczam swiatlo w kabinie. Jillian wcigz na mnie patrzy, blask
zegarOw na desce rozdzielczej rozSwietla jej twarz. Kaciki ust unosza
sie w uSmiechu.

Dhugie spojrzenie. Wiem, co oznacza.

Chyba.

Dla niej to wciaz jest po prostu przygoda. Ona zdaje sie nic nie
rozumie¢.

A moze to ja nie rozumiem?

Pod wptywem impulsu - albo adrenaliny — pochylam sie, a wtedy
ona delikatnie rozchyla usta. Sktadam na nich pocatunek. Gteboki, ale
krotki.

UsSmiecha sie.

— Tak? - pytam.

— To chyba najbardziej makabryczna pierwsza randka, jaka mozna
sobie wyobrazic.



— Sama pani chciata.

— Wiem. Wiem.

Kladzie dtonn na moim karku na znak, ze jeszcze nie zakonczyliSmy
tematu calowania.

— Zdaje pani sobie sprawe, ze w samochodzie, ktéry nas minat,
mogt siedzie¢ morderca?

— Zdaje pan sobie sprawe, jak podniecajace potrafi by¢ takie
przezycie?

Jest w niej co$, czemu nie potrafie sie oprzeé. Przyciagam ja do
siebie i caluje, tym razem z wieksza sitg. Nasze jezyki sie splataja.

Wsuwam dton pod jej bluzke i dotykam piersi, o ktérych od rana -
a wlasciwie od dnia, w ktérym ja poznalem - fantazjowatem.

Jej dilon laduje na moim udzie i wedruje wyzej, ku wybrzuszeniu
w kroczu; Jillian zamyka je w dtoni.

— Moze to jako$ wykorzystamy? — szepcze mi do ucha.

Odsuwam sie i przyklejam plecami do drzwi.

— Przepraszam, ale...

— O co chodzi? To moja wina?

— Nie! Moja! Zajmuje sie mrocznymi sprawami. Odwiedzam
mroczne miejsca. Nie powinienem byt tam pani zabierac.

— Gdybym z panem nie poszla, nie byloby mnie tu i teraz.

— Godzine temu ogladalismy szkielet...

— ...cztowieka, ktéry nie zyje od trzydziestu lat.

— A morderca nadal grasuje.

— To prawda, Theo... Och, méwmy sobie wreszcie po imieniu! Masz
racje, grasuje morderca. Cholerny buntownik, ktéry zabit mojego
meza, tez przebywa na wolnosSci. Sprawiedliwo$s¢ nigdy go nie
dosiegnie.

— Przepraszam. Przepraszam.

— Nie przepraszaj. Zatujesz, ze mnie pocatlowate$?

— Nie.

— Musisz sie nauczy¢ oddziela¢ od siebie r6zne aspekty zycia. Twéj
problem polega na tym, ze masz jedna szufladke, do ktérej wszystko
WrZucasz.

— W ten sposéb sie skupiam.



— A nie przyszlo ci do glowy, ze przez to gonisz w pietke?

Moze mie¢ racje. To nie MAAT podsunat mi mysl o goracym Zrédle,
tylko przypadkowy fragment rozmowy. Wciaz robie to samo,
powtarzam te same ruchy.

Wpatruje sie w nia. Jillian zaklada rece na piersi i obserwuje mnie
z tym swoim triumfujacym uSmieszkiem na ustach.

— I co teraz?

Wylaczam profesorski aspekt swojego moézgu i mowie pierwsze, co
mi przychodzi do glowy:

— Chodz, przekonasz sie na tylnym siedzeniu.
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Internistka

Doktor Debra Mead patrzy na mnie zza okularow w bardzo grubych
oprawkach, wydaje z siebie dZwiek bedacy skrzyzowaniem stekniecia
i westchnienia, po czym moéwi:

— Wiec to pan jest tym glupkiem, ktéry mi zepsut probki?

— Zapewne.

— Tedy. — Prowadzi mnie jednym z korytarzy zakladu medycyny
sadowe;j.

Poznatem ja dzisiejszego ranka. Obudzila mnie, telefonujac przed
sz6sta. Okazuje sie, ze jedyny na cala Montane lekarz sadowy jest
rannym ptaszkiem.

— Theo Cray? - ustyszalem w stuchawce.

— Tak.

— Z tej strony doktor Mead. Czy to pan przysyta mi zwtoki?

Jej pytanie zabrzmiato tak porazajaco bezposrednio, ze poczulem
niemal odruchowa cheé, by odpowiedzie¢ twierdzaco.

— E... by¢ moze. — Jednak sie zawahatem.

— Podobno jest pan jakim$ naukowcem.

— Biologiem.

— Niech pan nie méwi, ze réwniez wyktada.

— No... wyktadam. A o co chodzi?

— Zal mi paniskich studentéw. Prosze przyjechaé do zaktadu
medycyny sadowej w Missouli.

— Kiedy?

— Natychmiast.

Mead zakonczyla rozmowe na pilnym wezwaniu, nie uzupelniwszy
jej o zadne dodatkowe informacje.

Cztery godziny pOZniej ta drobna, siwowlosa kobieta, ktérej nie
chce sie nawet ukryé wzgardy dla mojej osoby, prowadzi mnie
korytarzem.

Z jakiego$s powodu od razu ja polubitem. By¢ moze dlatego, ze



poprawil mi sie nastréj — bo tak wlasnie dziata zblizenie z piekna
kobieta w samochodzie na poboczu, jak napaleni nastolatkowie.

— Powie mi pani, o co chodzi? — odzywam sie.

— O to, ze przeszlam na emeryture po latach pracy na uczelni, po
czym gubernator mianowat mnie — pokazuje cudzystow palcami -
stanowym lekarzem sadowym. Okazuje sie, ze po tym, jak wyjechat
stad ostatni dupek, jestem jedyna osoba w Montanie, ktéra posiada
stosowne kwalifikacje. Co za balagan, méwie panu. Wysytali zwloki
do Seattle. Do Seattle! Jezu.

— Chwileczke, méwi pani, ze w calej Montanie jest tylko jeden
stanowy lekarz sadowy?

— Owszem. Za to nie brakuje koroneré6w. Byle konowal moze zdaé
egzamin. Tyle Ze oficjalna autopsje, to znaczy taka, ktéra uzna sad,
musi przeprowadzi¢ kto$, kto potrafi odr6zni¢ dupe od tokcia. Albo
pazur niedZwiedzia od noza.

— Czyli juz pani wie, ze tych ludzi zabit cztowiek?

Zatrzymuje sie przed drzwiami i obrzuca mnie takim spojrzeniem,
jakby miata do czynienia z potgtowkiem.

— Tak, profesorze Geniuszu. Nie pan jeden potrafi nazwaé rzecz po
imieniu.

— Dlaczego wiec tego nie ogtoszono?

Zbywa pytanie machnieciem reki i pokazuje, zebym zajat miejsce
na krzesle.

— Niech pan siada i zdejmie koszule.

— Stucham?

— Pobiore krew, probki skory, wtoséw i czego bede chciata.

— Chyba nie rozumiem.

— Méwi pan, ze wyktada?

— To juz ustaliliSmy.

— No tak. Doktorze Cray, mam tu magazyn peten cial, ktore
zamierzam przebadad. Jezeli znajde DNA inne niz ofiary, bede chciata
sie przekonaé, czy nalezy do pana. Kto wie, moze to wszystko pana
sprawka. Potrzebuje tez probke nasienia.

— Nasienia?

— I pan uczy biologii? — Kreci gtowa. — Boze, dopomoéz.



— Nadal nie pojmuje.

— To oczywiste. Wyjasnie prosciej. Jezeli znajde DNA, bede musiata
wykluczyé, ze chodzi o panski material genetyczny. Wole to zrobi¢ na
miejscu. Nie chce mi sie czekaé, nie naleze do cierpliwych.

— To widac¢.

Posyla mi surowe spojrzenie.

— Stuchaj, cwaniaczku. Albo zrobimy to po dobroci i na ochotnika,
albo kaze sedziemu cie przymusié. Nie chcesz wiedzieé, w jaki sposob
pobieramy nasienie sita.

— Wiasnie ze chce. Czy to co$, przy czym pani asystuje?

— Owszem. Biore dwudziestocentymetrowa igle, wbijam ci ja
w moszne i osuszam ja jak winogrono.

Wybucham $miechem.

— Czy ktos$ juz zwrdcit pani uwage, ze to fizycznie niemozliwe?

— Myslisz, ze te poiglowki, ktérych tu spotykam, wiedza, ze
,moszna” i ,mozna” nie pisze sie tak samo? No, to jak bedzie?

— Op6r jest daremny, prawda?

Po pobraniu krwi, mieszkéw i drobin skéry pozostaje jeszcze jeden
pojemniczek do wypelnienia. Czynno$¢ okazuje sie prostsza, niz
sadzitem, ale nie powinno mnie to dziwi¢ - dysponuje przeciez
Swiezym wspomnieniem, do ktérego moge sie odnies¢.

Otwieram drzwi i widze, ze doktor Mead stoi po drugiej stronie
korytarza.

— Zapomniat pan, jak sie rozpina rozporek?

— Nie, juz skoniczytem.

— Cholera jasna, jak krolik. Kobiety musza za panem szaleé. -
Wyciaga reke po kubeczek z prébka. — Pozwoli pan, Ze wloze pafnska
wydaline do lodu. A potem wskoczymy w fartuchy.

— W fartuchy?

— Tak. Paniskie uwagi nie byly az tak szczegétowe, jak pan sobie
zapewne wyobrazat. Mam kilka pytan dotyczacych tego, w jaki
sposob odnalazt pan ciata.



— Ciata... Powiedziatem policji tylko o Chelsea Buchorn. A, i jeszcze
o Summer Osbourne. — Naprawde zaczynam sie gubic.

Mead obserwuje moja chaotyczng reakcje.

— Jasne - kwituje. — Tyle bylo w panskich notatkach. Oprécz tego
mamy jeszcze kilka trupéw wskazanych przez Anonima. Zna pan
jakich$ innych poczatkujacych specjalistow w dziedzinie medycyny
sadowej, ktorzy zajmuja sie wykopywaniem martwych dziewczat?
Czy jest ktos jeszcze, o kim powinnam wiedzie¢?

— No co6z...

Zbywa moje wahanie gestem dtoni.

— Jesli martwia pana konsekwencje prawne, prosze porozmawiaé
z prawnikiem. Dopoki to nie nastapi, zabawmy sie w gdybanie,
dobrze? Gdyby to pan byt Anonimem, ktéry wskazuje policji groby
dziewczat, to w jaki sposOb znajdowalby pan ciata i w jakich
warunkach? Im predzej to wyjasnimy, tym szybciej namierzymy tego,
kto naprawde to robi, i pozwolimy, zeby FBI przemaglowato jego
zamiast pana.

— FBI?

Mead wzrusza ramionami.

— Ja nic nie méwitam.

Cholera. To pewnie oni wczoraj za nami jechali. Z aluzji Mead
wynika, ze moja dziatalno$¢ moze by¢ przedmiotem Sledztwa. Jezu.

Jezeli rzeczywiScie tak jest, potrzebuje wszelkiej pomocy, by
przekona¢ ich, ze gramy w jednej druzynie. To oznacza, ze musze
postusznie speti¢ wszelkie zadania doktor Mead.

Przez reszte dnia omawiamy po kolei wszystkie trupy. Opowiadam,
jak je znalaztem. Mead zadaje precyzyjne pytania o zapach, gtebokos¢
gleby, roslinnos¢.

Mimo ze technicy, ktérzy wydobywali ciata z ziemi, za kazdym
razem sporzadzali szczegdétowe notatki, Mead interesuja moje osobiste
spostrzezenia poczynione w momencie odkrywania zwlok. Ciekawi ja
zwlaszcza barwa skéry.



— Wiadomo co$ o prébkach z goracego Zrédia? — pytam, kiedy
mamy juz za sobg analize ostatniego ciata.

— Goracego Zrédta?

— Znalaztem klatke piersiowa w goracym Zrdédle niedaleko Red
Hook.

— Na litos¢ boska! Méwi pan powaznie?

— Wczoraj wieczorem wystatem e-mail na policje.

— Swietnie. Odpoczywa pan w ogéle?

— A pani?

— Red Hook, powiada pan?

— Tak. Co$ pani méwi ta nazwa?

— By¢ moze. Dziwne.

— Co takiego?

— Kiedy pierwszy raz zobaczytam te ciata, przypomniato mi sie cos,
nad czym pracowatam przed laty. Chodzilo o dziewczyne, byla
miejscowq prostytutka. Miata Slady pazuré6w na plecach. Nie piec,
tylko cztery naciecia.

— O! Kiedy to byto?

— Bedzie ze dwadziesScia lat.

— I nikt nie skojarzyt jej przypadku z obecnymi?

— Nie. Zmarta z przedawkowania. Zobaczytam blizny podczas sekcji
zwlok. Mialy kilka lat. Zaznaczytam to w raporcie i tyle.

— Niewykluczone, zZe istnieje zwigzek.

— By¢ moze. Ale biorac poprawke na tempo, w jakim dziala tutejsza
policja, nie liczytabym, ze wkrotce cokolwiek sie okaze.
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Najblizsza rodzina

Zanim przed ponad dwudziestoma laty trafita na st6t w laboratorium
doktor Mead, Sarah Eaves wiodla burzliwe zycie. Niewiele faktow
z jej dziecinstwa jestem w stanie ustali¢ — nic poza data urodzenia
i nazwa szpitala, w ktérym przyszta na Swiat. Natrafiam na protokét
z zatrzymania w zwigzku z kradzieza w sklepie — miala wtedy
osiemnascie lat — oraz postawiony kilka lat p6Zniej zarzut prostytucji
i posiadania narkotykdéw.

Na trzech zdjeciach policyjnych widze catkiem tadng, cho¢ smutna
i zbyt szybko sie starzejaca mltoda dziewczyne. Pomiedzy jej
aresztowaniem a $miercia z igla w zyle w pokoju motelowym mineto
piec lat.

Niewykluczone, ze Sarah uwolnila sie od nalogu, ale potem
z jakiegos powodu powrécita do zltych nawykéw, ktére w koncu ja
zabity.

Doktor Mead pociagneta za kilka sznurkéw i zdobyla adres
ostatniego pracodawcy Sarah, baru U Darcy, stojacego przy szosie
pod Red Hook.

Siedze tam teraz, popijam kawe i opieram sie pokusie wielkiej
porcji nale$nikéw z jagodami, z ktérej zjadlem jaka$s potowe.
Wyobrazam sobie dziewczyne ze zdjecia w stroju kelnerki
i zastanawiam sie, co takiego przezyta, ze postanowita powrdci¢ do
mrocznej przesziosci.

Przed barem zatrzymuje sie wyblakla honda civic. Wysiada z niej
lysiejacy mezczyzna tuz po trzydziestce i wchodzi do lokalu. Robert
Moorhen nie nosi nazwiska po matce, ale oboje maja identyczne oczy.

Macham do niego. Podchodzi do mojego boksu, zdejmuje znoszona
dtuga kurtke i siada naprzeciwko mnie.

Spoglada na lezaca przede mna teczke na dokumenty.

— To o mojej matce?

Waham sie, czy odpowiedzie¢, poniewaz w Srodku znajduja sie



zdjecia z sekcji zwtok.

— Czesciowo tak. Dziekuje, ze zechciat sie pan ze mna spotkad.

— Nie ma sprawy. I tak mam dzi§ wolne. Jak moge pomoc?

— Przede wszystkim musi pan wiedzieé, ze nie jestem policjantem.
Pracuje jako naukowiec. To wazne.

Potwierdza skinieniem gltowy.

— I tak wszystko bym panu powiedziat. Tyle ze nie wiem zbyt duzo.
Umarla, kiedy miatem piec lat. Wychowali mnie dziadkowie.

— A panski ojciec?

— Nie bywal w domu. Pracowal na platformie wiertniczej,
wiekszo$¢ czasu spedzal na Alasce i w Kanadzie. Rodzice nie
wytrzymali dlugo ze soba, rozstali sie, zanim skonczylem trzy lata.

— Nietatwo mi to méwié, ale zdaje sobie pan sprawe, ze pafnska
matka miata... burzliwa przesziosé...

— Chodzi o prostytucje i narkotyki? Prosze moéwi¢ $Smiato.
Dziadkowie nigdy nie poruszali tego tematu, natomiast tata, kiedy sie
upit, owszem. Chyba wole nie wierzy¢é w te opowiesci, dlatego po
prostu przyjmuje je do wiadomosci. Musi pan tylko zrozumieé, ze to
nie byla kobieta, ktéra znalem. Nie mam zbyt wielu wspomnien
zwigzanych z matka, ale wiem, ze zawsze byla przy mnie. Byla
naprawde dobra mama. - Wskazuje boks znajdujacy sie w rogu
pomieszczenia. — Kiedy wracalem z przedszkola, siadatem tam
i rysowatem. Podchodzita do mnie pomiedzy klientami, sprawdzata,
jak sobie radze. A potem... cOz.

Opis ze wspomnien Roberta nie pasuje do oblicza Sarah ze zdjec
policyjnych, ale mu wierze.

— Po Smierci panskiej matki lekarze zwrécili uwage na dziwne
blizny na jej ciele. Pamieta je pan?

Zastanawia sie.

— Moze? Cos jak Slady psich pazurow?

— Tak. Mniej wiecej. Wspominata o tym, skad sie wziety?

— Wie pan, miatem pie¢ lat. Na tym etapie zycia cztowiek przyjmuje
$wiat takim, jaki jest. Byé moze co§ moéwila... Ze to pamiatka
z miodosci?

— Ile mogta mie¢ wtedy lat?



— Nie wiem. Dziecko myS$li, Zze rodzice od zawsze sa dorosli.
Dziwne... Mam teraz wiecej lat niz ona, kiedy umarta. Mimo to nadal
myS$le o niej jak o mojej mamie. — Milknie i spoglada za okno. -
Blizny... Moze to pamigtka po zabawach?

— Zabawach?

— Nie wiem. Po prostu nie méwita o nich. W ogéle nie lubita
rozmawiaé o swoim dziecifistwie.

— Nie potrafie znalez¢ zadnych informacji o tym okresie jej zycia.
Bede wdzieczny za wszystko, co pan wie.

— Odeszta z domu, kiedy miata szesnascie albo siedemnascie lat. To
wszystko.

— Z domu?

— Tak, wyprowadzita sie od rodziny zastepczej. Nigdy o tym nie
mowita. Tylko tyle, ze od najmlodszych lat krazyla od domu do
domu.

— Wie pan, kim byli jej zastepczy rodzice? Gdzie mieszkali?

— Nie. Ale to musialo by¢ niedaleko stad. Wiem, ze mama
wychowata sie w tej okolicy.

Ciekawe. Poprosze Mead, zeby to sprawdzita. Jezeli blizny Sarah
rzeczywiScie pochodza z tamtego okresu...

— Ma pan jakich$ podejrzanych? — pyta Robert.

— Nie. Jak juz moéwilem, nie prowadze Sledztwa w tej sprawie.
Interesuje mnie z naukowego punktu widzenia.

— Mam nadzieje, ze zlapiecie tego, kto ja zabit.

— Tez mam taka... — Urywam, kiedy dociera do mnie, co
powiedziat. - Chwileczke. Panska matka zmarta z powodu
przedawkowania narkotykéow.

— Owszem. Ale to nie ona wbila sobie igte. Zrobit to kto$ inny.
I podat jej Smiertelng dawke.

Wyjmuje raport policyjny z teczki i raz jeszcze przebiegam po nim
wzrokiem. Jako przyczyne $mierci autor wymienit przypadkowe
przedawkowanie Srodkéw odurzajacych. By¢ moze Robert nie
dopuszcza do siebie Swiadomosci, ze matka mogta przypadkowo albo
celowo odebra¢ sobie zycie. Chociaz moéwi o zabdjstwie z takim
przekonaniem...



— Pana zdaniem matka nie powrécita do dawnych nawykow?

Robert wskazuje stolik, przy ktorym siadywat w dziecifistwie.

— Tam widzialem ja po raz ostatni. Skonczyla swoja zmiane
i wyszta na dwoér na papierosa. Nigdy przy mnie nie palita. Wyszta
i nie wrocita. Dwa dni pézZniej znaleZli ja w motelu trzydzieSci
kilometréw stad. — Zaczyna podnosi¢ gtos. — Moja matka byta dziwka,
¢punka i zlodziejka, to wszystko prawda. Ale, do cholery, byla tez
dobrag matka. Kochata mnie. Gdyby naprawde chciata przyépaé
z jakim$§ swoim dawnym fagasem, toby mnie chociaz odwiozta do
dziadkow. Nie porzucitaby mnie.

Robi sie czerwony ze ztosci. Nie tylko na mnie, ale i na krzywde,
ktora wyrzadzit mu swiat.

— Przepraszam pana. Nie twierdze, ze byto inacze;j.

Przez chwile wpatruje sie w parking. Uspokaja sie.

— Ja tez przepraszam. Bo widzi pan, ja codziennie o tym mysle.
Kiedy pan zadzwonil, uznatem, ze chodzi wlasnie o to. Ze rozwiazali
te... jak to sie méwi? Zamrozona sprawe? Chyba liczylem na zbyt
wiele.

— Niekoniecznie. Dlaczego pana zdaniem kto§ moégt pragnaé Smierci
pana matki?

— Nie wiem. Jak bylem maty, myS$lalem, ze chodzito o co$ takiego
jak w filmie, wie pan, ze zobaczyla co$, czego nie powinna. A dzis?
Nie mam pojecia. Trudno mi sobie wyobrazié, ze kto§ mogl jej
nienawidzic.

— Co powiedziat panski ojciec?

— Nic. Nie jesteSmy blisko. Moze raz napomknal, ze pewnie
pojechata da¢ w zyle z jakim$ swoim chtoptasiem ¢épunem. Ale niech
pan zapyta kogokolwiek stad, kto ja znal, a ustyszy pan, ze nigdy by
mnie tak nie zostawita. Chyba ze zostataby do tego zmuszona. Niech
pan sie zastanowi: kto zostawitby tu dziecko catkiem same?

— Nie wiem, naprawde. Ale prosze mi wierzy¢, sprawdze to.

Moja obietnica ma pokrycie. Aby jednak dotrze¢ do sedna sprawy,
musze sie cofnaé do poczatkdw ponurego zycia Sarah — i by¢ moze do
jej pierwszego spotkania z morderca.
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Farma

Julie Lane podchodzi do drzwi i wita mnie cieptym u$Smiechem na
zmeczonej twarzy. Widze kilka siwych kosmykéw w ciemnych
wlosach, ktére nosi zwigzane z tylu turkusowa wstazka; fryzura
utrudnia odgadniecie jej wieku.

Od konca Ilat szesScdziesiatych do poczatku osiemdziesiatych
prowadzita wraz z mezem rodzinny dom dziecka na farmie, ktéra
znajduje sie na obrzezach Red Hook. Na tle gor Montany rysuje sie
sylwetka jej duzego domu, stojacego w otoczeniu ptaskich pastwisk
i rosnacych na nich wysokich jodet.

— Dzieni dobry, pani Lane. Nazywam sie Theo Cray. RozmawialiSmy
przez telefon. Prowadze badania na temat historii Montany.

— Tak, tak, oczywiScie. — Otwiera drzwi i wpuszcza mnie do Srodka.

W salonie, ktory wyglada jak zywcem przeniesiony z lat
siedemdziesiatych, stoi sptowiala pomaranczowa kanapa. Jedynymi
oznakami nowoczesnoSci w tym wnetrzu sa telewizor z plaskim
ekranem oraz iPad (na wy$wietlaczu wida¢ otwarta krzyzéwke).

Siadam na kanapie obok zajmowanego przez gospodynie
glebokiego fotela.

— Jak wspomniatem w rozmowie telefonicznej, zglebiam genealogie
mieszkancow stanu. Chcialem porozmawiaé na temat kilkorga dzieci,
ktére przewinely sie przez pani dom.

— W porzadku. Przyznam jednak otwarcie, ze niewiele wiem o ich
pochodzeniu. Mieszkaty u nas bardzo rézne dzieci: biale, latynoskie,
indianskie, mieszane. Dla nas rasa nie miata znaczenia, pragneliSmy
jedynie zapewni¢ im rodzinne cieplo i aby to osiagnac, robiliSmy
wszystko, co w naszej mocy.

Korci mnie, zeby wtraci¢é i zapytaé, czy ktorykolwiek
z wychowankéw zdradzal mordercze sklonnosci, ale przeciez nie
moge walna¢ tak prosto z mostu.

— W jakim byty wieku?



— PrzyjmowaliSmy gléwnie nastoletnia mtodziez. ,,Po przejSciach”,
jak mawiat m6j maz. Ale to byly dobre dzieci.

— Nie sprawiaty probleméw wychowawczych?

Julie wybucha Ssmiechem.

— Prosze pana, méwimy o nastolatkach. One wszystkie sprawiaja
problemy. Ale wiem, ze tylko uzewnetrznialy swoje emocje.

— Rozumiem. Czy pamieta pani dziewczyne nazywajaca sie Sarah
Eaves?

Wyraz jej twarzy zmienia sie na chwile, ale potem kobieta kreci
przeczaco gtowa.

— Nie... niestety. Czy na pewno mieszkata u nas?

— Tak, na poczatku lat osiemdziesigtych, przez dwa lata, potem
odeszta. Trafita zreszta niedaleko stad.

— Mozliwe. Moze gdyby pokazat mi pan zdjecie...

Wyjmuje fotografie, ktéra dostatem od syna Sarah.

— Tak wygladata w wieku dwudziestu lat.

— Ach - méwi w koncu Julie, przyjrzawszy sie twarzy na zdjeciu. —
Juz sobie przypominam.

— Pamieta pani cokolwiek zwigzanego z ta dziewczyna?

— Niestety, nic mi nie przychodzi do glowy. Méwitam juz, nie
pamietam ich wszystkich. Dzieci bylo tak wiele... Wie pan, jak to jest.

Od razu widaé, ze ukrywa znacznie wiecej, niz zdradza.

— Rozmawiatem z jej synem. Bardzo go ciekawito, jaka osoba byta
jego matka w dziecinstwie.

— Z synem? Sarah urodzita dziecko?

Jej oczy rozbtyskuja na wzmianke o Robercie, a spos6b, w jaki
wymawia imie ,Sarah”, jednoznacznie wskazuje, ze byla
z dziewczyna blizej, niz jest sktonna przyznac.

— Tak. To bardzo mity mtody mezczyzna. Dat mi to zdjecie.

— Moge jeszcze raz spojrzec?

Podaje jej fotografie; bierze ja w obie dtonie.

— Ile ma lat?

— TrzydzieSci dwa.

Oczy Julie uciekaja w bok: liczy w glowie.

— Och. Tylko tyle? — Ton jej glosu Swiadczy o naglym braku



zainteresowania. Oddaje mi zdjecie.

Czy syn Sarah budzitby wieksza ciekawos¢ Julie, gdyby byt starszy?
Czy dlatego, ze woéwczas mogtaby sie domysli¢, kto byt jego ojcem?

— Czy Sarah miata chtopaka? — pytam.

Julie mruzy oczy.

— Nie pozwalaliSmy na takie rzeczy. Dziewczeta mieszkaly na
pietrze, a chtopcy w baraku obok stodoty.

— OczywiScie. Nie chciatem niczego sugerowad.

— ByliSmy bardzo wymagajacy pod tym wzgledem. M6j maz Jack
nie szczedzit pasa, zar6wno chtopcom, jak i dziewczetom.

Wyczuwam jej poruszenie. Nie chcialbym denerwowaé pani Lane,
ale obawiam sie, ze jesli chce uzyskac od niej jakie$ informacje, bede
musiat nacisnaé.

— Wie pani, dlaczego Sarah uciekia?

— Nie — odpowiada szorstko. — Byta niespokojnym duchem. Zawsze
sprawiala problemy. Podburzata chlopcéw. Jack starat sie, jak mogt,
ale ona byta nieokietznana.

Niepokoi mnie sposéb, w jaki Julie wymawia imie meza:
z niezachwiang pewnoscia i niemal czcia.

Do moich mys$li wkrada sie nieprzyjemne podejrzenie, ze wsrod
stosowanych przez Jacka Lane’a kar znajdowato sie — jak by to ujat
prokurator — uwiedzenie osoby nieletniej, a jego zZona byla tego
doskonale s$wiadoma. Jezeli zaczne zbytnio naciskaé, po prostu
wyprosi mnie z domu.

Odpuszczam i prébuje z innej strony.

— Jacy chlopcy przebywali w panstwa domu, kiedy mieszkata
z wami Sarah?

— Panie Cray, chodzi panu o genealogie czy o Sarah Eaves? -
odzywa sie surowym tonem. — Chyba pora, zebySmy sie pozegnali.

— Tak naprawde to interesuja mnie blizny na jej plecach. Sa
pamiatka po pobycie w panstwa domu, prawda?

— To byt wypadek. Przewrdcita sie na jedno z narzedzi. Opieka
spoteczna zostala powiadomiona. Nie wiem, co pan styszal, ale to
ktamstwo. Niech pan juz sobie idzie. — Nie ma juz Sladu po zyczliwej
kobiecie, ktéra wpuscita mnie do swego domu.



Musze sprobowac jeszcze jednej rzeczy, zanim pani Lane wezwie
policje, zeby ta usuneta mnie z posesji.

Jezeli morderca byl jednym z dzieci w rodzinie zastepczej Lane’6w,
kiedy mieszkata tu Sarah, albo opuscit dom na tyle niedawno, by méc
ja zna¢, niewykluczone, ze juz wtedy miat i testowal metalowe
pazury. Wyjmuje zdjecie przedstawiajace bagh naka i pokazuje je
Julie.

— Widziata pani kiedys$ taki przedmiot?

Nie odpowiada, ale na widok broni jej oczy robia sie jak spodki.

Musze nig potrzasnaé, wytraci¢ ja z rownowagi.

— Czy pani maz uzyt tego na Sarah?

Blednie.

— Jack? MdGj Boze, nie! Nie zrobitby czegos takiego!

Kryje zatem kogo$ innego.

— W takim razie kto? Kto byt pani ulubieficem? Czy to przez niego
Sarah miata rany na plecach? Byt na nia zly? Zazdrosny o pani meza?

— Do$¢ tego. — Wstaje i wskazuje palcem drzwi. — Prosze wyijs¢.
Zadzwonie do... zadzwonie do szeryfa, jeSli pan nie wyjdzie.

— Chwileczke! Do kogo chciata pani powiedzieé¢, ze zadzwoni?

— Do nikogo! Prosze wyjsc!

Jej glos jest tak nabrzmiaty zloScia, Zze boje sie, by nie dostata
zawatu.

Bylem tak blisko! Julie Lane miata jego imie na koricu jezyka!

Przychodzi mi do glowy pewien pomyst. Celowo upuszczam teczke,
po czym klekam, zeby pozbieraé papiery, ktore sie z niej wysypaly.

Kobieta szybkim krokiem podchodzi do drzwi i otwiera je na
osciez.

— Wynocha!

Pospiesznie zbieram dokumenty i wychodze.

— Przepraszam. Nie chcialem pani rozgniewac.

Trzaska za mna drzwiami, a potem obserwuje przez okno, jak
wsiadam do auta i odjezdzam.

Bede musial wymysli¢ jaka$ cholernie dobra wymoéwke, zeby za
kilka godzin wrécié¢ tutaj i odzyskac telefon, ktéry zostawitem pod jej
kanapa, wlaczywszy nagrywanie.
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Wspélniczka

Po godzinie spedzonej w samochodzie zaparkowanym kilometr od
domu Julie Lane postanawiam wr6ci¢ na farme. ObmySlam
kilkanascie wymoéwek, ale zadna nie wydaje mi sie wystarczajaco
przekonujaca, wszystkie brzmia na wymuszone. Dochodze do
wniosku, ze po prostu zapukam do drzwi i powiem, Ze zostawilem
u niej rzadowe papiery — nie sprecyzuje, o co konkretnie chodzi, tylko
ze dokumenty sa rzadowe.

Czuje sie jak oszust probujacy naciagnac starsza pania na bzdurna
encyklopedie albo lipna polise ubezpieczeniowa. Ale potem
przypominam sobie, ze ta kobieta by¢ moze chroni seryjnego
morderce. Nie mozna tez wykluczyé, ze stata z zalozonymi rekoma,
podczas gdy jej maz napastowat seksualnie ich podopiecznych.

Dlatego nie mam wyrzutéw sumienia, ze zamierzam ja oklamac.

— Méwitam, zeby pan sobie poszedt — odzywa sie zza drzwi.

— Wydaje mi sie, ze zostawilem u pani dokumenty.

— Nie zostawit pan. Zegnam!

— Prosze, to wazne papiery. — Pod wplywem impulsu ktade dton na
galce i przekrecam.

Drzwi sie otwieraja, a Julie odskakuje z przerazona mina.
Formalnie rzecz biorac, wlasnie bezprawnie wkroczylem na jej
prywatny teren. Udaje jednak, ze nic takiego sie nie stato.

Posytam jej szeroki uSmiech.

— Dziekuje, ze mnie pani wpuscita. To zajmie tylko chwile.

Wymijam ja, zmierzam prosto do salonu, klekam przy kanapie
i ktade teczke z dokumentami obok miejsca, w ktérym zostawitem
telefon. Julie nie idzie za mna, zatrzymuje sie w wejsciu do salonu,
ulatwiajac mi tym ukrycie aparatu w kieszeni. Wyciggam kartke
z teczki, podnosze ja wysoko i oznajmiam, wstajac:

— Jest! Przepraszam za zawracanie glowy.

— Niech pan tylko poczeka, az... — Nie konczy zdania.



Zatrzymuje sie w drzwiach.

— Az co? Zamierzata pani komus$ o tym powiedzie¢?

— Policji. W tej chwili dzwonie do szeryfa! — Wyjmuje telefon
z kieszeni i trzyma go jak talizman, co tylko podkreSla czczosc¢
grozby.

Czym predzej wskakuje do wozu, wracam w to samo miejsce
kilometr od domu pani Lane i odtwarzam nagranie.

Julie odczekata zaledwie minute po moim wyjsciu, zanim siegneta
po telefon.

— Cholera! - krzyknela do stuchawki. - Mialam nadzieje, ze
odbierzesz. Byt u mnie pewien cztowiek, wypytywat o Sarah, o ciebie
i o tate. Mowites, zebym zadzwonita, jesli cos takiego sie zdarzy. No
wiec wiasnie sie zdarzyto. Kazatam mu iS¢ do diabta i nic nie
powiedziatam. Mam jego numer, gdybys chciatl to zatatwic.

Rozlacza sie. Stychaé¢ kroki. Julie chodzi po domu i mruczy pod
nosem. Potem chyba usiadia przy stole w kuchni, do ktérej wchodzi
sie z salonu.

DwadzieScia minut p6zniej rozlega sie dzwonek telefonu.

— Halo? Dzieki Bogu... Tak... Przed kwadransem... Nazwisko?
Kay... Leo Kay, chyba... Jak on sie nazywal?... Theo Cray? Witasnie
tak! Nieprzyjemny typ... Porozmawiasz z nim?... Och, dziekuje...
Dziekuje!

Jak na razie nie powiedziata nic, co zdradzitoby jego tozsamos¢.
Mimo to zatozylbym sie o wszystko, ze zadzwonita do jednego
z dzieci mieszkajacych u Lane’éw w tym samym czasie co Sarah.
Przeglad akt powinien podsuna¢ nazwiska kandydatéw.

Troche mnie niepokoi Swiadomo$é, Ze ta osoba poznata moje
nazwisko, ale nie powinienem by¢ tym zaskoczony.

Dhuga cisza. Potem Julie mowi:

— W porzadku... Tak. A co z samochodami? Powiedziates, ze
przyslesz ludzi, zeby je przestawili... W porzadku.

Julie odktada stuchawke. Stycha¢ tylko jej kroki, a potem zjawiam
sie ja. Brzmie jak cholerny komiwojazer naciggacz, ale trudno - cel
zostal osiagniety. Wiem, ze pani Lane z kims$ sie skontaktowata.

By¢ moze nawet z nim.



Nie mam pojecia, jak wykorzysta¢ te informacje — mégtbym na
przyktad ukras¢ jej telefon, co przez chwile rozwazam - ale zdaje
sobie sprawe z jej wielkiej wagi.

Jasna cholera. Mozliwe, Ze jestem naprawde blisko poznania
tozsamosSci sprawcy — przy zalozeniu, ze osoba, ktéra zostawita blizny
na plecach Sarah, jest ta sama, ktéra dopuscita sie wszystkich tych
morderstw.

No dobrze, a samochody? O co jej chodzito?

Na podjezdzie stalo tylko wystluzone kombi. Nie zauwazylem
innych aut. Czy cos sie kryje w stodole? A moze w lesie? Jaki to ma
zwiazek z czlowiekiem, ktérego szukam?

Ciekawos$¢ doprowadza mnie do szatu. Musze znéw tam wrécic.

Po zapadnieciu zmroku raz jeszcze jade do pani Lane. Zostawiam
samoch6d kawatek od domu, a reszte drogi pokonuje pieszo. Idac
wzdhuz siatki, docieram na zaplecze dziatki, przez caly czas
sprawdzajac, czy nie zapalitly sie Swiatlta w oknach, czy kto$ nie
wyszedt na dwor albo nie przyjechat.

Moéwie sobie, Ze on nie zjawi sie od razu, by¢ moze nawet w ogoéle.
Zwlaszcza jesli wie, ze usituje go wytropic.

Zdaje sobie sprawe, Ze przemawiaja przeze mnie pobozne Zyczenia,
a nie racjonalny osad.

Mijam stodote i przedzieram sie przez geste zaroSla tuz za
ogrodzeniem na samym koncu dzialki. Najchetniej poswiecitbym
latarka, ale wtedy Julie zorientowataby sie, Zze wesze.

W ciemnosci ledwo widze wlasne buty. Wreszcie docieram do lasu.
Postapitbym rozsadniej, gdybym zaczekal z ta wyprawa do Switu,
zamiast krecié¢ sie po nocy, ale zabrakio mi cierpliwosci.

W lesie rosna wysokie drzewa, a pod nimi geste krzaki. Musze
pokonaé spory odcinek, zanim udaje mi sie znaleZé na tyle szeroka
przerwe w chaszczach, ze moge sie przecisnac.

Namierzam waska, wijaca sie pomiedzy =zaro$lami Sciezke.
Ogladam sie za siebie, a poniewaz nie widze juz domu, uznaje, zZe



moge wilaczy¢ latarke.

Snop jej Swiatla pada na powierzchnie, od ktérej sie odbija.
Podchodze blizej i okazuje sie, ze mam przed soba reflektor
samochodu. To zardzewialy niebieski chevrolet citation. Brakuje
tablic rejestracyjnych.

Trzy metry dalej stoi kolejne auto: datsun, pomaraniczowy od rdzy
i rowniez bez tablic.

Omiatam okolice Swiatltem latarki. PrzesSlizguje sie po kolejnych
oSmiu albo dziewieciu maszynach. Wszystkie maja co najmniej
trzydziesci lat i sa przezarte rdza; ze wszystkich odkrecono tablice.

Podchodze do niektérych, otwieram drzwi i przeszukuje schowki,
wypatrujac czegos, czegokolwiek, co pomoze mi wustali¢ ich
pochodzenie, ale na prézno.

Dziwne.

Cholernie dziwne.

Robie zdjecia telefonem. Sprawdzam numery VIN. Te na tablicach
rozdzielczych zostaly wymazane. Zerkam na stopnie i bloki silnikow —
to samo.

O co chodzi z tymi nieoznakowanymi autami? Stary Jack kierowat
szajka zlodziei samochod6w?

Nie.

Nie dlatego tu stoja.

Moéj oddech staje sie ptytki, kiedy naraz uswiadamiam sobie, gdzie
sie znajduje.

Do diabta.

Do ciezkiej cholery.

Musze sie stad jak najszybciej wynies¢.

Poniewaz to nie jest ztomowisko...

...tylko kolejny cmentarz mordercy.
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Smieciarz

Nic tu po mnie. Teoria blyskawicznie przeradza sie¢ w co$ bardzo
realnego. Tajemniczy wychowanek pani Lane mo6gt dla mnie pozostac
jednym z wielu potencjalnych podejrzanych, ale te samochody
wszystko zmieniajg.

Turysci, ktorzy gineli nad Cougar Creek, przyjezdzali tu z innych
czeSci kraju - ich auta musiatyby gdzie§ zalegaé, jak stusznie
zauwazyla Elizabeth.

I rzeczywiscie zalegaja.

Morderca przyprowadzat je w to miejsce.

Puszczam sie biegiem przez las, klucze w labiryncie pordzewiatego
ztomu. Musze odnaleZé te przerwe w zaroSlach, przez ktéra sie tu
dostatem. Zaczepiam stopa o wystajacy z ziemi kawatek metalu i lece
do przodu.

Kiedy trafiam lokciem w boczne lusterko toyoty celiki, przeszywa
mnie lodowaty bol. Cofam reke i widze, ze wbity sie w nig odtamki
szkta. Na drzwiach samochodu wida¢ Slady krwi.

Zez cholera.

Prébuje wytrze¢ krew rekawem, ale zamiast usunaé, tylko ja
rozsmarowuje. Widze przez galezie, ze w domu w pokoju na goérze
zapalito sie Swiatlo. Niedobrze. Julie musiata ustyszeé, ze myszkuje.

Pieprzy¢ samochdéd. Owijam rozciecie rekawem kurtki i ruszam
dalej.

Docieram do skraju lasu. Gnam w strone ogrodzenia, zeby biegnac
wzdtuz niego, wréci¢ na droge. Robie mnéstwo hatasu, depczac sucha
trawe. Zawadzam noga o stos drewna na opat, przewracam go.

W oddali stysze trzask drzwi. Wiaczaja sie Swiatla na podwoérzu.

— Wiem, zZe pan tam jest! — krzyczy Julie Lane, po czym dodaje cos,
co mrozi mi krew w zytach. — Niech no pan zaczeka, az on sie dowie!
Zobaczy pan!

Zgarbiony — boje sie, ze wpakuje mi salwe ze srutowki w kregostup



— wybiegam na zwirowa droge.

Z trudem nabieram powietrza, zaczynam sie zataczaé, chwilami
ciemnieje mi przed oczami. Do diabta, stracitem wiecej krwi, niz
sadzilem.

Opieram sie o stupek siatki, biore gteboki oddech i ogladam sie
przez ramie. Widze sylwetke pani Lane na werandzie. Obserwuje
mnie.

Powoli ruszam dalej, uczepiony siatki. W konicu Julie znika mi
z oczu. Nadal jestem staby, ale przynajmniej odzyskuje nieco
pewnosci siebie.

Boje sie, ze lada moment rozjada mi sie nogi i rune jak dtugi, ale
mimo to ide przed siebie.

Ledwo zywy docieram do explorera. Otwieram drzwi i ogladam
reke w Swietle w kabinie. Jest cata we krwi.

Najchetniej natychmiast odjechatlbym z tego przekletego miejsca,
ale co, jesli strace przytomno$¢ za kierownica i uderze w drzewo?
Nie, problem reki trzeba rozwiaza¢ tu i teraz.

Zdrowa dlonia wyjmuje apteczke z bagaznika.

Rozbijajac to cholerne lusterko, udato mi sie uszkodzi¢ zyte
odtokciowa. Aby zatamowaé krwawienie, musze zalozy¢ opaske
uciskowa.

Usuwam odlamek szklta z rany i uciskam rozciecie. Na szczeScie
zyla nie jest przecieta, tylko drasnieta, jak przy nieudanym pobraniu
krwi. Siadam na zderzaku i czekam, az ptytki krwi skrzepna
i zasklepig rane od Ssrodka. Jednoczes$nie bacznie obserwuje droge.

Wyjmuje pistolet, ktéry dostatem od Gusa, i ktade go na podiodze
bagaznika — na wypadek gdybym musial szybko po niego siegnac.
Gorzej, ze jestem praworeczny, a chwilowo akurat te reke mam
unieruchomiona.

Cierpliwosci, Theo. Cierpliwosci.

Serce wraca do normalnego rytmu. Z czubkéw palcow przestaje
kapa¢ krew. Kiedy puszczam zyle, wciaz jeszcze troche plynie, ale to
juz zdotam zatamowac po prostu ciasnym opatrunkiem.

Te rane musi jednak obejrze¢ prawdziwy — i obureczny - lekarz, na
wypadek gdyby trzeba bylo zatozy¢ szwy.



CzterdzieSci minut pdzZniej siedze na pogotowiu i czekam, az mnie
wywolaja. Swietléwki i zapach antyseptykéw dzialaja na mnie
osobliwie uspokajajaco. W tej chwili to jedyne relaksujace rzeczy
w moim $wiecie.

Rana znéw krwawi, bandaz jest caly czerwony. Mogtbym zwrdcié
na to uwage rejestratorce, ale na pewno zostalo we mnie jeszcze
troche krwi, zanim znajde sie w stanie naprawde krytycznym.

Pozbawiona czucia reka martwi mnie w tej chwili mniej niz
Swiadomos¢, ze potwierdzily sie moje podejrzenia.

Siedzac i wykrwawiajac sie na pogotowiu, lewa reka siegam po
telefon i przegladam te doniesienia o zaginieciach w Cougar Creek,
ktére udato mi sie znaleZzé.

Sze$¢ sposréd samochodéw, ktére znalaztem w lesie, pasuje marka,
modelem i kolorem do aut nalezacych do zaginionych.

To on.

To naprawde on.

Pisze SMS-a do policji w Red Hook oraz doktor Mead. Podaje adres
Lane’6w, liste samochoddéw oraz ich zwigzek z Sarah i morderstwami.

Dysponujac takimi informacjami, policja bedzie mogla zdobyc¢
nazwiska dzieci mieszkajacych u Julie i Jacka, w tym takze jego
nazwisko.

Wysytam wiadomos$¢ i czuje przetaczajaca sie przeze mnie fale ulgi,
na ktéra naklada sie bezcielesna euforia towarzyszaca utracie
przytomnosci.
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Alibi

Posterunek biura szeryfa hrabstwa Poitier w Red Hook to nieduzy,
doklejony do poczty budyneczek o Scianach zastonietych biuletynami
i ogloszeniami. Za niewielkim stanowiskiem dyzurki stoja dwa biurka;
pozostata cze$¢ posterunku jest oddzielona metalowymi drzwiami
antywlamaniowymi, za ktérymi, jak sadze, mieszczg sie cela i sejf.

Sierzant Graham, funkcjonariuszka o przyjaznej fizys, ktéra w tej
chwili zdobi wyraz skupienia, spisuje moja opowies¢ o tym, jak
trafilem do domu Lane’6w i jak znalazlem samochody.

Musialem nieco zmieni¢ przebieg zdarzen — powiedzmy, ze troche
»,Zredagowatem” te historie — poniewaz ewidentnie dopusScitem sie
naruszenia wlasnosci.

— Zapukatem do drzwi. Nikt nie odpowiedzial. Poszedlem wiec na
tyly domu, zeby sprawdzié, czy nie ma tam witascicielki.

— Czy miat pan jej zgode?

— Rozmawiatem z nig przez telefon. Powiedziala, ze moge
przyjechaé. — To akurat prawda; do momentu, w ktérym wyrzucita
mnie za drzwi.

Graham spisuje wszystko drobnym maczkiem.

— Wtedy znalazt pan samochody?

— Zobaczylem, ze za domem ro$nie gesty las, i postanowitem mu sie
przyjrzec.

— Dlaczego?

— Jestem biologiem. W tych okolicach i na takiej wysokosci nie
spotyka sie tak duzych skupisk jodty.

Stuka dtugopisem o brode.

— Hm. Nigdy sie nad tym nie zastanawiatam.

Odnosze wrazenie, ze sierzant Graham lubi glteboko zastanawiac sie
nad wieloma rzeczami, i upominam sie w mySlach, zeby sie nie
wymadrzac.

— Mysle, ze to moze miec¢ co$ wspdOlnego z gleba. Macie tu rowniny



polodowcowe. Gérna warstwa nadaje sie pod uprawe, ale dwa, trzy
metry pod powierzchnia sg juz same kamienie.

— I wtedy zobaczyt pan samochody?

— Tak. Duzo samochodéw. Wydato mi sie to dziwne. Spisatem
marki i modele i por6wnatem te dane z lista aut nalezacych do oséb,
ktore zaginely w latach osiemdziesiatych.

— Mysli pan, ze to ma zwiazek ze zwlokami, ktére sie ostatnio
odnajduja?

— Tak. Wszystkie te ciala nosza podobne S§Slady pazuréw.
Dowiedziatem sie, ze jedna z podopiecznych rodzinnego domu
dziecka panstwa Lane’éw miata takie blizny na plecach.
Postanowilem to zbada¢.

Odchyla sie na oparcie krzesta i mierzy mnie wzrokiem.

— Odwazne posuniecie.

— Jedna z ofiar znad Cougar Creek odniosta podobna rane.
Wydawato mi sie, ze warto to sprawdzi¢.

— Na wiasna reke...

Méwi to nieco protekcjonalnym tonem.

— Powiedzmy, ze organy ochrony porzadku publicznego, z ktérymi
sie kontaktowatem, nie wykazaty checi wspoétpracy.

— Jasne. C6z, méj zapat wcale nie jest wiekszy. Mam tu rosnacy stos
raportow i zgloszen...

— Rozumiem. Ale méwimy o morderstwie.

— Traktuje to bardzo powaznie. - Siega do nadajnika
zamocowanego na ramieniu. — Mowi sto sze$€dziesiat trzy. Mamy
kogo$ w okolicy szosy numer trzydzieSci i Harris Road? Odbiér.

— Cze$¢, Graham - odpowiada meski glos. — Finley jest jakie$
dziesie¢ minut drogi od tej lokalizacji.

— Polaczysz mnie z nim?

Kilka sekund po6Zniej zglasza sie starszy meski gtos.

— Finley. Odbior.

— Stuchaj, Fin, méwi Graham. Mam tu $wiadka, ktéry przyszedt
z ciekawym tropem. Czy mozesz pojecha¢ na Harris Road pod numer
osiemset czterdziesci osiem i sprawdzié, czy w lesie na tytach posesji
znajduja sie auta? Prawdopodobnie sg kradzione. Popro$ wiascicielke



o pozwolenie. Jesli sie nie zgodzi, zapytamy szeryfa, co dalej.

— Jasne. To u Lane’6w, prawda?

— Potwierdzam.

— Lane nie wyglada mi na taka.

— Mozliwe, ze stoi za tym jedno z dzieci, ktéore wychowywaty sie
w jej rodzinie zastepczej.

— Dzieci? MyS$latem, ze mieszka sama.

— Dhuga historia.

— Przyjatem.

Ponownie zwraca sie do mnie:

— Zobaczymy, co uda mu sie ustali¢. Jezeli wtascicielka nie zgodzi
sie na przeszukanie, postaramy sie zatatwi¢ nakaz. Na tym etapie
bedzie pan musiat porozmawiac z szeryfem.

— Zrobie, co bedzie trzeba.

— Czyli co, mysli pan, ze wszystkie te dziewczyny zabito jedno
z dzieci, ktore mieszkaty u Lane’6w?

— Powiem tak: na pewno istnieje zwiazek pomiedzy ta osoba
a Lane’ami. — Poniewaz pani sierzant wydaje sie zainteresowana moja
teoria, w dodatku jak dotad nie skula mnie ani nie wyrzucita za
drzwi, postanawiam sprébowacé szczescia. — Jest pani w stanie zdoby¢
liste dzieci, ktore sie tam wychowywaty?

— Musiatabym zadzwoni¢ do opieki spotecznej. — Zerka na zegarek.
— Ale... Moze odrobina wspélpracy ze strony organu ochrony
porzadku publicznego nie zaszkodzi... — Podnosi stuchawke telefonu
stojacego na biurku i wybiera numer. — Cze$¢, Bonnie, tutaj Graham
z biura szeryfa hrabstwa Poitier. Chcialam sie dowiedzieé, jak moge
uzyskaé¢ dostep do danych tutejszych rodzinnych domoéw dziecka,
chodzi mi o konicéwke lat siedemdziesiatych i poczatek
osiemdziesiatych... Aha... W Helenie?... A nie mozesz elektronicznie?
Nie?... Jesli to nie bedzie dla ciebie klopot, popros ich, zeby je
wyciagneli i odtozyli dla mnie, dobrze? Wspélpracuja z biurem. —
Odktada stuchawke i wzrusza ramionami. — Tak wyglada potowa
mojego dnia pracy: proszenie o rzeczy, ktére powinnam moc
sprawdzi¢ w sekunde. Moja przyjaciétka zadzwoni do Heleny
i poprosi, zeby odlozyli te akta. Jezeli paniska historia okaze sie



prawdziwa, bedziemy mogli pokopa¢ troche glebie;j.

Nie mam watpliwosci, ze okaze sie prawdziwa. Morderca nie
zdotatby usunac¢ takiej liczby samochodéw w jeden dzien, nie
zostawiajac przy tym Sladow.

Radio na posterunku ozywa pilnym komunikatem od dyspozytora.

— Pozar przy Harris Road osiemset czterdzieSci osiem! Wzywam
wszystkie wolne jednostki!

Graham i ja patrzymy po sobie zaskoczeni. Na mojej twarzy maluje
sie szok; sierzant jest bardziej opanowana.

— Graham, tu Fin — odzywa sie meski gtos w jej osobistym radiu. —
Czy swiadek nadal jest z toba?

— Siedzi przede mna.

— Powiedziat, ze kiedy opuscit dom Lane’é6w?

— Doktorze Cray? — Graham zwraca sie do mnie.

— Weczoraj wieczorem. Od razu potem pojechatem na pogotowie.
Moze pani sprawdzi¢ — odpowiadam.

Graham powtarza do mikrofonu:

— Méwi, ze byt tam wczoraj wieczorem. W tym samym czasie biuro
szeryfa dostato od niego wiadomos¢.

— Okej. No dobra. Cholera... Stuchaj, las sie pali. Pozar wyglada na
catkiem Swiezy. Mysle, zZe jeste$ tu potrzebna.

Graham zrywa sie z krzesta.

— Doktorze Cray, musze zamkna¢ posterunek, ale bylabym
wdzieczna, gdyby pan pozostat w okolicy.

— OczywiScie. Zrobie, co pani kaze.

Jezu. Podpalil las, zeby policja nie mogla sie dosta¢ do
samochodéw. Ale czy to mu w gruncie rzeczy w czymkolwiek
pomoze?

Ostupialy wychodze za sierzant Graham i patrze, jak zamyka
posterunek na klucz.

Kiedy Graham idzie do samochodu, jej radio znéw wydaje kroétki
trzask i rozlega sie gtosny komunikat:

— Dyspozytor, méwi Finley. Jestem przy Harris Road numer
osiemset czterdzieSci osiem. Mamy tu dziesie¢ pieédziesiat cztery.

Graham odwraca sie i mierzy mnie wzrokiem. Jej dton spoczywa



na klamce wozu. Pani sierzant waha sie, czy otworzy¢ drzwi.

Zmuszam mie$nie karku do ruchu i zegnam sie z nig skinieniem
glowy.

— W razie czego bede w barze U Darcy — méwie.

— W porzadku. Prosze sie stamtad nie rusza¢ — zaznacza, po czym
wsiada do radiowozu i odjezdza.

Kiedy jej auto znika za zakretem, przysiadam i biore gteboki
oddech. Niesamowite, zZe wytrzymalem tak dlugo. Ten ostatni
komunikat wywotat we mnie fale paniki, a jej powstrzymanie
wymagato ode mnie uzycia catej sity woli, jaka dysponuje.

Dziesie¢ pieédziesiat cztery to policyjny kod oznaczajacy martwego
cztowieka.

Morderca nie tylko postarat sie utrudni¢ zbadanie samochodow, ale
w dodatku u$miercit pania Lane, kobiete, ktora go wychowala,
i jedyna osobe, jaka mogta potaczy¢ go z jego przesztoscia.
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Podrzutek

Ide do explorera, liczac sie z tym, ze w kazdej chwili zza zakretu
moze wypas¢ radiowéz na sygnale, z ktorego wyskoczy sierzant
Graham, wyciagnie bron i kaze mi sie potozy¢ twarza do ziemi.

Odzyskuje namiastke spokoju, dopiero kiedy jestem juz na szosie
i jade w przeciwnym kierunku.

Zastanawiam sie, co sie wydarzyto po tym, jak wyszedtem od Julie
Lane. Morderca musiat dojs¢ do wniosku, ze ze swoim odkryciem
pojde do biura szeryfa, dlatego podjat prébe usuniecia starych, dawno
zapomnianych dowodéw.

Prawdopodobnie zaktadal, ze auta beda bezpieczniejsze w lesie, niz
gdyby usilowat je przenies¢. Mysle, ze stusznie. Nawet gdyby kto$ sie
na nie natknal, nie wydatyby mu sie podejrzane, bo porzucanie
samochodéw w lesie to w tych stronach norma. Przegladajac zdjecia
w Google Maps, co rusz natykam sie na wraki starych wozéw: stoja
na klockach albo zarastaja zielskiem na podwoérzach.

Dlatego samochody na dzialce Lane’6w nikogo by nie zdziwity —
chyba ze ten kto$ wiedziatby, do kogo wczesniej nalezaly. Wtasnie to
wystraszyto morderce.

Pozar lasu jedynie odsunie w czasie identyfikacje, nawet jesli
zabdjca potraktowat bloki silnikow termitem.

Jego prawdziwym zamiarem byto jednak uSmiercenie Julie Lane.
W ten spos6b nie tylko ja wuciszyl, ale dodatkowo namieszat
w gltowach str6zom prawa i skierowal ich uwage na mnie. Sprawca
usitowal doprowadzi¢ do konca wszystkie watki ze swojej przesztosSci
— a takze wrobi¢ mnie w morderstwo.

Jestem ostatnia osoba, ktora widziala Julie Lane zywa. To ja
opowiadam osobliwg historie taczaca Potwora z Cougar Creek
z niedawnymi morderstwami. I to ja zostawilem krwawy szlak
wiodacy z lasu do drogi.

Jezeli morderca udusit pania Lane i wubrudzil jeden z jej



kuchennych nozy moja krwia, zeby wygladalo to tak, jakby
prébowata sie bronié, to doprawdy nie wiem, co bede musiat zrobic,
zeby dowies¢ swojej niewinnosci.

Zamiast wréci¢ do motelu Gusa, wybieram zjazd w strone Heleny.
Musze dobraé sie do akt rodzin zastepczych i przekona¢ sie, z kim
mam do czynienia. A potem znaleZ¢ sobie prawnika.

Musze tez ostrzec Gusa i Jillian. Najpierw dzwonie do nie;j.

— Czes¢! Co stychaé? Jak ci ida poszukiwania? — rzuca na dzien
dobry.

Odpowiadam na jednym oddechu:

— Jillian, wydaje mi sie, Zze wiem, kim on jest, a przynajmniej skad
pochodzi. Chyba wlasnie zabit swoja matke z rodziny zastepczej, zeby
zatrze¢ za soba Slady.

— W Red Hook?

— Tak. Bylem u niej wczoraj wieczorem, rozmawialiSmy. Znalaztem
w lesie dziesie¢ samochodéw, ktére nalezaly do zaginionych
turystow.

— Méj Boze!

— To nie wszystko. On wie o mnie. Zna moje nazwisko. To oznacza,
ze moze sie réwniez dowiedzieé¢ o tobie i Gusie.

— Co chcesz powiedzie¢?

— Nie wiem. Strasznie mi przykro. Nie chcialem cie w to mieszac.

— Nie zrobite$ tego. Przestan sie obwiniac.

— Mozliwe, ze on przyjdzie po ciebie.

— Dlaczego?

— A dlaczego robi to, co robi?

— Gdzie jeste$s? Przyjedz tu, zebySmy mogli porozmawiac.

— Najpierw musze co$ zrobié. Chce zdoby¢ jego nazwisko.

— A potem od razu przyjedziesz tutaj?

— Tak. Ale zadzwon do Gusa i ostrzez go. I jeszcze zadzwon na
policje w Hudson Creek. Powiedz im, co chcesz. Cholera, powiedz, ze
sie mnie boisz.

— Nie moge tego zrobic.

— Ale co$ musisz zrobi¢.

Mam nadzieje, ze po prostu reaguje na wyrost. Nie wiem, co bym



zrobil, gdyby cos sie przytrafito Jillian.

W drodze do Heleny chodza mi po glowie dwie rzeczy. Po pierwsze:
co, jesli morderca wykorzystat pozar lasu i morderstwo Julie Lane do
tego, by zapewnié¢ policji zajecie na czas swojej ucieczki? Zanim
wladze sie zorientuja, ze nalezy go S$cigaé, jego juz dawno tu nie
bedzie.

Po drugie: co, jesli nie wykorzystuje tych zdarzen w taki sposéb?
Jesli postanowit zostaé i wyeliminowac¢ wszystkich, ktérzy mogliby go
zidentyfikowac?

Syn Sarah Eaves jest przekonany, Ze jego matke zamordowano. Czy
to zabdjca wyeliminowat kolejnego Swiadka?

Kiedy docieram do biura opieki spotecznej, niepokdj tak bardzo
Sciska mi zotadek, ze chwilami trace orientacje. Co gorsza, musze tam
wejs¢ i sktamac.

Wjezdzam na parking przed klockowatym budynkiem, zajmuje
miejsce, ale nie wysiadam. Poswiecam chwile na opanowanie
nerwéw. Nazwisko mordercy znajduje sie w  aktach
przechowywanych w tym biurze. Wszystko moze sie bardzo szybko
zakonczyé. Musze jedynie wej$¢ do Srodka i zdoby¢é dokumenty,
o ktére poprosita sierzant Graham.

Mysle, ze czyn, ktéry chce popethié, kwalifikuje sie jako ciezkie
przestepstwo. Tyle ze w tej chwili to najmniejsze z moich zmartwien.

Wysiadam z wozu, upewniam sie, ze moje ubranie jest czyste i nie
ma na nim plam krwi, po czym kieruje sie ku wejsciu do budynku.

Ochroniarz siedzacy za biurkiem dyzurki podnosi glowe znad
telefonu.

— Stucham?

— Przyszedtem po akta dla hrabstwa Poitier.

Jestem gotOéw zablefowac¢ i okazaé¢ pozwolenie na prowadzenie
badan w parkach narodowych i legitymacje z uczelni — z nadzieja, zZe
dokumenty o, badZ co badZ, urzedowym wygladzie dodadza mi
wiarygodnosci.



— Drugie pietro. Pokdj numer cztery.
— Dziekuje.

Dwie minuty p6Zniej zglaszam sie w biurze na drugim pietrze. Noga
trzesie mi sie tak bardzo, Zze musze ja przycisna¢ do krawedzi blatu,
zeby to ukryé.

— W czym moge panu pomdc? — pyta kobieta.

— Witam. Przyszedlem odebra¢ zamoéwione przez hrabstwo Poitier
akta dotyczace rodzin zastepczych.

— Kiedy zglaszano zapotrzebowanie?

— Dzi$ rano.

— A, to przykro mi. Realizacja zajmuje okoto dziesieciu dni. Dziwie
sie, ze pana nie uprzedzono.

Cholera. Cholera. Cholera.

Za dziesie¢ dni bede siedzial w wiezieniu albo lezat w grobie.

— Chodzi o te dokumenty dla biura szeryfa hrabstwa Poitier? -
dolatuje gtos z gtebi biura.

— Tak - odpowiada siedzaca przede mna kobieta. — Powiedzialam
panu, ze potrzeba dziesieciu dni...

— Mam je u siebie na biurku - informuje tamta osoba. — Przed
godzing mieliSmy kolejny telefon z ponagleniem. Podobno chodzi
o Sledztwo w sprawie morderstwa.

Zjawia sie kobieta ubrana w elegancka garsonke. Trzyma w rekach
gruby segregator.

— Wiasnie skoniczylam kompletowanie. Prosze bardzo.

Przejmujac od niej segregator, z trudem powstrzymuje dtonie od
drzenia. Otwieram go, niby od niechcenia. Jest wypeliony
formularzami i zdjeciami co najmniej trzydzieSciorga dzieci.

— Dziekuje.

Przegladam twarze wychowankéw, usitujac wypatrzy¢ te nalezaca
do mordercy — i o mato nie wpadam na drzwi.
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Srodek zaradczy

— Nie odbierze pan? — pyta ochroniarz, kiedy mijam jego stanowisko.

— Stucham? — Podnosze glowe znad segregatora.

Mezczyzna wskazuje moja kieszen.

— Telefon.

Dopiero teraz dociera do mnie, ze dzwoni.

— A, tak. — Wktadam akta pod pache i siegam po aparat.

Nieznany numer, poprzedzony prefiksem, ktérego nie kojarze. Kusi
mnie, zeby zignorowa¢ polaczenie, ale w konfcu postanawiam
odebra¢. Siadam na tawce przed budynkiem.

— Halo - rzucam od niechcenia. Wracam do przegladania dziesiatek
twarzy na fotografiach. Szukam dzieci, ktére mieszkalty u Lane’6w
W tym samym czasie co Sarah.

— Theo? — odzywa sie czyj$ gleboki bas.

— Tak... — Docierajac do konca zestawienia, odkrywam, ze wlasnie
tam zgrupowano dzieci z konca lat siedemdziesiatych i poczatku
osiemdziesigtych. Zatrzymuje sie na twarzy Sarah. Jest miodsza niz
na zdjeciu, ktéorym dysponuje.

— Moge liczy¢ na twoja uwage? Bo ty na pewno zwrdcite$s moja.

Ton jego glosu sprawia, ze podnosze wzrok znad akt.

— Kto mowi?

— A jak myslisz?

Lodowaty paluch strachu dotyka mojego serca.

— Nie jestem pewien...

— PrzejdZmy od razu do rzeczy. Oto co zrobisz.

— 7 czym?

— Po pierwsze: zniszczysz wszystkie swoje notatki oraz materiaty,
ktorych jeszcze nie przekazates policji.

Ja pierdole... To niemozliwe...

— Chwileczke...

— Milcz, Theo, jeszcze nie skoficzytem. — Méwi stanowczym tonem,



jak treser pséw, ktéry wydaje komende ,siad!” owczarkowi
niemieckiemu. — Po tym, jak zniszczysz notatki, nagrasz materiat
wideo ze swoim przyznaniem sie do zamordowania Julie Lane.

— Ale ja jej nie zabitem...

— Oczywiscie, ze nie. Ja to zrobilem. Byla dla mnie jak matka.
Widzisz, do czego przez ciebie musialem sie posunac?

Z trudem tapie oddech.

— Dlaczego?

— A jak ci sie wydaje? Zylaby, gdyby$ nie zapukat do jej drzwi. To
przez ciebie umarta.

— Nie, to ty ja... — protestuje stabo.

— Bylem narzedziem, a ty przyczyna. Przeciez wiesz. To tylko
kolejny batagan, ktérego narobites i ktéry teraz musimy posprzatac.

— Ci wszyscy ludzie...

— Kazdy kiedys umrze. Co za r6znica?

— Jak... jak mogtes?

— Taki jestem. Porozmawiajmy lepiej o tym, jaki ty jesteS i co
zrobisz. Po tym, jak zniszczysz notatki i przyznasz sie do zabicia Julie
Lane, zaczna cie wypytywaé o pozostate ciata. Dlatego w swoim
zeznaniu powiesz, ze manipulowates, aby ukry¢ fakt, ze
zamordowate$ Juniper Parsons.

— To szalefistwo. Nie da sie, to niemozliwe.

Czuje sie jak we S$nie. Zaciagam sie powietrzem i wpatruje
w przejezdzajace auta — i tylko tak udaje mi sie przekonaé¢ samego
siebie, zZe to sie dzieje naprawde.

— Mozesz by¢ pewny, ze ci uwierza. Juz i tak cie podejrzewaja.
Rusz glowa, wymys$l metody i motywy. Jeste$ bystrym facetem. Zbyt
bystrym.

— Nie uwierza mi.

— Uwierza przynajmniej w czes¢ tego, co powiesz. Twoim zadaniem
jest przekonaé¢ ich do catoSci. Zalezy im na prostym wyjasnieniu.
Wiem, co méwie. Zawsze tak jest.

Nie wiem, dlaczego nawet nie probuje protestowac, jedynie zadaje
pytania, jakby to wszystko byto nieuniknione.

— A jesli jednak nie?



— Jesli ich nie przekonasz? A jak sadzisz, Theo?

Waham sie.

— Nie wiem...

— Wysytam ci zdjecie.

Odbieram wiadomo$¢. Pojawia sie czarno-bialy rozmazany
obrazek. Z poczatku nie rozpoznaje szczegbétow, a kiedy w korncu
dociera do mnie, na co patrze, Swiat zamiera.

Widze Jillian. Spi w swoim t6zku. Zrobiono jej zdjecie aparatem do
nocnej fotografii.

— Bylem tam wczoraj, Theo. Stalem nad nia przez godzine,
przygladatem sie, jak Spi. Potrafie zachowywac sie bardzo cicho. Ale
wcale nie musze wraca¢ do jej domu. Moge usia$¢ przy stoliku
w restauracji i wsunaé jej néz miedzy zebra, kiedy bedzie dolewata
mi kawy. Moge napas¢ na nia, kiedy wieczorem bedzie szta do
samochodu. Moge zastrzeli¢ ja z odlegtosci stu metrow. Znam wiele
sposobow. A twdj kolega, ten dziadek? Jak myslisz, trudno bedzie go
zabi¢? Moéglbym zatatwi¢ oboje w dwadzieScia minut, a potem
pojechaé¢ na Floryde i ztozy¢é wizyte twojej matce. Albo do Teksasu,
i zacza¢ na chybit trafil zabija¢ twoich studentéw.

Otrzasam sie z osobliwego onirycznego stanu i czuje, ze burzy sie
we mnie krew.

— Ty skurwielu...

— Sam zaczatesS. I teraz sam musisz to zakonczy¢. W tej chwili
wazysz za i przeciw. Powiedzie¢ policji o wszystkim, co ode mnie
ustyszates? A moze zrobi¢ tak, jak ci kazalem? Sadzisz, ze zdotaja
ochroni¢ tych ludzi? Przeciez nawet nie wierza w moje istnienie.

— Znam twoje nazwisko. Powiem im. — Jeszcze nie znam, ale wiem,
ze znajde je w segregatorze.

— Nieprawda. Znasz moje dawne nazwisko, ktérego nie uzywam od
trzydziestu lat. Tamten chtopak, ten, ktory... Jego juz nie ma.

— O to chodzi? Molestowat cie jaki§ prymityw i dlatego zostates
seryjnym mordercg?

— Nie, Theo, to nie takie proste. Tak naprawde wszyscy jesteSmy
zwierzetami. Ale to nieistotne. Wiesz, co masz robic.

— Skad mam wiedzie¢, ze i tak ich nie skrzywdzisz?



— Nie mozesz tego wiedzie€. Ale przeciez jestes$ logicznie mySlacym
cztowiekiem. Zabicie ich nie lezy w moim interesie. Zalezy mi tylko
na tym, zeby jutro ustysze¢ w wiadomosciach, ze do wszystkiego sie
przyznates.

— A jesli zrobie to, czego ode mnie zadasz, a oni i tak mi nie
uwierzg?

— Dlatego musisz dokona¢ jeszcze jednej rzeczy, aby ich ostatecznie
przekonaé¢. Nie mam pewnosci, czy w koncu wszystkiego im nie
zdradzisz. Dlatego kiedy juz sie przyznasz, wezmiesz pistolet, ktory
nosisz, i strzelisz sobie w gltowe.

— Chcesz... chcesz, zebym sie zabil?

— Owszem, Theo. Nagraj swoja spowiedZ. Postaraj sie, zeby to byt
najlepszy wystep w twoim zyciu. A potem sie zastrzel. Szybko
poOjdzie. Nic nie poczujesz. Jillian bedzie bezpieczna. Jezeli tego nie
zrobisz, do jutra wieczér umrze kto$, na kim ci zalezy. Moze ona.
Moze Gus. A moze ktos, kogo nie wymienitem.

Nie wiem, jak dlugo siedze - gapiac sie przed siebie,
zahipnotyzowany kotyszaca sie galezia — po tym, jak sie roztacza.

Z odretwienia wyrywa mnie dZwiek dzwonka telefonu.

— Halo.

— Witam, doktorze Cray, méwi sierzant Graham. — Z jej glosu
wylawiam teraz znacznie wiecej przyjaznych nut niz rano, kiedy
rozmawiala ze mna stuzbowym tonem. - Nie mieliSmy okazji
dokoniczy¢. Chciatam zadaé panu kilka dodatkowych pytan. Jest pan
jeszcze w tym barze?

— Nie... Musiatem co$ zatatwi¢.

— Rozumiem. W takim razie gdyby pan mégt zajrze¢ na
posterunek... ZakonczylibySmy sprawe. Powiedzmy... za godzine?

— Jasne — klamie.

— Swietnie. Zatem do zobaczenia.

Nie tylko ja ucieklem sie do igarstwa. Graham byta zbyt mita, zbyt
serdeczna. Na pewno odwiedzita bar i zorientowata sie, Ze mnie tam
nie ma.

Chca porozmawia¢ ze mna o pani Lane.

Zastanawiaja sie, dlaczego ja zabilem, podpalitem las i przyszedtem



do nich z historia o Potworze z Cougar Creek. To przeciez bez sensu.
Jakie§ wariactwo. Ale c6z, skoro wszystkie tropy prowadza do mnie...
Szlag.
Musze co$ wymyslié, jeSli chce zapewnié bezpieczenstwo Jillian
i Gusowi.
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Przyznanie sie

Joshua Lee Clark - tak sie nazywa. Albo nazywat. Zdradzaja go oczy:
ciemnozielone, osadzone pod grzywa rudawych wlosow. Inteligentne,
ale wyrazajace niepewnos¢. Na zdjeciu w aktach wida¢ nie
przestraszonego jedenastolatka, lecz uchwycone w blasku flesza
nieufne zwierze.

Umieszczono go w rodzinie zastepczej po tym, jak znaleziono jego
matke zadZgana w kuchni. Joshua zeznal, Zze wywigzata sie klétnia
pomiedzy kobieta a niemieszkajacym z nimi ojcem. Nikt co prawda
nie widziat, zeby mezczyzna wchodzit do domu albo go opuszczat, ale
poniewaz w przesztosci dochodzito w tej rodzinie do aktéw przemocy,
policja uznata przedstawiona przez Joshue wersje zdarzen za
wiarygodna.

Mnie nie przekonuje — ale mam przewage w postaci wiedzy o tym,
czego dopuscit sie poédzZniej. Glos w stuchawce nalezat do
wyrachowanego, zdolnego do wszystkiego czlowieka. Przyznat sie do
zabicia Julie Lane, swojej matki w rodzinie zastepczej, po to, by ja
uciszy¢ i wrobi¢ mnie w morderstwo.

Zabijanie przychodzi mu tatwo, niewazne, czy robi to dla
przyjemnoSci, czy ze wzgledow praktycznych. Zagrozit, ze jezeli nie
postapie tak, jak mi kaze, uSmierci osoby, na ktérych mi zalezy.

Musze sktama¢ i wymysli¢ jakieS cienkie jak bibulka
wytlumaczenie. Musze zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, aby tym
samym ludziom, ktérych wczesniej przekonywatem, ze w lasach
grasuje morderca, wmoéwié, iz wszystko to bylo jedynie obmyslona
przeze mnie intryga.

Czysty absurd, ktory nijak sie nie obroni. Ale Clark ma racje: jezeli
przypieczetuje klamstwo swoja Smiercia, przyjma je bez mrugniecia
okiem.

Uwierza, jesli przyznam sie do zabicia Juniper. Przekonam ich, ze
odpowiadam za $mier¢ Chelsea, jezeli powiem, ze zamordowatem ja



podczas zesztorocznego pobytu w tych stronach.

To samo tyczy sie pozostatych cial. Jesli sie okaze, ze nie zgadza sie
pora i akurat bylem za granica, kiedy niektore z tych dziewczyn
zmarty, wymysle jakas bajke o tym, ze przechowywatem zwloki
w chlodni albo co$ w tym stylu.

Powiem, ze trupy w Cougar Creek znalaztem w innym miejscu,
a nastepnie lata temu podrzucitem je do goracego Zrodta.

Czy beda sie starali podwazy¢ zeznanie martwego czlowieka? Dam
im to, czego potrzebuja — uciesza sie.

Zrobie wszystko, zeby Jillian byta bezpieczna.

Beda tez potrzebowali motywu. Nie wystarczy, ze wyjasnie, jak
udato mi sie dokona¢ tylu morderstw; beda chcieli rowniez wiedziec,
dlaczego wypaczony umyst byt zdolny do obmyS$lenia tak chorego
planu.

Powiem, ze zawsze bylo ze mna co$ nie tak. Moje mysli obsesyjnie
krazyly wokét krzywdzenia kobiet. Kierowalo mna pragnienie
popelienia zbrodni doskonatej. Wyznam, ze =zabilem Juniper,
poniewaz nie wystarczalo mi patrzenie na Smier¢ obcych ludzi;
chcialem odebraé zycie komus$ znajomemu.

A dlaczego zabitem siebie?

Jako socjopata nie moge poczuwa¢é sie do winy. Zatem dlaczego?
Bo chcialem pokazaé, ze wygratem? Bo policja zblizyta sie do
odkrycia, kim jestem?

Kiedy aresztowano Teda Bundy’ego, ten powiedziat policjantowi,
ktéry zatozyl mu kajdanki, ze wolatby, zeby go zastrzelili. Nie czut
wyrzutOw sumienia, ale zarazem nie pozostawal gluchy na witasny
strach.

Musze opracowac szczegdtowa chronologie swoich zbrodni. A takze
przygotowaé wyjasnienie, w jaki sposob oszukalem narzedzia stuzace
do datowania zwlok - na przyklad trikiem z chtodnia; moge tez
wymieni¢ kilka $Srodkéw konserwujacych i przyspieszaczy
enzymatycznych.

Dla pewnosci powinienem tez dopilnowaé¢, zeby w moim aucie
znaleziono stosowne narzedzia i Srodki chemiczne. Na pewno jest
w okolicy sklep, w ktérym zakupie wszystko, co bedzie mi potrzebne.



Tak. Mysle, ze dam rade. Posune sie nawet dalej i zamieszcze swoje
przyznanie sie do winy w internecie, zeby kazdy mogt je obejrzed.
Media nie zdotaja sie oprzeé takiemu kaskowi.

To przekona morderce o mojej szczerosci.

Kiedy zycie stawia cztowieka w sytuacji zero-jedynkowej, wéwczas
zyskuje on niezwykla przejrzystos¢ mysli.

Gdybym miat wiecej czasu, =zapewne dostrzeglbym inne
rozwigzania. Sadze, ze zdotalbym wytropi¢ morderce, nawet pomimo
tego, ze zmienil nazwisko. Ale spéZnilem sie i dziatatem zbyt
nieporadnie. JezZeli teraz poprosze go o dodatkowe dni, od razu mnie
przejrzy. Poniewaz to on ma przewage.

Skupiam sie na materiatach i substancjach chemicznych, ktérych
potrzebuje, aby skutecznie przekonac¢ policje, ze bylem w stanie
wyprowadzaé ja w pole, zaciemniajac przyblizony czas $mierci ofiar
majstrowaniem przy zwtokach.

Istnieje roztwér enzymatyczny, uzywany w przemyS$le jako Srodek
czyszczacy, ktéory mogiby doprowadzi¢ do zaawansowanej martwicy,
a potem ulec rozkladowi. Kilkanascie litréw tego $rodka powinno
przemo6wi¢ policji do wyobraZni. Lagodna kapiel w kwasie mogtaby
wywotaé starzenie komoérek i odbarwienie skory.

Mégtbym powiedzieé, ze uzylem zbiornika z dwutlenkiem wegla,
aby doprowadzi¢ narzady wewnetrzne do rozerwania wskutek
rozkladu.

Gdybym chcial porzadnie namiesza¢ w glowach ekspertom
z zakladu medycyny sadowej, powiedzialbym, Ze pobralem krew
z jednego ciata i wstrzyknatem ja drugiemu, zeby utrudni¢ analize
DNA.

Do diabta, moéglbym nawet przekonujaco zamieni¢ zwloki
w martwego Kklona zyjacej osoby, gdybym tylko przetoczyt
odpowiednig ilos¢ krwi, wykorzystat czynnik krzepniecia, aby
zageScit krew w zylach, do ktéorych lekarz bedzie sie whbijal,
a nastepnie zafatszowat dane stomatologiczne, niszczac zeby kwasem



fluorowodorowym — wygladatyby jak zaatakowane przez agresywna
bakterie.

Juz wiem, co powiem. Wiem, co musze zrobic.

Spisze wykaz moich metod, sfilmuje przyznanie sie do winy
i poinformuje policje, gdzie znajdzie moje zwtoki.

Tylko tak moge zapewni¢ Jillian bezpieczenstwo.
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Substytut

W samotnosci swej wiele rozmyslam o niepojetych kwestiach przestrzeni,
wiecznosci, gycia i Smierci.
Alfred Russel Wallace

Sfabrykowanie wlasnej $mierci tatwiej wymysli¢é niz rzeczywiScie
przeprowadzié, zwlaszcza w tak krétkim terminie. Nie ma mowy,
abym zdotal przekonaé¢ osobe przeprowadzajaca szczegétowa sekcje
zwlok, Ze cudze ciato, ktére bada, nalezy do mnie, ale moge
przynajmniej kupié¢ sobie troche czasu. Zyskam trzy albo cztery dni,
zanim Mead i jej ekipa zabiora sie do rzekomo mojego trupa
i uSwiadomia sobie, ze zostali oszukani.

Musze odnaleZé Joshue Lee Clarka, zanim to sie stanie. Kiedy
morderca zorientuje sie, co zrobitem, wpadnie w szal, a wtedy Jillian
i Gusowi bedzie grozito niebezpieczenstwo.

Gdybym naprawde sadzil, ze Clark zostawi ich w spokoju, moze
i bym wpakowat sobie te kulke w glowe. Ale nie ufam mu. Kiedy sam
siebie wyeliminuje, on nie zawaha sie zabi¢ Jillian dla zwyklej
przyjemnos$ci. Taki juz jest, tak postepuje. W rozmowie pozowal na
opanowanego, racjonalnego cztowieka, ale w rzeczywistoSci jest
przeciez morderca czerpiagcym satysfakcje z zabijania. Ma te
sktonnos$¢ w genach.

Aby zyska¢ na czasie, musze sprawi¢, by pomyslat, ze nie zyje. Do
tego potrzebuje zwlok. Kazdego dnia w Montanie umieraja
przecietnie dwadzieScia cztery osoby, w tym dwéch lub trzech
mezczyzn mniej wiecej w moim wieku.

Z informacji, ktéra wytuskatem z ,Montana Gazette”, wynika, Ze
przed dwoma dniami znaleziono trzydziestoletniego Christophera
Dunleavy’ego. MeZczyzna nie reagowat na bodZce, totez przewieziono
go do szpitala w Missouli, gdzie stwierdzono $mieré wskutek



przedawkowania lekéw. Wiladze staraja sie nawiaza¢ kontakt z jego
najblizsza rodzina. Czytaj: jego cialo lezy w szpitalnej kostnicy
i czeka, az kto$ raczy zajac sie pogrzebem.

Znalaztem profil Christophera w mediach spotecznosSciowych. Jego
twarz wyglada zupeknie inaczej niz moja, ale mamy podobna budowe
ciata, a to wystarczy do moich celéw.

Dzwonie do szpitala. Automatyczna centrala przelacza mnie do
kostnicy.

— Chtodnia, stucham - odzywa sie kobieta o mitym glosie.

— Dzien dobry, dzwonie z biura szeryfa w Hudson Creek. Czy nadal
jestescie panistwo w posiadaniu zwtok Christophera Dunleavy’ego?

— Tak. Czekamy, az zgtosi sie kto$ z rodziny. A o co chodzi?

— Pojawitly sie pewne okoliczno$ci. Laboratorium stanowe chciatoby
obejrze¢ zwtoki.

— Kto tak twierdzi?

— Mead, zdaje sie. — Podpieram sie autorytetem pani doktor.

— Nie ufa naszemu lekarzowi sgdowemu?

— Nie, nie. Chodzi o to, ze w gre moze wchodzi¢ przestepstwo.
Laboratorium stara sie ustali¢ Zrédto tabletek.

— Ach, rozumiem.

— DEA zazadala badan.

— Przyslijcie kogos, niech sie podpisze, i mozecie go zabierad.

Przygotowawszy teren pod przejecie ciala, musze to teraz naprawde
zrobié. Niestety, wyprawa do szpitala moim SUV-em i zatadowanie
zwlok do bagaznika nie wchodza w gre.

SzczeSliwie w Helenie udaje mi sie znalezé firme wypozyczajaca
samochody dostawcze. Maja czarnego vana z podwyzszonym sufitem
— nadaje sie idealnie na fatszywe auto agencji rzadowe;j.



Za wynajem ptace wilasng karta kredytowaq; zakladam, ze zanim
policja sprawdzi ten trop, bede juz martwy — albo Clark ujety.

Podjezdzam pod szpital. Poca mi sie rece i wcale nie jestem
przekonany, czy zdotam zrobi¢ to, co zaplanowalem. Po drodze
wstapitem do sklepu i pospiesznie kupitem granatowa wiatréwke,
zeby cho¢ troche wyglada¢ na pracownika agencji. Jesli kto$ zapyta,
jestem lekarzem z laboratorium federalnego, sprowadzonym tu przez
DEA.

Parkuje na tylach budynku, blisko strefy zatadunku. Zmierzajac do
wejscia, zauwazam milodego policjanta; prawdopodobnie ma przerwe,
bo stoi, opierajac sie o radiow6z, i pali papierosa. Z poczatku
zaczynam sie denerwowacd, ale potem przychodzi mi do glowy
pomyst.

— Przepraszam - zagaduje.

— Stucham pana.

Dobrze wychowany glina — doskonale.

— Wie pan, gdzie znajde kostnice? Mam odebraé¢ zwloki dla
laboratorium stanowego.

Wskazuje drzwi.

— Wydaje mi sie, ze trzeba wejs¢ tedy, a potem skreci¢ w prawo.
Rzadko tu bywam. Czekam na partnera, ktéry poszedt porozmawiaé
ze Swiadkiem.

— A moglby mi pan poméc, jeSli ma pan wolng chwile? Musze
zatadowaé cialo. Przydatby sie kto§ do przytrzymania drzwi. Zona
mojego partnera zaczela rodzi¢ w Bozeman i chlopak musiat do niej
jechad.

— Nie ma sprawy — odpowiada, gaszac papierosa. — Bylebym nie
musiat niczego dotykac.

— Dziekuje, funkcjonariuszu... — zerkam na jego identyfikator — ...
Patel, tak? Ja jestem Bill Doff — przedstawiam sie nazwiskiem mojego
nauczyciela matematyki w liceum.

— Nick. — Podaje mi reke.

Kiedy wchodzimy do $rodka, zagaduje go o rzeczy niezwigzane
z praca i ogladam sie za atrakcyjna pielegniarka, ktéra mija nas
w korytarzu.



— Dlatego lubie tu przychodzi¢ — méwi Nick.

W rejestracji wita nas ten sam przyjemny glos, ktory styszatem
w stuchawce.

— Dobry! — rzucam. - PrzyszliSmy po Christophera Dunleavy’ego.
Zdaje sie, ze ktos dzwonit.

— A, pan z laboratorium stanowego? — Kobieta posyla Nickowi
usmiech, co sugeruje, ze policjant wcale nie jest tu az tak rzadkim
gosciem, jak mi powiedziat.

— Zgadza sie.

Podsuwa mi formularz.

— Prosze to wypehic.

Zaznaczam kolejne okienka i wpisuje nazwisko Mead tam, gdzie
trzeba podac¢ zlecajacego przekazanie zwtok.

Rejestratorka przelatuje kartke wzrokiem i kiwa glowa.

— Poprosze formularz przeniesienia — mowi.

Co takiego? Troche sie obawiatem, ze wydanie ciala bedzie
wymagato okazania dokumentéw, o ktérych nie mam pojecia.

— Jasne. — Waham sie. — Tyle ze Mead nic takiego mi nie data.

Juz mam poprosi¢ o wzér, zebym moégt sprébowaé podrobi¢ go
w biurze FedEksu, ale na szczeScie kobieta sie nie upiera. By¢ moze
dlatego, ze jest ze mna policjant, co wyraZnie sugeruje, Ze jestem
urzednikiem wypetiajacym swoje powinnosci.

— Nic nie szkodzi. Prosze po prostu jak najszybciej dostaé¢ go
faksem. Zlece sanitariuszowi przygotowanie ciala, przywiezie je za
jakies$ dziesie¢ minut.

— Wspaniale.

Kwadrans pdzniej odjezdzam z kradzionymi zwlokami. Zatrzymuje
sie przed sklepem z artykutami medycznymi, kupuje to, co moge
legalnie naby¢, a pozostale potrzebne mi materiaty przywlaszczam
sobie z zaparkowanej nieopodal karetki, korzystajac ze sztuczki
z otwieraniem drzwi.
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Ofiara

Martwe oczy Christophera Dunleavy’ego patrza na mnie zza
kierownicy explorera. Jego skéra odzyskata nieco koloru. Nic
dziwnego — wtloczylem w niego litr wtasnej krwi. Stracitem jej sporo
wskutek wypadku w lesie i zastanawialem sie, czy moge sobie
pozwoli¢ na oddanie takiej ilosci.

Ale zeby plan sie powiédl, lekarz sadowy, ktéry przyjedzie na
miejsce stwierdzi¢ zgon, absolutnie nie moze zauwazy¢ oznak
bladosci. Aby zminimalizowa¢ ryzyko, dodatem do swojej krwi nieco
rozcienczajacej ja heparyny, po czym wstrzyknatem plyn trupowi
i rozmasowatem mu ciato w okolicy naktucia.

Na czas tych zabiegéw rozkrecilem ogrzewanie w kabinie, a takze
obtozylem szyje Christophera ogrzewaczami i wsunalem mu je pod
pachy. Dzieki temu, kiedy lekarz sprawdzi temperature, zwloki beda
sie wydawaty Swieze, a nie dopiero co wyjete ze szpitalnej chtodni.

Wiem, ze to wszystko jest szyte grubymi ni¢mi, ale jesli uda mi sie
zmyli¢ osobe przeprowadzajaca wstepne ogledziny, zyskam czas do
momentu, w ktéorym Mead albo kto§ inny otworzy biednego
Christophera i zorientuje sie w mojej niechlujnej robocie.

Aby usadzi¢ go za kierownica, musialem rozluzni¢ mu cztonki
zesztywniate wskutek stezenia poSmiertnego. Porcja kwasu solnego
wstrzyknieta w gtdwne grupy mies$ni odwapnita witékna na tyle, ze
konczyny Christophera czeSciowo odzyskaty elastycznosé.

Mam zatem na wpét sztywnego trupa, ktéry siedzi za kierownica
mojego explorera i trzyma w dloniach strzelbe Gusa, gotow pociagnac
za spust i odstrzeli¢ sobie twarz — to tez tatwiej powiedzie¢ niz zrobi¢.

Pomijajac oczywiste, trudne do opanowania emocje zwigzane
z koniecznosScia postania drugiemu czlowiekowi kulki w glowe,
objawia mi sie kolejny, czysto praktyczny problem. Jak pociagna¢ za
spust tak, zeby wygladalo to na robote Christophera? Jesli stane
w otwartych drzwiach, powstanie dziwna, niepelna plama krwi. To



samo, jesli usiade na miejscu pasazera.

Rozwazam, czy nie przeprowadzi¢ jakiejs linki przez pedat hamulca
i pociagnaé za nia, ale w koncu decyduje, ze obwiaze sobie reke
workiem na $mieci, siegne przez okno i nacisne spust.

Badajacy miejsce zdarzenia kompetentny technik na pewno
zauwazy, Ze co$ tu nie gra, ale znowu — potrzebuje jedynie kilku dni,
a nie zagadki, ktérej rozwiktanie zajmie diugie lata.

Zastanawiatem sie, czy nie podpali¢ Christophera. Z pewnoscia
utrudniloby to prace technikom i lekarzowi sadowemu, ale Clark
moégtby zaczaé co$ podejrzewaé. Gdyby media podaty informacje, ze
cialto splonelo w stopniu uniemozliwiajacym identyfikacje,
z pewnoscia domyslitby sie, ze coS$ jest na rzeczy.

Musze mu da¢ dokladnie to, czego zazadat.

Do p6Zna w nocy trudzitem sie, zeby nada¢ Christopherowi Swiezy
wyglad i podrzuci¢ dowody jednoznacznie wskazujace na tozsamos¢
osoby, ktéra siedziala za kierownica auta. Ubralem go w moje
ubranie i wlozytem mu do kieszeni méj portfel.

Zawiazujac mu buty, uSwiadomitem sobie szczegély, w ktorych
popehlitem btad — na przykiad to, ze zrobilem wezel do géry nogami.
Postaralem sie naprawi¢ wszystkie pomylki; przez dobra godzine
pochylatem sie nad rozmaitymi detalami, zeby moje oszustwo nie od
razu wyszto na jaw.

W konicu musiatem da¢ za wygrana i powiedzie¢ sobie, ze to chyba
wystarczy, aby uwiarygodni¢ moja Smier¢ w oczach stuzb, ktére jako
pierwsze zjawig sie na miejscu, oraz dziennikarzy, ktérzy doniosa
o niej, podajac tyle informacji, by Clark wyciagnat takie wnioski, na
jakich mi zalezy.

Najwazniejszym  elementem  planu, oprocz  szczegotow
interesujacych wytacznie specjalistow od medycyny sadowej, bedzie
moje przyznanie sie do winy. Pracujac nad Christopherem, uktadatem
sobie w glowie, co chce powiedzie¢. W ten sposéb odwracatem uwage
od okropnych rzeczy, ktére robitem z ciatem tego cztowieka.

W przesztoSci miatem co prawda do czynienia ze zwlokami, ale
w tym przypadku przekraczalem granice. Jak wiele r6znito mnie od
Clarka? Owszem, Christopher nie zyl, ale przeciez bezczeScitem jego



szczatki. Ostatnia rzecza, jakiej pragnat, kiedy tykal smiertelng dawke
lekéw, bylo to, zeby jaki§ palant grzebat w jego zwlokach. A jego
rodzina? Co sie stanie, kiedy w koncu kto$S sie zglosi po ciato
Christophera i zobaczy, co z nim zrobitem?

Swiadomos¢ nikczemnosci mojego uczynku dociera do mnie z taka
sita, ze musze zrobié sobie przerwe.

Przysiadam na ziemi, tam gdzie zaparkowalem explorera. Wpatruje
sie w twarz Christophera. Swiatlo ksiezyca odbija sie od jego
czerwono-biatych policzkéw, nadajac mu wyglad istoty nie do konca
z tego Swiata.

— Theo, co ty, do cholery, wyprawiasz? — pytam sam siebie.

— Walcze o przetrwanie — odpowiadam.

Zaloze sie, ze nawet jeSli przezyje ten bajzel, nikt nie bedzie
w stanie zrozumieé, dlaczego postapitem tak, a nie inaczej. ,,Dlaczego
nie powiadomite$ policji? Dlaczego nikogo nie ostrzegtes?” — tak beda
pytali.

Jezeli zdarzenia nie przebiegna po mojej mysli, te pytania beda
mnie przeSladowaty do korica zycia.

Wszystkie te przygotowania, cate to planowanie miato na celu
odwrdécenie uwagi od prawdziwego problemu. Zakladajac, ze uda mi
sie przekonujaco upozorowaé swoje samobodjstwo i zwieS¢ policje,
lekarzy i Clarka, nadal bede musiat sie zmierzy¢ z najwazniejsza,
najwieksza zagwozdka: kim jest Clark? I gdzie przebywa?

Kazal mi sie zabi¢, poniewaz przestraszyl sie, ze zanadto sie do
niego zblizylem. W rzeczywistoSci nie wiem nic ponad to, co juz
przekazatem policji.

Tak samo jak ona zawedrowatem do Slepego zautka.

Moge liczy¢ jedynie na to, ze Clark obawia sie mnie nie z powodu
tego, co wydaje mu sie, ze wiem, lecz z powodu tego, czego odkrycia,
jego zdaniem, jestem bliski.
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Breaking news

O godzinie 7.22 na terenie nieukoriczonego osiedla mieszkaniowego
w péitnocno-zachodniej czesci miasta znaleziono ciato w zaparkowanym
samochodzie. Z niepotwierdzonych Zrédet wiemy, ze przypuszcza sie, iz
ofiara, trzydziestokilkuletni mezczyzna, zgingt od samobdjczego strzatu
w gtowe. Niezgnane sq wprawdzie motywy jego dziatania, ale mozemy
potwierdzié, ze dziS rano o wczesniejszej godzinie nasza redakcja
otrzymata link prowadzqcy do zamieszczonego w serwisie YouTube
materiatu wideo, zawierajqcego rzekome przyznanie sie do winy osoby
majqcej zwiqzek z odkrywanymi niedawno ciatami ofiar rzekomych
morderstw. Przypomnijmy, %e chodzi o ciata osob, ktére policja uznata
wczesniej za ofiary atakoéw zwierzqt. Nagrania dokonano w samochodzie,
prawdopodobnie w tym samym miejscu, w ktérym znaleziono zwtoki.
Bedziemy na biezqco informowali o rozwoju sprawy.
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Truposz

Popijam zwietrzala kawe i z pokoju na pietrze obserwuje parking
przed motelem. To nie paranoja. Po prostu zmeczylo mnie
wielogodzinne wgapianie sie w ekran komputera.

Do dystrybutoréw paliwa podjezdza wielka ciezar6wka. Krepy facet
w jasnobrazowym skérzanym plaszczu wysiada z szoferki i idzie do
budynku stacji. Jest bodaj 6smym z kolei, ktéry wykonuje doktadnie
te same czynnosci. Tak jakby przysytali ich wszystkich z castingu na
kierowce ciezaréwki.

Osiemnascie godzin temu telewizja podata informacje o mojej
Smierci. Uzupelniono ja moim nazwiskiem i nagraniem, ktére
rozestalem do stacji. Ostatnie dwanaScie godzin spedzitem
zabunkrowany w motelu trzysta kilometrow od Heleny, prébujac
rozgryz¢ schemat Clarka. Co pewien czas nerwowo przegladam
internet, zeby sie przekonad, czy policja juz wpadta na mdj trop.

W tle cicho gra telewizor. Z niecierpliwoscia oczekuje kolejnych
newsow. Trzy razy trafilem w wieczornych serwisach informacyjnych
na fragmenty mojego wyznania, okraszone ujeciami sfilmowanego
z daleka miejsca mojej sfingowanej Smierci. Policja nie zorganizowata
jeszcze konferencji prasowej, jedynie poinformowata, ze S$ledztwo
trwa.

Staram sie nie myS$le¢ o tym, jak doniesienia mediéw odebrali
Jillian i Gus, nie méwiac juz o moich rodzicach. Kilka razy bylem
o krok od zadzwonienia do nich i zapewnienia, Ze nic mi nie jest.

Ale nie moge tego zrobié. Jeszcze nie teraz.

Najpierw musze odnaleZ¢ morderce.

Wiem, Ze nie zaatakuje Jillian ani Gusa zbyt szybko po mojej
Smierci, poniewaz zwrd4citloby to uwage policji, ktéra zorientowataby
sie, ze grasuje inny morderca. Clark jest bystry i cierpliwy. Poczeka,
az opadnie pyt — a potem przyjdzie po nich i zamknie rozdziat.

Rozpraszalo mnie nieustanne sprawdzanie doniesien, dlatego



napisatem prosty skrypt, ktory przeszukuje sie¢ pod katem mojego
nazwiska i wysyla mi powiadomienie, ilekro¢ pojawi sie ono
w jakiejkolwiek wydawanej w Montanie gazecie.

Mam tez skaner czestotliwosci policyjnych, ktéry pozwala mi
monitorowaé aktywno$¢ tutejszych str6zéw prawa, oczywiScie tych
niekorzystajacych z zaszyfrowanych kanatow. Przynajmniej bede miat
niewielkie fory, kiedy juz przejrza moj podstep i zaczng sie do mnie
zblizad.

Zaparkowatem vana za budynkiem, blisko schodéw pozarowych.
Moge sie do niego dostaé wyjsciem od przodu albo przez okno z tytu,
ktore otworzytem i unieruchomitem za pomoca liny przywiazanej do
sedesu. Wiem, Ze to pewnie przesada, ale przeciez policjanci nie s3
jedynymi ludZmi, ktérych wizyty mam prawo sie obawiac.

Clark to wytrawny mysliwy. Nie watpie w jego grozby wysuwane
pod adresem Jillian i Gusa, tak jak jestem pewien, ze sprobuje mnie
dopasé, jesli tylko sie dowie, ze jednak zyje.

Dlatego tez tak wazne jest odnalezienie go teraz, pOki pozostaje
martwy.

Niestety, wszystkie moje wysitki spelzaja na niczym.

Joshua Lee Clark zniknat w latach osiemdziesiatych, krétko po tym,
jak ustaty doniesienia o Potworze z Cougar Creek. O ile mi wiadomo,
kolejny raz bestia podniosta teb sze$¢ lat temu pod Red Hook — tam
bowiem znalaziem jego najstarsza, to jest zabita najwcze$niej ofiare
w tych stronach.

Podejrzewam, ze przedtem byt aktywny w réznych czesciach stanu,
ale tez nie zdziwitlbym sie, gdyby sie okazalo, ze wyjechal stad na
dziesie¢ albo dwadzieScia lat.

Dzieki wykorzystywanemu w antropologii oprogramowaniu
stuzacemu do rekonstruowania twarzy na podstawie struktury kostnej
stworzytem portret dorostego Clarka, a nastepnie por6wnatem go ze
zdjeciami zamieszczonymi w dostepnych w sieci policyjnych
kartotekach. Potem przejrzatem tysigce wskazan, ktére algorytm
uznat za spehiajace kryterium podobienstwa, i odrzucilem osoby
o tatwych do przesledzenia zwigzkach rodzinnych.

Otrzymatem zbiér niespelna dwustu oséb. Zapoznatem sie



z kryminalna historia kazdej z nich i postanowitem zdaé sie na
instynkt.

Wyszedl mi tuzin potencjalnych znakéw zapytania, aczkolwiek do
zadnego nie bytem przekonany. Wiem, ze to mato naukowa podstawa
do dalszego dzialania, ale podejrzewam, ze Clark jest zbyt
inteligentny i ostrozny, by dac sie przytapa¢ na czyms$ tak wzglednie
prostym jak napad na sklep albo handel meta z samochodu. Niemniej,
majac na uwadze jego brutalne sklonnosci, uznatlem za catkiem
prawdopodobne, ze w pewnym momencie mogt straci¢ panowanie
nad soba i zosta¢ aresztowany — dlatego sprawdzatem dalej.

Kiedy te metody nie daty oczekiwanego rezultatu, spr6bowatem
przestawi¢ sie na nieszablonowy tor myslenia. Od dwéch godzin
siedze zahipnotyzowany przez fioletowa wstege aktywnosci Clarka,
ktéra wyrysowat mi MAAT.

Przyjezdzajace na stacje i odjezdzajace z niej ciezarowki poddaja
mi pomysl. Postanawiam znaleZ¢ trase zblizona do szlaku zbrodni.
Nic nie pasuje.

Problem polega rowniez na tym, ze ze wskazania MAAT-a jasno
wynika, iz granice rewiru towieckiego Clarka wyznacza dostepnosc¢
ofiar. Sugeruje to, ze morderca modyfikuje swéj szlak na podstawie
tej dostepnosci, co bytoby jednak trudne, gdyby musiat przemieszczaé
sie zadana trasa. Wykres pokazywalby skupiska ofiar wokot
okreslonych dat, a tak nie jest.

Wraz z kazda Slepa uliczka, do ktérej trafiam, rosnie moj strach.
Rozbijam sie o mur dostepu do danych. Wykupitem prawo wgladu do
dziesiatk6w baz, ale to za mato. Gdybym dysponowat uprawnieniami,
jakie ma FBI, by¢ moze bardziej by mi sie poszczescito.

A moze wcale nie. Catkiem mozliwe, ze podchodze do sprawy od
ztej strony.

Ztapalem kilka ciekawych tropéw, ktore wzbudzily we mnie
nadzieje, ale niestety sie urwaty.

Poszedlem do tazienki na stacji benzynowej i dopiero tam
uswiadomitem sobie, ze w réznych miejscach rozsianych po calym
stanie widzialem automaty sprzedajace prezerwatywy i drugie,
w ktérych mozna kupi¢ mietowki.



Pobieglem z powrotem do pokoju i zaczalem szukaé zwiazku,
wiedziony mysla, ze moze osoba, ktéra uzupelnia zawarto$¢ tych
maszyn, jest Clark, ale znéw do niczego mnie to nie doprowadzito.
Wedlug obliczen MAAT-a Clark r6wnie dobrze moze by¢ kims, kto
znacznie oddala sie od domu, by dopiero tam zabija¢.

To musi by¢ co$ oczywistego. Jestem tego pewien. Po prostu nie
potrafie odnalezé zwigzku. Nie wiem, moze wprowadze nowe
zalozenia i przekonam sie, czy MAAT wyskoczy z czyms$, co mnie
oSwieci.

Clark w jaki$ spos6b poznaje swoje ofiary. Widuje je, orientuje sie
w ich przyzwyczajeniach. Ma mozliwos¢ obserwowania ich. Czeka na
dogodny moment.

Wprowadzam te parametry do MAAT-a, przekladam je na kod.
Znajomos¢ z ofiarami oznacza, ze przed napascia Clark musial sie
widzie¢ z wiekszoScia z nich przynajmniej raz. Wiedza
o przyzwyczajeniach Swiadczy o tym, ze do pewnego stopnia poznat
ich otoczenie — posiada informacje o miejscach pracy i wzorcach
zachowan spotecznych tych os6b. Podatnos¢ na atak oznacza, ze mégt
czekad, az znajdzie sie z nimi sam na sam w sytuacji podyktowane;j
wykonywanym przez niego zawodem - moze by¢ na przyklad
taksdwkarzem albo listonoszem.

Sformutowanie wysoce prawdopodobnej sugestii zajmuje MAAT-
owi zaledwie ulamek sekundy. Przechodzi mnie dreszcz. JeSli wziac
pod uwage te kryteria, najodpowiedniejszym zawodem dla Clarka
bytby policjant drogéwki.
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Otrzezwiony

To Swietna teoria, wiele by wyjasniata. Szkoda, ze sprawdza sie
jedynie w ograniczonej rzeczywistosci, ktéra zaprogramowatem
MAAT-owi. Clark powinien mie¢ okoto sze$¢dziesiatki. W patrolach
drogowki w stanie Montana nie jezdza tak starzy policjanci.

Moze ma wyzszy stopien i pracuje w biurze? Watpie. Sadze, ze nie
chcialby, aby ktokolwiek grzebat w jego przesztosci. Nie wykluczam
tego, ale zaliczam do kategorii ,,by¢ moze”.

Dostaje juz S$wira. Postanawiam wybra¢ sie na przejazdzke.
Opuszczenie motelu wigze sie z ryzykiem. Ale przeciez to samo tyczy
sie polowania na seryjnego morderce.

Co$ mi podpowiada, ze musze wroci¢ tam, gdzie to wszystko sie
zaczeto. Zawracam i kieruje sie w strone hrabstwa Filmount, gdzie
zamordowano Juniper.

To ostatnia pewna lokalizacja Clarka. Byt tam tej nocy, kiedy
zgineta Juniper.

Co$ sprawito, ze tych dwoje spotkato sie w jednym miejscu. Czy
Clark ja obserwowatl? Czy raczej dziatal pod wptywem impulsu?

Jade przez noc i zastanawiam sie nad wzorcami, ktére stworzyt
MAAT po tym, jak wprowadzitlem dane o znanych seryjnych
mordercach. Wyplynal wtedy porazajaco oczywisty fakt, ktéry juz
wczeSniej powinienem byt wziaé¢ pod uwage.

MAAT wyodrebnit bowiem trzy wyrazne modele. Pierwszym z nich
byl morderca dzialajacy na bardzo duzym obszarze, w typie Teda
Bundy’ego, ktorego szlak zabdjstw wiodl przez caly kraj. Bundy
nigdzie nie mogt zagrza¢ miejsca i czesto sie przeprowadzat. Zdarzato
sie, ze osiadat na dtuzej, ale wtedy zwracal na siebie uwage. Bywat



aresztowany, wymykat sie jednak i nadal zabijat.

Takich jak Bundy nie cechuje przesadna ostroznos¢. Licza, ze zdaza
sie przenie$¢ w nowe miejsce, zanim policja wpadnie na ich trop.

Clark jest inny. Na przestrzeni wielu lat czesto odwiedza te same
miejsca. Mordercy, ktérzy trzymaja sie jednej lokalizacji, moga to
robi¢ pod warunkiem, ze s3a niewidzialni, Zze zajmuja
w spoteczenstwie pozycje wykluczajaca ich z kregu podejrzanych i ze
wiekszo$¢ ich ofiar stanowia ludzie przez to samo spoteczenistwo
ignorowani: prostytutki, uzaleznieni od narkotykéw, bezdomni.

Szczegoblnie ,ptodni” zabodjcy, ktorzy dzialaja w jednym miejscu,
obieraja za cel okreSlona grupe, na przyktad prostytutki, badZ stosuja
wyrafinowane metody ukrywania swych zbrodni.

Jeffrey Dahmer mieszkat w ubogiej okolicy, a jego ofiarami byli
przede wszystkim mtodzi, nieutrzymujacy kontaktéow z rodzinami
homoseksualisci.

Przez ponad dwie dekady Ponury Spioch, ktérego prawdziwe
nazwisko brzmiato Lonnie David Franklin Jr., seryjny morderca z Los
Angeles, mordowatl gtéwnie czarnoskére prostytutki borykajace sie
z uzaleznieniem od narkotykéw.

John Wayne Gacy nie pasowat do szablonu, polowat bowiem na
ofiary wywodzace sie z rdéznych socjoekonomicznych Srodowisk.
Czasem byli to mtodzi mezczyZzni pracujacy na budowach
realizowanych przez jego firme, a czasem geje, ktorych podrywat,
krazac po miescie, zabierat do swojego domu i mordowat.

Zaréwno Ponury Spioch, jak i John Wayne Gacy byli znanymi
cztonkami swoich spotecznosci, co paradoksalnie wzmacniato efekt
niewidzialnosci. Kiedy ludzie znikali albo byli uprowadzani — czasami
catkiem dostownie przed ich domami - oni sami pozostawali poza
podejrzeniami.

Wspélnym mianownikiem w przypadku tych mordercow jest to, ze
okazywali sie nimi ludzie, z ktorymi policja miata w jaki$ sposéb do
czynienia na wczesnym etapie ich zabdjczej dziatalno$ci. Bundy’ego
kilka razy zatrzymywano. Nastoletnia laotaniska ofiare Dahmera
str6ze prawa odwiezli do domu jej przysztego mordercy, poniewaz
obawiali sie interweniowaé w przypadku, jak sadzili, zwyczajnej



kt6tni homoseksualnych kochankéw. Rodzice jednej z ofiar Gacy’ego
wykonali ponad sto telefon6w na policje, btagajac o sprawdzenie go
po tym, jak zniknat ich utrzymujacy bliskie kontakty z Gacym syn;
policja nie zareagowata. DwadzieScia trzy lata pdzZzniej chtopak
odnalazt sie jako jedna z dwudziestu siedmiu ofiar mordercy
zakopanych pod jego domem.

Jest wiecej niz bardzo prawdopodobne, ze Clark rozmawiat
z wladzami, czy to jako swiadek, czy jako osoba wykluczona z grona
podejrzanych.

Biorac pod uwage, ze nikt tu nawet nie traktuje powaznie
twierdzenia, jakoby w Montanie dziatal seryjny morderca, jest
catlkiem mozliwe, ze rodzice niektérych sposr6d zaginionych
dziewczat wskazywali Clarka, ale zostali zignorowani.

Co$ mi umyka...

Co$ waznego.

Musze sie cofnac¢ do poczatku.

Kiedy policja jeszcze myS$lata, ze Juniper zamordowal cztowiek —
zanim zaczal sie ten caly cyrk z niedZzwiedziem - podejrzewata dwie
osoby: mnie i mechanika Brysona.

Obu nas szybko uwolniono od zarzutéw. Wiem, dlaczego zrobili to
W mojej sprawie, ale co z Brysonem?

Czy mial niepodwazalne alibi? A moze nie potraktowali jego
przypadku z nalezyta starannoS$cia?

Bryson wydatl mi sie catkiem sprawny fizycznie. Pamietam, ze miat
pod sze$édziesiatke, czyli bytby mniej wiecej w wieku Clarka.

Za duzo tego. Na najblizszym zjezdzie opuszczam autostrade
i zatrzymuje sie na parkingu przy zamknietej stacji benzynowej
pietnascie kilometréw od granicy hrabstwa Filmount.

Zagladam do ewidencji budynkéw i przepatruje wpisy dotyczace
warsztatu Brysona. Potem wyszukuje informacje o nim samym. Pelne
nazwisko: Philip Joseph Bryson. Wiasciciel warsztatu od dwudziestu
lat. Druga zona. Matka mieszka w Missouli. Bryson ma dwie siostry.

Cholera. Juz samo to.

Nie moze by¢ Clarkiem.

To nie znaczy, zZe nie jest morderca, ale wtedy musiatbym wyrzucic¢



do kosza wszystko, co doprowadzilo mnie do Julie Lane i do
samochodoéw.

Samochody.

Te przeklete auta...

W6z Juniper znajdowat sie w warsztacie Brysona, gdzie byt
naprawiany. To dlatego wybrala sie na piesza wyprawe do lasu.

Jezus Maria.

Morderca Juniper nie byt ktos, kto ujrzat ja w mieScie albo spotkat
idaca droga.

On zobaczyt jej samochéd u Brysona.

Wiedzial, ze jest zdana na wiasne sity.

Rozmawiata z nim. Niewykluczone, ze Bryson go zna.

Auta w lesie za domem Lane... Dlaczego nadal sa tak wazne?

KURWA MAC!

Juz rozumiem wzorzec!

Wiem, czym jest Clark. On znajduje sie wszedzie. Jest niewidzialny.
Moze robié¢, co chce, na oczach wszystkich, a nikt nawet nie pomysli,
ze to on zabija.

Jezu, musze ostrzec Jillian i Gusa.
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Stalker

W domu Jillian Swieca sie wszystkie Swiatla, ale jej telefon milczy.
Prébowatem tez zadzwoni¢ do Gusa, ale od razu wilacza sie poczta
glosowa. Wmawiam sobie, Ze nie odbieraja, poniewaz nie znaja
numeru mojego nowego, jednorazowego telefonu. Modle sie, zeby to
byt prawdziwy powdd.

Chciatem zadzwoni¢ na policje, ale rozmyslitem sie, uznawszy, ze
co najwyzej wysla radiowdz, ktéry przetoczy sie przed budynkiem
i odjedzie. Jezeli Clark obserwuje dom, uzna to za podejrzane.

W najlepszym wypadku policja pokreci sie przez kilka godzin,
baczac na dom, ale jeSli Clark zechce dopas¢ Jillian, to i tak ja
dopadnie. Nie ma mowy, zeby z komisariatu w Hudson Creek
skierowano tu wieksza liczbe funkcjonariuszy, nie dysponujac
bardziej wiarygodnymi dowodami. Zreszta nawet jesli, to i tak nie
wiem, ile wiary moge poklada¢ w Whitmyerze.

Boje sie, ze znaja Joshue Lee Clarka osobiscie i bez dowodéw na
poparcie mojej teorii o tym, kim naprawde jest, zwyczajnie mnie
wySmieja. Aby mie¢ pewno$¢, Ze nie zostane zlekcewazony, musze
wykrzyczeé jego imie glo$no i wyraZnie, tak by wszyscy ustyszeli.
Najpierw jednak moja powinnoscia jest zapewnienie Jillian i Gusowi
bezpieczenstwa. A to ryzykowne przedsiewziecie.

Zostawiam auto przecznice od jej domu. Jillian mieszka
w trzypokojowym budynku, naprzeciwko ktérego znajduje sie
poro$nieta drzewami dziatka. Tego sie boje. Czlowiek pokroju Clarka
mogtby ukry¢ sie tam jak strzelec wyborowy i nigdy nie zostaé
odkryty.

W okolicy panuje spokéj. Auto Jillian stoi na podjezdzie. Zaden
z sasiadow nie parkuje na ulicy.

Las wywotuje we mnie nerwowos$C. Boje sie, ze morderca moze sie
tam czai¢ i obserwowad. Dlatego postanawiam p6js¢ okrezna droga
i zblizy¢ sie do domu Jillian od tytu, przechodzac przez sasiednia



posesje i ogrod.

Tutaj tez cisza i spokéj. Gdzies w oddali szczeka pies, ale nikt sie
tym nie przejmuje.

Dom jest zalany Swiattem. Kucam za krzakiem rosnacym obok stosu
drewna i przygladam sie przez chwile, czekajac, az ujrze sylwetke
Jillian. Lampa na werandzie jest wlaczona, to samo zyrandole
w kuchni i jadalni.

Mija pieé minut. Zadnego ruchu. Postanawiam jeszcze raz
zadzwoni¢.

Pie¢ dzwonkéw, potem odzywa sie poczta.

Cholera.

Juz mam ponownie wybra¢ numer Jillian, kiedy nagle dostaje
powiadomienie wygenerowane przez jeden z moich skryptow.

PILNE! PODEJRZENIA WOKOt DOMNIEMANEGO SAMOBOJSTWA

O nie. Nie tak szybko! Przegladam artykul. Niewymieniona
z nazwiska osoba z policji w Helenie twierdzi, Ze moja tozsamos¢ nie
moze zosta¢ potwierdzona z powodu ,rozbieznoS$ci” stwierdzonych
przez lekarza sadowego.

Kurwa.

On juz wie.

Ponownie dzwonie do Jillian. Tym razem wyciszam dZwiek
w stuchawce i nastuchuje. Melodia dzwonka. Dobiega z wnetrza
domu.

Dlaczego nie odbiera?

Nie moge dtuzej czekad.

Biegne na werande, uruchamiajac przy tym lampe z czujnikiem
ruchu.

Dopadam przesuwnych drzwi, przyklejam twarz do szyby
i zagladam do S$rodka. Pusto. M6j wzrok niestety nie dociera do
sypialni.

Prébuje otworzy¢ drzwi, lecz nie ustepuja. Chce zastuka¢ w szybe,
ale boje sie, ze dzwiek zdradzi Clarkowi moja lokalizacje.

Przeskakuje przez balustrade werandy i skradam sie wzdhluz



bocznej Sciany budynku. Rolety sa opuszczone, ale widze saczace sie
zza nich Swiatto.

Podchodze do okna sypialni i przykltadam ucho.

Wydaje mi sie, ze stysze czyjs$ glos.

Unosze reke, zeby delikatnie zapukaé w szybe, ale zamieram, kiedy
nagle miedzy drzewami po prawej stronie strzela gatazka.

Kto$ tu jest.

Przyklejam sie plecami do Sciany i przepatruje cienie, szukajac
zrédita dZzwieku. Widze tylko ciemnos¢.

Zobaczy mnie, jesli sie rusze. Jezeli czai sie z karabinem, zdejmie
mnie i nawet nie bede wiedzial, co mnie trafito.

Kucam, wyjmuje telefon z kieszeni i zastaniam go kurtka. Blask
ekranu sprawia, ze mo6j wzrok traci zdolno$¢ rozrézniania ksztattoéw
W ciemnosci.

Kolejny raz prébuje sie skontaktowacd z Jillian.

Jej aparat dzwoni kilka metré6w ode mnie.

Jillian odbiera po trzecim dzwonku.

— Halo?

— Jillian! To ja!

— Theo!

Stysze jej glos przez szybe.

— Postuchaj uwaznie. Grozi ci niebezpieczenistwo.

Ruch za moimi plecami. Nadal oSlepiony blaskiem wyswietlacza
widze jedynie odlegla ogrodowa latarenke.

— Nie ruszaj sie — odzywa sie gtos w mroku.

Siegam za plecy, zeby doby¢ broni, ale mezczyzna w masce rusza
w moja strone i oddaje strzat.

Moja pier$ eksploduje bélem. Przewracam sie.
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Ochrona

Jaskrawe swiatto Swieci mi w oczy. Kto§ do mnie moéwi.

— Theo, dobrze sie pan czuje?

Powoli odzyskuje ostro$¢ widzenia. Sanitariusz odchyla mi powieki
i sprawdza, czy moje Zrenice sie rozszerzaja.

Prébuje poruszy¢ rekami, ale nie moge. Przechodzi mi przez glowe
myS$l, ze zostatem sparalizowany; po chwili dociera do mnie, Ze nie —
po prostu rece mam wygiete do tytu i skute kajdankami.

— Co sie stato?

— A co pan pamieta? — pyta sanitariusz.

— Sprawdzatem... czy wszystko w porzadku u Jillian. Jillian! Gdzie
ona jest?

— W domu.

— Musze z nig porozmawiac.

Sanitariusz robi krok do tytu i Sciaga rekawiczki.

— Decyzja nalezy do tych panéw.

Nieco z boku stoja detektywi Glenn i Whitmyer. Jest z nimi trzeci
mezczyzna, ktorego nie rozpoznaje.

Juz wiem, po co tu przyjechatem. Migajace Swiatta karetki odbijaja
sie od drzew. Sciska mnie w zotadku. Dopada mnie $wiadomosé, ze
zostatem zdemaskowany. Chce na nich wrzasnaé, ostrzec, ale boje sie,
ze wtedy wyjde w ich oczach na jeszcze wiekszego szalenca.

Moja koszula jest rozdarta na piersi. W miejscu, w ktérym przeszyt
mnie porazajacy bol, mam przyklejony plaster z opatrunkiem. Kto$ —
pewnie jeden ze stojacych na ulicy ubranych w maskujace stroje
policjantow — potraktowat mnie paralizatorem. Chyba powinienem sie
cieszy¢, ze to nie byl prawdziwy pistolet; co z tego, skoro caly jestem
obolaty.

Widocznie czekali na mnie. To oznacza, ze od poczatku nie kupili
mojej upozorowanej S$mierci albo ze szybko sie zorientowali
W oszustwie.



Nieznany mi mezczyzna w schludnej czarnej wiatréwce siada obok
mnie na tarasie na tylach domu. Gdybym mial zgadywad,
powiedziatbym, ze jest agentem federalnym.

— Doktorze Cray, czy czuje sie pan na sitach porozmawia¢?

— Czy Jillian nic nie grozi?

— Nie. Znajduje sie w Srodku.

— A Gus?

— Tez. Czy moze pan powiedzie¢, co tu robi? A przy okazji
wyjasnié, dlaczego spotykamy pana zywego?

Nie moge oderwa¢ wzroku od lasu.

— Z powodu mordercy. Powiedzial, ze skrzywdzi ich, jesli sie
z wami skontaktuje.

— Tak? Kiedy to panu powiedziat?

— Dwa dni temu.

— Osobiscie? A moze listownie?

Odwracam gtowe i obrzucam go spojrzeniem.

— Dlaczego pan mnie traktuje jak glupka?

— Naprawde to robie? Po prostu staram sie ustali¢ okolicznosci.
Porozmawiajmy o panskim przyznaniu sie do winy.

— Kim pan jest?

— Agent Seward. FBI. Zainteresowatem sie paniska osoba po tym, jak
zaczal pan odnajdywac te ciata. Te, ktére jak pan teraz twierdzi, sam
podrzucit.

— To byto ktamstwo.

— Naprawde? Bardzo przekonujace.

Wreszcie odzyskuje jasno$¢ umysthu.

— Agencie Seward, prosze mnie uwaznie postuchaé¢. — Méwie to na
tyle gtosno, zeby dotarto do Whitmyera i Glenna. — Mezczyzna, ktéry
zabit te kobiety. Ktory zabit Juniper Parsons. Wiem, kim on jest.

— Joshua Lee Clark — dopowiada Seward.

— Owszem, ale juz sie tak nie nazywa. Wyjechal z Montany i wrécit
Z NOWQ tozsamoscia.

— W porzadku. Jak wiec brzmi teraz jego nazwisko?

— Nie wiem.

Seward uSmiecha sie zadowolony z siebie i zwraca sie do



pozostatych:

— Niezbyt to pomocne.

— Oni wiedza, o kogo chodzi - méwie. — Prawdopodobnie
rozmawiali z nim dziesiatki razy.

— Panowie? — odzywa sie agent z sarkazmem w glosie. — Macie mi
co$ do powiedzenia?

Whitmyer przewraca oczami i kreci gtowa, ale Glenn pozostaje
skupiony.

— Kim on jest? — pyta mnie.

Ignoruje Sewarda i zwracam sie bezposrednio do Glenna:

— Wiedzial, ze Juniper jest bezradna z powodu zepsutego auta.
Mijatl Chelsea i pozostate. Wiedzial, kiedy kto$§ nie byt z tych stron
i nie mial z nimi zadnych powiazan.

— Niby skad? - pyta Seward, prébujac odzyska¢ kontrole nad
r0ZmowaQ.

— Poniewaz jest kierowca jebanej pomocy drogowej — odpowiadam
mu z niezachwiana pewnoScia. — Jest pierwsza osoba, do ktérej
dzwonisz, kiedy zlapiesz gume albo skoniczy ci sie paliwo w szczerym
polu. Opowiadasz mu historie swojego zycia, kiedy odwozi cie do
warsztatu. — Przenosze spojrzenie na Whitmyera. — Udato wam sie
znalez¢ samochod Chelsea?

— Nie...

— Nie. Ale mamy ciato. Kto§ musiat odholowa¢ jej wéz.

Seward wstaje i podchodzi do Whitmyera i Glenna, zeby sie
naradzié¢. Widaé, ze zaskoczyto go to, co ode mnie ustyszat. Sadzac po
jego lekcewazacym tonie, powiedzialbym, ze o ile nie uwierzyt
w moja Smieré¢, to w przyznanie sie do winy juz tak. Nie spodziewat
sie, ze wskaze kogo$ konkretnego.

Glenn kiwa gtowa. Whitmyer swoja kreci. Maja nazwisko. Wiedza,
o kim méwie. Po prostu nie chcg przyjac tego do wiadomosci.

— Kim on jest? — pytam gtosno. — Jak on sie nazywa?

Seward odwraca gtowe i piorunuje mnie wzrokiem.

— Prosze zaczekad.

— Mam czekac¢? Mojej rodzinie grozi niebezpieczenstwo. Nikt nie
jest bezpieczny! — Zaczynam odchodzi¢ od zmystéw. — Dajcie mi



porozmawia¢ z Jillian. Jillian!

Stysze kroki za plecami. Odwracam sie i widze ja stojaca
w drzwiach.

— Theo! — Na widok kajdanek zastania usta dtonia.

— Prosze wréci¢ do Srodka! — krzyczy Seward.

— Co tu sie dzieje? — pyta Jillian.

— On przyjdzie po ciebie, po mnie, po Gusa i wszystkich! -
WrIZeszcze.

— Kto?

— Facet z pomocy drogowe;.

— Joe Vik? - baka Jillian, po czym spoglada na policjantéw
i agenta. — Czy to prawda?

— Na razie nic nie wiemy — odpowiada Whitmyer. — PoSlemy kogos,
zeby porozmawiat z Joem.

— JesteScie po imieniu? — pytam z niedowierzaniem.

— Niech pan sie zamknie, doktorze Cray — odwarkuje Whitmyer. —
Albo dostanie pan kolejna porcje pradu.

— Niczego pan nie rozumie.

Whitmyer odpycha Sewarda, podchodzi i kuca przede mna. Celuje
we mnie palcem.

— Mam serdecznie dos¢ twoich glodnych kawatkéw, Cray. Trzymaj
gebe na ktédke!

— Nie wiesz, z kim zadzierasz — méwie pod nosem.

— Ach, tak? I co z tym zrobisz?

— Nie ja, durniu. On! Joe Vik. To on jest morderca!

— Znam go od dwudziestu lat. A ty co... przyjechates$ tu ile... dwa
tygodnie temu? Wiem doskonale, z czym mam do czynienia.

Glenn prébuje interweniowac i uspokoi¢ nastroje.

— Doktorze Cray, przestuchamy Vika. Przekonamy sie, czy to, co
nam powie, bedzie miato rece i nogi. Sytuacja jest pod kontrola.

Krece glowa.

— Nic pan nie rozumie. Nie ma pan pojecia, do czego on jest zdolny.
Przejrzalem jego wzorzec. To nie czlowiek, tylko potwér, ktory
potrafi doskonale udawac¢ jednego z nas, ale tak naprawde pragnie
jedynie zabijaé. Ciata, ktére odnalaziem, to zaledwie utamek catosci.



To dopiero poczatek.

Stycha¢ trzeszczenie policyjnego radia. Zastygamy w napieciu.
Odzywa sie gtos dyspozytora:

— Ranny funkcjonariusz! Potrzebne wsparcie na Valley Pine numer
dwiescie trzydzieSci dziewieé. Powtarzam: ranny funkcjonariusz.

Whitmyer spoglada na stojacego najblizej policjanta z Hudson
Creek i bagka zdumiony:

— To u Joego. — Biegnie do radiowozu, dajac znak pozostalym. —
Jedziemy!

— Potrzebujecie pomocy? — pyta Seward.

Whitmyer wskazuje na mnie i mowi:

— Pilnujcie tego dupka!

— Przeklety kretyn — odpowiadam. — Nic nie rozumie. Wy tez nie.
Joe Vik czekal na ten dzien. Przez lata zabijal w tajemnicy. Kryt sie.
Teraz juz nie musi. Wreszcie moze pokazad¢, kim naprawde jest.

— Co to znaczy? - pyta Glenn.

— Jedyne, na czym mu zalezy, to zabijanie.

— Sadze, ze nasi chtopcy sobie z nim poradza — kwituje Seward.

— Ile czasu mineto? Dziesie¢ minut? A juz wam zatatwil jednego,
moze dwoéch ludzi. Vik na nich czekal. Zabije Whitmyera
i pozostatych. A potem zjawi sie tutaj.
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Otoczenie

Seward chodzi tam i z powrotem po podwoérzu za domem Jillian.
Zwarte w piesci dionie opart na biodrach i wstuchuje sie w meldunki,
ktore wybrzmiewaja przez radio jedynego pozostalego na miejscu
policjanta z Hudson Creek.

Radio ozywa sporadycznie. Radiow6z Whitmyera podjechat pod
dom Joego Vika. Policjanci zastali jednego funkcjonariusza lezacego
na podjezdzie, a drugiego schowanego za samochodem i kriwawigcego
Z rany na szyi.

Meldunek Whitmyera ograniczy! sie do poinformowania, ze jego
ludzie zblizyli sie do budynku i zajeli pozycje wokét posesji.

Glenn rozmawia z policja hrabstwa Filmount, sklada sprawozdanie
z dotychczasowych wydarzen. Co najmniej trzy razy wymienit
nazwisko Joego Vika. Chyba nie zna go tak dobrze jak Whitmyer, ale
wydaje sie, ze go kojarzy.

Otwierajg sie drzwi. Jillian wychodzi na taras i siada obok mnie.

— Bardzo prosze, zeby wrécita pani do srodka — moéwi Seward.

— To moj teren prywatny. Zasadniczo moglabym kaza¢ wam go
opuscic.

— Utrudnianie aresztowania to przestepstwo.

Jillian wskazuje kajdanki.

— Niby w czym miatabym przeszkadza¢? Przeciez juz go
aresztowaliScie.

Seward odwraca sie do radia.

— OtoczyliSmy dom. Wezwe Joego do poddania sie — moéwi
Whitmyer.

— Kazcie mu zaczekac i wezwijcie jednostke SWAT! — krzycze.

— A moze pozwolimy Whitmyerowi robi¢, co do niego nalezy? —
komentuje z przekasem Seward.

Glenn przerywa rozmowe przez telefon.

— Moze jednak Whitmyer powinien sie wstrzymaé? — mowi.



— Znajq sie z Joem — wtraca zastepca szeryfa z Hudson Creek. — Kto
wie, moze Whitmyerowi uda sie przemowi¢ mu do rozumu.

— Co sie dzieje? — pyta mnie szeptem Jillian.

— Joe Vik zaatakowat policjantéw. Zatatwit co najmniej dwoch.

— Joe Vik... No prosze.

— Kim on jest?

— Ma firme. Autoholowanie, handel czeSciami i inne tego typu.
Sponsoruje tutejsza Mata Lige.

— No tak, ale kim jest?

— Wszyscy go znaja, ale chyba nikt zbyt dobrze. Ma Zone i dwie
corki, zdaje sie, ze z pierwszego matzenstwa.

Cholera.
— Niech kto$ zadzwoni do jego zony i dzieci! Tylko niech to bedzie
kto§ znajomy! - krzycze do =zastepcy szeryfa. Zbywa mnie

machnieciem reki. Seward gromi mnie spojrzeniem.

— Chyba nie sadzisz, ze je skrzywdzi? — pyta z niedowierzaniem
Jillian.

— Pewnie juz nie zyja. Byly dla niego tylko przykrywka. Juz nie sa
mu potrzebne...

Rozumiem zwierzeta, ale ludzie wcigz mi sie wymykaja.

— Wchodzimy! — oznajmia Whitmyer, a w nastepnej sekundzie jego
glos tonie w huku strzelaniny.

— Czy to byt TAR-21? — rzuca zdumiony zastepca szeryfa. — Musze
tam jechac.

Biegnie do radiowozu, wlacza koguta i odjezdza.

— Dasz rade przelaczy¢ sie na ich kanal?! — krzyczy Seward do
sanitariusza.

— Sprobuje — odpowiada mezczyzna i zaczyna manipulowaé przy
radiu w karetce.

— Jezu - bgka Seward i zwraca sie do Glenna: — Jak daleko sa
panscy ludzie?

— Beda za dwadzieScia minut. — Pokazuje na mnie. — Proponuje,
zeby$Smy wszyscy weszli do srodka i dowiedzieli sie, z czym mamy do
czynienia. — Bierze mnie pod reke, pomaga wsta¢ i prowadzi przez
drzwi.



— Nie mozecie zdja¢ mu kajdanek? — pyta Jillian, idac za nami.

— Theo Cray jest podejrzany o popelnienie przestepstwa -
odpowiada Seward, zamykajac drzwi. — Kajdanki zostaja.

— Wobec tego przynajmniej przelézmy je na przéd — proponuje
Glenn. Wyjmuje kluczyk i otwiera jedna bransoletke, zebym mégt
zmieni¢ pozycje rak. — Prosze usias¢.

Siadam na kanapie Jillian i dopiero teraz uswiadamiam sobie, jak
bardzo bola mnie rece. Jillian siada obok mnie. Seward posyla jej
wymowne spojrzenie, ale ona go ignoruje.

— Jak wyglada Joe Vik? — pytam.

— Rosty typ — méwi Glenn. — Mysle, ze moze mie¢ nawet dwa metry
wzrostu. Zbudowany jak sztangista. Rude wilosy i broda. Spokojny.
Trudno mi go sobie wyobrazi¢ jako morderce, ktéry skrada sie do
ofiar.

— Kiedy byt mtodszy, brano go za pume. Teraz udaje niedZwiedzia.

— Udaje niedzwiedzia? — Seward kreci glowa. — Nadal nie jestem
przekonany, czy kupuje te teorie.

— Czyli uwaza pan, ze policjantow zabil grizzly z karabinem
maszynowym?

— Dlaczego mysli pan, ze Joe przyjdzie pana zabi¢? — hamuje mnie
Glenn. — Chodzi o zemste?

— Nie. Nie sadze, aby postrzegat te sprawy w tych samych
kategoriach co my. Powiedzial, ze zabije Jillian i Gusa, je$li nie zrobie
tego, co mi kaze. Moim zdaniem przyktada duza wage do tego
rodzaju gr6zb. Moze ja spetic¢ dzis albo za dziesie¢ lat. Jesli chodzi
0 mnie, to pragnie mojej Smierci z bardzo praktycznego powodu: nie
chce, zebym ponownie go odnalazt, kiedy ucieknie.

— Bo jest pan jedynym, ktéry moze to zrobi¢ — komentuje drwiaco
Seward.

Piorunuje palanta wzrokiem.

— Jestem jedynym, ktéry w ogéle zdat sobie sprawe z jego istnienia.
Gdzie sie przez ten czas podziewalo FBI? No, gdzie byliscie? Zeby
udowodnié, ze mam racje, musialem dostownie podtyka¢ wam zwtoki
pod nos. A nawet wtedy...

— Zwloki, przy ktérych pan grzebatl, jak sam pan przyznal — wtraca



Seward.

— Na litos¢ boska! Pan ciagle o tym? Prosze sie rozejrzec.
Wymyslilem to wszystko, zeby on nie dorwat Jillian. Nie miatem
wyboru.

— M6égt sie pan z nami skontaktowac.

Wydaje gtosny jek.

— I co byscie zrobili? Myslicie, ze Whitmyer bawi sie w chowanego
przez radio? Nie, ten cztowiek juz nie zyje. Prébowalem go ostrzec,
ale nie chciat stucha¢.

— W porzadku — ucina Glenn. — Co teraz?

— Podejrzewam, ze kiedy przedrze sie przez policjantéw, przyjedzie
tutaj.

— Nie kiedy, a jesli — zaznacza Seward.

— Mysle, ze zdazyt opusci¢ dom. Zastrzelit Whitmyera, zeby
wszystkich tam Sciagnaé. — Wskazuje w kierunku ulicy. — Policjanci
z Hudson Creek juz odjechali.

— I sadzi pan, ze przybedzie tutaj — méwi Glenn.

— Skieruje sie tam, gdzie wedtug niego przebywam. Czyli albo tu,
albo na komisariat w Hudson Creek.

Seward kreci glowa.

— Przeciez nie zaatakuje posterunku policji.

— Ilu, pana zdaniem, funkcjonariuszy znajduje sie w tej chwili
w budynku komisariatu? Jeden? Dwéch?

Do pokoju wchodzi sanitariusz. Ma zbolata mine.

— Jest meldunek. Okoto pieciu zabitych, w tym Whitmyer. Policja
weszta do domu i znalazta kolejne trupy. Zona i dzieci Vika. Zabit je
w pokojach, kazde strzalem w gltowe.

— Zrobit to, zanim przyjechata policja — méwie. Czuje, ze zotadek
podchodzi mi do gardla. To poczucie winy. — Mysle, ze zastrzelit
rodzine, jak tylko sie zorientowal, ze moglem upozorowaé
samobdjstwo.

— A co z samym Vikiem? — pyta Seward sanitariusza.

— Zniknat. Nie wiadomo jak. Powiedzieli tylko tyle, ze nie byto go
w domu.

— No dobrze — méwi Glenn. — Bierzemy méj woéz i jedziemy do



mojego biura. Karetka tez.

— To pie¢ razy dalej niz komisariat w Hudson Creek — oponuje
Seward.

— Smialo, moze pan zaczeka¢ na Vika. Ja wole sie przenie$¢ tam,
gdzie mam szanse sie obroni¢.

Seward cmoka z niesmakiem.

— Przeciez to tylko jeden cztowiek.
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Kryjowka

Pedzimy autostrada w kierunku hrabstwa Filmount. Przed nami gna
na sygnale karetka. Auto prowadzi Glenn, obok niego siedzi Seward,
ja i Jillian z tytu. Jillian obejmuje dtoimi moje skute kajdankami
nadgarstki.

Nadal nie do konca dociera do niej, co sie dzieje.

— To znaczy, ze on naprawde chce cie dopasé? — méwi.

— Jesli sadzi, ze w ten sposOb sie mnie pozbedzie, to tak. Zabilby
mnie wczeSniej, ale uznal, Ze sprObuje za jednym zamachem
posprzataé po sobie i zyska¢ na czasie.

— Kazac ci, zebys sie zabit?

— Tak. Spodziewat sie, jak sadze, ze jeSli nie spelnie jego zadania
ani nie péjde na policje, to na pewno pobiegne do ciebie. Pewnie
zaczait sie w poblizu twojego domu i czekat.

— Dlaczego po prostu nie ucieknie? — rzuca Seward. — Ja bym tak
zrobit.

— Méwitem: boi sie, ze pomoge wam go ztapac. Niestety, przecenia
moje mozliwosci.

— I dlatego chce uderzy¢ w nas? Jako$ tego nie widze...

— Zrobi to tak, ze nawet sie nie zorientujemy.

— Za dwie godziny bede tu mial wiecej ludzi, niz widziat w catym
swoim zyciu. To on nawet sie nie zorientuje, kiedy bedzie po
wszystkim.

— Oby miat pan racje, ale nie sadze, ze poéjdzie tak *latwo.
Wystrzelatl policjantow z Hudson Creek, poniewaz go zlekcewazyli.
Kiedy przyjdzie po mnie, zrobi to sposobem.

— Wydaje sie panu, ze go zna? — odzywa sie Glenn.

— Znam tylko liczby i wykresy, ktore sie do niego odnosza. Ofiary,
ktére znalaztem w lesie, nie sa jedynymi na jego koncie. Jillian,
méwilas, ze Vik prowadzi rézne interesy. Wiecie, kto rozprowadza
metamfetamine w waszych hrabstwach? Za iloma dilerami



wystawiliscie listy goncze, a mimo to nie potraficie ich namierzy¢?

— Twierdzi pan, ze Vik zajmuje sie tez handlem narkotykami? —
pyta Seward.

— Czy kto§ widziat te pare ¢épundéw, ktéra pomogta mi odnalezé
cialo Chelsea Buchorn? Sadzicie, ze uchowaliby sie tak dlugo bez
kolejnego zatargu z prawem?

— Zabit ich? — odzywa sie Glenn.

— Sadze, ze tak. Moim zdaniem zabijanie to dla niego zar6wno
hobby, jak i zawéd.

— By¢ moze — méwi Seward. — Ale seryjni mordercy nie bawia sie
w Terminatora, tylko po prostu uciekaja.

— Ile pan wie o ludziach takich jak Joe Vik? Z iloma tak ptodnymi
seryjnymi mordercami mieliSmy do czynienia?

— Jak bardzo ptodnymi? - pyta Glenn.

— Nie dowiemy sie, dopdki nie zaczniemy sie cofaé po jego Sladach.
Skromnie liczac? Trzysta.

— Trzysta ofiar? — Seward parska szyderczym $miechem. — Kto$ tu
zdrowo przesadzit.

— Czyzby? Dziesie¢ albo wiecej morderstw rocznie na przestrzeni
trzydziestu lat. To prosty rachunek, prosze samemu policzy¢. A potem
prosze spojrze¢ na liczbe os6b zaginionych na terenie Montany
i zada¢ sobie pytanie, dlaczego jest wyzsza niz na Florydzie albo
w Kalifornii. Nie chodzi wylacznie o btedy w rejestrze zaginieé. Te
dane wskazuja na dziatalnos¢ bardzo aktywnego seryjnego mordercy.

— No dobrze, ale... trzysta? — zauwaza Glenn.

— Gary Ridgway, Morderca znad Green River, zabit czterdzieSci
dwie kobiety w ciggu zaledwie dwéch lat. Ztapano go dopiero dwie
dekady pézZniej. Jego IQ wynosito osiemdziesiat dwa. Jak pan sadzi,
czy Joe Vik jest osoba inteligentng?

— I to bardzo.

— Skoro zatem niezbyt rozgarniety nekrofil, ktéry lubit wracaé do
lasu, zeby uprawia¢ seks ze swoimi ofiarami, mogt pozbawié zycia tak
wiele kobiet w tak krotkim czasie i wymykac¢ sie organom Scigania
przez dwadzieScia lat, to jak wam sie wydaje, jaki wynik mogt
uzyska¢ morderca pokroju Vika?



— Trzysta os6b? — méwi Seward, wcigz starajac sie ogarnag¢ myslami
te liczbe.

— Lekko liczac.

— Nigdy nie bylo czegos takiego.

— A przynajmniej nic o tym nie wiecie. Ridgway zostawit mnéstwo
Sladow DNA. Gacy zakopywatl zwloki pod wlasnym domem. Robert
Hansen, mezczyzna, ktory uprowadzat prostytutki i polowat na nie
w lasach Alaski, powtarzat to ponad trzydzieSci razy, zanim wpadt,
dlatego ze jednej z jego ofiar udato sie zbiec. Liczby nie klamia.
Statystycznie rzecz biorac, nie udaje wam sie zlapaé wiekszoSci
dobrze zorganizowanych seryjnych mordercow. A o istnieniu tych
naprawde bieglych w swoim, nazwijmy to, fachu, tych, ktérzy nie
zostawiaja Sladow DNA, nie zabijaja w promieniu dziesieciu
kilometrow od miejsca zamieszkania, a takze starannie dobieraja
swoje ofiary i metody ukrywania zwlok, nawet nie wiecie. Nie macie
ich akt w Quantico, bo nigdy Swiadomie sie z kim$§ takim nie
zetkneliscie.

— Za to pan zna wszystkie odpowiedzi — kwituje Seward.

Co za tuman.

— Nie, dysponuje wylacznie liczbami. Ale opowie$¢, w ktora sie
uktadaja, jest przerazajaca. Istnieje co najmniej trzydziestu
aktywnych mordercow w typie Vika.

— Ztapmy najpierw tego jednego, a p6zniej bedziemy sie martwili
o pozostatych — zauwaza Glenn.

— Bedzie pan mial co robi¢ za kratkami — dodaje Seward.

— Nadal sie upieracie przy aresztowaniu? — wtraca Jillian. — Po tym
wszystkim, co Theo zrobit?

— Prosze to powiedzie¢ rodzicom Christophera Dunleavy’ego po
tym, jak zobacza, co pani chlopak wyrzadzit zwlokom ich syna —
mowi Seward.

— Kluczowym stowem sa tu ,zwloki” — rzucam, ale przeciez nie
moge udawaé, ze Seward nie ma racji. Spogladam smutnym
wzrokiem na Jillian. — Uznatem, Ze nie mam innego wyjscia.

Sciska moja dloni.

— Wierze ci.



— Z perspektywy czasu widze, ze to byto jednak glupie. Powinienem
byt sprobowac zwabié¢ go do siebie.

— Wyjdziemy z tego...

— Jasna cholera! — Krzyk Glenna nie pozwala Jillian dokonczy¢
zdania. Detektyw usituje zjechaé¢ na pobocze.

Jadaca przed nami karetka nagle przewraca sie na bok i sunie po
asfalcie prosto na nas.

Uderza nas dachem. Zaczyna nami krecié, przebijamy sie przez
barierke i lecimy do rowu.

Kiedy wypadamy z drogi, widze mijajacy nas z duza predkoscia
potezny czarny woéz pomocy drogowej. Zapalaja sie jego Swiatla
stopu, po czym zaczyna zawracaé z piskiem opon.
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Kraksa

SUV sunie tytem w dét trawiastej pochytosci i z impetem zatrzymuje
sie na linii drzew. Moja glowa uderza o zagléwek i odbija sie od
niego. Twarz pedzi na spotkanie z nadgarstkami w kajdankach.
Rozbijam sobie nos. Przez chwile widze gwiazdy i czuje cierpki
zapach krwi.

— Nic ci nie jest? — pyta Jillian. Odpina pas i podsuwa sie do mnie.

— Chyba... nie.

Jillian wyciaga reke i tapie Sewarda za ramie.

— Zdejmie mu pan wreszcie te cholerne kajdanki?

Seward nie reaguje.

Jego glowa zwiesza sie bezwtadnie na bok. Szyba w oknie po jego
stronie jest rozbita.

Lapie go oburacz za szyje i szukam pulsu.

- Zyje.

Glenn rozmasowuje skronie.

— Cholera jasna! Wszyscy cali?

Jillian wyciaga do niego reke; podsuwa mu ja niemal pod nos.

— Kluczyki do kajdanek. Natychmiast!

— Chwileczke... — Jest roztrzesiony po zderzeniu. - Wezwe pomoc.

Wyjmuje telefon i zaczyna wybiera¢ numer. Rozdrazniona Jillian
przechyla sie przez siedzenie i zaczyna grzeba¢ w kieszeniach
Sewarda.

— Tylko ostroznie. Moze by¢ ranny — ostrzega Glenn.

— Tak pan mysli? — kwituje Jillian.

Cos$ sie poruszyto w snopach jaskrawego Swiatta, ktore reflektory
auta pomocy drogowej rzucaja przez krawedzZ szosy tam, gdzie nasz
samochdd wytamat barierke.

Odruchowo tapie Jillian za kolnierz kurtki i szarpie do tytu.

— Kryj sie!

— O co chodzi? - pyta Glenn.



Utamek sekundy péZniej na przednia szybe SUV-a spada grad
pociskéw, rozbijajac ja w drobny mak i zasypujac nas deszczem
odtamkow.

Przyciskam Jillian do podtogi, ostaniam ja swoim ciatem.

Po chwili wali w nas kolejna seria. Za kazdym razem, gdy pocisk
trafia w maske albo kratownice wlotu powietrza, stychaé¢ metaliczne
uderzenie.

— Dostat ktos?! — krzyczy Glenn z przedniego siedzenia; pewnie tak
jak my kuli sie na podtodze.

— Ja nie — odpowiada szeptem Jillian.

— Ja tez nie.

Migniecie Swiatla.

— Przemieszcza sie.

— Nie wstawajcie — poucza nas Glenn. Stysze, jak wysuwa
magazynek z pistoletu, po czym wktada go z powrotem. — Policze do
trzech i odpowiem ogniem.

— Juz go tam nie ma — méwie.

— Co?

— Bedzie prébowal wykona¢ jaki§ manewr. Pewnie zajdzie nas od
panskiego boku.

— Dlaczego pan tak mysli?

— Bo wie, Ze jest pan uzbrojony i musi pana wyeliminowac
w pierwszej kolejnosci.

— Jest pan...

PAM! PAM! PAM! PAM! PAM! PAM!

Kule $migaja tuz nad naszymi glowami, raczac nas kolejna porcja
strzaskanego szkla.

— KURWA MAC! — wrzeszczy Glenn.

— Dostat pan?

— Drasnat mnie. Pocisk przeszedl przez drzwi. Uwaga, bede strzelat.
WysiadZcie z drugiej strony i schowajcie sie za autem!

— Moment — méwi Jillian. Widze, ze ma klucze Sewarda. Nerwowo
szuka tego otwierajacego kajdanki. Znalazta. Rozpina bransoletki. —
Juz.

Glenn pocigga za spust; kabine wypetnia ogluszajacy huk.



Po omacku znajduje klamke, otwieram drzwi i wymykam sie
pochylony. Jillian idzie w moje $lady.

— Wyszliscie?! — krzyczy Glenn.

— Tak.

— Lezy w trawie. Wydaje mi sie, ze go trafitem.

— Albo po prostu sklada sie do strzatu — zauwaza Jillian.

— By¢ moze. Puszcze jeszcze jedna serie. Kiedy zaczne, biegnijcie do
lasu.

Nie podoba mi sie ten pomyst. Las to domena Vika. Ale nic
lepszego nie przychodzi mi do glowy.

— Jazda! - krzyczy Glenn i znéw naciska spust.

Ruszamy z Jillian przez las, ale w chwili gdy Glenn przestaje
strzela¢, od razu sie zatrzymuje.

— O co chodzi? — pyta Jillian.

Znajdujemy sie jakie$ trzy metry od auta. Zwracam uwage na trawe
za drzewami. Nigdzie nie wida¢ Joego.

— W druga strone! — Ciagne ja za reke. — On juz tu jest!

Obiegamy wéz, tak ze teraz stoi miedzy nami a lasem, i zaczynamy
wspinaé sie po pochytosci w strone szosy.

Ogladam sie i widze wystajaca zza deski rozdzielczej lufe pistoletu
Glenna.

— Jest miedzy drzewami! — krzycze do detektywa. — Chce pana zajs¢
od tytu!

Glenn podnosi gltowe i zauwaza, ze biegniemy w kierunku drogi.
Niewiele myS$lac, gramoli sie z auta przez rozbita przednia szybe,
przetacza sie przez maske i zaczyna pedzi¢ za nami.

W pewnym momencie zatrzymuje sie i spoglada na samochdd;
pewnie waha sie, czy zostawi¢ Sewarda.

PAM! PAM! PAM! PAM! PAM! PAM!

Kule leca od strony lasu i odbijaja sie od auta.

— SZYBCIEJ! - krzycze do Glenna.

Jillian ciggnie mnie za ramie; tez chce, zebym sie pospieszyt.

Przeskakujemy przez barierke, akurat kiedy dosiega jej seria.
Pociski z glosSnym brzekiem odbijaja sie od metalu. Glenn dociera do
pochytosci, odwraca sie i odpowiada Vikowi ogniem.



Kiedy karabin cichnie, detektyw rusza dalej i po chwili dotacza do
mnie i Jillian.

Biegniemy do lezacej na prawym boku karetki. Do zderzenia doszto
dostownie przed paroma minutami, dlatego kota wciaz sie obracaja,
a kogut na dachu nadal Swieci.

Sanitariusz lezy w Srodku na drzwiach od strony pasazera i prébuje
wstad.

Wyciagamy go z kabiny.

— Nic panu nie jest?

— Chyba nie.

Wskazuyje Jillian.

— To zabieraj ja pan i uciekajcie stad.

— Nie — stwierdza kategorycznie Jillian. Zwraca sie do sanitariusza.
— Niech pan ucieka!

Wystraszony strzelaning mezczyzna nie traci czasu na
zastanawianie sie i z miejsca puszcza sie biegiem.

Widzimy czerwono-niebieskie $wiatla radiowozu policji z Hudson
Creek. Auto zatrzymuje sie z piskiem za naszymi plecami. Wysiada
z niego starszy policjant.

— Co sie dzieje?

— Strzelec w lesie! — krzyczy Glenn.

Policjant rusza w nasza strone. Vik ma go jak na dtoni.

— Nie podchod?! - ostrzega Glenn.

PAM! PAM! PAM!

Pocisk przeszywa ramie funkcjonariusza. Mezczyzna z krzykiem
pada na ziemie.

— Niech pan mi pomoze! — rzucam do Glenna i pochylony
podbiegam do postrzelonego policjanta.

— Zabierzmy go do radiowozu i sptywajmy stad — proponuje Jillian.

PAM! PAM! PAM! PAM! PAM! PAM!

Kule z karabinu dziurawia policyjne auto. Spod maski bucha kiab
pary; pocisk przebit chtodnice.

— Cholera! No to nas uziemil! — cedzi Glenn. — Bede strzelal. Wy
w tym czasie zabierzcie rannego do karetki.

Glenn dwa razy pociaga za spust, po czym chowa sie za radiowo6z.



Jillian pomaga mi przenie$¢ policjanta do wnetrza karetki. Kiedy
wciagamy go przez lezace na boku drzwi, mezczyzna dzielnie stara
sie powstrzymywac od krzyku.

Zaczynam otwiera¢ schowki w podlodze, ktéra wczesniej byta
Sciang. Szukam bandazy. Sa. Zakladam policjantowi opatrunek na
ramie. Kiepsko to wyglada.

Przez tylna szybe widze, ze Glenn zaglada do radiowozu i wyjmuje
stuzbowa strzelbe rannego policjanta.

Przemieszcza sie ku masce, a kiedy zauwaza, ze go obserwujemy,
ktadzie palec na ustach i pokazuje na co$ za naszymi plecami.

Joe znéw zmienit pozycje. Chce sie podkras¢ do naszej kryjowki.
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Bohater

Konkretyzuje sie moje postrzeganie Glenna. Kiedy sie poznalismy,
wzigtem go za twardziela i mialem mu za zte sposéb, w jaki mna
manipulowat i zmusit do powiedzenia prawdy, zawstydzajac mnie
moja wlasng naiwnoscia. Zorientowatl sie, ze jestem inteligentnym
cztowiekiem, i wykorzystat to przeciwko mnie, tak jak sprytny judoka
obraca przeciwko oponentowi jego mocne strony. Jego wiedza miata
inne Zr6dlo niz moja, stricte teoretyczna, pochodzita bowiem
z codziennych kontaktéw z prawdziwymi ludZmi - z wyluskiwania
ktamcéw i ztodziei.

Byt moim antagonista, a mimo to w ciggu ostatnich kilku minut
parokrotnie potozyl na szali wtasne zycie, by ratowaé¢ mnie i Jillian.

Glenn sprawdza strzelbe, ktora pozyczyt z radiowozu, i szykuje sie
do odparcia ataku Joego.

Ostaniaja go karetka i radiowéz, mégtby nas porzucic i uciec. Nie
zrobi tego. Nawet nie probuje dotrze¢ do naszej kryjowki, ktéra
zapewnia nam nieco lepsza ostone przed kulami z karabinu
napastnika.

Tutaj, z wnetrza karetki, stoczytby bardziej zazarty béj na Smieré
i zycie, ale woli zaja¢ dogodniejsza pozycje do oddania strzatu,
w razie gdyby Joe postanowit zaatakowac.

Glenn postepuje bezinteresownie. Z miejsca, w ktorym sie znajduje,
odda lepszy strzat, ale by¢ moze swoj ostatni.

Widzi, ze sie w niego wpatruje. Kiwnieciem glowy daje znak
Jillian, po czym odpowiada na moje spojrzenie.

,Obron ja” — zdaje sie mowic.

To pierwotny instynkt. Szowinistyczny odruch. Natura nas do tego
zaprogramowala — przynajmniej wiekszos¢ z nas.

Przenosze uwage na naszego pacjenta. Opiera sie o Sciane, Sciska
reke ponizej rany.

Dopiero teraz zauwazam, ze karetka pelni funkcje mobilnej



przychodni, jest bowiem wyposazona w chtodnie i miniapteke.

Zerkam na identyfikator policjanta.

— Jak pan sie czuje, sierzancie Bryant?

— Cudownie - jeczy. — Mialem wolna nocke.

Otwieram szafke i natrafiam na zapas silnych lekow.

— Chce pan co$ przeciwbdlowego?

— O Boze, poprosze.

Robie mu zastrzyk z morfiny. Po chwili wiotczeja mu miesnie
twarzy.

— Czy to na pewno dobry pomyst? — pyta mnie szeptem Jillian.

— Byl w szoku. Niewiele brakowato, zeby zaczat wrzeszcze¢ z bélu.
Stracit spory kawatek barku.

Boje sie zmieni¢ opatrunek w tych warunkach. Jesli rusze bandaz,
odkorkuje rane. Zamiast tego obwiazuje ramie sierzanta kolejna
warstwa i mocno uciskam.

Pierwszy bandaz, ktéory mu =zalozylem, =zawierat S$rodek
zwiekszajacy krzepliwo$¢ krwi — najwyraZzniej nieZle speklnit swoje
zadanie.

Na wszelki wypadek szykuje dodatkowa strzykawke z substancja
wspomagajaca krzepniecie krwi i przygotowuje torebke ze sztuczna
krwia, w razie gdyby Bryant stracit zbyt duzo witasnej. Sztuczna krew
nie zastapi prawdziwej, za to rozciencza ja lepiej niz zwykla sél
fizjologiczna, pozwalajac na utrzymanie odpowiedniego ci$nienia.

— Co robimy? - pyta Jillian.

— Glenn wezwat wsparcie. Pomoc na pewno jest juz w drodze.

Oboje doskonale zdajemy sobie sprawe z tego, ze Joe jest blisko
i dotrze do nas, zanim nadciagnie odsiecz.

Glenn skrada sie w kierunku maski radiowozu. Lufa jego strzelby
jest skierowana na prawo od nas.

BAM! Strzela do czegos.

Przesuwa sie na druga strone maski i ponownie naciska spust.
BAM!

PAM! PAM! PAM! PAM! PAM! PAM!

Pociski wbijaja sie w karoserie policyjnego wozu, wydajac dZzwieki,
jakby kto$ rozbijat 16d szpikulcem.



Glenn leci do przodu i glosno jeczy. Kula trafita go w bok.

Zrywam sie, zeby mu pomoc.

— Zostan! — warczy przez zacis$niete zeby i przetadowuje strzelbe.

Prostuje sie i posyta kolejng salwe. BAM! BAM! BAM!

Odpowiada mu seria z karabinu: PAM! PAM! PAM! Na piersi
Glenna pojawiaja sie czerwone wykwity. Detektyw pada na ziemie.

Wyskakuje z karetki i siegam po strzelbe. Kiedy biegne z powrotem
do wozu, nagle uginaja sie pode mnga nogi. Upadam ze Swiadomoscia,
ze dostatlem postrzat.

Broda jako pierwsza wchodzi w kontakt z szorstkim asfaltem.

Podnosze glowe, patrze przez zaciggniete mgla oczy i wtedy go
dostrzegam. Znajduje sie jakie§ dwadzieScia metré6w ode mnie.

Moja pierwsza reakcja nie jest przerazenie ani szok.

Jest nia podziw.

Joe to naprawde wielki chtop. Opancerzony od st6p do glowy,
twarz zastonieta metalowa, pomalowana w wojenne barwy maska
z waska szpara na wysokoSci oczu. Na chronionej kevlarem piersi wisi
naszyjnik z niedzwiedzich pazuréw.

U pasa pazury ze stali nierdzewnej, ktére tylko czekaja, by ich
uzyd¢.

Powoli idzie w moja strone, celujac mi w pierS. Juz dawno moégt
mnie zastrzeli¢, ale nie zrobit tego, poniewaz cieszy sie chwila.
Z upodobaniem przyglada sie mojej reakcji na jego widok.

Podnosze sie z ziemi, wspierajac sie na zdrowej nodze, i kusStykam
z powrotem do karetki. Kiedy jestem juz przy drzwiach, Jillian
chwyta mnie pod rece i wciaga do srodka.

Widze, jak rozszerzaja sie jej Zrenice, gdy katem oka zauwaza
potezna postaé Joego.

— Widziatas go? — pytam.

— Tak. — Rozrywa nogawke spodni i oglada rane. — Poméz mi
z tym... Co mam robié¢?

— On... — Stowa mnie zawodz3.

— Theo! Pom6z mi z tym! — krzyczy Jillian.

Zerkam za okno. Dostrzegam cien zblizajacego sie mordercy. Co
czuje ktos, kto zadat tak wiele Smierci? Czy juz nie uwaza sie za



cztowieka? Czy postrzega siebie jako boga uwiezionego w ludzkim
ciele? Czy w ogoble cokolwiek czuje? A moze jest stworzeniem
sktadajacym sie z czystych reakcji — jak linijki kodu?

Jest tyle pytan...
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Zaszczuci

Joe unosi bron i oddaje strzal w tylng szybe karetki. Rzucam sie na
Jillian i Bryanta, plecami do ognia karabinu.

We wnetrzu pojazdu panuje chaos. Pociski ttuka szyby, przebijaja
metalowe Sciany auta i dziurawia drzwi jak sito.

W moim udzie wybucha piekacy bél - i kolejny w boku.

Kanonada nagle ustaje i jedynym dZwiekiem, jaki wypelnia cisze,
jest nasz oddech. Czuje pod soba Jillian; chowa glowe pod moja
broda.

Ostania rannego policjanta, jest jak kolejna chroniaca go warstwa.

Stychac gteboki, rzezacy odgtos; ktos oddycha z wielkim trudem.

Jillian spoglada na mnie, odsuwa z twarzy kosmyki swoich wltos6w
i pyta bezgtosnie:

— Jeste$ caty?

Chce odpowiedzieé, ze chyba tak, ale zamiast tego pluje krwia.

Kiedy z moich ust zaczyna wyptywac¢ czerwonawa $lina, twarz
Jillian, ktoéra znajduje sie kilka centymetré6w od mojej, zamienia sie
w maske przerazenia.

Dociera do mnie, ze rzezenie dobiega z mojej piersi. Jeden
z pocisk6w Joego otart sie o zebro i ztamat je.

— Trzymaj sie — mowi Jillian. Gramoli sie spode mnie i podchodzi
do drzwi.

Prébuje powiedzie¢, zeby nie wychodzita, ale zamiast tego
zaczynam kastac.

Jillian chwyta za klamke otwartego prawego skrzydla drzwi —
w naszym obecnym potozeniu jest to skrzydlo dolne — i zamyka je,
zatrzaskujac nas w Srodku.

Goérne okno jest wprawdzie podziurawione, ale w znacznej czesci
nienaruszone. Chociaz nie wiem, jaka to réznica. Wystarczy jeszcze
jedna seria z karabinu Joego, a catkiem sie rozpadnie.

Po chwili klamka zaczyna szczekac. Joe szarpie za nia, usilujac



otworzy¢ drzwi.

Przygladamy sie temu z rosnacym przerazeniem. Nagle dzwiek
ustaje.

— Chyba sobie poszedt — szepcze Jillian.

— Nic z tego — bardziej bulgocze, niz méwie.

— Theo, powiedz, co mam robié¢! — Przesuwa dtonmi po moim ciele
i natrafia na rane w piersi.

— Co z nim? - pytam pomiedzy jednym a drugim rzezacym
oddechem.

Jillian dotyka szyi policjanta i wyczuwa puls.

— Zyje. Powiedz, jak mam cie opatrzyé. — Pomaga mi przyjaé
pozycje siedzaca.

— Nie ma czasu...

— Przestan pieprzy¢! Mow, co mam robi¢!

— Rekawiczki — udaje mi sie wysapac.

Zaczyna grzebaé w stosie materiatéw, znajduje pudetko niebieskich
rekawiczek, wyciaga pare i nacigga je na dtonie.

— Co dalej?

— Rana... gteboka?

Oglada uszkodzone miejsce. Prébuje delikatnie sprawdzié, czy jest
dziura, bo jesli tak, moze to oznaczac¢, ze w moim ciele tkwi kula.

— Kurwa! - wrzeszcze, kiedy calym moim cialem wstrzasa bdl,
jakby kto$ przytozyt do niego rozpalone zelazo.

Jillian cofa dton.

— Przepraszam.

— Nie szkodzi... To dobry znak.

— Czuje twoje zebro. Chyba jest ztamane.

— Nie ma dziury. WezZ... bandaz... ze Srodkiem... krzepliwos¢...

Krwotok wewnetrzny to przejSciowy objaw. Przynajmniej taka
mam nadzieje. Gdyby pocisk spenetrowat piers i ptuca, umartbym
w ciagu kilku minut.

Jillian otwiera opakowanie takiego samego bandaza jak ten,
ktérym opatrzylem Bryanta, i przyklada go do mojej piersi. Srodek
zwiekszajacy krzepliwo$¢ miesza sie z krwia i tworzy swego rodzaju
plombe powstrzymujaca krwawienie z rany.



Nadal jednak kreci mi sie w gltowie.

— Theo? - Jillian podnosi dton, ktéra oparta o podtoge. Jest cata we
krwi. — Chyba postrzelit cie w noge w dwoch miejscach.

Dotyka mojego uda i natrafia na rane. Czuje, jakby wbita mi w nia
noz.

— Przepraszam! Wydaje mi sie, ze kula przeszta na wylot.

Znajduje nozyczki i rozcina nogawke.

— Zawiaza¢ tak jak tamtq?

— Wypehiacz... — cedze przez zacis$niete zeby. — Jak tampon...

W terenie najlepszym opatrunkiem bywa wypelniacz ran. Co$
takiego moze ci ocali¢ zycie albo... pogorszy¢ twéj stan — wszystko
zalezy od rodzaju obrazenia. W przypadku dziury na wylot przez
miesien uda to najbardziej wskazane rozwiazanie.

— Co$ takiego? - pyta, trzymajac przypominajacy strzykawke
aplikator.

— Tak...

Bez ostrzezenia — i bardzo dobrze — umieszcza wypetnienie w ranie.
B4l jest tak intensywny, ze na chwile trace przytomnos¢.

Jillian budzi mnie, uderzajac po twarzy i powtarzajac moje imie.

Jest mi stabo i zimno.

— Stracites duzo krwi.

— Bo krwawie — odpowiadam bezsensownie.

— Poda¢ ci sztuczna krew? — Siega po torebke.

— Potrafisz... znaleZ¢... zyte?

— Tak. Chyba.

Jestem tak zmeczony, ze nawet nie chce mi sie odpowiadac.

— Theo! Nie odplywaj! — Znowu uderza mnie w twarz.

— Nie tak... mocno...

Zaczyna mi ciemnie¢ przed oczami. Czuje ostry bdl
w przedramieniu, potem stopniowo odzyskuje ostros¢ widzenia.

Jillian wbita mi igle w zyle, a torebke ze sztuczna krwia zawiesita
na klamce nad moja glowa.

— Tak ma to wygladaé? — pyta.

— Tak. Krwawie jeszcze?

— Chyba nie.



Obwiazuje iglte bandazem i mocuje, zeby sie nie wysuneta.

— Joe? — pytam.

— Nie stychaé go od kilku minut. MySle, ze pomoc juz w drodze.

Chciatbym wierzy¢, ze to prawda. Czuje, ze jeszcze dlugo nikt nie
przybedzie nam z odsiecza. A przypuszczenie, ze niby Joe zostawit
nas i po prostu sobie poszed}, nie ma sensu.

Probuje wyprostowaé plecy, ale ledwo moge sie ruszyé. Opieram
sie o Sciane i z trudem nabieram tchu.

Jillian poprawia mi bandaze, a potem sprawdza, czy wszystko
w porzadku u rannego policjanta.

Nagle zamiera pochylona nade mna i spoglada w gore.

Juz mam zapytaé, o co chodzi, kiedy dociera do mnie odglos
ciezkich krokéw od tylnej strony pojazdu.

Przez roztrzaskane okna widzimy przesuwajacy sie cien.

Rozlega sie okropny piskliwy dZzwiek. Po chwili hatas wypetnia cata
karetke. Joe uruchomit pite do metalu i prébuje przeciaé drzwi.

Jillian odwraca sie i zastania mnie swoim ciatem.

— Sprawdz?... czy policjant... ma bron — méwie szeptem pomiedzy
jednym bolesnym oddechem a drugim.

Wyciaga reke i zaczyna na oSlep szuka¢ kabury.

— Nie moge znaleZ¢...

Urywa, bo nagle potowa tylnych drzwi karetki odpada i laduje na
ziemi.

Ponad jej ramieniem dostrzegam ogromna sylwetke Joego.

Wielka tapa siega do Srodka i chwyta Jillian za kostke.

— Theo! — wrzeszczy Jillian, ktéra Joe wyciaga z karetki.

Usitluje zlapac¢ ja za reke, zatrzymacd, ale zanim udaje mi sie
wykonac jakikolwiek ruch, ona jest juz poza moim zasiegiem.

Walczy, czepia sie ramy drzwi, nie poddaje sie, ale Joe jest zbyt
silny. Zmusza ja do kapitulacji i oboje znikaja mi z oczu.

Zabrat ja.

Zabratl ja pierwsza.

Wie, ze tu jestem, ledwo zywy, niezdolny do jakiegokolwiek
dziatania.

Oto jego sposéb na zadanie mi cierpienia.
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Dzielny

Nie ma jej.

Usiluje wstaé. Swiat sie chwieje, nogi nie wytrzymuja i znéw sie
osuwam, prosto na Bryanta.

Z jego gardta dobywa sie jek.

Potrzebuje pomocy. Cholera, mnie tez by sie przydata.

Wyprébowuje pozycje na czworakach, ale okazuje sie, ze moje rece
sa zbyt stabe, by mnie utrzymac.

Zabratl Jillian. Najgorsze, ze nawet nie krzyczala. Wiedziala, ze
jestem zbyt ciezko ranny, by moc cokolwiek zrobic.

Stracilem mnoéstwo krwi. Nadal ze mnie wyptywa.

Mam prawo sie poddac.

Wolno mi roztozy¢ rece i powiedzieé, ze zrobitem wszystko, co
W mojej mocy.

Nie moge jej uratowac.

Nie potrafitem ocali¢ Juniper.

Zastuguje na Smier¢.

Kiedy Joe po mnie przyjdzie, nie bede protestowat.

Nie jestem w stanie zy¢ ze SwiadomoScia, ze lezalem bezsilny,
kiedy zabierat Jillian.

Nie moge tak dalej...

Uswiadamiam sobie, ze naprawde nie bede mial po co zy¢, jezeli
pozwole mu ja zabic.

Moja dton osuwa sie na stosik fiolek.

Dekstroamfetamina.

Speed.

Jako sanitariusz miatem do czynienia z niejednym amatorem
speedu. Zeby takiego obezwiadnié¢, potrzeba bylo nawet kilku
policjantow. Mézg delikwenta na speedzie nie wiedzial, ze powinien
powiedzie¢ ciatu ,,dos¢!”. Zdawal sie mie¢ niewyczerpane poktady
energii.



Niewyczerpane poktady energii...

Ostatecznie organizm ptacit odpowiednia cene. Dochodzito do
zatrzymania akcji serca albo gorzej.

Ale co moze by¢ gorszego od tego, co sie dzieje tu i teraz?

Wiszaca nad moja glowa torebka ze sztuczng krwig podsuwa mi
pomyst. To wlasciwie samobdjczy plan, ale moze zyskam cho¢ kilka
minut...

Biore strzykawke i wttaczam amfetamine do torebki.

Siegam do szafki i wygrzebuje epinefryne — ja tez dodaje do
mieszanki.

Za duzo tego.

Takiej dawki nie podalbys nawet koniowi wysScigowemu, chyba ze
nienawidzisz bestii i chcesz, Zzeby na ostatniej prostej pekto jej serce.

Ale doktadnie tego potrzebuje.

Moje cialo i tak jest spisane na straty.

Dzi§ w nocy tak czy siak umre. Réwnie dobrze moge to zrobid,
walczac.

Plastrami przyklejam sobie torebke z krwia do piersi, a igte
przesuwam ku tetnicy w udzie, bardzo blisko rany postrzatowe;j.

Prébuje przebié igla skore, ale nie mam sity, by to zrobi¢. Czuyje sie,
jakbym nurzat sie we $nie.

— THEO!

Nie wiem, czy to krzyczata Jillian, czy tylko glos w mojej gltowie.
Zreszta co za réznica. Znajduje tetnice, igla sie zaglebia...

Juz czuje mrowienie. Pulki elektrycznych mréwek zaczynaja
maszerowacé mi po skoérze.

Znéw moge gtebiej oddychaé. Serce przyspiesza.

O, JA PIERDOLE.

ROZPIERA MNIE.

Moja gtowa jest jak kula plazmowa ze sklepu z gadzetami.

W przebtysku jasnoSci umystu zbieram strzykawki z podtogi,
napelniam je réznymi substancjami, po czym taduje do kieszeni
kurtki.

Na podtodze rozlewa sie spora plama mojej krwi. Przyklejam do
piersi jeszcze dwie pollitrowe torebki sztucznej krwi, a do boku



przymocowuje niewielka pompke. System zadziala, kiedy spadnie mi
cis$nienie. Dla pewnosci obie torebki szprycuje adrenalina.

Odpieprzam bioniczny cyrk w stylu Lance’a Armstronga, tyle zZe
jeszcze bardziej ekstremalny.

Powracaja sily — nie wstaje, tylko zrywam sie na nogi.

Wychodze z karetki jako istota stworzona z czystej energii. Biegne
w kierunku, w ktérym Joe oddalit sie z Jillian.

Wykonuje szybkie ruchy. PodSwiadomie wiem, ze powtbcze lewa
noga z powodu rany postrzatowej, ale srodki pobudzajace nieustannie
stymuluja nerwy i mieSnie nie maja innego wyjscia, jak tylko robic,
co im kaze; wylaczytem im reczne sterowanie.

Nazisci faszerowali takimi mieszankami swoich zolnierzy
i zamieniali ich w supermaszyny bojowe. OczywiScie, organizmy
wojakow w konicu placilty cene za nadludzkie mozliwosci, ale
uméwmy sie, ze hitlerowskimi lekarzami nie kierowata troska
o dobro czlowieka.

Przed kilkoma chwilami bylem zniechecony, gotowy pozwolié
Joemu mnie wykonczyé. A teraz... chuj z tym. Jestem CHOLERNA
LOKOMOTYWA, KTORA SKRUSZY GO NA MIAZGE.

Thumacze sobie, ze przemawia przeze mnie chemiczny koktajl.

PIEPRZYC TEN ZGIELK.

ROZERWE GO NA STRZEPY.

Zajebiscie, narwancu. Ale zastan6éw sie chwile. Moze zabratbys$
strzelbe martwego Glenna? Pewnie zostal jeszcze nabdj albo dwa.

Lapie bron i biegne do lasu. Miedzy drzewami jest przerwa — na
pewno tedy przeniést Jillian.

Sprawdzam komore strzelby: jeden pocisk.

NIE SCHRZAN TEGO.

Zbiegam po pochytosci, ostatnie metry pokonuje skokami.

Noga sie ugina, ale nie zatrzymuje sie.

On chce, zebym go gonit. Zobaczyl mnie rannego w karetce
i zapragnat sie przekonaé, z jakiej materii zostalem stworzony. Czy
pozwole mu uprowadzi¢ moja dziewczyne? A moze znajde w sobie
dos¢ sity, zeby, kurwa, by¢ mezczyzna?

Przedzieram sie przez zaro$la, kolba strzelby usuwam galezie



z drogi.

Docieram do niewielkiej polany.

Na jej drugim koncu dostrzegam potezna sylwetke Joego. Jillian
kleczy na ziemi, ma podbite oko, z jej ust saczy sie krew. Joe jedna
reka trzyma ja za gardlo, a druga, uzbrojona w metalowe pazury,
unosi, gotow rozszarpac jej zyte szyjna.

Spoglada w moja strone. Milczy, cho¢ emanuje wsciektoscia.

Mam ochote podnies¢ strzelbe i go sprzatnad, ale zanadto trzesa mi
sie rece.

Jestem tak naépany, ze nie zdotalbym wycelowac.

Moégtbym trafi¢ Jillian, w dodatku Joe ma pancerz — strzelba go nie
zalatwie.

Wypuszczam bron z reki.

Szybko, naprawde kurewsko szybko Joe odpycha od siebie Jillian
i rusza na mnie.

Chce mi pokazad, jaki jest zwawy. Chce, zebym zobaczyt w nim
zwierzecego ducha zagniezdzonego w ludzkim ciele.

Chce, bym umart ze s$wiadomoScia, zZe nie jest po prostu
zdeprawowanym szajbusem.

Chce, bym uwierzyl, ze jest pétbogiem.

I rzeczywiscie, przez utamek sekundy wierze w to. Nie sadze, aby
cztowiek o takiej posturze potrafit tak szybko sie poruszac. Nie sadze,
aby czlowiek byt zdolny do tak btyskawicznych reakc;ji.

A potem przypominam sobie, ze przeciez jestem naukowcem.

NAFASZEROWALEM SWOJE CIALO POTEZNA MIESZANKA
CHEMICZNEGO SZAJSU, KTORA MNIE ZABLJE.

ALE PRZEZ JEDNA KRC)TKA CHWILE... JESTEM ZOLNIERZEM
ZEMSTY O MOCY DEMONA.

Poza tym mam w kieszeniach gar$¢ strzykawek, o ktérych moj
przeciwnik nie wie.
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Adaptacja

Miatem znajoma, ktora byla biologiem morskim i zajmowata sie
znakowaniem zarlaczy bialych. Zapytalem ja, jak to sie, u diabta,
odbywa.

Odparta, ze najpierw bierzesz dluga tyczke, na koncu ktorej
mocujesz strzykawe ze Srodkiem uspokajajacym. Potem wrzucasz do
wody przynete z odpadkéw rybnych, czym zwabiasz rekina. Kiedy
zwierze zaczyna konsumowad, dZgasz je strzykawa. Bezwladnego
zartacza unieruchamiasz w wodzie specjalng siatka przypominajaca
hamak. Kto$ odlicza minuty do momentu, w ktérym Srodek przestanie
dziataé, a ty przystepujesz do pracy.

Ale, jak powiedziata, to wcale nie zarlacze stanowia najwiekszy
problem.

Chodzi o to, co sie dzieje po tym, kiedy obezwtadniony, bezbronny
rekin trafia do wodnej uprzezy.

Wtedy trzeba chroni¢ go przed delfinami.

Cwane mate skurczybyki korzystaja z okazji, ze moga bezkarnie
dopiec rekinowi. Nadplywaja nie wiadomo skad i nosami dZgaja
zartacza w szczeliny skrzelowe, prébujac je uszkodzic.

Trudno im sie dziwid.

Naukowcy musza mieé¢ oczy dokota glowy i uwazaé, zeby taka
trzystupieédziesieciokilogramowa zywa torpeda nie trafita w ich
pacjenta.

Rekiny plywaja w oceanach od ponad czterystu milionow lat;
delfiny mniej niz jedna dziesiata tego czasu, a mimo to w tak krotkim
okresie zostaty ich najzacieklejszymi wrogami.

W poréwnaniu z imponujacym uzebieniem zartaczy zeby delfinow
wygladaja jak tepe mleczaki, ale zwierzeta te maja co$, co daje im
przewage nad przeciwnikiem: rozwiniete moézgi. Delfiny dysponuja
niezwykla umiejetnoscia improwizacji.

Za rekinami stoja miliony lat zaprogramowanych strategii; delfiny



znaja kody pozwalajace im oszukiwaé w tej grze.

Gus, pomimo najszczerszych checi, nie zrobil ze mnie wojownika.
Ale Joe tez nim nie jest. Joe to zabdjca. Jest zartaczem bialym na
dwéch nogach i podobnie jak kazdy rekin raz za razem wykorzystuje
te sama strategie. Poluje na zleknione, stabe i bezbronne ofiary.
Musze zaczaé myS$le¢ jak delfin.

Joe naciera na mnie, a ja padam na kolana. Bierze zamach
i przecina pazurami powietrze tuz nad moja glowa. Poniewaz nadat
swemu ciatu zbyt duzy ped, nie moze sie zatrzymac¢, wpada na mnie,
prawa noga zaczepia o moj bark i sie potyka.

Przetaczam sie na bok.

Zanim zdaze sie zebra¢ w sobie, on juz sie odwraca i znéw atakuje.

Cholera, jest szybki.

Cztery ostrza pedza w moim kierunku. Pochylam glowe i czuje, jak
wbijaja mi sie w plecy. Jestem na haju, dlatego zamiast bdlu
odbieram jedynie osobliwe wrazenie, jakby kto$ kroit moje ciato.

Zamachuje sie, Sciskajac w dtoni strzykawke. Celuje w tydke Joego.
Nabralem do niej tyle srodka uspokajajacego, ze wystarczytoby do
zatrzymania serca grizzly.

Igta zaglebia sie w skére. Zaczynam naciskaé ttok, ale Joe szarpie
noga i igla sie tamie.

KURWA!

Juz nie pozwoli mi sie do siebie zblizy¢.

Wykorzystuje chwile nieuwagi z jego strony, zeby odskoczyc
i znalezZ¢ sie poza zasiegiem jego ramion.

W wyciagnietej przed siebie lewej rece trzymam kolejna
strzykawke.

Joe zatrzymuje sie i obrzuca mnie spojrzeniem. Nie widze jego
twarzy pod maska, ale wiem, ze mnie ocenia.

Musze zmienic¢ taktyke.

Musze zrobic¢ co$, czego nie zrobita zadna z jego ofiar.

— Kiepski wieczér, co nie, Joe?

Wiem, ze jego jedyna reakcja jest atak, dlatego wymawiajac
ostatnie stowo, zaczynam odskakiwaé w bok.

Joe rzuca sie przed siebie, ale mnie juz tam nie ma. Trafia w pustke



i odstania swéj lewy miesien naramienny. Skacze na niego i czepiam
sie jego ramienia jak malpa drzewa.

Zanim zdaze wbi€ igle, jego pazury zaglebiaja sie w moim barku.

Maske Joego zalewa fontanna krwi.

Kurwa maé. Trafil w tetnice.

Krew sika jak z weza strazackiego.

Spadam i twardo laduje na plecach.

Joe stoi nade mna. Triumfuje. Stracit mnie z siebie jak King Kong.

Krew nadal tryska i rozlewa sie katuza wokét mojej gtowy.

A on sie przyglada.

To lubi: zrani¢ czlowieka i czekaé, patrzeé, jak ten sie wykrwawia.

To go kreci.

Jestem tak nafaszerowany, a m4j mézg tak nakrecony, ze nawet nie
dociera do niego, ze nie dostanie wiecej krwi.

Fontanna zamienia sie w struzke. Po chwili nawet ta wysycha.

Teraz powinno sie zatrzymac serce.

Umre, majac przed oczami mezczyzne, ktéry mnie zabit.

Mezczyzne, ktory zamorduyje Jillian.
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Zakrzepica

Joe wisi nade mna, czerpiac milczaca satysfakcje z mojej Smierci.
Pozwala mi sie wykrwawiac jak zarzynanemu prosieciu.

Leze bezradny, wpatruje sie w tego olbrzyma i czekam, az zrobi mi
sie calkiem ciemno przed oczami i przewoznik przeprawi mnie przez
StyKks.

Czekam...

I czekam...

Cholera, troche trwa to umieranie.

Czyzby czas zwolnit?

Doswiadczam wtasnej Smierci z oddalenia, niczym Marvelowski
Obserwator przypatrujacy sie koncu istnienia.

Czy Smier¢ jest jak horyzont zdarzen wokét czarnej dziury, do
ktorej wpada sie cala wieczno$c?

Wiem, Ze to subiektywne wrazenie i tak dalej, ale do ciezkiej
cholery, do tej pory chyba jednak powinienem juz nie zy¢.

Niewazne, ile chemii wpompowatem w swoéj organizm - kiedy
cztowiek wykrwawia sie przez rozerwana tetnice, to musza zadziataé
bezwzgledne prawa fizyki. Powinienem by¢ martwy i kropka.

Ale jestem zywy. A przynajmniej Swiadomy.

Joe zaczyna klekaé. Stysze, jak nabiera powietrza pod maska. Co$
wyczuwa.

— Theo... — jeczy Jillian.

Lezy na skraju polanki jak stos pomietych szmat.

Styszac jej gtos, Joe odwraca glowe.

Nagle do mnie dociera.

Joe nie trafil w tetnice.

Joe rozcigt torebke ze sztuczna krwia.

Na pewno uszkodzil tez kawatek ciata, ale krwawy gejzer nie
pochodzit z tetnicy, tylko ze zbiorniczka.

Spada mi cis$nienie... Co oznacza, ze w kazdej chwili...
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Ozywa pompka krwi. Joe w ulamku sekundy przenosi spojrzenie
Z powrotem na mnie.

Nadal udaje martwego.

DzZzwiek wydawany przez pompke przypomina sygnal pagera.

Joe pochyla sie nade mna, szukajac Zrédta wibracji.

Nie.

Smiem.

Kurwa.

Oddychac¢.

Lewa reka zdejmuje rekawiczke z prawej diloni. Jego wielka tapa
zaczyna maca¢ mnie po boku.

Dostrzegam plamke rézowej skory pod maska. Szyja. Jego staby
punkt. Jego szczelina skrzelowa.

Jak delfin korzystam z okazji do zalatwienia zartacza i wbijam mu
strzykawke, ktéra Sciskam w dtoni.

— SKURWYSYNU! - ryczy.

— A jednak wyszedtes z roli, gnoju.

Wali mnie pieScia w twarz, miazdzac mi nos.

Zaczyna naktadaé¢ pazury i nagle sie odchyla. Wstaje i chwieje sie
na nogach.

Przekrecam sie na brzuch i dZwigam na kolana. Teraz to mi sie
kreci w glowie.

Joe zatacza sie na boki i zatrzymuje. Koniczy zakladanie rekawicy
i czlapie w moja strone.

Jestem staby, ale ruchy mam nieco ptynniejsze. Odsuwam sie. Joe
mija mnie, po czym pada jak Sciety.

Ranna noga nagle ugina sie pode mna i lece twarza ku ziemi.

Krew splywa mi po szyi i trafia do ust. Nie widze Joego.

Nic, cholera, nie widze.

Chyba schodze.

Czyjas dton tapie mnie za ramie i ciagnie do gory.

Prébuje zamachnad sie na te osobe, ale nie wiem, gdzie ona jest.

— Theo! - krzyczy Jillian.

Szlag. O mato jej nie uderzytem.



Przestaje sie opiera¢ i pozwalam odciagnac¢ sie kawatek dale;.
Jillian sadza mnie na ziemi i opiera plecami o ktode.

— Jak sie czujesz? — pyta, kucajac przede mna.

Z miejsca, w ktore uderzyt ja Joe, ptynie jej po twarzy krew.

— A ty?

— Lepiej od ciebie. Wytrzymaj. — Kulejac, podchodzi do strzelby i ja
podnosi. — Zostan ze mna.

Siada. Jedna reka kladzie sobie moja glowe na kolanach, a druga
Sciska strzelbe wycelowang w nieprzytomnego Joego.

Zaczynam odptywacd.

— Theo! — Budzi mnie, uderzajac w twarz. — Karetka juz jedzie.
Zostan ze mna.

Ogladam sie i widze, ze cialo Joego nadal lezy w tym samym
miejscu. W przebtysku jasno$ci umystu prébuje ostrzec Jillian, ze Joe
moze sie w kazdej chwili ockngé. Musimy myS$le¢ jak delfiny.

Zamroczenie dopada mnie, zanim zdaze cokolwiek powiedziec.

Wydaje mi sie, ze $nie.

BUM!

Otwieram oczy i rozgladam sie za ciatem Joego. Znikneto.
— Jillian!

— Juz dobrze — méwi.

— Nie ma go!

— Odszedt, Theo. Odszedt do piekta.

Wtedy go dostrzegam. Widze trupa rozwalonego na drzewie. Nie
ma juz maski, a w miejscu jego twarzy zieje krwawa miazga.

Nie wiem, czy ruszyl na nia, czy probowal uciec. Wazne, ze
zatlatwita sukinsyna.

Lubie te babke.

Zabieraja mnie.
Drzewa tong w migajacym czerwono-niebieskim Swietle.
Sanitariusze zrywaja ze mnie ubranie, odtaczaja rurki.
Patrze, by sie przekonadé, czy jeden z nich ma moja twarz.



Nie, jednak nie.

Nawet nie wydaje mi sie, Ze tu jestem.

Uznaje, ze mnie tu nie ma.

Przenosze sie do pizzerii w kampusie. Siedze z moimi studentami.
Juniper patrzy na mnie. Pochyla sie, palce naszych spoczywajacych
na kanapie dtoni niemal sie stykaja.

Juniper ma twarz Jillian.

Tym razem nie cofam reki. Przysuwam sie i zamykam jej delikatna
dton w swoje;j.

UsSmiecha sie.



Podziekowania

Dziekuje Erice Silverman-Spellmann za dopilnowanie, by Theo nie
zgubit sie w lesie. Dziekuje Jacquelyn BenZekry za to, ze pomogta
Theo znaleZz¢ dom, oraz Liz Pearsons za to, ze poczut sie w nim jak
u siebie. Chcialbym réwniez wyrazi¢ wdziecznos¢ moim rodzicom,
Jamiemu i Zorze Harterom, a takze Justinowi Robertowi Youngowi,
Kennethowi Montgomery’emu, Hannah Wood, Mary Jaras,
Peterowi J. Wacksowi, Stevenowi L. Searsowi, rodzinie Winneréw,
Chrisowi Brennanowi, Brianowi Brushwoodowi, Paulowi Zakowi,
Jackowi Hornerowi, Davidowi Sandsowi, Richardowi Friedmanowi,
Jamesowi Randiemu oraz wszystkim, z ktérymi mialem przyjemnos¢
rozmawiaé o naszej wspoOlnej mitosci do nauki.



1 Juniper (ang.) — jatowiec (wszystkie przypisy pochodza od ttumacza).
2 Creek (ang.) — potok (w gérach), strumien (na nizinach).

3 Bo wlbczegi takie jak my, mala, zyja po to, aby wiecznie byé w ruchu (Bruce
Springsteen, Born to Run).

4 potok Pum.
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